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VOYAGE
AUTOUR DU MONDE

PAR LES MERS DE L'INDE ET DE CHINE

LA FAVORITE

PENDANT LES ANNiES 1830, 1831 BT 1832,

CHAPITRE XL

CONSIDERATIONS GKXKRALES SUR LA CHINE, SON GOUVERNEMENT,
. SES RELATIONS AVEC LES EUROPEENS.

La Favorite était parvenue au terme le plus éloigné de
son long voyage : les cotes d’Afrique, celles de I'Indos-
tan, la presqu'ile malaise et une partie du grand-archipel
d'Asie avaient successivement passé sous nos yeux.
Tant de pays, tant de peuples différents n’avaient point
¢épuisé notre curiosité; toujours, 4 travers les mers im-
menses que nous parcourions, nos regards s'étaient
tournés vers la Chine, et enfin les ancres de la cor-
vette avaient pris fond sur le sol de cette contrée, plus
curieuse que connue.

1t 1



2 VOYAGE

Jusqu'alors, dans presque tous les lieux que nous
avions visités, j'avais trouvé la civilisation européenne
aux prises tant6t, comme dans I'Inde, avec une reli-
gion et des institutions aussi cruelles qu'absurdes, mais
consacrées déja par une longue suite de siécles; tantdt,
comme chez les indigénes des détroits et de Lugon,
avec l'ignorance et la férocité des sociétés primitives.
Ces derniers cependant m'avaient offert un spectacle
bien doux pour le voyageur qui étudie I'espéce humaine
et s'intétesse 4 son bonheur : celui de la barbarie cé-
dant peu 4 peu 4 Tinfluence admirable des sciences,
des arts et de I'industrie.

La Chine au contraire devait me présenter un sujet
d’observations bien différent : j'allais voir une civilisa-
tion dont les traces se perdent dans la nuit des temps,
et qui depuis six cents ans lutte contre le joug tartare,
deux fois changé et deux fois rétabli.

On ne peut douter que sous le régne de ses souve-
rains nationaux, la Chine n'ait joui, dans les temps
passés, d'une prospérité bien supérieure & celle que
nous admirons encore maintenant; du moins tout sem-
ble I'annoncer. En effet, ces travaux gigantesques, ces
ouvrages admirables par leur grandeur et leur utilité;
les ponts de la province de Nankin, dont architecture
hardie, quoique défigurée par leurs ruines, étonne en-
core les Européens; les canaux navigables pendant plu-
sieurs centaines de lieues pour d'innombrables bateaux,
sur lesquels sont transportées les productions variées
d'un empire immense dont les frontitres, d'un coté
voisines de I'équateur, touchent de Tautre aux déserts
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glacés de la Sibérie, semblent les magnifiques restes
d’une grandeur qui a résisté en partie & deux invasions,
et que les premiers voyageurs génois et vénitiens, dont
chaque jour vient maintenant constater la véracité,
n'avaient pas trop vantée 4 leurs ignorants et incrédules
contemporains.

Mais si Y'on fait encore attention que la Chine, po-
licée dés les temps les plus reculés, était alors, comme
aujourdhui, entourée partout de peuples féroces et
menant une vie nomade au milieu de plaines sauvages
ol ne se voit aucun vestige d'un état social plus avancé,
on admettra facilement l'opinion soutenue par beaucoup
de savants que la civilisation de la Chine n’a pu lui ve-
nir du dehors, et que cet empire doit, étre considéré
comme un des plus anciens foyers des sciences et des
arts. Seulement il est vrai de dire que chercher a sou-
lever le voile presque impénétrable qui couvre Phistoire
de ces contrées, est une entreprise o ont échoué les plus
illustres voyageurs : tous les systémes que I'on a batis
pour aider dla solution du probléme, se sont pour ainsi
dire écroulés devant la réalité, 3 mesure que ces con-
trées ont été mieux étudiées, et I'obscurité est restée
aussi profonde qu'auparavant. Cependant les annales
chinoises depuis la premiére invasion des Tartares sont
assez connues pour permettre de décider qu'a cette
époque le céleste empire était bien moins étendu que
maintenant : beaucoup de provinces du N. etdu N. E.,
et entre autres la Corée, étaient indépendantes et four-
nirent méme les troupes guerriéres qui, franchissant
la grande muraille, renversérent le trone des empereurs

i.
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du sang chinois. A T'E., la belle ile Formose n'est con-
quise que depuis deux siécles; au S., celle dHaynan,
séparée de la terre ferme par un canal trés- étroit, est
tombée plus récemment sous le joug de fer des man-'
darins; enfin Je vaste empire des Birmans, celui du
Pégu, au S. O., reconnaissent la suprématie de I'em-
pereur de la Chine, dont ils dépendent cependant moins
que le royaume du Thibet, lequel forme la fronti¢re
chinoise du cbté du N. O. Mais toutes ces conquétes ne
furent jamais, vraisemblablement, I'ouvrage du peuple
chinois, incapable en tout temps de défendre son in-
dépendance nationale par les armes, et plus encore
d'aller troubler des voisins redoutables qui n'avaient
rien & perdre et tout 4 gagner, et qui, franchissant
plusieurs fois tous les obstacles qu'une timide prudence
leur avait opposés, soumirent & leur joug ces vastes
contrées et une population presque égale 4 celle qui
couvre aujourd’hui 'Europe civilisée. Ces hordes de
Tartares, avant de perdre leur caractére belliqueux au
sein de délices inconnues pour eux jusqualors, firent
sentir également la supériorité de leurs armes aux peu-
ples voisins de 'empire dont ils s'étaient emparés ; ils
offrirent des conquétes aux Chinois vaincus comme un
dédommagement du grand nombre de sages et pater-
nelles institutions qu'ils abolirent, ou dont ils ne con-
servérent que les dehors.

Si nous adoptons I'opinion de beaucoup de savants
anciens et modernes, que le nord de I'Europe et de T'A-
sie a été la source d'ou les torrents de barbares se
précipitérent sur I'empire romain, ravagérent pendant
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plusieurs siécles et replongérent dans lignorance les
parties de 'Europe alors civilisées, il nous faudra néces-
sairement admettre que la Chine, plus exposée par sa
position aux mémes malheurs que I'Occident, a di
subir le méme sort : cette grande muraille, dont I'ori-
gine remonte 4 la plus haute antiquité, semble venir
a 'appui de notre assertion et prouver également que
les immenses plaines de la Tartarie, que Montesquieu
appelle la fabrique du genre humain, inspiraient des in-
quiétudes 2 la Chine, bien des siécles avant que By-
zance edt vu pour la premiére fois les Huns, et tant
d’autres tribus conquérantes plus terribles encore, ve-
nir ébranler le trone des derniers Césars. Mais dans les
deux parties du monde, les mémes causes n'ont pas
amené des résultats également heureux. En Europe,
ces essaims de barbares mélés aux peuples vaincus ont
formé, aprés quinze siécles, des nations parvenues &
une admirable civilisation. La Chine offre un tout autre
spectacle : celui des vainqueurs et des vaincus aussi
distincts entre eux qu'ils I'étaient le jour de la conquéte;
celui des arts et de I'industrie luttant contre un gouver-
nement toujours mal assuré et toujours oppresseur, et
obligé pourtant de ménager une immense population:
tel est le sujet sur lequel j'exposerai quelques consi-
dérations, trop générales peut - étre, mais qui me
serviront, ainsi qu'au lecteur, comme d'une espéce
d'introduction au récit de ce que j'ai vu, observé ou
entendu dire 4 des personnes dignes de foi, dans le seul
coin du vaste empire de la Chine qu'il soit permis aux
Européens de visiter. Les jésuites et les autres mis-
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sionnaires, plus portés, pour se faire valoir auprés de
leurs concitoyens, 4 parler de la cour et des grands que
des classes inférieures, ont fait des rapports trop favo-
rables d'un pays que, d'un autre coté, beaucoup dEu-
ropéens, plus marchands qu’observateurs et plus occu-
pés de leurs affaires que des mceurs des habitants qui
les entouraient, ont jugé trop sévérement.

Tous les renseignements de l'histoire autorisent &
croire que l'invasion de la Chine en 1200 par les Tar-
tares mongols, ayant 4 Jeur téte le fameux Gengis-Kan,
est la premiére qui ait fait tomber du trone les empe-
reurs chinois pour y placer une race étrangére. Trois
siécles suffirent pour user cette nouvelle dynastie et
faire perdre aux conquérants leur caractére guerrier:
aussi cédérent-ils presque sans combattre aux Tartares
mantchous, que 1a soif du pillage fit descendre & leur
tour des plaines de I'Asie septentrionale; mais ces tri-
bus guerri¢éres ne comptaient pas, &4 beaucoup prés,
autant de soldats que celles qui avaient accompagné
Gengis -Kan dont elles venaient attaquer les descen-
dants dégénérés : aussiles nouveaux souverains adopte-
rent-ils, pour affermir leur empire, une politique diffé-
rente de celle qu'avaient suivie leurs prédécesseurs : les
massacres , les dévastations, ces moyens de domination
employés en Asie, n'eurent qu'une trés-courte durée et
firent place 4 I'ordre et 4 la tranquillité ; le siége de Fem-
pire, établi auparavant & Nankin, la plus belle ville des
provinces du S., fut transporté dans celles du®N. a Pékin,
qui servit également de centre 4 la réunion des troupes
conquérantes. De ce point, il leur fut plus facile de sur-
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veiller les ennemis que les plaines de la Tartarie pou-
vaient vomir encore, et d'étouffer promptement les
révoltes formidables, mais toujours inutiles, que ten-
térent des chefs puissants dépossédés par les derniéres
révolutions. De nouveaux mandarins prirent la place
des anciens, enveloppés, avec leurs maitres détronés,
dans une commune ruine; les impdts ne furent pas
augmentés; et Ja multitude qui avait vu tomber sans
regrets et sans lui donner secours le gouvernement des
Mongols, regut avec indifférence un joug nouveau, mais
qui n'avait rien de plus lourd que celui qu'elle portait
auparavant.

En apparence rien ne fut changé: méme culte reli-
gieux, méme organisation intérieure, méme respect
pour les anciens usages qui plaisent 4 la multitude trom-
pée, et ne sont entre les mains des conquérants tartares
qu'un moyen de plus d'asservissement: encore aujour-
d'hai, chaque année, I'empereur daigne toucher pen-
dant quelques minutes, 4 I'exemple des anciens souve-
rains chinois, une charrue d'or eprichie de pierreries;
et cependant, malgré cette vaine cérémonie, les ma-
gasins d'abondance qu'un gouvernement national et pré-
voyant avait jadis élevés au milieu de chaque ville,
de chaque village, pour recevoir dans les années d'a-
bondance 1e riz, si nécessaire 4 la nourriture des classes
pauvres, restent vides et sont presque tous abandonnés;
les habitants des campagnes, exposés 4 mille vexations,
voient la plus grande partie du prix de leurs sueurs
passer aux mains des mémes fonctionnaires qui les
protégeaient autrefois. Il existe, 4 la vérité, des lois
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trés - sages pour défendre le faible contre le puissant,
pour encourager lindustrie ; mais elles ne sont pas
exécutées, ou sont rendues muettes en faveur de 'au-
torité.

Tous ces vices du gouvernement chinois sont inhé-
rents a la position ol T'a placé la nécessité de ménager
la masse de la population, qui, si elle se soulevait, étouf
ferait pour ainsi dire le petit nombre de ses conquérants.
En effet, les impots étant trés-faibles, le revenu ne peut
suffire 4 entretenir 'armée tartare qui, toujours sous les
. armes, réprime les fréquentes révoltes, garde I'empe-
reur et veille aux frontiéres du N.; 1a méme pénurie dans
le trésor, force de n'accorder aux mandarins que des
émoluments trop modiques relativement aux obliga-
tions qui leur sont imposées : ainsi s'est établi, comme
par un accord tacite entre le gouvernement et les dé-
positaires de son pouvoir, un droit de concussion;
chaque gouverneur de province, ayant acheté sa dignité
a la cour, est obligé d'imposer aux peuples des taxes
illicites pour venir & bout de remplir des engagements
aussi onéreux que bldmables, dont le fruit ne lui est
méme assuré qu'au prix de nouveaux sacrifices , renou-
velés sans faute chaque année. Les grands mandarins
pressurent la multitude de mandarins inférieurs, qui
eux-mémes pressurent la population par les plus iniques
moyens : cette foule de petites autorités forment une
espéce de réseau couvrant pour ainsi dire la surface du
pays, et extrémement lourd pour les classes riches,
qui n'obtiennent pas toujours la tranquillité et la jouis-
sance paisible de leurs biens par des tributs que la
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protection intéressée des mandarins exige impérieuse-
ment; mais, d'un autre cété, comme les exactions ne:
pisent que sur la fortune, que les impéts personnels
sont légers ou méme inconnus, la masse immense de
prolétaires vivant du travail journalier de leurs mains
est plus libre, plus heureuse 4 la Chine que dans tout
autre pays du monde : le gouvernement la traite avec
modération, assure méme sa subsistance, et éloigne
avec soin tout ce qui pourrait mécontenter et mettre en
mouvement cette foule innombrable ; 1a crainte qu'elle
inspire est la seule barritre contre V'esprit de concus-
sion dont les autorités de tout rang semblent animées.
Chaque mandarin répond de la tranquillité des habi-
tants soumis & sa surveillance et de Pexécution appa-
rente des anciennes lois. On congoit combien il est
difficile 4 la voix de I'opprimé d'arriver jusqu'au sou-
verain A travers les obstacles sans nombre que tant
d'intéréts particuliers lui opposent de toutes parts. Les
premiers officiers de la cour sont pour ainsi dire enga-
gés & soutenir les gouverneurs des provinces et & cacher
des méfaits dont ils partagent les indignes fruits; mais
si les réclamations parviennent jusqu'au pied du trone,
si une révolte ou un mouvement vient annoncer le
mécontentement d’'une province, la punition du fone-
tionnaire coupable ou maladroit est d'autant plus ter-
rible que le souverain y trouve encore un moyen légal
de remplir son trésor : les tétes accusées par la voix
publique tombent 4 ordre d'un haut tribudal de la
capitale, chargé de faire exécuter des lois sévéres et
anciennes , mais dont malheureusement la seule justice
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n'a pas réclamé 'application. Les coupables, condamnés
4 la mort ou & finir leurs jours dans l'exil sur les fron-
titres de la Tartarie, voient leurs biens réunis au do-
maine de l'empereur et leur famille réduite en escla-
vage; cette mesure, quelquefois inique, poursuit les
accusés de rang en rang, jusqu'a ce que le fisc ne trouve
plus rien & récolter.

Ne croit-on pas entendre Thistoire des gouvernements
de 'Europe au xm® si¢cle? Ces chitiments intéressés
n'empéchent pas, quoiqu’ils 'soient fréquents, le mal
de subsister dans toutes les pravinces, la justice d'étre
vendue au plus offrant, la contrebande de se faire
publiquement sous les yeux et méme avec I'assentiment
tacite de Y'autorité locale, toujours occupée & étouffer
les cris des opprimés et ne conservant qu'a prix d'or,
auprés du trone, des protecteurs qui peut'étre n'ont
pas mis ses prédécesseurs a I'abri d'un supplice mérité.

Cependant le soin que le gouvernement prend des
dernitres classes, dont se compose la majorité de la
population, I'espéce de repos et pour ainsi dire d'a-
pathie ol il les maintient, ne le garantiraient pas des
attaques d'un aussi nombreux ennemi, si plusieurs
causes qui tiennent aux Jocalités et 4 1a position respec-
tive des diverses classes du peuple, ne I'en défendaient
encore plus efficacement. En effet, que pourraient
contre prés de deux cents millions d'habitants qui cou-
vrent, dit-on, 'immense surface de I'empire chinois,
une poignée de Tartares, dés longtemps dmollis par le
luxe, par une longue paix, et concentrés autour du
trone d’'un empereur invisible pour ses sujets ? Mais les
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distances énormes qui séparent les différentes parties
de I'empire, I'aversion constante des provinces les unes
envers les autres, et plus encore la crainte quiss-
pirent aux rangs élevés de la population les classes
inférieures, toujours prétes dans cette partie de I'Asie,
comme en Europe, 4 profiter des troubles et des dé-
sordres pour piller et se livrer 4 tous les excés, isolent
en quelque sorte les soulévements partiels qui ont lieu
fréquemment dans les pravinces, et les forcent ainsi 4
s éteindre d'eux-mémes sur lea points ou ils étaient nés
sans avoir fait de grands progrés, et sowvent méme
aprés avoir duré plusieurs années.

Quelquefois cependant ces révoltes devinrent inquié-
tantes, surtout avant que la dynastie aujourdhui ré-
goante se fit affermie sur le trone; mais I'ordre fut
toujours rétabli, soit par les armes des troupes tartares,
soit par la trahison; qui faisait succomber les chefs livrés
ou séduits, soit enfin par des transactions passées entre
le gouvernement et les rebelles. C'est ainsi que pen-
dant le si¢cle dernier, un fameux pirate, aprés avoir
ravagé, i la téte de trente mille hommes, les cotes de
la Chine, battu plusieurs fois les armées envoyées
contre lui, menacé Canton et exercé sur les peuples
les plus horribles cruautés, fut fait grand mandarin,
obtint des terres pour ses adhérents, et rendit enfin 4
ce prix la tranquillité & sa patrie; et, chose bien rare
en Chine, le traité fut observé des deux cotés. En 1663,
Coseng, fils dun prince chinois du sang iropérial,
anquel la nouvelle usurpation. avait codté la vie, fut
moins heareux que le pirate: vaincu par les troupes
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conquérantes & peine maitresses de I'empire, il se vit
obligé de quitter sa patrie, et 4 la téte d’'une trés-forte
armée composée de Chinois, qui fuyaient comme lui
le joug étranger, il alla conquérir Formose , et menacer
les Espagnols sur les rivages de Lugon; mais la mort
Yarréta au milieu de sa carriére, et ses conquétes vinrent
ajouter encore 4 I'étendue de I'empire chinois.

Ainsi dans le gouvernement de ces vastes contrées,
une méme cause fait naitre des résultats bien différents ;
car, si I'éloignement ol sont les provinces de la capi-
tale, laisse les peuples enti¢érement livrés & la rapacité
des mandarins et met obstacle & tout progrés vers le
bien, d'un autre coté il sert de barritre contre I'anarchie,
et il a conservé, depuis I'avénement de la dynastie mant-
choue, la tranquillité de I'empire. Les Chinois ignorent
peut-étre eux-mémes quelle est la force des troupes tar-
tares qui forment I'appui du tréne de empereur; mais
elles ne doivent pas étre plus considérables qu'elles n'é-
taient lors de 1a derniére invasion; car ces conquérants,
toujours sous les armes depuis cette époque, occupés
4 repousser de dangereux voisins sur les frontiéres
du N., en méme temps qua étouffer les fréquentes ré-
voltes des vaincus, et pouvant étre considérés comme
une garnison étrangére qui garde malgré ses habitants
une place forte ol elle commande, sont demeurés étran-
gers & la population chinoise et ont conservé le sang de
leurs aieux dans toute sa pureté. Aussi ces Tartares
exercent-ils toujours, quoique amollis par les douceurs
du luxe et de Toisiveté, le méme ascendant sur les
peuples qu'ils ont soumis : des traits prononcés, la barbe
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et les moustaches longues et noires, des yeux noirs, un
regard dur et assuré, les pommettes des joues saillantes,
le nez aquilin, une chevelure longue et crépue, une taille
au-dessus de la moyenne, des membresannongant 1a vi-
gueur, enfin une attitude hautaine et guerritre, font tou-
jours distinguer les vainqueurs des vaincus. Au pouvoir
des premiers sont tombées toutes les hautes dignités de
Yempire : sous le nom de mandarins de guerre, ils se
partagent le gouvernement des provinces, possédent
tous les grades de Yarmée, et sont I'objet de la cons-
tante sollicitude du souverain. Les seconds, sous le
nom de mandarins lettrés, occupent dans les adminis-
trations, dans les tribunaux, tous les emplois o il faut
apporter une instruction que ne possédent pas leurs fiers
rivaux, plus ignorants, mais toujours maitres et compo-
sant une véritable aristocratie militaire, dans laquelle
on compte treize rangs de mandarins, tandis qu'il n'y
a que neuf classes de mandarins lettrés; ce qui n'em-
~ péche pas que cette espéce de noblesse secondaire ne
soit recherchée de tous les riches Chinods, lesquels,
pour en obtenir les titres, payent 4 la cour de Pékin
des sommes exorbitantes. Cependant I'amour - propre
seul retire quelque avantage d'aussi grands sacrifices,
qui vont encore grossir les revenus de I'empereur; car
le nouveau mandarin ne jouit d’'aucune autorité ni d’au-
cun honneur extérieur; souvent méme il tremble de-
vant des mandarins d'un rang inférieur au sien, et leur
fait de nombreux présents pour conserver sa tranquil-
lité ; mais il s'en console en faisant pa,-ade ‘des orne-
ments de sa dignité aux yeux de ses parents et de ses
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amis, qu'il est d'usage de réunir dans les grandes céré-
monies de mariage et d’enterrement : ce sont des titres
de noblesse que les conquérants vendent aux vaincus.
Combien de fois, quand j'ai trouvé ches les différents
peuples des institutions qui excitent comme cele-ci les
observations dédaigneuses des Européens, me suis - je
rappelé ce vers dHorace : Qasd rides?. . . de te fabula.’

L’armée tartare est bien entretenue; la cavalerie sar-
tout est, dit-on, fort bonne, ou du moins redoutée des
mations qui avoisinent 1a Chine au S. O. et & I'O. : ces
troupes sont armées de lances, d'arcs et de fliches, et
se servent d'armes & feu, mais semblables 4 nos plus
anciens modéles et d'une. fabrication irés-inférieure.
Leur maniére de se battre ne ressemble en rien A celle
des Européens et indique une grande ignorance de la
tactiqué militaire : les Tartares attaquent I'enemi réunis
en masse et en jetant de grands cris: l'air est obscurei
de:floches et de dards; les premiers rangs, composés des
guerriers les plus intrépides, combattent I'ennemi corps
& corps : de ce premier choc dépend le succés de la ba-
taille. Malheur au parti qui en fuyant abandonne 1a
victoire! car alors commencent toutes les horretrs du
pillage et des massacres : le vaincu ne doit espérer au-
cune’ pitié. Cependant jusqu'ici les souverains de fa
Chine ont toujours eu l'avantage dans leurs guerres
contre les Birmans, le Pégu et les habitants plus. belli-
queux da Thibet.

Mais ce n’est pas de ce coté que sont leurs ennemis fes
plus formidables : c'est au N. O. et au N. des frontiéres,
du c6té des plaines de la Tartarie, déji fatales aux usur-
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pateurs du tréme chinois, que se prépare une nouvelle
invasion. Plusieurs tribus de tartares que leur désunion
et la politique astucieuse bien plus que lesarmes de 'em-
pereur avaient rendues tributaires de la Chine, s'étant
naguére réunies contre fennemi commun, sous la con-
duite d'un chef renommé, repousstrent plusieurs fois
les troupes impériales et envahirent le territoire chinois,
dont le gouvernement, dans ces circonstances difficites,
eut recours 4 ses moyens ordinaires : la séduction, les
promesses, et surtout la perfidie. Celle-ci triompha
d'abord ; le général ennemi, attiré dans la capitale pen-
dant une tréve, pour conclure la paix et recevoir de
grands honneurs, meurt dans les plus affreux supplices,
sous les yeux mémes de 'empereur, et les lJambeaux de
son corps sont envoyés A ses enfants comme une me-
nace du traitement qui leur est réservé s'ils ne se sou-
mettent pas sur-le-champ; mais ceux-ci, animés par la
vengeance, et guidés par leur oncle, homwe d'un grand
caractére, recommencérent la guerre avec une nouvelle
fureur. Lors de mon passage 4 Canton, les troupes de
Pempereur avaient été plusieurs fois battues, et 'on
prévoyait de grands événements : les Chinois rappe-
laient d’anciennes prophéties, contraires saivent eux &
la dynastie régnante, et témoignaient hautement leur
haine contre elle et le désir de son prochain renverse-
ment. 1 existe en Chine, dit-on, une foule de sociétés
secrétes, qui choisissent leurs initiés dans les hautes
classes de la population vaincue : leur formation, entié-
rement politique, remonte i ta dernitre invasion des
Tartares; tous leurs efforts, ou pour mieux dire tous
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leurs veeux, tendent A expulser les maitres actuels de
Fempire. Encouragés par le souvenir de la chute de 1a
dynastie mongole, et accordant une entiére croyance i
de prétendues prophéties, les Chinois sont persuadés que
la dynastie actuelle tombera du trone 4 son tour, pour
T'abandonner peut-étre 4 une nouvelle famille tartare,
en attendant qu'une révolution plus heureuse y fasse re-
monter le sang de leurs anciens souverains.

Un concaurs singulier de circonstances semble am-
noncer aux Chinois que si leurs veeux pour {'avenir ne
sont pas exaucés, leur haine contre le sang tartare sera
du moins en partie satisfaite.J'ai déja parlé de 'ennemi qui
ayant franchi les fronti¢res, fortement ébranié le trone
de I'empereur, battu plusieurs fois ses armées, trouve, 4
mesure qu'il fait des progrés, de nombreux partisans
parmi une population mécontente et avide de change-
ments. Depuis le commencement de cette guerre, les
révoltes, méme dans les provinces du S., ont ét¢ nom-
breuses et beaucoup plus alarmantes que par le passé;
dans Je sein méme de 1a famille impériale il y a, dit-on,
de la désunion et des germes de guerre civile. En
Chine, le titre de fils ainé du souverain n'est pas un
droit au trone; et déj plusieurs fois depuis deux siécles
les plus jeunes fils ont succédé a leur pére, mais non
sans quelques débats dont les intéréts de la dynastie
ont di souffrir. L'avant-dernier empereur, qui avait été
associé 4 I'empire du vivant de son pére et qui lui avait
succédé sans empéchement, était le cinquiéme fils. Un
de ses derniers enfants, 4gé de dix ans, qu'en mourant
il désigna pour monter aprés lui sur le trone, fut moins
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heureux : le fils ainé de I'empereur décédé, le méme
qui régne de nos jours, profitant de .la jeunesse du
favori de son pére, sempara du trone ; mais oubliant
aujourd’hui I'exemple qu'il a donné et les droits quiil a
fait valoir, ce souverain veut 4 son tour que son troi-
sitme fils lui suceéde, au détriment de I'ainé, regardé,
depuis I'avénement de son pére au trone, comme le
véritable héritier. Les partisans de la famille régnante,
dont T'accord serait si nécessaire dans les circonstances
présentes, sont divisés en plusieurs partis qui n’atten-
dent pour en venir aux mains que la mort de 'empe-
reur, dépourvu, sil'on en croit les Chinois, des talents
et surtout de I'énergie nécessaires pour gouverner un
aussi vaste empire; et en effet les événements sembie-
raient. prouver quils ont raison.

Sous son régne le relichement des ressorts du gou-
vernement, la démoralisation de ses agents, I'inquié-
tude de la population, avant-coureurs de la chute des
trones, ont fait de grands progrés: les Chinois, dans
ces circonstances, en annongant hautement une révo-
lution aux Européens, paraissent attendre ses résultats
avec la plus grande indifférence. Tel est le sort des gou-
vernements despotiques : les peuples ne trouvent qu'a
gagner 4 leur renversement.

Clest un probl¢me pour les voyageurs qui ont cher-
ché & connaitre les différentes parties du gouvernement
qui pése actuellement sur la Chine, ses forces quand
elles sont réunies, I'effet de ces derniéres quand elles
réagissent les unes sur les autres, que Texistence d'une
dynastie sans racines dans le pays, et qui régne pourtant

11. 2
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depuis prés de trois siécles; on ne peut en trouver la
solution que dans le pouvoir de I'habitude sur les
Chinois, dans T'attachement invincible de ce peuple
pour ses coutumes, dans I'égoisme naturel aux habitants
de chaque province d'un empire immense soumis & un
joug étranger, enfin dans les institutions consacrées par
leur antiquité, et qui forcent pour ainsi dire chaque
Chinois a rester et a vivre dans la sphere ol il est né.
A T'exception des troupes tartares ou gardes de T'em-
pereur, lesquelles sont en petit nombre comparative-
ment 4 la population, I'empire n'a réellement pas de
forces militaires ; car on ne peut danner ce nom 4 des
espéces de milices chargées de veiller dans chaque pro-
vince & la tranquillité publique, et vraisemblablement
peunombreuses, si I'on peut en juger d'aprésla rareté des
soldats présents sous les drapeaux. Ces troupes chinoises
sont composées d'artisans, de laboureurs, d’hommes de
tous métiers qui, en abandonnant leur faible paye aux
mandarins de guerre qui les commandent, jouissent de
la faculté de vaquer librement & leurs professions. Mais
si une guerre se déclare, si les autorités de la province
.ou des villes voisines demandent des renforts pour ré-
primer quelque soulévement, de suite un enrdlement
est ordonné; les misérables qui se présentent en foule
recaivent un habillement et des armes, et sont dirigés
vers I'endroit menaeé : leur marche jette la désolation
dans tousles lieux ol ils passent; ces prétendus soldats
pillent leurs compatriotes, commettent toutes sortes
d'excés, et sont la terreur du pays qu'ils devaient pro-
téger. Que peuvent faire de pareilles troupes, comman-
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dées par des officiers plus indisciplinés, plus brigands
encore que leurs soldats ? Elles fuient lichement devant
T'ennemi : aussi, comme je I'ai déja dit, les révoltes du-
rent souvent plusieurs années, sans que la cour de Pékin
paraisse beaucoup s'en inquiéter; car les distances qui
séparent la capitale des grandes villes et celles-ci entre
elles, s'opposent 4 ce que le mal fasse des progres.

De pareils moyens, pour entretenir 'ordre dans I'in-
térieur des provinces et parmi leur innombrable popu-
lation, paraitront sans doute bien incertains; cependant
on a lieu de supposer que les crimes ne sont pas trés-
communs 4 la Chine, surtout dans les parties de I'em-
pire éloignées de Canton ; car dans cette ville, centre du
commerce avec les Européens, et généralement sur les
cotes, les habitants sont plus remuants et beaucoup
moins doux que ceux de l'intérieur; différence qui a été
observée dans tous les pays du monde.

Si I'on ajoute foi aux rapports des premiers voya-
geurs européens qui pénétrérent dans ces contrées avant
que Gengis-Kan vint les ravager, 1a justice y était admi-
nistrée d'une maniére admirable : chaque ville avait ses
tribunaux qui dépendaient d'une haute cour siégeant au
cheflieu de la province; la moindre prévarication des
juges était sévérement punie; les plaintes des derniers
Chinois arrivaient facilement jusqu'au trone et étaient
toujours écoutées : 'empereur ne se tenait pas, invisible
pour ses sujets, renfermé dans un vaste palais gardé par
des troupes étrangéres ; les armées, il est vrai, étaient
peu nombreuses, et peu redoutables peut-étre pour des
voisins inquiets et guerriers; mais les provinces n’'étaient

2.
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pas troublées par des soulévements sans cesse renais

sants, ni fréquemment dévastées par les troupes appe-
lées pour rétablir I'ordre; I'état protégeait les laboureurs,
encourageait I'agriculture : aussi les terribles famines, si
funestes dans ces vastes contrées aux derniéres classes
du peuple, n'y faisaient pas comme de nos jours de fré-
quentes apparitions. Ce temps a été Tdge d'or de la
Chine; I'dge de fer a commencé avec la puissance tar

tare; les institutions sont restées, mais leur ancienne
vigueur s'est presque entiérement évanouie; les tribu-
naux subsistent toujours et en méme nombre, mais les
affaires civiles n'ont plus de fin et sont soumises & I'in-
fluence des richesses ou aux caprices de I'autorité. Il
n'en est pas de méme cependant des affaires criminelles;
la peine du talion est appliquée avec la plus grande sé

vérité, et bien rarement le prévenu peut y échapper,
quelles que soient les circonstances qui militent en sa
faveur; car le fisc et les mandarins, pour qui cette jus-
tice sévére et souvent inique est une source de profits
considérables, sacrifient au désir de trouver le coupable
Iexistence de 'innocent. Les lois criminelles en Chine
ont de grands rapports avec la législation barbare de ces
peuples du moyen 4ge si vantés qui imposérent aux Gau-
loiset aux Bretons leur joug et leurs coutumes. Nosaieux
ont reconquis leur liberté, mais combien n'a-t-il pas fallu
de siécles pour que nqtre législation criminelle arrivat
au point de perfection ol elle est parvenue de nos jours;
pour que l'accusé innocent parit sans effroi devant des
juges pénétrés de leurs nobles devoirs, et toujours dis-
posés, comme la loi dont ils sont les organes,  conci-
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lier les intéréts de la justice avec ceux de I'humanité!
Ce principe si humain, aujourd’hui consacré dans tous
nos tribunaux, «qu'il vaut mieux laisser dix coupables
impunis que de sacrifier un innocent, » est aussi inconnu
des Chinois qu'il I'était en Europe dans les si¢cles pas-
sés; cependant les magistrats de cette nation ne sont pas
incapables d’en apprécier la beauté : un événement qui
eut lieu en 1827 4 Canton, devant tous les étrangers,
est une preuve de ce que j'avance, et le récit n’en pa-
raitra peut-étre pas dénué d'intérét.

Un navire frangais du commerce, fatigué par un
long voyage et de grands mauvais temps, relicha
dans la baie de Tourane, principal port de la Cochin-
chine : les avaries du bitiment, la difficulté¢ d’y faire
les réparations absolument nécessaires pour reprendre
la mer, et plus encore la mauvaise volonté calculée
des autorités du pays, forcérent le capitaine et I'équi-
page de le vendre au souverain cochinchinois et de
s'embarquer, avec ce qu'il y avait de plus précieux dans
la cargaison, sur une jonque ehinoise, frétée pour
les porter & Macao. La traversée fut courte et dura
néanmoins assez longtemps pour que I'équipage de la
jonque piit tramer un horrible complot contre les Fran-
cais et le mettre 4 exécution. Vainement un vieux ma-
telot chinois essaya plusieurs fois par des signes d'attirer
l'attention du capitaine passager, et de lui faire con-
naitre le danger dont il était menacé; celui-ci se con-
tenta de faire veiller quelques-uns de ses matelots
pendant le jour et surtout pendant la nuit; mais cette
mesure, prise avec peine, fut exécutée avec d’autant plus
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de négligence que plusieurs de ces matelots, épuisés
par les fatigues de leur navigation antérieure, avaient
encore A lutter contre les fitvres ou la dyssenterie. Déja
la jonque était arrivée en vue de la Grande-Ladronne,
ile élevée qui sert de point de reconnaissance pour I'en-
trée de Macao pendant la mousson du S. O.; tous les
passagers chinois sembarquérent sur un bateau destiné
pour les cbtes voisines bordant la province de Fo-Kien,
avec un empressement que les Européens n'auraient
pas dd voir sans quelques soupcons, s'ils n’eussent été
aveuglés par la plus imprudente confiance. La nuit
s'était écoulée tranquillement, et le jour, qui com-
mengait A poindre, semblait annoncer aux Francais une
heureuse et prompte arrivée, mais il devait éclairer
leur massacre. Ces infortunés, la plupart endormis,
sont égorgés 4 coups de poignard ou de hache par I'équi-
page de la jonque; leur capitaine, assailli par les assas-
sins dans la chambre étroite qu'il occupait avec ses offi-
ciers, en tue plusieurs de sa main et succombe enfin le
dernier. Cependant un jeune matelot restait encore :
armé d'une barre de fer, il faisait, quoique blessé gri¢-
vement 4 la téte, une résistance désespérée; arrivé sur
le pont et prés de succomber dans cette lutte inégale,
il se précipite a la mer, et parait ainsi assurer par sa
mort 'impunité i ses meurtriers.

Heureusement échappé a cette catastrophe, notre
brave compatriote nage vers le bateau de péche le plus
voisin, auquel il demande des secours qu'une cruelle
prudence fait refuser ; d’autres pécheurs plus hardis lui
sauvent la vie et le débarquent bientét aprés, de nuit
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et furtivement, sur le rivage de Macao. Ce malheureux,
blessé et malade, aprés avoir erré dans les rues, au
milieu d'une population entitrement étrangére pour
lui, parvint enfin jusqu'a la demeure des missionnaires
francais, qui, par leurs soins et leur douce humanité,
lui firent perdre en peu de temps le souvenir de tous
ses maux. Dans cet intervalle, le consul de France,
homme de talent et d'une grande fermeté, était revenu
de Canton 4 Macao. L'affaire, portée devant les auto-
rités portugaises, fut poussée avec vigueur, et bientbt
aprés mise entre les mains des mandarins chinois, qui
en rendirent compte 4 T'empereur. Les hauts fonction-
naires chinois, tout en affectant dans leur conduite et
leurs actes publics le plus grand mépris pour les Euro-
péens, quiils appellent darbares, ne paraissent pas moins
jaloux de conserver sur eux, aux yeux du vulgaire, leur
prétendue supériorité en sagesse et en civilisation :
aussi, dans des circonstances aussi graves, les ordres les
plus sévéres pour arréter et punir les auteurs du crime
furent-ils regns promptement de Pékin. Par suite des
dépositions du matelot francais, les passagers chinois
qui avaient quitté la jonque la veille du massacre pour
ne pas y prendre part, et s'étaient rendus en toute héte
dans leurs provinces respectives, furent mandés 4 Can-
ton : 'on eut par eux tous les renseignements propres 4
faire connaitre les coupables et leurs projets ultérieurs :
un ordre du vice-roi mit Yembargo sur tous les navires
qui se trouvaient dans les ports des provinces de Quang
Tong et de Fo - Kien; bientot les meurtriers, arrétés sur
leur jonque et mis dans des cages de fer, furent envoyés
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a Canton pour y étre jugés. Ce fut & leur entrée dans
cette ville que se passa le fait que je vais raconter et
qui intéressa beaucoup tous les Européens, devant les-
quels, d’aprésles ordres précis de I'empereur, les débats
devaient étre ouverts, le jugement prononcé, et les cou-
pables mis & mort.

Parmi les nombreux Anglais spectateurs de I'entrée
des criminels dans Canton, se trouva par un heureux
hasard l'interpréte de la compagnie pour le chinois; ce
savant qui a poussé la connaissance de cette langue
difficile plus loin qu'aucun Européen, la parle et I'en-
tend trés-facilement, et il a méme composé un diction-
naire anglais - chinois fort estimé de ses compatriotes.
M. Morisson requt dans cette circonstance une bien
douce récompense de ses veilles et de ses travaux; il
entendit, & travers les barreaux des cages ol étaient
renfermés ces malheureux destinés au supplice, les cris
d’un pauvre vieillard qui, protestant de son innocence,
demandait le matelot auquel son secours avait sauvé
la vie et dont le témoignage devait lui faire rendre la
liberté : linterpréte s'approche, questionne le vieux
Chinois, prend des renseignements, et le quitte en lui
promettant son secours devant les juges. En effet, peu
de jours aprés, accompagné du Francais échappé au
massacre, il se présente devant les mandarins, plaide
la cause de son client, fait briller a leurs yeux ce prin-
cipe d’'une admirable philanthropie : « Mieux vaut laisser
échapper dix coupables que condamner un innocent; »
et enfin arrache au tribunal son consentement pour la
confrontation du matelot et de l'accusé, qui se préci-
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pitent dans les bras I'un de I'autre en versant des larmes
et attendrissent tous les spectateurs : les juges mémes,
étonnés des nouvelles pensées, des nouveaux principes
de justice que M. Morisson avait développés devant eux,
cédent au sentiment général : le vieux Chinois est absous;
sur quatre-vingts accusés, dix-sept seulement, condam-
nés 3 mort, sont décapités, et leur chef coupé par mor-
ceaux, en présence des étrangers alors 4 Canton. Leurs
tétes, envoyées a4 Macao, furent placées le long du ri-
vage, sur les pointes de rochers les plus élevées, comme
nn sanglant témoignage de la justice sévére des Chinois,
méme en faveur des Européens.

Uue souscription ouverte parmi les négociants pro-
duisit quinze mille franes, qui furent partagés entre
le Frangais et le vieillard. Ainsi fut donné aux Chinois
de Canton, par des hommes dont ils font si peu de cas,
un double exemple de philanthropie et de générosité.

Dans combien d'autres institutions de ce peuple trop
vanté ne retrouve-t-on pas les traces de la barbarie qui
faisait, il 'y a pas encore cent ans, la honte de I'Europe,
et dont quelques nations, qui se croient civilisées, trai-
nent encore aprés elles' des lambeaux! Cette coutume
instituée par le pouvoir arbitraire, cette peine que trans-
mirent 4 nos aieux les Romains, esclaves sous leurs em-
pereurs, et qu'une sanglante révolution a pu seule
extirper du sol de notre patrie, la confiscation des biens
d'un condamné au profit du souverain, intéressé ainsi
a trouver des coupables parmi ses sujets, est en Chine
une loi fondamentale, exécutée avec 1a plus grande
rigueur. Elle frappe également celui que I'on met 4
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mort, et celui qu'on exile aux frontitres de la Tartarie
septentrionale, Sibérie de I'empire céleste; c'est 1A que
le riche Chinois, accusé¢ du crime de 1ése-majesté, ou
de résistance aux exactions de T'autorité, et le man-
darin qu'une intrigue de cour a renversé, ou que ses
concussions ont amené devant I'empereur, vont dans
un horrible exil et comme esclaves des mandarins de
guerre qui veillent & la fronti¢re, mourir de désespoir
loin de leurs familles, vendues et privées pour toujours
de la liberté. Cette peine, toute cruelle qu'elle est, parait
cependant moins affreuse aux Chinois que les horribles
tourments qui terminent les jours des condamnés ou
les forcent 4 avouer des crimes que peut-étre ils n'ont
pas commis. A V'exception des biichers, dont nous de-
vons aux moines 'heureuse introduction en Europe, les
Chinois connaissent tous les supplices qui étaient usités
en France et en Angleterre, dans les temps d'esclavage
et de barbarie; ils ont méme surpassé nos ancétres en
cruauté, et ils varient jusqu'au raffinement d'épouvan-
tables souffrances que les bourreaux prolongent ou
font cesser par la mort, suivant les sacrifices plus ou
moins grands qu'un hideux contrat impose aux familles
désespérées. D'aprés Pancien usage qui subsiste encore
dans toute I'Asie, et qui s'est maintenu en Europe jus-
qu'a des temps peu éloignés de nous, les supplices les
plus affreux sont, a ce qu'il parait, réservés en Chine
pour les individus coupables d’offenses souvent bien
légéres envers le souverain, ou de rébellion envers I'au-
torité des mandarins et leur insatiable cupidité; aussi
les dix - sept assassins exécutés & Canton, n'étant cou-



DE LA FAVORITE. 27
pables que d'un crime privé, furent tous, a I'exception
du chef, décapités sans souffrir de tortures, mais aprés
avoir été, il est vrai, enfermés ‘dans d'étroites cages
de fer, préliminaires dont la justice chinoise ne tient
pas compte et auxquels elle soumet indistinctement tous
les accusés. .

Combien le Frangais et I'Anglais doivent étre fiers
de leur patrie, des lois admirables qui la gouvernent
et assurent au dernier des citoyens une douoe liberté
etla jouissance paisible des biens de ses ancétres ou du
fruit de ses travaux, quand ils retrouvent ches un peuple
dont le gouvernement était encore admiré de nos
ptres & la fin du siécle dernier, ces institutions nées
de la barbarie qui couvrit si longtemps la plus belle
partie de T'ancien monde, et que les lumitres toujours
croissantes ont fait disparaitre enti¢trement! L'esclavage,
que le nord de I'Europe défend seul encore contre la
civilisation, est enraciné 4 la Chine, ot il opprime une
grande partie des habitants. Cette coutume cependant
n'a pas été dans ce pays, comme en Europe, le résultat
de la conquéte du sol par des armées étrangtres; car
il ne parait pas que dans aucune de leurs invasions,
les Tartares aient privé des populations entiéres de la
liberté; en Chine I'esclavage semble avoir existé de
temps immémorial et étre inhérent aux meeurs et pour
ainsi dire awx besoins des indigénes. Nous avons déja
vu que les familles des condamnés au bannissement ou
4 la mort étaient vendues et réduites en esclavage, aprés
avoir été dépouillées de leurs biens au profit du trésor
de I'empereur; cette mesure abominable s'étend égale-
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ment sur les femmes et les enfants des malheureux hors
d'état de payer au fisc les amendes qu'ils ont encourues,
ou les dettes contractées envers des créanciers exigeants;
cependant il est probable qu'elle ne produit qu'une trés-
petite partie de la multitude d’esclaves qui remplissent
les maisons des riches Chinois, et dontla plupartsortent
desderniéres classes de la population, auxquelles des lois
plus humaines qu'elles ne semblent I'étre permettent
de vendre leurs enfants.

En effet, sans cette tolérance bien entendue, que de-
viendrait, dans les famines qui désolent fréquemment
un royaume sipopuleux, cette foule de petits étres faibles
et délaissés par leurs parents, souvent aux prises eux-
mémes avecles horreurs de 1a faim? Alors I'enfant auquel
sa mére réduite au désespoir ne peut trouver un maitre
qui le préserve des atteintes du besoin, est abandonné
sur le bord des fleuves, et bientdt la pauvre petite créa-
ture, entrainée par le courant de 1'eau, devient la proie
des poissons dévorants. Ces sacrifices ne sont que trop
communs; la superstition en déguisel'horreur aux infor-
tunés parents, qui simaginent avoir rempli leurs de-
voirs en confiant aux soins douteux de la Providence
des créatures que la nature avait placées sous leur pro-
tection.

A ces époques malheureuses, les Chinois aisés arra-
chent 4 la mort, en les achetant ou en les recevant par
pitié, de petits garcons et de petites filles qui, en avan-
cant en 4ge, regardent leurs maitres comme des pro-
tecteurs et comme leurs uniques parents : en général ce
joug est léger, surtout pour les jeunes filles, qui sou-
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vent, quand elles sont jolies, deviennent les concu-
bines de leur maitre, lui donnent des fils et obtien-
nent ainsi pour l'avenir la liberté et une existence
assurée. Les garcons, élevés avec bonté dans I'inté-
rieur des maisons, et ensuite devenus artisans, vivent
heureux sous le patronage de celui qui leur sauva la vie
et prit soin de leur enfance. Ainsi s'est établi entre les
classes riches et les pauvres un rapport naturel de bien-
faisance d’'un coté et d'attachement de I'autre, qui adou-
cit I'esclavage et détermine en tout temps les familles
du peuple, méme celles qui sont & I'abri des premiers
besoins, 4 vendre leurs enfants pour leur ménager un
avenir plus heureux. Cependant, comme j'aurai bientot
occasion de I'expliquer, I'intérét ou le libertinage vien-
nent souvent jeter de tristes ombres sur le tableau con-
solant que je viens de tracer.

Une contrée couverte dhabitants paisibles et indus-
trieux doit étre bien cultivée; en effet, si I'on en croit
les rapports des missionnaires, seuls Européens qui
aient pu parcourir librement I'intérieur de I'empire, ou
si T'on prend pour terme de comparaison les provinces
maritimes et les environs de Canton, on ne pourra
douter que dans l'intérieur de la Chine I'agriculture ne
soit arrivée 4 une perfection que I'Europe n'a pas encore
surpassée. Cependant, comme je 1'ai déja dit, il ne faut
pas accorder une confiance entitre aux relations de
prétres auxquels une longue absence avait peut- étre
fait oublier leur patrie; la considération qui jusqu'a la
fin du siécle dernier environna en Chine les mission-
naires catholiques, appelés alors 4 y jouer un réle aussi
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brillant que nouveau pour eux, dut naturellement sé-
duire leur amour-propre, exalter leur imagination, et les
disposer A jeter du merveilleux dans toutes les deserip-
tions qu'ils nous ont données de la.cour du souverain,
de sa capitale, des grandes villes de 'empire, enfin des
meeurs et des coutumes du peuple chinois.

L'ambassade de lord Ambherst 4 Pékin en 1816 a pu
seule jeter quelques clartés sur ce sujet; mais les ren-
seignements qu'elle nous a fournis ne s'accordent pas
toujours avec les descriptions pompeuses des jésuites
et des autres missionnaires européens.

Depuis lord Macartney, qui visita la capitale de la
Chine en 1793, et malgré les propositions fréquemment
renouvelées du cabinet de Londres, aucun ambassadeur
anglais n'avait pu étre re¢u 4 Pékin, ni méme pénétrer
dans lintérieur de 'empire, dont le souverain rendu
prudent par les troubles que les prétres catholiques
avaient excités dans ses Elats, et devenu défiant depuis
les tentatives des maitres de 'Inde sur le Pégu et les
pays voisins du Thibet, avait non-seulement expulsé
tous les missionnaires du territoire chinois, mais en
avait sévérement défendu I'entrée aux Européens et sur-
tout aux Anglais. Lord Amherst appela la ruse & son aide
pour parvenir jusqu'a Pékin et auprés de I'empereur;
mais il ne réussit qu'imparfaitement : la politique chi-
noise et I'astuce des mandarins, intéressés 4 étouffer
les réolamations qu'il était chargé de porter au nom de
la compagnie des Indes, rendirent vains tous ses efforts.

Une frégate,, accompagnée de deux corvettes, débar-
qua lord Amberst et sa suite 4 'embouchure d’un fleuve
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qui passe & peu de distance de la capitale, éloignée de
la mer d’environ trente lieues : les batiments recurent
T'ordre d’appareiller sur-le-champ et de faire voile pour
Canton; ce fut alors que 'ambassadeur fit connaitre a
la cour son arrivée, en méme temps qu'il lui expri-
mait 'intention formelle d'étre présenté a I'empereur.
Le retour des Anglais par mer était impossible, at-
tendu le départ de leurs bitiments : il falut donc que
le souverain chinois consentit non-seulement 4 ce que
lord Amherst visitit sa capitale, mais encore qu'il lui
permit de se rendre 4 Canton par I'intérieur. Une ré-
ception magnifique cacha d'abord le mécontentement
des mandarins, qui bient6t rompirent par leurs intri-
gues toutes les espérances de 'ambassadeur anglais,
auquel on soumit, peu d’heures seulement aprés son
arrivée a Pékin, les conditions de sa présentation 4 I'em-
pereur; ces conditions étaient inadmissibles et ne pou-
vaient manquer d'étre rejetées. Le lord anglais refusa
de se soumettre & toutes les humiliantes cérémonies
exigées impérieusement et avec l'intention de le dé-
godter : aussi dés le lendemain de son arrivée, avant
le lever du soleil, il était embarqué avec sa suite dans
des bateaux couverts, et commencait par les canaux,
pour aller rejoindre sa frégate au port de Canton, un
voyage de quatre cents lieues qui devait durer quatre
mois.

Pendant ce court séjour dans la capitale de I'em-
pire, les Anglais furent convenablement traités ; les Chi-
nois leur laissérent visiter une partie de la ville, le pa-
lais de I'empereur et ses jardins, qu'ils regardaient sans
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doute comme ce quiils avaient & montrer de plus flatteur
pour leur amour-propre national.
Cependant les voyageurs ne virent dans leurs pro-
menades rien de vraiment grand et qui pariit digne
d’admiration 4 des Européens du xix* siécle : Pékin est
une ville immense, remplie d'une innombrable popula-
tion; les rues en sont plus larges que celles de Canton,
dont nous aurons bient6t occasion de parler, et les mai-
'sons bien mieux construites; ce qu'il faut attribuer au
besoin qu'on y éprouve de résister au froid souvent
trés-vil et plus intense méme qu'il ne T'est dans cer-
taines contrées d’Europe situées sous une latitude plus
septentrionale ; mais les Anglais n'eurent 4 y contempler
aucun monument comparable aux chefs-d’'ceuvre d’ar-
chitecture qui ornent Londres et Paris. Le palais de
I'empereur est trés-vaste; il renferme dans son enceinte
une ville, des campagnes et des bois; un nombreux
corps de troupes est logé dans I'intérieur. L'architecture
de ses bitiments, ou du moins ce que les voyageurs
purent en apercevoir, est bizarre, chargé d'ornements,
" mais ne leur offrit rien de gracieux ni d'imposant. Les
jardins fixérent cependant I'attention des Européens par
la variété des fleurs, leur beauté, et la maniére aussi
curieuse que brillante dont elles étaient disposées. Cette
partie de Thorticulture est généralement trés-soignée
chez les riches Chinois, qui la plupart en font Y'objet
d'une véritable passion et dépensent des sommes énor-
mes pour décorer les jardins des fleurs les plus belles
et les plus rares, dont leurs femmes aiment beaucoup
A orner leurs cheveux.
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Lorsque 'empereur sort de son immense palais, ce
qui arrive rarement, il est accompagné d'un magnifique
cortége de troupes, de mandarins de guerre et de manda-
rins lettrés; une garde avancée annonce son passage :
les portes se ferment, les fenétres sont closes avec soin,
chaque habitant se retire dans la partie la plus reculée
de sa maison pour échapper aux peines sévéres portées
contre tout individu qui a osé lever les yeux sur I'em-
pereur, dont les fils mémes n’approchent de leur pére
quen tremblant, prosternés sur les genoux et le front
dans la poussiére. Doit-on étre étonné aprés cela de la
profonde indifférence avec laquelle les Chinois virent
renverser par les Tartares un pouvoir qu'ils considérent
comme entiérement étranger 4 leurs intéréts nationaux ?
Ce fut dansles jardins du palais qu'eut lieu, en1643,

la mort tragique de 'empereur Hoay-Tsong, prince
cruel et détesté de ses sujets, qui se soulevérent, pri-
rent la capitale sans livrer méme de combat, et péné-
trérent jusqu'aux portes du palais, ol leur souverain,
abandonné de ses mandarins et de ses troupes, n’atten-
dit pas la mort ignominieuse que lui préparaient ses en-
nemis, et mit fin lui-méme 4 sa vie d'une manitre digne
de son rigne; car il se pendit 4 un arbre, aprés avoir
égorgé sa fille unique de ses propres mains. Avec lui
s'éteignit la race de Gengis-Kan et la domination mon-
gole. Mais les chefs révoltés ne jouirent pas longtemps
de leur victoire; un prince de la famille jmpériale ap-
pela les Tartares mantchous : ces formidables ennemis
des Chinois ne se firent pas attendre; ils renversérent

Yusurpateur et mirent 4 sa place le jeune fils de leur
n 3
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roi, qui venait de mourir subitement pendant le cours
de I'expédition. C'est ainsi que les faibles et indifférents
Chinois passérent du joug des Tartares mongols A celui
des Tartares mantchous, qui, suivant toute apparence,
ne tarderont pas 4 céder eux-mémes la place & d'autres
conquérants, également sortis des immenses plaines
du Nord.

Les Anglais renvoyés de la capitale aprés un aussi
court séjour, trouvérent un dédommagement dans le
curieux voyage qu'ils firent pour aller rejoindre leurs
batiments; et il parait que maigré les précautions prises
par un gouvernement défiant et soupconneux, qui
n'ayant consenti qu'a regret au retour de lord Amherst
a Canton par lintérieur de la Chine, employa toutes
sortes d'expédients pour empécher les étrangers de ju-
ger par eux-mémes de I'état de I'empire, il parait, dis-je,
que les renseignements recueillis dans cette circonstance
par des savants et des observateurs sans préjugés, ont
été considérés comme trés-précieux.

Suivant les récits de ces voyageurs, l'intérieur de la
Chine ne présente pas tout 4 fait autant de sujets d'admi-
ration que le feraient croire les relations des mission-
naires. Nous avons déja vu ce qu'est ce prétendu gou-
vernement patriarcal; cependant il méritait ce beau
titre, si on le compare au joug de fer qui pesait sur la
plupart des peuples de I'Europe au xin® si¢cle, lorsque
Marco Polo et Oderic de Portenau vinrent faire con-
naitre la Chine & leurs incrédules concitoyens; et méme
plus tard encore, & I'époque ou les Portugais ayant
doublé le cap des Tempétes, parurent en conquérants
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sur les cotes de I'Asie, et arrachérent enfin le voile qui,
depuis le temps d'Alexandre, avait caché I'Inde aux
Européens.

Généralement, et nous en voyons desexemples dans les
contrées occidentales de I'ancien monde, plus un peuple
est nombreux, plus les pays qu'il occupe sont cultivés
avec soin, et plus tot il arrive & ce degré de civilisation
qui, s'il n'assure pas toujours le bonheur des hommes,
comme dans notre patrie, établit au moins, comme en
Chine, Pordre parmi les masses et 1a tranquillit¢ dans
PEtat. Tl est vrai de dire pourtant que I'agriculture et
lindustrie chinoises ne parurent aux savants attachés &
Tambassade anglaise, mériter les louanges outrées des
missionnaires, que dans les provinces coupées par de
nombreux canaux, arrosées par de grands fleuves, et
voisines de la mer, dont les rivages fournissent égale-
ment une subsistance abondante 4 la population. Mille
ingénieux moyens d'irrigation secondaient la fertilité
des immenses rizi¢res dont les terrains bas sont couverts,
tandis que sur un sol plus élevé, de vastes champs
de blé étalaient des moissons destinées aussi 4 aller s'en-
gloutir dans les grandes villes du voisinage; celles-ci ont
vivifié peu A peu leurs environs, couverts aujourd’hui
d'une innombrable multitude d’habitants, qui commu-
niquent entre eux par des routes unies et bien entrete-
nues, dont 'unique défaut est d'étre un peu étroites.
Mais lorsque les voyageurs, dans leur itinéraire tracé
avec soin par le gouvernement chinois, s'éloignérent
des grandes villes, un tout autre spectacle s'offrit 4 leurs

regards : tantét ils traversaient des terrains presque in-
3.
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cultes qu'une population rare et misérable semblait
habiter & regret; tantot ils suivaient des chemins &
peine frayés i travers une contrée montagneuse et
presque inhabitée. Ils remarquérent cependant, aprés
avoir quitté Pékin, et en s'avancant vers le S., que
la population augmentait graduellement, que les cul-
tures devenaient plus belles et beaucoup plus variées.
En effet, les provinces maritimes de Nankin et de Fo-
Kien, ainsi que celle de Quang-Tong, sous le tropique,
sontles plus belles, les plus riches, les plus peuplées de
I'empire, dont elles doivent donner une haute idée aux
. étrangers, sous le double rapport de I'agriculture et du
commerce. Ces provinces composaient, il y a huit cents
ans, la plus grande partie de I'empire chinois propre-
ment dit, avant que les armes des souverains tartares
Peussent plus que doublé par leurs conquétes vers le
N. et I'O.; elles sont situées & une immense distance
des frontitres de la Tartarie, et ont trés-peu souffert
dans les invasions des Mongols et des Mantchous, qui
tes considéraient comme un trésor 4 conserver.
Nankin, ancienne capitale et maintenant encore,
assure-t-on, la plus belle ville de I'empire, n'a pas été
aussi heureuse & I'époque de la derniére révolution,
arrivée en 1643 : le palais de I'empereur fut bralé par
les Tartares, et une partie des habitants massacrée;
la fameuse tour de porcelaine, autrefois tant célébrée
par les voyageurs et placée par eux au nombre des mer-
veilles du monde, échappa & la destruction; mais elle
n’est maintenant pour les Européens, moins crédules,
qu'une masse construite en briques vernissées & I'exté-
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rieur, et surmontée d'une boule dorée que les mis-
sionnaires, toujours exagérateurs, n'ont pas manqué
de transformer en globe d’or massif.

Alors sans doute la capitale de 1a France n'était pas
encore embellie de ces grands et utiles monuments qui
en fontla premiére ville de 'Europe et un sujet d'orgueil
pour ses habitants; le magnifique déme des Invalides
ne s'élevait pas majeshieusement dans les airs, et sa
coupole dorée n'avait pas éclipsé tout ce que les réves
des Orientaux ont imaginé de plus brillant : car autre-
ment les édifices chinois n’auraient pu frapper les voya-
geurs de notre nation que par leur structure bizarre et
cette teinte doriginalité empreinte sur les habitants et
les arts de ce curieux pays.

Cependant I'orgueil européen ne doit pas oublier que
notre civilisation, tout admirable qu'elle est, ne date
que d'hier, en comparaison de celle des Chinois, moins
avancée sans doute sous beaucoup de rapports et depuis
longtemps stationnaire, mais dont les commencements
sont antérieurs aux plus anciennes époques de This-
toire. Qu'étaient au 1x° siécle notre belle France et
l'industrieuse Angleterre? Des pays couverts en grande
partie par d'épaisses foréts; le reste, soumis 4 une
grossi¢re culture, nourrissait & peine une misérable
population, abrutie sous le joug de conquérants plus
grossiers, plus féroces encore que les vaincus; tandis
qu'd cette méme époque les cotes méridionales de la
Chine offraient déja I'image d'un commerce florissant :
le port d'Emouy, dans le Fo-Kien, celui de Canton,
bien plus important, et inconnu alors, méme de nom,
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aux marchands génois et vénitiens , recevaient une mul-
titude de batiments qui transportaient dans les pays
malais et dans les nombreux archipels de cette partie
du monde les produits de Yindustrie chinoise; les im-
menses plaines des provinces environnantes, sillonnées
dans tous les sens par un grand nombre de fleuves
et de canaux, étaient aussi peuplées quactuellement et
cultivées de la méme maniére ; tout ce pays, enfin, était
alors ce qu'il est encore aujourd’hui, car rien n'y a
changé sensiblement depuis trois si¢cles que les Euro-
péens vinrent aborder pour la premiére fois sur les ri-
vages de Macao.

Le commerce intérieur d'un empire aussi étendu doit
étre immense: c'est uniquement par les fleuves navi-
gables qui viennent de I'O. se précipiter 4 la mer, ou
par les canaux que de petites riviéres joignent entre
eux du N. au S., que sont échangées les richesses des
provinces les plus éloignées et dont quelques-unes sont
situées sous des climats trés-différents. Celles du nord
qui entourent la capitale, tirent sans doute de la Tartarie
les grands quadrupédes employés 4 la guerre, au labou-
rage et autres travaux de force, ou destinés 4 la nour-
riture des hommes. Celles du midi, semées d’'une po-
pulation plus considérable, et que le sol, quoique trés-
fertile, peut 4 peine nourrir, demeurent privées du
secours de ces animaux bien utiles sans doute, mais qui
consomment les fruits d'une grande étendue de terrain:
tous les travaux s'y exécutent donc par la main des
hommes, et les transports s’y font par bateaux ; ainsi
le sel embarqué prés de leurs rivages arrive aux fron-
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titres de 1'0. les plus éloignées ; le riz et le froment ré-
coltés dans leurs plaines que les défrichements ont to-
talement dépouillées de foréts, sont échangés dans le
nord contre les bois nécessaires & la construction des
maisons et des navires; les étoffes de soie, les tissus de
ooton, le sucre, que fournissent les manufactures de
Nankin et de Canton, portés & Pékin et dans les autres
grandes villes du N. de I'empire, servent 4 payer les mé-
taux, les riches tapis, le vernis, les cuirs, enfin les pro-
ductions aussi variées que nombreuses des climats tem-
pérés, toujours avidement recherchées par les habitants
des pays chauds.

Mais la principale source de prospérité pour les pro-
vinces méridionales de la Chine et de revenus pour le
trésor public, c'est la culture du thé, dont 1'usage, au-
trefois restreint 4 cet empire et 4 une partie du grand
archipel d'Asie, s'est étendu jusqu'en Europe et méme
jusqu’'en Amérique.

Cet arbuste croit principalement dans le Fo-Kien et
le Quang-Tong; cette derni¢re province fournit les thés
verts, F'autre les thés noirs, beaucoup plus estimés. On
a fait bien des conjectures sur la préparation des diver-
ses ‘espéces de thés, sans que jusqu'ici on soit arrivé &
rien de certain; il est du moins trés-difficile, au milieu
de tant de versions différentes, de choisir celle qu'il faut
adopter (1). Pour moi, aprés avoir éeouté sur les lieux
mémes 1'opinion de plusieurs Européens qui se disaient
parfaitement instruits, je suis resté dans le doute od
jétais auparavant. On s'accorde a dire pourtant que
plus les feuilles étroites et pointues sont jeunes et
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petites, plus le thé est réputé supériet;r : alors les
soins que I'on prend en les cueillant sont multipliés a
Yinfini. Les hommes chargés de cette tiche ont les mains
couvertes de gants, pour que le contact échauffant de
la peau n'enltve pas aux feuilles trés-tendres I'arome
précieux qui en fait tout le prix; mais 4 mesure qu'elles
deviennent plus grandes et prennent une couleur verte
foncée, la récolte diminue de valeur et finit par tomber
dans les qualités les plus communes.

Les espéces de thé sont sans nombre et varient pour
le gott et les prix, de méme que les vins en Europe,
suivant I'espéce des arbres, les soins donnés & leur cul-
ture, les terrains ot ils viennent, et enfin les procédés
suivis dans les nombreuses préparations que subissent
les feuilles avant d'étre séchées et renfermées dans les
boites: on concevra facilement combien les falsifica-
tions doivent étre faciles et multipliées. En effet, les
thés inférieurs livrés a I'exportation sont mélés avec des
feuilles étrangeéres, quileur donnent ce gotit d'amertume
que les qualités supérieures n'ont pas; mais celles-ci,
déja trés-cheéres en Chine et vendues méme au poids de
T'or, reviennent & des prix exorbitants dans les pays
lointains et n'y sont que rarement transportées. Les
thés noirs sont considérés comme les plus précieux, et
on en fait généralement plus d'usage que des thés verts,
trés-peu employés par les Chinois, qui leur attribuent,
ainsi que les Européens, des propriétés peu favorables
aux nerfs. Les deux espéces proviennent d'arbustes qui
n'offrent presque aucune différence et croissent dans les
mémes climats et sur des terres tout i fait semblables;
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il parait que la culture en est répandue dans une
grande partie de la Chine et qu'elle ne redoute pas
les froids; car on dit qu'a Pékin ol les thermométres
tombent souvent T'hiver 4 24° au-dessous de zéro, on
trouve encore des plantations de thé; mais ce ne sont
plus que des arbres rabougris et fournissant des récoltes
peu estimées. Les provinces de I'intérieur produisent
sans doute aussi cette précieuse substance, dont toute la
population chinoise sans exception fait un usage habi-
tuel, et dont l'exportation enléve chaque année de
I'empire des quantités prodigieuses. Une partie de ce thé
expédié & I'étranger prend le chemin de la Russie 4 tra-
vers les déserts de la Sibérie, que les froids de Thiver
ont rendus praticables; il est transporté par des cara-
vanes composées ordinairement de plusieurs milliers de
chameaux, et d'un grand nombre de marchands chinois
auxquels, depuis le commencement de ce siécle, les
Russes ont abandonné les profits de ces voyages horri-
blement pénibles et souvent aussi longs que dangereux.

Clest par cette voie que les Etats du czar regoivent
les denrées et les marchandises de leurs voisins, des
étoffes de soie, de la porcelaine, des nankins et surtout
du thé, qui n'ayant pas subi deux fois, comme celui qu'on
transporte par mer, l'influence fatale du soleil sous I'¢-
quateur, est trés-estimé dans le N. de 'Europe et en-
titrement consommé, quoiqu’on le vende 4 trés-haut
Pprix.

Ces marchandises sont payées par la Russie avec
des fourrures et des métaux, auxquels elle joint des
armes et d'autres objets tirés des contrées méridio-
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nales de notre continent; mais les distances immenses
que les caravanes doivent traverser, les dangers sans
nombre qu'elles courent et qui quelquefois détruisent
en un seul instant les fruits d'un voyage pénible, enfin
la mésintelligence qui, malgré de nombreux traités, n'a
jamais cessé de régner entre les deux gouvernements,
ont fait déja suspendre a différentes fois ces relations
commerciales, auxquelles, soit par politique, soit parce
qu'elle n'en retire qu'un faible bénéfice, la Chine parait
tenir aussi peu qu'aux autres relations de méme genre
qu'entretiennent les Européens sur les cétes orientales
de ce vaste empire.

La Chine, dont les immenses possessions s'étendent
maintenant depuis le 50° degré de latitude jusque prés
de I'équateur, offre 4 ses industrieux habitants tous les
trésors des tropiques et des zones tempérées; pour la
population du nord, les fourrures, depuis 'agneau jus-
qu'a la riche hermine, remplacent en hiver les draps et
les autres étoffes de laine peu connues des Chinois, et
cédent la place dans la belle saison aux étoffes de soie et
de coton sorties des manufactures du sud; tous les mé-
taux utiles ou précieux se trouvent dans les contrées
montagneuses du centre del'empire et sont mis en ceuvre
par d’excellents ouvriers; tous les fruits, toutes les cé-
réales de nos climats, sont échangés sur les marchés de
Pékin contre les plus belles productions des pays chauds.

Que pouvaient donc apporter dans ces contrées, ci-
vilisées de temps immémorial, les marchands européens
du xvr® si¢cle? Ils avaient, en suivant les traces des con-
quérants espagnols et portugais sur les cotes du nou-
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veau monde et des iles du grand archipel d'Asie, trouvé
des pays sauvages auxquels ils firent acheter les bienfaits
d'une industrie encore imparfaite, au prix de I'or, du
sang et de la liberté de leurs habitants. Mais lorsque la
Chine fut ouverte aux spéculations de notre commerce,
I'Europe vint y prendre des lecons et admirer une ci-
vilisation inconnue 4 ses peuples; elle ne put rien
donner en retour de tant de produits auxquels mainte-
nant nous n'attachons que peu de valeur, et qui furent
cependant précieux pour nos péres et leur firent eon-
naitre et godter pour la premitre fois les jouissances
du luxe intérieur des appartements. Nous avons égale,
surpassé méme nos maitres, qui recoivent a leur tour
de nos manufactures des objets de luxe ou d'utilité
qu'ils ne peuvent imiter; mais dans ce commerce d'é-
change, ayant & lutter contre les préventions d'un peu-
ple pour qui ses anciennes coutumes sont tout, contre
f'aversion méme que lui inspirent la nouveauté et les
étrangers, enfin contre limpossibilité de pénétrer dans
l'intérieur du pays, les marchands européens ont tou-
jours eu le désavantage, quelques anomalies qu'ait
subies le commerce dans ces contrées : }a quantité de
marchandises importées en Chine est trés-peu de chose
en comparaison de celle que I'on enretire chaque année,
et qui, payée en argent, aurait bient6t épuisé le numé-
raire de I'Europe, si la contrebande de Yopium ne réta-
blissait un peu la balance en faveur de nos marchands,
sur lesquels le joug de I'exigence chinoise semble main-
tenant devenir de plus en plus lourd et méme presque
intolérable.
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Lorsque pendant le xv1* siécle le commerce de 'Eu-
rope avec cette partie de 'Asie commenga son cours,
les Portugais, qui les premiers en profitérent, se sou-
mirent & toutes les conditions que 1a prudence inquitte
du gouvernement chinois et I'avidité des mandarins
voulurent leur imposer; mais alors et dans le siécle
suivant, les bénéfices énormes que faisaient le peu de
marchands qui n'étaient pas effrayés d’aussilongs voyages
et de 'absence de toute protection dans ces pays loin-
tains, décidérent les Européens & supporter une multi-
tude d'humiliations et d'exactions. Toutes les relations
entre eux etles habitants furent sévérement défendues :
les transactions de commerce, les réclamations, les af-
faires politiques méme, durent passer par les mains d'un
conseil nomm¢ hong, composé dans Yorigine de quatre
négociants chinois ( nombre qui s'est accru successive-
ment jusqu'a douze ), et dont les membres sont nommés
par Y'empereur, auquel ils payent fort cher ces places
qui naguére encore étaient fort lucratives. Des droits
aussi exorbitants que nombreux poursuivirent nos navires
dans tous leurs mouvements; le mouillage auprés de
Canton ne put &tre atteint qu’au prix d’une foule de frais
plus ruineux les uns queles autres; ledroit d'entrée dans
le Tigre est le plus élevé et ne monte pas & moins de
plusieurs dizaines de mille francs pour les grands béti-
ments. Les capitaines, les équipages ne purent obtenir
" des vivres, des provisions que par I'entremise d'une es-
pece de fournisseur chinois appelé comprador, dont le
choix et Yenvoi faits par les mandarins furent encore
Tobjet d'un impbt trés-onéreux, mais moins cependant
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que les dépenses dans lesquelles doit entrainer un agent
le plus souvent infid¢le et forcé de partager avec un pro-
tecteur les bénéfices de son emploi. Dans tous les détails,
méme les plus petits, I'avidité insatiable mais prudente
des mandarins prévint tout motif de collision entre les
étrangers et les habitants ; les principales choses néces-
saires & la vie furent taxées pour toujours et d'une
maniére absolue, trois fois au moins au-dessus du prix
courant des marchés, sur lesquels les Européens ne
purent pareitre sans courir le risque de recevoir les
plus grossiéres insultes et souvent méme d'étre maltrai-
tés; aucune plainte ne put parvenir aux mandarins que
par l'entremise d'un des membres du hong, auquel
chaque bétiment, pour obtenir I'entrée,, devait étre né-
cessairement adressé : ce haniste seul payait les droits,
gérait les cargaisons et devait surveiller les étrangers
embarqués ou A terre, soumis pour ainsi dire 4 sa res-
ponsabilité. Mais il dépend luiméme du vice-roi de
Canton et de plusieurs autres grands mandarins de la
province, qui peuvent facilement le perdre 4 la cour,
et ne se servent de lui que comme d'un instrument
pour exercer leurs indignes exactions sur le commerce
étranger.

Le temps et Iaffluence toujours croissante des Euro-
péens & la Chine n'ont fait qu'augmenter ces nombreux
abus, qui puisent pourainsi dire une nouvelle force dans
leur ancienneté : 'avidité des mandarins n’a plus de bor-
nes; elle impose chaque jour de nouveaux sacrifices aux
hanistes, forcés pour y suffire de diminuer graduelle-
ment le prix des marchandises dEurope, afin de trouver
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de plus grands bénéfices dans la vente qu'ils en font
au commerce chinois.

Me réservant d'entrer dans de plus grands détails
sur ce sujet quand je parlerai de mon séjour & Canton,
je m'en tiendrai pour le moment 4 des considérations
générales qui m’aménent naturellement & dire quelques
mots du commerce de ces contrées avec toutes lesnations
de I'Occident, parmi lesquelles, 4 Canton comme dans
tous les pays quej'ai visités, I'Angleterre, dont les sujets
souffrent si impatiemment en Chine I'état d’avilissement
ou sont tenus les étrangers, occupe encore le premier
rang.

Les relations immédiates de commerce entre la
Grande-Bretagne et la Chine sont exclusivement entre
les mains de la compagnie des Indes, dont j'ai déja tant
parlé & 'occasion d'une autre partie de I'Asie : je I'avais
vue sur les cotes de I'Indostan maitresse absolue, com-
mandant en souveraine et dépensant ses trésors; & Can-
ton, je n'ai plus trouvé que les agents d'une société de
marchands recueillant d'énormes bénéfices au prix de
mille humiliations. Ce rdle plus que secondaire con-
vient mieux cependant aux véritables intéréts de la
compagnie, et jusqu'ici elle a été assez sage pour ne pas
chercher 4 le changer contre un autre plus brillant,
mais bien moins conforme au but de sa premiére for-
mation : sa position, la nécessité méme lui commandent
cette humilité, qui est siloin du caractére anglais ; mais
l'avenir s'annonce devoir étre pour elle bien moins pai-
sible que le passé.

Les Anglais, ainsi que les autres Européens, en ve-
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pant 4 la Chine, au commencement du si¢cle dernier,
partager avec les Portugais le commerce de ces con-
trées, se soumirent également aux dures conditions
imposées par les Chinois; et ceux-ci, loin de les exé-
cuter fidélement, n'ont écouté que leur insatiable avi-
.dité en établissant chaque année de nouveaux droits
ou en augmentant les anciens. Nous avons déja vu qu'en
1816 la compagnie anglaise, voyant ses plaintes étouf-
fées, ses réclamations rejetées et ses intéréts lésés de
plus en plus, obtint de son gouvernement 'envoi d'un
ambassadeur pour exposer ses justes griefs an souverain
chinois. Lord Amherst parvint jusqu'a Pékin ; mais il
ne put remplir sa mission, au grand regret des direc-
teurs de la compagnie, qui eussent préféré sans doute
sacrifier un peu de 'orgueil national au succés de leurs
espérances. Cette tentative inutile, en assurant une nou-
velle impunité aux premiéres autorités de la province de
Canton, accrut encore leur arrogance, qui amena bientét
des débats trés-vifs entre le vice-roi et le comité di
recteur de la factorerie anglaise; celui-ci, qui avait &
venger de nombreux griefs, soit dans I'intérét général,
soit dans I'intérét particulier, n'écouta pas assez peut-
étre les conseils de la modération : les esprits en vinrent
4 un tel point d'irritation, qu'un trés-fort détachement
de matelots armés, tirés des batiments de la compa-
gnie mouillés sur la rade la plus voisine de Canton,
fut débarqué, contrairement aux traités, sur le terri-
toire chinois, pour protéger la factorerie anglaise me-
nacée, disait-on, par les habitants; ces démonstrations
guerriéres, qui n'avaient pas obtenu ['assentiment de
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tous les membres du conseil, furent suivies en 1829
d'une rupture dont les résultats auraient pu étre encore
plus contraires qu'ils ne le furent aux intéréts de la
compagnie. Sur le refus du vice-roi de satisfaire aux
nombreuses plaintes formées par le comité des direc-
teurs de la factorerie, le commerce des thés fut en-
titrement suspendu; les vaisseaux de la compagnie,
arrivés d'Angleterre pour prendre comme de coutume
leurs chargements, eurent ordre de mouiller sur une
rade 4 I'entrée du Tigre et d'éviter toute relation com
merciale avec les Chinois; on dit que cette derniére
mesure ne fut pas trés-rigoureusement observée.
Cependant les mois s'écoulaient, I'époque du départ
des batiments pour retourner en Angleterre approchait,
et le vice-roi de Canton ne voulait nullement entrer en
arrangement; les navires de Bombay, de Calcutta et de
toute la cote de 1'Inde, enti¢rement étrangers aux débats
et aux intéréts de la compagnie anglaise, avaient re-
monté comme les années précédentes jusqu'a Canton et
fait paisiblement leurs affaires avec les Chinois; les Hol-
landais et principalement les Américains, rivaux des An-
glais, et dont les conseils n’avaient pas peu contribué &
inspirer dans cette lutte de 'énergie aux autorités du
pays, repartaient avec leurs chargements: alors les
agents de la factorerie anglaise, qui avaient été sur le
point d'envoyer une escadre de batiments armés dauns
le fleuve Jaune, espérant par cettediversion obtenir des
conditions meilleures, furent obligés de céder & une
résistance qu'ils étaient loin de prévoir, et surtout 4 la
crainte que les bitiments de la compagnie ne manquas-
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sent entitrement la saison de la traite du thé et celle
du retour en Europe. D'un autre c6té, ces mesures
violentes, prises peut-tre dans un but louahle, celui
de soutenir 'honneur de la nation anglaise, et sans
doute aussi dans la persuasion que le vice-roi de Can-
ton, intimidé des conséquences dangereuses que ces
démonstrations de mécontentement pouvaient avoir
pour lui auprés de I'empereur, réformerait une partie
des abus, ces mesures n'avaient cependant pas obtenu
T'assentiment unanime du conseil, mais seulement une
faible majorité; le président et plusieurs autres agents
sapérieurs, n'ayant pu empécher cette levée de bou-
cliers dont ils prévoyaient les suites fatales, s'étaient
embarqués pour I'Europe. Non-seulement la, compa-
gnie était entrainée dans des pertes énormes, mais ses
intéréts les plus chers se trouvaient compromis. Les
thés, aussi nécessaires 4 1I'Angleterre que les vins 4 la
France, allaient manquer, sinon pour 'année qui finis-
sait, du moins pour la suivante ; les sommes consacrées
4 Pexpédition des nombreux bitiments alors arrétés a
lembouchure di Tigre seraient dépensées en pure
perte, et tous ces débats allaient préter de nouvelles
armes aux ennemis de la compagnie, qui était sur le
point de se présenter devant le parlement pour obtenir
le renouvellement de sa charte, Toutes ces hautes con-
sidérations, qui auraient dii inspirer plus de prudence
et de ménagement aux principaux agents de la facto-
rerie anglaise et les empécher d'entrer dans une lutte
dont ils ne pouvaient bien prévoir l'issue, leur firent

déployer du moins, quand ils eurent enfin reconnu les
1. 4
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dangers de 1a route qu'ils suivaient, une activité qui
répara le mal en grande partie : les vaisseaux remon-
térent rapidement jusqu'a Canton, sans que les Chi-
nois triomphants eussent I'air d'y faire attention et de
considérer les différends qui venaient d'avoir Jieu autre-
ment que comme les suites d'un caprice. Les thés furent
embarqués dans I'espace d'un mois, et la flotte remit 4
la voile pour I'Europe fort peu de temps: aprés Yépoque
accoutumée.

Cependant I'alarme était parvenue 4 Londres jus-
qu'a la cour des directeurs, dont toutes les instructions.
prescrivaient aux agents de la factorerie.la patience, la
résignation et surtout I'économie; toutes ces recomman-
dations leur parurent, et avec quelque raison, oubliées :
Pimmense éloignement du théatre des événements, les
rapports de personnes mécontentes et peu disposées
a les présenter sous un jour favorable, les plaintes
unanimes des capitaines et officiers des vaisseaux de
la compagnie ainsi que d'une foule d'autres intéressés
qui avaient été fortement 1ésés dans ces circonstances,
ayant empéché de prévoir 'heureuse fin de la querelle,
furent cause que les directeurs 4 leur tour agirent avec
une trop grande précipitation : tous les membres de la
factorerie furent changés subitement, et je rencontrai
sous Lucon et prés d'arriver 4 sa destination le navire
qui portait leurs successeurs, au nombre desquels se
trouvaient plusicurs de ceux qui, n'approuvant pas les
mesures prises, s'‘étaient embarqués I'année précédente
pour I'Furope.

Ces changements furent un nouveau triomphe pour
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les autorités chinoises qui, malgré leur succes, redou-
taient encore le caractére ferme et décidé du précédent
directeur, contre lequel, dés qu'il ne fut plus en fonc-
tions, le vice-roi de Canton lanca une ordonnance rem-
plie de toutes les injures dont les Chinois ne sont pas
avares dans leurs relations officielles avec les Européens,
et qui finissait par une injonction formelle aux manda-
rins inférieurs d’arréter le coupable partout ol il serait
rencoutré, comme convaincu davoir fait envahir le
territoire de I'empire par des troupes armées. Suivant
l'usage, cette formidable ordonnance fut affichée sur
tous les murs de Canton, 4 la porte de la factorerie,
envoyée 4 la cour de Pékin comme un témoignage de
la fermeté du vice-roi et de son mépris pour les Euro-
péens, mais ne fut nullement mise & exécution: I'exschef
de la factorerie et ses adhérents, également disgraciés,
se retirérent paisiblement 4 Macao.

Le conseil de la factorerie est donc changé; mais
I'animosité quinspirent aux Anglais leur orgueil national
blessé et l'insolence des Chinois, n'en dirige pas moins
les mesures des nouveaux membres, plus prudents sans
doute, mais non moins disposés que leurs devanciers
A réprimer, dés qu'ils en trouveront I'occasion fave-
rable, I'espéce d'impunité que les grands mandanips-de
la province de Quang-Tong croient avoir obtenue par
leurs derniers succés. Déja les relations politiques ent
repris leur ancienne aigreur, et les esprits marchent
rapidement vers un tel point d’exaspération, que tout
semble annoncer de grands événements pour un ave-

nir peu éloigné.
4.
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L'impatience assez facile 4 comprendre avec laquelle
les agents d'une compagnie qui, dans tout le reste de
I'Asie, traite de souverain & souverain avec les plus
puissants monarques, supportent les humiliations dont
ils sont abreuvés et les exactions dont on les accable,
n’est pas la principale cause de I'éloignement des Chi-
- nois pour les Anglais.

J'ai déja dit que les guerres heureuses soutenues par
les maitres du Bengale contre les peuples du nord et de
Pest de I'Indostan avaient donné des inquiétudes & la
défiante cour de Pékin ; mais ces inquiétudes devinrent
bien plus vives quand le souverain des Birmans, attaqué
et vaincu par les troupes britanniques, demanda des
secours 4 'empereur de la Chine, qui exerce une espéce
de suzeraineté sur ces contrées voisines de ses Etats. La
politique prudente des Chinois n’osa pas irriter un en-
nemi redoutable, et refusa sous des prétextes spécieux
la protection demandée; mais dés lors les moindres
démarches des Anglais furent observées avec une soup-
conneuse attention, et leurs continuelles et justes récla-
mations furent présentées 4 la cour de Pékin par les
mandarins, intéressés & en cacher les véritables motifs,
comme des exigences dangereuses pour la sireté de
I'empire.

D'un autre c6té, souvent les demandes ou les actions
des négociants et méme des agents supérieurs de la
compagnie ont ¢été ahsolument contraires aux anciens
réglements qui régissent les rapports des étrangers avec
les nationaux, réglements absurdes sans doute, mais
établis par les Chinois pour lesquels ils sont lois de
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Y'empire, et qui doivent étre exécutés par les Européens
comme une des conditions de leur admission dans ces
contrées. Clest ainsi que, bravant la peine de mort
quelle entraine aprés elle, la contrebande de I'opium
apporté par les Européens jette chaque année sur les
cotes de la Chine des quantités énormes de cette perni-
cleuse substance, dont, malgré tous les soins du gouver-
nement, T'usage et les funestes effets se répandent dans
la population. Si 'on ajoute a ces actes répréhensibles
le mauvais effet queles débats continuels entre les agents
de la compagnie et les autorités de Canton, pour des
causes souvent injustes ou légéres, doivent produire a
la cour de Pékin déja prévenue contre les étrangers, il
sera aisé de concevoir I'éloignement que mantre pour
ces derniers le souverain d'un vaste pays qui n'a nul-
lement besoin du commerce européen.

Le thé, devenu absolument nécessaire a I'Angle-
terre, ainsi qu'a une grande partie de YEurope, et qui
ne croit qu'en Chine, a rendu le commerce du monde
pour ainsi dire esclave de I'Asie : nous avons vu eette
compagnie anglaise des Indes si puissante, obligée de
ployer sous la nécessité et de satisfaire la capricieuse
avidité des mandarins pour assurer 4 I'Angleterre le
thé nécessaire & la consommation d'une seule année:
une position aussi précaire, aussi humiliante pour une
grande nation pourra-t-elle subsister encore longtemps?
Tout annonce que non; et si la compagnie des Indes
n'edit pas touché 4 un renouvellement douteux de sa
charte, I'embouchure du Tigre aurait déja été, suivant
toute apparence, le théatre de grands événements.
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Deux moyens se présentent 4 la compagnie des Indes,
ou au commerce libre anglais qui peut-étre lui succé-
dera avant peu en Asie, pour se soustraire au pouvoir
arbitraire des autorités chinoises et aux droits aussi mul-
tipliés qu'exorbitants que chaque année voit augmenter.

Le premier, dont on a beaucoup parlé a plusieurs re-
prises, et qui n'én est pas moins inadmissible pour
quiconque a vu la Chine, son immense population, Ta-
version et le mépris méme des habitants pour les Euro-
péens, serait d'envahir avec une armée et de conserver
par la force les provinces maritimes qui fournissent
le thé et qui sont en méme temps les plus riches de
F'empire.

Une telle entreprise est grande sans doute; I'exemple
de I'Inde soumise au joug, le peu de popularité du gou-
vernement chinois, le manque de courage et de dis-
cipline de ses troupes, peuvent encourager 4 la tenter;
mais si ne s'en rapportant pas 4 ces séduisantes appa-
rences, on veut entrer dans les détails, on trouve des
difficultés qui seraient sinon impossibles, du moins bien
malaisées & surmonter. La plus grande naitra, non des
troupes, elles fuiront; ni des villes, elles sont 4 peine
fortifiées: ni du manque de subsistances, elles abondent
sur tous les points; ni enfin du climat, il est trés-sain et
tempéré ; mais de la force d'inertie qu'opposera une im-
mense population.

Dans I'Inde, les Anglais ont armé les bras des Indiens
mémes et s'en servent pour contenir les classes in-
férieures et soumettre leurs ennemis; mais en Chine,
ou le systtme des castes n'existe pas, ol les habitants
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ont le métier des armes en horreur, ce point d'appui
manquera entiérement aux conquérants européens : il
faudra donc, avec une armée que le grand éloignement
de ces contrées et les frais énormes du transport par
mer empécheront toujours d'étre trés-considérable,
tenir sous le joug des millions dhommes, trop liches
sans doute poar opposer de la résistance, mais qui, subi-
tement affranchis du joug des mandarins auquel ils sont
habitués, se livreront infailliblement aux plus grands
désordres, et rendront nécessaire une surveillance 4 la
fois générale et partielle impossible & exercer sans un
grand développement de forces militaires. Les Euro-
péens auront a combattre les meilleures troupes de
I'empire, la victoire ne sera méme pas incertainc :
mais contre une grande multitude, les combats re-
commenceront chaque jour; les soulévements avec les
massacres et les dévastations, leur suite ordinaire, se
multiplieront 4 I'infini ;. le commerce sera interrompu et
ne pourra dédommager des excessives dépenses d'une
semblable expédition; enfin les conquérants, non vain-
cus, mais fatigués, perdus ou pour mieux dire étouffés
au milieu de la foule, seront obligés de se retirer sur les
bords de la mer et de s'y cantonner : alors le grand but
de la guerre sera manqué, le gouvernement chinois fer-
mera les communications, arrétera toutes les relations .
commerciales entre I'ennemi et ses sujets, et pour prix
de son entreprise I'Angleterre courra le risque de man-
quer de thé pendant plusieurs années. Je n'ai raisonné
jusqu'ici que dans I'hypothése ot les Anglais n’auraient
4 combattre que les Chinois; mais estil probable que
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les Hollandais et surtout les Américains, leurs rivaux
dans les mémes branches de commerce, restassent
spectateurs bénévoles d’une pareille révolution, qui
léserait si fort leurs intéréts? Non sans doute, et I'An-
gleterre aurait de plus contre elle des ennemis sinon
déclarés et puissants, du moins actifs, dévoués aux Chi-
nois, quils ont guidés dans leurs derniers différends
avec la compagnie, et qui sont prétsa profiter de toute
circonstance fatale au commerce anglais pour le rem-
placer.

Il est & croire que toutes les difficultés que je viens de
signaler ont paru fondées 4 la compagnie anglaise des
Indes, car elle semble avoir tourné ses vues d'un autre
coté; et ce second moyen d'assurer en Chine la liberté
de son commerce, offre, comme on va voir, beaucoup
moins de difficultés que le premier, et ne fait tort &
aucune nation étrangére.

Un grand nombre de personnes bien instruites et
dignes de foi m'ont assuré que déji plusieurs fois des
ingénieurs anglais avaient parcouru, par ordre de la
compagnie, les nombreuses iles groupées a I'entrée du
Tigre et les canaux profonds qu'elles forment avec la
cote du continent, afin de choisir un lieu convenable
pour un établissement militaire et commercial en méme
temps, dont les fortifications pussent défier les atta-
ques des Chinois, et dont la rade pit recevoir et con-
server en sireté les navires anglais employés au com-
merce de ces contrées. Suivant toute apparence, ces
recherches ont eu de favorables résultats, car les vais-
seaux de la compagnie retenus l'année précédente a
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I'embouchure du Tigre pendant les débats dont nous
avons déja parlé, trouvérent un mouillage excellent,
parfaitement abrité et ot leur présence, qui dura 4 peine
quelques mois, avait déji attiré beaucoup de marchands
chinois, malgré les ordres et les menaces des manda-
rins. Combien le nombre de ces marchands augmen-
terait rapidement, si les abords de la nouvelle ville
étaient parfaitement libres pour tous les navires du
pays, et surtout débarrassés de la surveillance des
jonques de guerre, qu'un seul bitiment européen armé
ferait fuir et disparaitre pour toujours! D'abord les
fraudeurs d’opium, substance aussi nécessaire aux habi-
tants de la Chine que le thé I'est & ceux de la Grande-
Bretagne, accourraient en foule pour trouver dans
leur aventureux commerce une plus grande sécurité;
ils montreraient la route aux marchands de thé, aux
acheteurs des marchandises d'Europe, affranchies de
toute esptce de droits, et bientét un nouveau Sinca-
pour s'éléverait sur les rivages chinois et en braverait
le souverain.

Les craintes qu'un pareil événement inspire au gou-
vernement ne sont pas étrangéres a T'animosité qu'il
montre contre les Anglais, dont jusqu'ici aucune dé-
marche ne lui a échappé. Comment pourrait-l y parer?
En génant par tous les moyens dont il dispose I'ar-
rivage du thé & 1'établissement qui aura été fondé et
pourra étre facilement défendu contre toutes les troupes
de I'empire? Mais quand méme les hautes autorités si
vénales, les mandarins inférieurs si avides, auraient
renoncé, ce qui est fort douteux, & leurs gains illicites
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et feraient exécuter sévérement les nouveaux ordres de
la cour de Pékin contre le commerce avec les Anglais,
ceux-ci, maitres de la mer, et bloquant I'entrée de
Canton et des autres ports de la odte orientale, que
leurs bitiments. pourraient tenir fermés en toute sai-
son, n'auraient-ils pas bientot amené le gouvernement
chinois 4 des sentiments plus pacifiques et 4 se conten-
ter de droits de sortie sur les thés et d'entrée sur les
marchandises étrangéres, non plus fixés comme aujour-
d'hui suivant les caprices d'un.avide favori de la cour,
mais réglés d'une manitre équitable par un pouvoir ca-
pable de se faire respecter ?

La ville de Macao, plutét chinoise que portugaise,
n'offrait qu'une partie des avantages désirés : elle ne
posséde pas un bon mouillage pour les grands bati-
ments, qui sont forcés de jeter 'ancre 4 une grande
distance du rivage, entouré d'un large banc de vase.
Cependant I'Angletetre a songé plusieurs fois 4 s'en
emparer : une expédition composée de plusieurs navires
armés fit flotter pendant la derni¢re guerre les couleurs
britanniques sur ses fortifications, aprés en avoir chassé
facilenient les Portugais. Le gouvernement chinois prit
fait et cause pour les premiers et faibles possesseurs de
Macao, et rejeta avec dédain toutes les propositions que
firentles Anglais : quatre frégates forcérent alors 'entrée
du Tigre malgré les batteries, et vinrent mouiller prés
de Canton ; le lendemain quinze cents hommes furent
débarqués aux factoreries ; I'alarme régnait 4 1a cour du
vice-roi, qui était sur le point, disait-on, d'accorder la
possession de Macao 4 I'Angleterre, quand tout & coup
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les troupes débarquées rementent 4 bord des bitiments,
qui reprennent sur-le-champ laroute de I'Inde, d'ot ils
étaient partis. On attribua cette retraite précipitée
de nouveaux ordres vénus de Londres, ou, ce qui est
plus probable, 4 la trainte que le chef de I'expédition
congut d’avoir dépassé ses instructions et compreinis,
en mécontentant les. Chinois, la traite des thés pour
une année. Telle est Ja considération majeure qui a
forcé jusqu'ici la compagnie 4 se condulre si pridein-
ment envers la cour de Pékin, ‘et ¥a décidée & ne- faire
contre elle des tentatives hostiles qu'aprés en avoir as-
suré d’avance les résultats; avantage difficile 4 obtenir
sur un gouvernement défiant, rusé, versé dans tous
les secrets de la politique, et habile & profiter des ri-
valités toujours subsistantes entre les Européens des
difiérentes nations, pour connaitre et déjouer les pro-
jets de son ennemi: c'est aimsi, par exemple, que,
dans la crainte de laisser 4 I'Angleterre les moyens
de se passer plus d'une anhée de la Chine, et de lui
donner ainsi le temps d'assurer les résultats d’'une ex-
pédition, les mandarins veillent avec soin i .ce qu'a
peu prés la méme quantité de thé soit éxportée an-
nuellement par la compagnie, qui de son cbté, chargée
d'une responsabilité immense et pour ainsi dire natio-
nale, assujettie de plus par sa charte & des conditions
trés-sévéres, se trouve aiusi, toute puissante qu'elle est
dans une partie de I'Asie, soumise dans F'autre au. joug
le plus humiliant. ~

Pendant mon séjour 4 Canton, les Européens cher-
chaient avec une inquitte anxiété a prévoir les événe-
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ments que pourraient entrainer la suppression presque
probable du privilége de la compagnie des Indes, et ia
liberté illimitée du commerce avec la Chine pour tous
les sujets anglais ; ces événements me paraissent dignes
des méditations des hommes d'état dont 'horizon n'est
pas borné par les frontiéres de leur pays; et quoiqu'ils
doivent se passer dans une contrée bien éloignée, les
résultats qui en découleront n’en sont pas moins incal-
culables pour le commerce européen.

En effet, si aprés avoir considéré la position des
marchands étrangers a1'égard des Chinois, les exactions,
les humiliations auxquelles ils sont exposés, et combien
la compagnie anglaise, malgré ses plus grands intéréts
compromis et les ordres les plus positifs, a de peine &
contenir ['irritation de ses agents, nous admettons pour
un seul instant que le privilége de la compagnie soit
abrogé, et que des centaines de navires du plus fort
tonnage et armés de nombreux équipages partent de tous
les ports de la Grande-Bretagne pour venir & la Chine
profiter de la liberté du commerce des thés : autant de
subrécargues, autant d'intéréts différents; autant de ca-
pitaines, autant de disciplines plus ou moins reldchées
et insuffisantes pour contenir des matelots anglais, géné-
ralement débauchés et tapageurs. Arrivés & Canton,
cette masse d'Européens remuants, jetés pour ainsi dire
sans précaution au milieu de la population méchante et
voleuse des faubourgs, aménera bient6t journellement
desdébatset des rixes sanglantes dans lesquelles des Chi-
nois succomberont : les autorités du pays réclameront
les coupables pour les mettre 4 mort, suivant une loi
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immuable de T'empire ; les Anglais refuseront de les li-
vrer. Ces affaires étant alors communes 4 tout le com-
merce de la Grande-Bretagne, deviendront une cause
nationale, et le gouvernement anglais sera forcé d'in-
tervenir. D'un autre coté, les armateurs, généralement
trés-économes, voudront-ils se soumettre au joug révol-
tant de ces.compradors, qui senrichissent aux dépens des
bitiments que les mandarins leur abandonnent comme
wne proie? Et ces impéts, aussi multipliés qu'arbi-
traires , pourront - ils étre facilement pergus sur une
foule de marchands dont la concurrence diminuera les
bénéfices, et qui n'auront pas, comme la compagnie,
un intérét bien direct 4 maintenir la tranquillité ?
Ainsi donc, quela compagnie, soutenue par le gouver-
nement anglais, qui trouve & sa conservation le double
avantage de lever sans frais chaque année, et sans
craindre une ruineuse contrebande, les droits établis sur
lethé, obtienne le renouvellement de sa charte : bientot
aprés un nouveau Sincapour, entouré de fortifications
couvertes d'artillerie et défendues par une forte garni-
son, dominera l'entrée du Tigre, et concentrera en
peu de temps tout le commerce de la Chine dans les
mains des Anglais, qui termineront ainsi la longue ligne
d'établissements militaires et commerciaux échelonnés
pour ainsi dire sur les deux rivages opposés de la pres-
quile indienne, sur les cotes malaises depuis Bombay
jusquau golfe de Siam, et de ce dernier point jus-
qu'au centre des iles qui bordent le Tigre et entourent
Macao.
Mais si le monopole du commerce de la Chine, avec
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ses priviléges, succombe devant la chambre des com-
munes, dans la lutte terrible qui commence au sein de
la Grande-Bretagne entre les usages anciens et les idées
nouvelles, entre les préjugés, les priviléges des classes
élevées ot I'impatiente ambition, 'amour des.change-
ments qui fermentent dans les moyennes-et les basses
classes, quel nouveau et vaste champ de conjectures
s'ouvre devant nous dans un temps si fertile en révo-
lutions! A la suite des flottes marchandes sorties de
tous les ports d'Angleterre arriveront & Canton de
nombreuses escadres; la force fera oublier la prudence
et la modération ; 2 la réforme des abus, difficilement
obtenue, succéderont de nouvelles exigences de la part
du commerce anglais; les froissements inévitables entre
d'impérieux étrangers et un peaple qui affecte de les
mépriser, causeront des troubles sérieux; enfin laguerre
entre les deux nations sera la suite inévitable de tous
ces débats: maison peut croire que, les choses arrivées
4 cette extrémité, la Chine ne sera peut-étre pas aban-
donnée par les autres puissances commercantes dont
les navires fréquentent ses ports, et qui ont aussi un
absolu besoin de ses produits.

Les Anglais trouveront & Canton, comme par tout
le monde, dans les Américains du nerd, des rivaux
qu'une animosité nationale sur laquelle le temps u'a
point d'effet, et une industrie aussi active que crois-
sante, rendent particulitrement dangereux : les navires
des marchands de cette nation égalent presque en nom-
bre ceux de la Grande-Bretagne; leur présence et les
escadres qui les soutiendraient au besoin, forceraient




DE LA FAVORITE. 63
les Anglais &4 beaucoup de ménagement et préteraient
en méme temps un puissant secours aux Chinois.
Ajoutons encore que les Anglo- Américains, qui-ont
déja supplanté leurs anciens maitres sur les marchés
du nord de I'Europe, qu'ils fournissént de thé, pro-
fitant avec empressement des cessations de commerce
que dans ses démélés avec la Chine la Grande-Bre-
tagne pourrait éprouver; porteraient encore de plus ter-
ribles coups 4 son commerce extérieur et fourniraient
méme en contrebande le thé qui manquerait 4 la po'
pulation britannique. :

L'idée que je crois avoir donnée de la position- de
la compagnie anglaise & Ja Chine et des événements
auxquels on peut s'attendre, si le commeree libre vient
4 remplacer son privilége, paraitra sans doute bien in-
compléte : une pareille question aurait exigé de grands
développements, qui ne pouvaient trouver place ici;
mais je croirai avoir atteint mon but, silelecteuradopte
mon opinion que, quelle que soit la solution donnée
par ta chambre des communes aux affaires de 1a com-
pagnie, le commerce européen avec I'empire chipois
touche 4 un changement qui, je le pense, précédera de
bien peu de temps, hitera peut-étre méme la révolu-
tion qui se prépare en Europe, et pendant laquelle, il
faut du moins I'espérer, notre France reprendra dans
toutes les parties du monde le rang qu'elle occupait
autrefois comme puissance maritime et commerciale,
et que lui ont fait perdre des fautes sans nombre et
de grands malheurs. '

Dans la liste des puissances qui trafiquent 4 la Chine,



64 VOYAGE

la France et I'Espagne sont les derniéres; la Hollande
passe avant elles; les Etats-Unis d’Amérique rivalisent
avec I'Angleterre, qui cependant tient le premier rang
a Canton.

Le commerce de 1a Grande-Bretagne avec la Chine se
divise en deux routes bien distinctes: celle que suit la
compagnie; et l'autre établie entre les comptoirs de
I'Inde et Canton, comme la premitre I'est entre la
Chine et 'Angleterre, qui obtient annuellement par cette
voie la quantité immense de thé nécessaire 4 sa con-
sommation. Chaque mousson de S. O. améne 4 Canton
de vingt 4 vingt-cinq vaisseaux de la compagnie, armés
chacun d'un fort équipage et de quarante canons; le
tonnage de ces énormes bitiments varie ordinairement
entre onze cents et quinze cents tonneaux. Is appar-
tiennent & des armateurs-constructeurs, et sont loués
pour un nombre fixe de voyages 4 la compagnie, qui
en confie le commandement & des capitaines de sa
marine, secondés par des officiers faisant tous partie
d’'un méme corps, dans lequel il est difficile d'entrer,
et qui est toujours parfaitement composé ; cependant,
sauf quelques conditions 4 remplir et qui sont les ga-
rants de la capacité des officiers commandants ou en
sous-ordre, tout le reste se décide & prix d'argent.

Le capitaine doit; avant de prendre son commande-
ment, payer a I'armateur - constructeur une somme
trés-forte, qui parfois, suivant 1a concurrence, dépasse
cent mille francs; il est vrai que les avantages accordés
par la compagnie, les fortes sommes que payent les
passagers qui recherchent avec empressement ces na-
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vires, enfin les chances peu aventureuses de ce genre
de commerce , dédommagent grandement les capitaines
des sacrifices qu'ils ont faits et assurent souvent leur
fortune.

Tous les batiments qui partent annuellement de la
Tamise pour aller en Chine, ne suivent pas la méme
route : quelques-uns transportent les marchandises et
les approvisionnements de la compagnie 4 Madras et
4 Calcutta; puis traversant les détroits, ils relichent &
Sincapour, et enfin arrivent sur les cotes de la Chine en
aout ou en septembre.

Les autres vaisseaux partis également du méme point
et qui ont pris une autre route, viennent directement
au détroit de 1a Sonde et mouillent 4 Canton, souvent
sans avoir reliché nulle part.

Si dans le commerce que les Européens font avec la
Chine, I'importation égalait 'exportation, tous ces vais-
seaux de Ja compagnie pourraient contenir dans leurs
flancs une immense quantité de marchandises fabriquées
en Angleterre; mais ces marchandises ne trouveraient
pas de consommateurs dans ces pays, dont les habitants,
tout en imposant pour ainsi dire 4 une grande partie de
la population de notre continent 'usage du thé et le goiit
des produits de leur industrie, n'ont voulu renoncer A
aucune de leurs anciennes coutumes en notre faveur.
1 faut avouer cependant que, sans la concurrence des
Américains et des Hollandais, la compagnie pourrait
payer en marchandises une partie plus considérable des
thés qu'elle tire de la Chine, et donner en échange
les draps, les camelots, les toiles de coton blanches et

1" 5
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imprimées, le fer travaillé, I'acier, des approvisionne-
ments pour la marine et d'autres articles moins impor-
tants, provenantdu sol ou des manufactures dela Grande-
Bretagne. Mais nous verrons, quand il sera question du
commerce des Américains, que la compagnie éprouve en
Chine, ol ses affaires sont gérées pourtant avec toute
Péconomie que permet une aussi grande masse d'intéréts
réunis, les mémes inconvénients que dans I'Inde; incon-
vénients inhérents aux grandes associations commer-
ciales, et qui empécheront toujours ces derniéres de
lutter avec les entreprises particuliéres, beaucoup plus
économes et habituées & ne rien sacrifier aux considéra-
tions personnelles. La compagnie, par exemple, grande
et généreuse avec les capitaines et les officiers de ses
navires, leur accorde la faculté d'exploiter plusieurs
branches de commerce assez lucratives dont les béné-
fices ne seraient pas sans quelque importance si elle
seule les recueillait (1) : ainsi la quantité considérable
d'objets d’Angleterre consommés 4 Canton et 4 Macao
par les Européens et par quelques Chinois des classes
supérieures, proviennent en grande partie de paco-
tilles, auxquelles se joignent souvent des produits in-
diens et malais embarqués dans les relaches, tels que
le calin et le poivre de Sumatra; I'étain, les rotins de
Bintang et des iles environnantes; le camphre de Bor-
néo; le bois de sandal, tiré des archipels de la mer du
Sud; enfin les nids d'oiseaux, les ailerons de requin et
les olothuries dont les Chinois sont si friands.

La vente des principales marchandises énumérées
plus haut et dont la compagnie s'est exclusivement ré-
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* servé 'importation dans ces contrées, ne procure pas
toujours de grands bhénéfices, et donne lieu méme, as- -
sure-t-on , 4 des pertes fréquemment renouvelées. Jen
expliquerai plus bas les raisons.

Le commerce de la seule compagnie anglaise avec la
Chine, d'aprés les détails ol nous venons d'entrer, doit
paraitre prodigieux; mais il est facile de voir que la ba-
lance est toute en faveur des marchands de 1a Chine, qui,
outre une immense quantité de thé, fournissent encore
4 la Grande-Bretagne de la soie brute, des nankins, de
la cannelle, du camphre, du sucre, de Talun, ainsi que
de la porcelaine, mais en bien petite quantité depuis
que les Européens ont égalé, surpassé méme les pre-
miers inventeurs dans cette riche branche d'industrie.
Si, comme elle y fut longtemps forcée avant que le com-
merce de 1'opium entre I'Inde et 1a Chine eiit été établi
sur une aussi grande échelle, 1a compagnie avait continué
4 payer en piastres cette grande différence, les trésors
de I'Angleterre n'auraient pu suffire 4 un commerce
aussi désavantageux; mais l'active industrie de ses mar-
chands est venue 4 son secours, et la passion effrénée
des habitants de I'Asie pour une perfide substance,
leur fait rendre en grande partie les nombreux millions
de piastres que coite aux Européens leur goit pour
le thé.

Clest le trafic considérable des grands établissements
anglais de la presqu’ile indienne avec Canton, qui four-
nit 4 la compagnie le numéraire nécessaire pour payer
une trés-grande partie de la différence qui existe entre
l'importation des marchandises anglaises en Chine et

5.
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T'exportation des produits chinois. En effet, les relations
commerciales de Bombay et de Calcutta avec ce pays,
étant entiérement abandonnées aux entreprises particu-
litres, ont pris, depuis le commencement de ce siécle,
le plus rapide accroissement : entiérement étrangéres
aux affaires de la compagnie, elles n'ont éprouvé au-
cune interruption pendant les fréquents débats de cette
derniére avec le vice-roi de Canton. Si les nombreux
et grands country-ships de la cote malabare ou de I'Ougly,
qui arrivent en foule chaque année sur les rivages chi-
nois, n'y transportaient que les cotons bruts de I'Indos-
tan, le riz si abondant dans cette partie de la presqu'ile,
et cent autres productions du sol indien ou des pays
malais, leurs chargements ne seraient pas d'une grande
valeur; mais ils apportent aux Chinois Topium, qui
entre dans 'empire maigré les prohibitions les plus
sévéres, et y trouve, dans la population, une multi-
tude de consommateurs qui payent ce poison au poids
de Yor.

Clest ainsi qu'est arrachée du gouffre o pendant
longtemps l'argent de 'Europe alla s'engloutir, une forte
partie des millions de piastres que la compagnie aban-
donne annuellement 4 1a Chine pour le chargement de
ses vaisseaux; T'opium est toujours payé argent comp-
tant, méme avant d’étre livré aux embarcations 1é-
gtres des contrebandiers qui viennent le prendre a
bord des batiments de 'Inde. Cette vente monte, année
commune, 4 environ cinquante millions de francs, dont
par suite de transactions commerciales trente<ing 4 peu
prés passent aux mains des agents de la compagnie ;
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le reste retourne dans I'Inde sur les country-ships, ou
sert & compléter en objets d'industrie chinoise les char-
gements de ces navires, qui les répandent ensuite dans
les contrées a I'E. et 41'0. du cap de Bonne-Espérance,
dont les babitants étrangers ou indigénes en font une
grande consommation.

Les Américains ne cédent que difficilement ia pré-
séance au commerce direct de la Grande-Bretagne avec
la Chine : en effet, si leurs relations commerciales avec
ces contrées sont moins brillantes en apparence et
moins entourées de cette espice de somptuosité que
la compagnie anglaise attache 4 toutes ses entreprises ;
si les marchands des Etats-Unis, moins hautains que
leurs rivaux avec les Chinois, ont supporté plus pa-
tiemment le joug des mandarics, et évité ainsi des
démélés contraires A leurs intéréts, ils ne le. cédent
aux Anglais ni en richesses, ni en industrie, ni en acti-
vité (3).

En rompant tout 4 fait, 4 la fin du siécle passé, des
liens que T'exigence de la mére patrie lui avait rendus
insupportables, 'Amérique du nord n’en conserva pas
moins les mémes habitudes que I'Angleterre, et T'usage
du thé y est encore aussi général que dans ce dernier
pays. Déja avant la révolution qui donna naissance
aux Etats-Unis, les navires américains fréquentaient
Canton, et le nombre en a rapidement augmenté de-
puis : il était de quarante a cinquante dans les derniéres
années; celle de 1830 le vit considérablement réduit.
_ Une loi nouvelle qui accorde la liberté du commerce
des thés dans les Etats-Unis, pour le commencement
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de 1833, avait fait suspendre cette branche de com-
merce; mais déja lors de mon passage 4 Canton, le
nombre des expéditions attendues pour cette époque
était énorme et bien plus grand que dans les années
précédentes.

L'Angleterre, en perdant ses colonies, n'eut pas a
déplorer seulement I'abandon forcé d'une population
formée aux dépens de la sienne, et de riches provinces
que ses trésors avaient fondées ; bientot elle trouva dans
ses enfants émancipés ce génie des spéculations, cette
activité commerciale qu'ils avaient puisés dans le sang
de leurs aieux; partout elle rencontra, établie par eux,
une concurrence redoutable que I'animosité nationale,
des intéréts longtemps communs, et surtout I'impulsion
de la liberté, firent augmenter chaque jour. Les mar-
chands, les armateurs américains, moins riches d'abord
que ceux de la Grande-Bretagne, adoptérent et ont tou-
jours conservé depuis dans les opérations maritimes
un systéme d’économie qui leur donna sur leurs rivaux,
auxquels il est inconnu, un trés-grand avantage : peu &
peu les treize étoiles des Etats-Unis vinrent se placer
auprés du yac anglais sur tous les points du nord de
I'Europe, dont les marchés furent approvisionnés par
les Américains du thé de la Chine et des productions
de toutes les contrées éloignées. Tel est I'ascendant
que cette économie dans 'armement des navires du
commerce et dans leur entretien a donné aux mar-
chands des Etats-Unis, quils peuvent non-seulement
laisser le fret & meilleur marché que les armateurs
d’'aucune autre puissance commercante, mais encore
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vendre, dans les parties du monde ou ils sont regus,
les marchandises prises en Angleterre, au-dessous du
prix demandé par les marchands mémes de ce -pays,
qui cependant n'ont pas payé les droits auxquels sont
soumis les navires étrangers dans les ports de la Grande-
Bretagne. Cest ainsi que I'on voit chaque année des
produits semblables, également tirés des ateliers de
Manchester, mais venus i Canton par ces deux voies
différentes, étre mis en concurrence et vendus, les uns
avec perte par la compagnie, les autres avec bénéfice
par ses rivaux.

Dans cette lutte fatale au monopole du commerce
de la Chine, 'Angleterre, 4 qui elle ouvre deux grands
débouchés pour les produits de ses manufactures, reste
neutre : mais si la liberté du commerce obtient la
victoire dans sa lutte actuelle contre les priviléges; si
4 ces magnifiques vaisseaux de la compagnie qui riva-
lisent pour la tenue et 'armement avec les batiments
de guerre, succtdent d’humbles navires, aux flancs
larges-et arrondis; enfin, si les nombreux agents de la
compagnie, si richement rétribués, sont remplacés par
des marchands économes ; alors les Américains ne
trouveront plus peut-étre 4 la Chine des chances aussi
favorables 4 leurs intéréts. Cependant leur commerce
dimportation ne se borne pas aux marchandises prises
en Angleterre; les nombreux navires des Etats-Unis qui
arrivent 4 Canton n'ont pas tous suivi la méme route;
plusieurs de ces navires, en quittant Philadelphie, New-
York, ou d'autres ports américains situés plus au N. ou
plus au S., viennent, aprés avoir doublé le cap Horn,
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échanger leurs cargaisons sur les cotes du Chili, da Pé-
rou, ou de la Californie, contre des piastres, des lingots
d'argent et du cuivre. Ces métaux précieux ou utiles,
transportés ensuite aux Philippines et surtout en Chine,
assurent aux armateurs de grands avantages dans I'achat
de leurs chargements de retour.

Autrefois les Américains apportaient 4 la Chine une
grande quantité de fourrures recueillies dans les foréts
septentrionales du nouveau monde; mais depuis quel-
ques années cette branche.de commerce a beaucoup
perdu de son importance. Peut-étre 1'usage des étoffes
de laine fabriquées en Europe, qui prend chaque année
plus d’extension parmi les Chinois des hautes classes,
est-il préféré, comme moins dispendieux, a celui des
fourrures, dont nous avons vu que la Russie et les
frontitres du nord de I'empire fournissaient les mar-
chés de Pékin. Une autre branche de commerce, éga-
lement formée par les produits des foréts et du sol de
I'Amérique du nord, n'a pas subi les mémes change-
ments : je veux parler des approvisionnements pour la
marine, que les Américains portent en grande quantité
a Canton comme a Manille, et pour lesquels ils trouvent
un grand débouché, dans ces deux pays dont les cotes
sont assaillies par des coups de vent aussi terribles que
fréquents.

Dans cette navigation difficile et dangereuse, les ba-
timents des Etats-Unis rivalisent avec les country-ships
anglais, dont les intrépides capitaines arrivent a la Chine
ou en parlent sans consulter les directions des mous-
‘sons : ni les fy-fongs, ni les grands mauvais lemps qui
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régnent pendant presque toute 'année au N. de Lugon,
ni les dangers dont les cites de Palawan, de Bornéo et
méme le milieu de cette étroite mer sont hérissés, ne
peuvent arréter les navigateurs de ces deux nations,
qui ont remplacé les Hollandais, autrefois si puissants
dans ces pays, o ils ne paraissent maintenant qu'en
petit nombre et pour ainsi dire en tremblant devant des
rivaux que dans les temps passés ils humiliérent tant de
fois. Ces anciens maitres de I'Inde qui, parleur patiente
persévérance plus encore que par leur courage, chas-
sérent successivement les Portugais de presque toutes
leurs conquétes, ont vu & leur tour leur commerce dé-
truit dans ces contrées éloignées, par des marchands
qui ne sont ni plus économes ni plus riches que les
leurs, mais qui sont plus actifs et surtout plus entre-
prenants. ‘

D'un autre cété, les longues guerres dont 'Europe
a été le théatre depuis la fin du si¢cle dernier jusqu'a la
paix de 1814, avaient dépouillé la Hollande de son
commerce extérieur et de ses colonies; lorsque séparée -
de la France, elle rentra sous la puissance de la mai-
son d'Orange, ses marchands, autrefois les facteurs de
Fancien monde et qui avaient regardé le commerce du
nord et d’'une partie du sud de notre continent comme
leur propriété, tronvérent partout les Anglais et les Amé-
ricains régnant en maitres sur les marchés; et Amster-
dam, déchue de son ancienne splendeur, n’eut plus re-
cours 4 la Chine que pour l'achat du thé nécessaire a
ses habitants.

Java, dont jaurai plus iard occasion de parler lon-
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guement, est dans ces mers le centre de la faible puis-
sance des Hollandais et de leur commerce déchu. C'est
de Batavia que part chaque année pour la Chine avec la
mousson favorable, pour revenir avec la suivante et re-
tourner ensuite en Europe, un petit nombre d’asses forts
batiments dont la tenue et les cargaisons témoignent que
le temps et les malheurs des révolutions ont pu détruire
la puissance des Hollandais, mais non ce génie com-
mercial, cette persévérance quiélevaautrefois leur patrie
4 un si haut point de prospérité. En effet, 1a plus forte
concurrence qu'éprouve la compagnie anglaise dans
quelques-uns de ses articles d'importation & Canton,
vient des manufactures hollandaises, dont les produits
sont parvenus depuis quelques années, dans certaines
parties, 4 une perfection que les Anglais ne peuvent
imiter. Ainsi les camelots apportés d'Amsterdam sont
plus larges, plus forts, ont plus d'éclat, et sont préférés
par les marchands chinois aux étoffes du méme genre
confectionnées en Angleterre. Mais ce qui est également
honorable pour les deux nations, c'est une lutte de pro-
bité qui a inspiré aux soupconneux Chinois une confiance
4 laquelle malheureusement tous les autres marchands
n'ont pas autant droit de prétendre. Les batiments de Ba-
tavia chargent en outre pour la Chine du riz, du girofle
des Moluques, du cuivre du Japon, de I'ambre jaune
ou gris, du benjoin, de I'étain des iles de la Sonde, du
corail, des cornes de rhinocéros pour la médecine, du
tabac, des perles, du poivre, des rotins, des nids d'oi-
seaux, cent autres produits des iles du grand archipel
d’Asic, qui sont échangés 4 Canton contre du thé, de la
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soie brute ou ouvrée, des nankins et des sucres, et une
foule d'ouvrages chinois trés-estimés 4 Java et en Hol-
lande.

Dans I'état d'abaissement ot est tombé le commerce
d'Espagne, il ne serait nullement question en Chine des
navires de ce pays, si les Philippines n'étaient pas si voi-
sines de Canton. Les seuls batiments en effet qui mon-
trent dans ce port le pavillon espagnol sont des caboteurs
de Manille, apportant du riz, des bois de construction,
du tabac, quelques perles, un peu d'or, et recevant en
échange des étoffes de soie, de la porcelaine commune,
et tout ce qui est nécessaire pour meubler et orner les
maisons de la population chinois¢ 4 Lucon, et méme
celies des Européens. Une partie de ces objets prend la
route d'Espagne, sur quelques batiments qui retournent
4 Cadix.

Quant aux Portugais, le nom de Macao et le pavillon
que les Chinois veulent bien laisser flotter sur des rem-
parts & moitié démolis, rappellent seuls dans ces contrées
le souvenir d'un peuple qui fut autrefois la terreur des
souverains d’une partie de I'Asie, et qui est maintenant
avili sous la protection chinoise, comme nous le verrons
plus tard, quand il sera quéstion du seul établissement
que poss¢dent les Européens sur le sol du céleste empire.

Quelle place assigner 4 1a France dans la liste des
nations commercantes dont je viens de parler? La com-
parerai-je 4 'Angleterre dont les batiments couvrent les
rades voisines de Canton et font trembler les Chinois,
ou aux Ameéricains, aussi riches et presque aussi nom-
breux que leurs rivaux ? Puis-je établir un paralléle entre
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le commerce hollandais, probe, économe, bien dirigé,
digne d'inspirer la confiance, et quatre ou cinq bitiments
francais tout au plus, qui paraissent chaque année 4 la
Chine pour y apporter, comme dans I'Inde et dans tous
les pays que notre commerce n'a pas été forcé d'aban-
donner, des cargaisons composées du rebut des magasins
de nos grandes villes, de marchandises mal choisies, et
qui, mal conditionnées, arrivent le plus souvent en
mauvais état a leur destination?

Ajouterai-je que bien souvent des marchands, peu
soucieux de Thonneur de la France et de la réputation
qu'ils devaient laisser aprés eux, ont abusé indignement
de la confiance que les autres commergants européens
ont inspirée aux Chinois, et que ceux-ci accordaient
encore au souvenir de loyauté et de grandeur que leur
ont laissé nos marchands d'autrefois? L'usage était alors,
comme il I'est encore aujourd’hui parmi les Anglais et
les Hollandais, que chaque ballot de marchandises por-
tat dans son intérieur la facture du contenu, signée des
manufacturiers, pour étre livré au commerce chinois et
transporté aux extrémités de I'empire sans méme avoir
été ouvert. Une basse cupidité a spéculé sur ce mode
loyal de transactions : nombre de ballots apportés par
des batiments frangais et regus avec confiance ont été
trouvés plus tard incomplets et mélés de marchandises
inférieures i I'échantillon, non-seulement pouria qualité,
mais encore pour les dimensions. Ce manque de bonne
foi a jeté, comme on peut le croire, une fatale déconsidé-
ration sur les faibles relations commerciales qui se sont
renouées entre la France et 1a Chine depuis la paix.
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Sans doute que notre commerce remontera un jour
‘au rang brillant qu'il a occupé autrefois dans le monde;
mais pour la Chine, il faut y renoncer; plusieurs causes
majeures semblent de ce c6té fermer son avenir. Tant
que 'Europe fut tributaire des manufactures chinoises,
dont les produits étaient recus chez nous avec empres-
sement et ne payaient que de trés-modiques droits, les
négociants francais trouvérent facilement 4 Canton des
chargements d'une grande richesse et qui leur assuraient
d'énormes ‘profits : 4 cette époque les belles étoffes de
soie et les porcelaines de Nankin, les meubles en laque de
Canton et tant d’autres objets de luxe ornaient les appar-
tements de nos péres; mais 4 mesure que 'industrie fit
des progrés, que les ouvriers de Lyon et de Nimes tra-
vaillérent la soie suivant les modes adoptées par la po-
pulation européenne, que les manufactures de porce-
laine s'¢levérent dans plusieurs parties de la France, que
fes Indes occidentales fournirent du sucre en plus grande
quantité, les produits de la Chine furent moins recher-
chés ou soumis a de plus forts droits : 4 la fin du siécle
dernier ils étaient presque entiérement abandonnés : le
thé a di I'étre également, mais par des causes différen-
tes; nos guerres désastreuses avec les Anglais et 1a ruine
de notre marine marchande nous ont forcés de renoncer
au commerce de cette substance, dont I'usage a tou-
jours été fort peu répandu chez les Francais, mais que
nos marchands étaient jadis en possession de fournir &
plusieurs nations du midi et du nord de I'Europe.

Quels avantages pouvait donc offrir, aprés la paix de

1814, qui trouva toutes nos relations maritimes anéan-
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ties depuis longtemps, le commerce de la France avec
la Chine ? Pour favoriser nos manufactures, on prohiba
les marchandises chinoises, ou on les assujettit 4 des
droits onéreux : aussi les expéditions furentelles trés-
peu nombreuses et presque toutes sans résultat; ce-
pendant le gouvernement, pour les encourager, avait
été obligé d'accorder aux armateurs des espéces de
petits priviléges particuliers, des primes, des diminu-
tions de droits sur les marchandises de retour, mesures
toujours fatales aux intéréts généraux du commerce et
qui prouvent que notre systtme de douanes a besoin
de grandes modifications. En effet, en France le com-
merce extérieur lutte, et malheureusement avec un
grand désavantage, contre une foule d'obstacles éle-
vés dans lintérét, mal compris peut- étre, des co-
lonies et des manufacturiers : les unes exigent des
dédommagements du joug sous lequel les tient 1a mé-
tropole, et s'appuyant de titres que le temps et les évé-
nements devraient avoir effacés, veulent imposer 4 la
population de la France l'obligation de ne consommer
que leurs seuls produits; les autres, avides de privi-
léges et sacrifiant I'avenir & quelques avantages pré-
sents, font fermer nos frontitres et nos ports & toutes
les marchandises avec lesquelles les nations voisines ou
lointaines auraient payé les produits de notre sol ou de
I'industrie de nos nombreux ouvriers.

Les partisans intéressés de ce systtme de prohibitions
vont chercher en Angleterre des arguments en sa faveur;
car 1A aussi les prohibitions ne sont pas ménagées : mais
avouent-ils que cette nation, étonnée de la concur-
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rence que lui fait éprouver maintenant I'industrie des
peuples qu'elle avait longtemps approvisiannés, revient
pas 4 pas chaque année vers un systtme de douanes
plus libéral, et prépare ainsi une révolution générale
dans le commerce du monde entier? La Grande-Bre-
tagne, il est vrai, a fermé jusqu'ici ses ports aux mar-
chandises manufacturées et aux productions des pays
étrangers; mais ces derniéres, prises en payement des
produits de 'industrie anglaise, sont apportées sur les
rades de nos voisins par leurs nombreuses flottes mar-
chandes, qui de 12 vont les répandre jusque dauns les
contrées les plus éloignées. Ou sont les flottes marchan-
des de la France pour en faire autant ? Quelles sont ses
relations commerciales maritimes? Les faits que ja'i cités
répondront pour moi. Dans 'abaissement ol est tombé
notre commerce extérieur, ne cherchons donc pas 4
imiter des rivaux qui commencent eux-mémes-4 des-
cendre du faite de 1a prospérité et des richesses auquel
nos malheurs les ont fait parvenir. Le commerce de la
France au contraire renait de ses cendres; sacrifi¢ de-
puis seize ans 4 des exigences sans nombre, il n'a que
peu ou point grandi: mais que des mesures plus larges
soient adoptées en sa faveur ; que la longue liste de pro-
duits étrangers prohibés ou fortement imposés soit di-
minuée ; que les intéréts de nos manufacturiers ne soient
pas considérés comme les seuls & ménager; que nos
marchands, protégés et soutenus dans toutes les parties
du monde, ne puissent plus espérer de ces concessions
particuliéres, sources de jalousie et de mécontentement,
et qui nuisent toujours au bien général : alors se trou-
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veront remplies toutes les obligations du gouverne-
ment envers le commerce extérieur, qui pourra sortir
enfin de la mauvaise route ot il s'est engagé, et sur la-
quelle il marche avec rapidité vers son anéantissement
total. *
" Les résultats de ce nouveau systtme ne seront point
spontanés; il faudra méme bien du temps avant que
le gout-des spéculations aventureuses, la soif de béné-
fices hors de proportion avec les chances ordinaires,
enfin la mauvaise foi qui a ruiné nos relations com-
merciales dans le Levant, en Asie et en Amérique,
cédent la place 4 un mode d’expéditions plus sage, mieux
suivi, et A cette antique loyauté qui autrefois avait fait
aimer partout les Francais: mais on doit espérer que le
bien naitra de I'excés du mal; que nos marchands, re-
poussés de tous les marchés de I'ancien et du nouveau
monde, seront forcés d'abandonner leur mauvais sys-
téme; qu'ils apporteront, & I'exemple de nos rivaux,
- une stricte économie dans 'armement et les dépenses
de leurs navires, et qu'ils finiront par comprendre l'a-
vantage des relations suivies avec les mémes contrées.
Les gains seront d’abord peu considérables, mais suf-
fisants et bientot assurés, si les souvenirs laissés a
chaque départ sont le garant d'une bonne réception
pour le prochain voyage. Afin de parvenir 4 ce but, il
faudra que les marchandises exportées de France soient
de bonne qualité et confectionnées non suivant le goit
des habitants de Paris, mais au gré des peuples qui
doivent les payer. Clest alors que nos manufactures,
trouvant des débouchés 4 leurs produits dans tous les
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pays d'outre-mer, seront dédommagées avec usure des
légers sacrifices que I'Etat aura dii leur imposer dans
le commencement, en faveur du commerce extérieur.

Jaurai plusieurs fois encore, dans le cours de ‘ce
volume, I'occasion de revenir sur un sujet aussi intéres-
sant et d’entrer dans de plus grands détails, qui éclair-
ciront davantage la question. '

Pourquoi les manufactures frangaises ne feraient-elles
pas les camelots, dont la vente assure en Chine de grands
bénéfices aux Hollandais ? Pourquoi ne fourniraient-elles
pas des draps, des toiles de coton blanches ou im-
primées, et tant d'autres marchandises que les Anglais
et les Américains apportent 4 Canton ? L'opium de Tur-

quie, que Marseille regoit du Levant, est trés-estihé .

des Chinois et a donné de grands profits 4 plusieurs
batiments francais. Les Européens établis dans ces
contrées font un grand usage de nos vins; notre horlo-
gerie, généralement plus gracieuse et moins chére que
celle d'Angleterre, était préférée par les Chinois; mais
trompés trop souvent, ils'ont abandonnée. Cependant,
avec une conduite différente, nos marchands peuvent
réparer ce dernier échec; mais pour soutenir la con-
currence des autres nations, il faut surmonter deux
grands obstacles : I'armement beaucoup trop dispen-
dieux de nos batiments, qui influe sur le prix des objets
composant les cargaisons, et la difficulté que trouvent
nos marchands 4 former celles-ci en retour. En effet,
le thé, qui forme actuellement la principale branche
du commerce de la Chine avec I'Europe, n'est pas en

France comme chez nos voisins d'un usage général;
n. 6
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confiné méme au fond des pharmacies, dans la plupart
de nos provinces, il n'en est tiré que comme une méde-
cine, presque autant redoutée de 1a population des pe-
tites villes et des campagnes que la rhubarbe et le séné :
aussi, au grand et dédaigneux étonnement des Anglais,
le chargement d'un seul vaisseau de la compagnie ap-
provisionnerait pour dix années notre patrie; et jusqu'a
ce que la mode ou I'esprit d'imitation, si puissants tous
deux en France, aient fait adopter 4 nos compatriotes,
si vifs, si impressionnables, les coutumes de nos froids
et flegmatiques voisins, le thé ne pourra étre pour les
batiments frangais destinés aux voyages de Chine, qu'un
objet trés-peu important dans les cargaisons de retour.
Les manufactures de Lyon tirent en grande partie les
soies écrues dont elles ont besoin du Piémont, de I'Tta-
lie et méme du Levant; celles de 1a Chine, dont les ou-
vriers font de si belles étoffes, ne pourraient-elles étre
également employées? On m'a assuré qu'apportées dans
nos ports, elles avaient ét¢ promptement enlevées, mais
que les droits et les frais d'un long voyage en faisaient
monter le prix si haut, que les marchands avaient
renoncé 4 en importer une forte quantité. Si aux deux
articles que je viens de citer on ajoute les ouvrages
en laque, si prisés de nos aieux et dont leurs neveux
commencent a reprendre le goit, la liste des objets
de Chine qui peuvent entrer dans les ports de France
sera 4 peu prés terminée.

L'ile de Bourbon expédie aussi chaque année plusieurs
petits navires pour Canton; ils y portent du girofle,
production de cette colonie, et quelques marchandises
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d'Europe; mais les derni¢res expéditions avaient eu
presque toutes de mauvais résultats. Ordinairement
ces navires font quelques voyages & Manille pour y
prendre du riz et le porter 4 Macao; puis ils retournent
3 Bourbon avec le dernier chargement et quelques
produits de l'industrie chinoise. Les batiments francais
ne remontent presque jamais le Tigre jusqu’auprés de
Canton; les droits A payer, trop forts pour leurs faibles
moyens, les forcent 4 rester au bas du fleuve, sur la
rade de I'le Lintin, mauvais mouillage pendant une
partie de l'année et repaire des contrebandiers d'o-
pium.

Cependant, malgré le triste tableau que je viens de
faire de notre commerce en Chine et I'oubli ot est
tombé le pavillon francais, amené de dessus les facto-
reries dans les derniéres années du siécle passé, les
autorités chinoises montrent encore pour notre nation,
dans les faibles rapports qu'elles ont avec les Frangais,
une espéce de considération, si toutefois ce nom peut
&tre donné 4 quelques concessions humiliantes faites
par des mandarins qui méprisent tous les Européens
sans exception, et emploient mille moyens pour inspi-
rer au peuple le méme sentiment.

L'arrivée d'un batiment de guerre 4 I'embouchure du
Tigre est pour le vice-roi de la province une occasion de
déployer, dans une espéce d'ordonnance, tout le dédain
qu'il affecte envers les étrangers : les noms de brigands
et de voleurs ne sont pas épargnés, et la conclusion
est une défense expresse aux sujets de Vempire de rien

fournir au batiment armé, qui ordinairement est sur-
6.
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veillé & trés-grande distance par des jonques de la ma-
rine impériale. Cette formalité remplie, les choses n'en
suivent pas moins leur cours ordinaire; c'est-i-dire que
les officiers et les matelots étrangers vont 3 Macao,
font leurs achats trés-paisiblement, et se rendent méme
quelquefois a Canton, sans que les mandarins, qui
percoivent des droits sur toutes les dépenses des visi-
teurs, aient l'air de faire la moindre attention & leur
présence ou 4 leurs actions.

Non-seulement nous jouimes de cette liberté sur la
rade de Macao, mais, par une faveur signalée, l'or-
donnance de rigueur du vice-roi m'accorda I'entrée du
Tigre et intima aux mandarins T'ordre de faire fournir
par les Chinois tout ce dont la corvette aurait besoin;
il est vrai que notre reldche était impérativement limi-
tée & huit jours et que le nom de barbares était bien
souvent répété.

Une si favorable réception étonna-les Européens;
quant 4 moi, je ne pus lattribuer, et avec quelque fon-
dement, qu'a I'inquiétude que les derniers débats avec
les Anglais avaient laissée dans I'esprit du vice-roi. La
politique chinoise est parfaitement instruite de ce qui
se passe en Europe : on dit méme que les gazettes an-
glaises vont de Canton 4 la cour de Pékin; et ‘comme
généralement elles ne traitent les Francais ni en amis ni
en alli¢s, et que le bruit de nos derniéres et sanglantes
guerres s'est répandu dans toute I'Asie, on peut sup-
poser, sans peut- étre beaucoup se tromper, que le
gouvernement chinois, redoutant avec raison I'esprit
envahissant des Anglais, n'avait pas cru, dans cette
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circonstance, déroger 4 sa dignité en traitant avec moins
de mépris le bitiment de guerre d’une nation qu'il a
connue du temps de sa splendeur maritime, et qu'il

considére encore maintenant comme la rivale de son
ennemi.

. SN

TABTARES.
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CHAPITRE XIL

DESCRIPTION DE CANTON. — MOBURS ET USAGES DE SES HABITANTS.

L’histoire d'un empire comme la Chine aurait exigé
de grands développements qui ne pouvaient trouver
place dans le cadre étroit que je me suis tracé: peut-
étre les considérations présentées dans le chapitre pré-
cédent seront-elles trouvées trop générales; mais elles
sont du moins le fruit de mes propres observations,
faites sur les lieux mémes, et conformes au but que je
me suis proposé : celui de donner une idée suffisante
de ces contrées 4 la majorité des lecteurs, que de plus
longs détails auraient fatigués, sans avantages pour leur
instruction. En peignant 4 grands traits le commerce de
I'Europe avec 1a Chine, jai eu & surmonter les mémes
difficultés; mais si je suis parvenu A ouvrir les yeux
de mes concitoyens sur I'état honteux de notre com-
merce dans tous les pays éloignés; si j'ai réveillé T'or-
gueil national en montrant la France riche, puissante,
pourvue des plus beaux ports du monde, couverte
d'une population immense , industrieuse et enti¢rement
homogene, et cependant repoussée avec dédain de tous
les pays ol elle régnait autrefois, par une nation rivale
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qui, sans posséder les mémes éléments de prospérité
commerciale, doit 4 un gouvernement protecteur
éclairé du commerce, et qui connait ses véritables
intéréts, le degré de grandeur ou elle est parvenue,
alors je croirai en avoir dit assex sur un sujet qui ne
peut que flatter la fierté de cette nation aux dépens
de notre belle patrie.

Je vais remplir maintenant une autre tiche : je vais
essayer de peindre cette foule d'objets bizarres qui se
sont succédé rapidement sous mes yeux; de rendre
toutes les impressions fugitives qu'ils m'ont fait éprou-
ver. Pourrai-je parcourir un aussi vaste champ sans
tomber dans les longueurs qu'entrainent d'ordinaire
les descriptions? Je ne le pense pas; mais j'espére que
les lecteurs, dont je désire satisfaire la curiosité, me
tiendront compte de mes efforts.

La Favorite étant mouillée en sireté sur la rade de
Macao, et toutes les dispositions prises a I'effet de pro-
curer 4 son équipage des vivres frais et les distractions
qui pouvaient lui faire oublier les fatigues de la tra-
versée précédente, je n'eus plus & penser qu'au voyage
de Canton, objet de ma curiosité, et ot le consul de
France m'engageait fortement 4 me rendre pour assu-
rer par ma présence le succés de plusieurs négociations
auprés du gouvemement chinois.

Un voyage aussi intéressant excitait v1vement les
désirs de mes jeunes officiers, qui savaient par expé-
rience que fatigues, dangers et plaisirs, tout était com-
mun entre eux et leur commandant ; tous cependant
ne pouvaient m’'accompaguer; le sort dut en décider :
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il fut favorable & MM. Sholten et de Boissieu; mais
en partageant le chagrin de leurs camarades désappoin-
tés, je me promis bien de préparer 4 ces derniers un
avenir plus agréable qu'ils n’osaient I'espérer.

Avant 1826, aucun Européen, et surtout les of-
ficiers des bitiments de guerre, auxquels T'entrée du
Tigre est sévérement défendue, ne pouvait remonter
a Canton sans avoir obtenu des mandarins une permis-
sion qui cotitait fort cher; mais depuis cette époque,
les débats continuels que ce droit, génant pour le com-
merce et bien souvent fraudé malgré les jonques de
guerre , faisait naitre entre les étrangers et les Chinois,
Tont fait abandonner : maintenant de jolies goélettes,
portant pavillon anglais ou américain, servent de pa-
quebots et font ces voyages avec une grande célérité.
Ce fut 4 bord d'un de ces charmants petits navires,
frété par deux employés de la compagnie anglaise, dont
I'hospitalité gratuite fut accompagnée de mille aimables
procédés, que mes deux compagnons de voyage et moi
nous quittimes Macao dans la matinée du 29 no-
vembre, et fimes route pour notre nouvelle desti-
nation.

Le ciel était clair, la température assez douce pour
la saison; mais une brise forte et contraire de N. nous
forcait de louvoyer : je me consolai de ce contre-temps,
qui me donna la facilité d'observer 4 loisir I'embou-
chure du Tigre, les nombreuses iles dont elle est
parsemée, et tous les objets nouveaux pour moi qui
soffraient 4 mes regards. De I'ile grande et monta-
gneuse sur laquelle est balie Macao 4 celles qui for-
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ment le rivage opposé, le bras du fleuve sur lequel
nous naviguions peut avoir trois lieues de large : c'est
un vaste bassin qu'environnent de tous cotés des masses
élevées, dépouillées la plupart de végétation, séparées
entre elles par des canaux profonds, et formant un en-
semble saavage et sombre. Parmi les iles que nous
laissions sur notre droite, et dont les hautes montagnes
aux sommnets noirdtres et aigus semblaient amonce-
lées & Thorizon, celle de Lintin, qui borde le fleuve,
est la seule peuplée, mais par la plus méchante race
dhommes de toute cette partie de la cote. Cette popu-
lation est presque entiérement composée de marins
et de contrebandiers d’opium, les seuls Chinois peut-
étre qui soient doués d'énergie et de quelque déter-
mination : en effet ces deux qualités leur sont néces-
saires pour échapper aux jonques de guerre chargées
de les surveiller, et pour défendre une vie condam-
née d'avance A finir sur I'échafaud. Les embarcations
qui servent 4 ce commerce aussi lucratif que dange-
reux sont parfaitement construites, légires, quoique
trés-longues, ordinairement sans voiles, mais armées
d'un nombreux équipage dont les rames les font voler
sur les eaux, lorsque la nuit, aprés avoir pris furtive-
ment & bord des bitiments européens leur chargement,
toujours payé d'avance, elles longent sans bruit les
rivages écartés, ou se lancent dans le milieu du courant
le plus rapide, afin d'échapper 4 leurs ennemis et de
venir débarquer I'opium 4 Canton méme, ou dans
quelque anse voisine et isolée.

L'expédition terminée, ces fraudeurs, laissant leurs
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bateaux amarrés contre les quais, descendent dans la
ville, et se mélent ala population, au milieu de laquelle
il est cependant facile de les distinguer. J'en ai fréquem-
ment vu chez les négociants qui font le commerce de
l'opium : ils étaient généralement d'une taille élevée,
leurs membres annoncaient la vigueur et l'agilité; et
quoique habillés de 1a méme maniere que les gens du
peuple, ces hommes portaient dans leur tournure, sur
leur visage bruni par le soleil et e mauvais temps,
un air de hardiesse et de fierté quon retrouve rare-
ment parmi leurs compatriotes. Les chefs de ces con-
trebandiers inspirent cependant de la confiance aux
Européens, quils trompent rarement. Les mandarins,
qui retirent d’eux des sommes trés-fortes, les ménagent ;
mais ils ne peuvent empécher les jonques de guerre
d'exercer 4 leur égard une surveillance d’autant plus
grande qu'elle est intéressée ; cependant telle est la ter-
reur que les fraudeurs inspirent aux batiments de la
marine impériale, qu'il arrive rarement que ceux-ci
osent les attaquer.

Nous approchémes trés-prés de la rade de Lintin;
elle était couverte de bétiments européens, les uns oc-
cupés 4 faire passer leurs caisses d’opium i bord de
navires désarmés, espéces de magasins appartenant
aux premiers négociants étrangers de Canton; les au-
tres 4 recevoir des grands caboteurs arrivant de Manille
ou de Java le chargement de riz qui, d’aprés un édit
de I'empereur, devait les exempter des deux tiers envi-
ron des droits & payer pour remonter le Tigre. Les
résultats de cette sage mesure, déja bien faibles si
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on les compare i la population, sont en grande partie
annulés par la rapacité des mandarins, qui font haus-
ser ou baisser, suivant leurs intéréts, le prix de cette
denrée, si nécessaire 4 la subsistance des classes pau-
vres. Ce mouvement et un cabotage considérabie entre
Lintin et Macao, d'ou sont tirées toutes les provisions
consommées par les équipages des batiments, achévent
de jeter de Yaisance parmi les habitants de la petite
ville de Lintin, bétie sur le bord de 1a mer; cepen-
dant les Européens se louent trés-peu de cette popu-
lation qu'ils font vivre; elle est remuante, insolente,
et surtout dangereuse pour les navires jetés 4 la cote
dans les fréquents mauvais temps de la mousson de
S. 0., et que l'on-a beaucoup de peine & garantir
du pillage. Le mouillage, situé sous la céte O., est
abrité de la grosse mer, pendant la mousson de N. E.,
par les terres et un banc de sable qui s'avance 4 grande
distance dans le S.: I'abord en est facile, et généra-
lement les grands bitiments y mouillent en remontant
a Canton ou descendant le Tigre pour venir 4 Macao,
malgré la loi rendue pour leur interdire cette faculté,
mais qui, ainsi que beaucoup d'autres, n'est exécutée
que pour la forme par les avides mandarins.

A une époque de I'année dont les Européens sont
prévenus d'avance, un mandarin monte str une ma-
gnifique jonque, se rend en grande cérémonie a Lin-
tin pour s'assurer qu’il n'y a pas de fraudeurs d'opium,
et que les navires étrangers (qui ont eu le soin de
s'éloigner) exécutent les ordres du vice roi; aprés une
courte visite, 'envoyé, ayant recu des présents, re-
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tourne 4 Canton, fait un rapport qui est adressé A la
cour de Pékin, et tout rentre dans I'état accoutumé.
La rive opposée 4 Lintin, sous laquelle notre pilote
vint chercher une mer plus douce et des courants
moins contraires, est presque entiérement inhabitée et
ne m'offrit pas un aspect riant : 1a contrée paraissait aride,
inculte, montagneuse; les arbres étaient rares et ne se
montraient que sur un plan éloigné; 4 des terrains maré-
cageux succédaient des élévations sans formes élégantes
et surmontées 4 leur tour par un rang de montagnes
sombres qui semblaient heurter la vue; parfois un sen-
tier serpentait au milieu des rochers jusqu’a un amas de
pierres formant sur le bord du rivage une espéce de pe-
tit débarcadeére, et annongcait qu'il devait se trouver prés
de 1A quelques cabanes de pauvres pécheurs. Au cou-
cher du soleil, nous n’apercevions plus les montagnes
de Lintin que comme des masses bleudtres; les deux
cotés du fleuve, moins &oignés 'un de T'autre, com-
mengcaient & présenter un spectacle plus gai; quelques
hameaux, entourés de terres encore mal cultivées et
de rares bouquets d'arbres, annongaient que bientét
nous allions trouver la fin du triste désert qui fatiguait
nos yeux depuis le matin; mais la nuit et la marée
contraire, qui for¢a le pilote de mouiller pour quel-
ques heures, nous firent remettre au lendemain I'espé-
rance de trouver plus d'aliments 4 notre curiosité.
Au lever du soleil, un autre point de vue se déploya
sous nos yeux : le fleuve, que nous avions vu si large
la veille, était alors resserré entre deux hautes masses
de rochers dépouillées de végétation; mais nos re-
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gards découvraient avec plaisir, dans les intervalles
que ces rochers laissaient entre eux, de jolis villages
dont les maisons blanches, entourées d'arbres et de
jardins, formaient un délicieux contraste avec la
couleur sombre et les formes sauvages des hautes
terres qui leur servaient d'abri; une foule de bateaux
chinois, de constructions bizarres et diverses, avec
leurs voiles faites en rotin et auxquelles la multitude de
petites lattes partant d'un centre fixé au mit donne Ja
forme d'un éventail, profitaient, ainsi que notre petite
goélette, de la brise de nuit qui bientt allait nous
abandonner.

Plus nous approchions du passage, plus la scéne
sanimait et occupait notre attention; enfin Bocca de
Tigris ( Bouche du Tigre) se montra devant nous. Ce
point, ou le cours rapide du fleuve rétréci par les
rives élevées qui le dominent, est encore géné par une
fle ronde et haute qui en occupe le milieu, a été choisi
comme position militaire; et en effet les Chinois 'ont
fortifi¢ aussi bien que le permettait I'ignorance de leurs
ingénieurs. Des deux canaux formés par I'ile du milieu,
celui de droite, en remontant, est le plus large et le
seul fréquenté : anssi est-ce 13 qu'ont été prodigués les
moyens de défense, qui n‘ont pourtant rien d'imposant
pour des Européens.

En entrant dans le canal, les bitiments doivent pas-
ser d'abord sous un fort armé de plusieurs canons,
mais que sa construction antique et le mauvais état des
murs rendent plutét un objet de pitié que d'effroi. La
vaste batterie que I'on rencontre ensuite 4 quelque dis-
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tance de la premiére, sur la méme rive, dans la partie
la plus étroite du passage, défendu de l'autre coté par
I'ile Ronde, couverte elle-méme de fortifications, est
trés-blanche et probablement mieux entretenue, mais
elle n'a rien d'effrayant. Cependant vingt canons de gros
calibre, montés sur des blocs de bois dans lesquels ils
sont enfoncés, paraissent a intervalles égaux au travers
d'un mur assez épais, peu élevé et s'étendant le long
du rivage Tespace d'environ deux cents pieds. (Pi. 45.)
Des deux extrémités de cette singuliére fortification,
placée au bas d'une colline en pente rapide, remon-
tent deux murs qui vont se réunir prés du sommet,
et forment ainsi un vaste enclos au milieu duquel je n'ai
rien apercu. La se bornent tous les moyens de défense
que les Chinois ont pu inventer, et dont I'ensemble a
quelque ressemblance avec une décoration d'opéra, sans
avoir peut-&tre plus de solidité, comme le prouvérent les
canons de la frégate anglaise I’ Alceste, quien 1816, ayant
voulu, malgré les traités ct la défense du vice-roi de
Canton, franchir Bocca de Tigris, fit dans un instant
bréche aux murailles et mit en fuite tous les canonniers.
C'était pendant la nuit; les Chinois, qui ne pouvaient
supposer encore qu'un bitiment, méme européen, osat
braver d'aussi formidables fortifications, avaient ima-
giné, pour inspirer sans doute plus de terreur & leurs
ennemis, de placer 4 chaque embrasure de la batterie
un énorme ballon en papier transparent, peint de plu-
sieurs couleurs, qu'une lumitre intérieure faisait res-
sortir d'une maniére aussi brillante que flatteuse pour
'amour- propre des canonniers chinois. Si leurs pré-
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tentions s'étaient arrétées la, rien n'elit été plus paci-
fique, et U'Alceste, dont une petite brise favorable
enflait les voiles, aurait dédaigné ces ridicules dé-
monstrations; mais le fort commenca le feu: dans un
instant, les canons de la frégate, qui s'avancait lente-
ment et avec précaution pour éviter les hauts-fonds,
pointés sur les fanaux, jetérent le désordre parmi les
belliqueux Chinois, qui prenant pour s'éclairer dans
leur fuite, & travers I'enclos et les campagnes environ-
nantes, les mémes lumiéres qui avaient servi de but a
Yennemi, donnérent aux Anglais un spectacle aussi ex-
traordinaire que plaisant. La frégate, arrivée le lende-
main prés de Canton, regut & bord un envoyé du
vice-roi, qui venait féliciter le capitaine anglais sur
son heureuse entrée, et le prier dattribuer les événe-
ments de la nuit précédente 4 un malentendu. Le
pauvre mandarin du fort regut, pour avoir trop peu
fait, la punition que méritait sa licheté.

T est fort douteux que ce beau fait d'armes ait beau-
coup plu aux directeurs de Ja compagnie, dans le mo-
ment méme ol elle payait les frais énormes de I'ambas-
sade de lord Amherst, lequel se trouvait alors 4 Pékin.
Nous avons vu quels furent les résultats de cette ten-
tative auprés de sa majesté chinoise, qui ne dut pas étre,
du moins on peut le supposer, bien disposée en faveur
de Yambassadeur britannique, en apprenant la con-
duite tenue 4 Canton par le capitaine de la méme frégate
qui 'avait apporté sur les cotes de ses Etats.

Nous passimes auprés de plusieurs jonques de
guerre, que font reconnaitre les nombreuses bande-
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roles déployées au sommet des mits; la solitude qui
régnait sur leurs ponts contrastait d'une maniére ex-
traordinaire avec l'activité qui de tous cotés se faisait
remarquer sur les bitiments chinois de différentes gran-
deurs, forcés d'approcher pour présenter leurs billets
de passe et peut-étre aussi pour payer les droits. Les
extrémités de ces masses flottantes sont relevées d'une
maniére trés-peu gracieuse ; I'arriére surtout est lourd,
trés-enhuché, et le grand nombre de petites fenétres
que Ton apergoit des deux cotés annonce les loge-
ments du capitaine et des officiers; au milieu, qui est
la partie la plus basse des ponts, sont rangés quelques
canons de petit calibre rarement semblables, ayant la
volée barbouillée de plusieurs couleurs éclatantes,
parmi lesquelles le rouge tient le premier rang; sur
lavant et sur l'arriére des vrais sabords, on en voit
d’autres bariolés des mémes couleurs, mais qui ne
sont que figurés. Autant que j'ai pu distinguer l'intérieur
de ces batiments, il m'a paru mal tenu et en désor-
dre; le peu de matelots que nous apercevions-étaient
sales et avaient un air misérable. L'extérieur ne donnait
pas une plus haute idée de la marine impériale chi-
noise; il était peint d'une maniére bizarre et grossiére;
les couleurs le disputaient 4 la malpropreté, ce qui me
parut d’autant plus choquant & bord des jonques de
guerre, que celles du commerce sont généralement
bien entretenues; mais les mandarins de la flotte, imi-
tant la rapacité des mandarins de I'armée, donnent la
liberté & un grand nombre de leurs matelots, dont ils
regoivent ainsi les vivres et la solde. Dans tous les pays
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les hommes m'ont paru les mémes, et malheureuse-
ment les progrés des lumiéres ne peuvent rien contre
certains abus aussi communs que difficiles & réprimer.

Bocca de Tigris, située 4 quinze lieues de 1a mer et
treize environ de Macao, domine pour ainsi dire deux
perspectives bien différentes : I'une, monotone, inhos-
pitaliére, avait attristé nos regards toute la journée pré-
cédente; l'autre, qui se déployait devant nous 4 me-
sure que le batiment laissait les forts de plus en plus
loin derriére lui, commencait A justifier les espérances
de notre impatiente curiosité; en effet, le spectacle dont
nous jouimes alors, empreint pour ainsi dire d'une
teinte étrangére, me fit éprouver des émotions succes-
sives si rapides, qu'il me sera bien difficile de les faire
partager au lecteur.

Le fleuve, encore assez large dans cette partie, cou-
lait paisiblement entre ses rives, sur lesquelles, aux
rochers noirs et sombres, avaient succédé une suite
de collines dont 1a pente douce et unie venait en
mourant jusqu'au bord de l'eau; le terrain, parfaite-
ment cultivé, était couvert de champs, que des haies
ou de petits taillis partageaient irréguliérement; parfois
Yinclinaison plus rapide des terres, ou leurs inégalités
plus saillantes, formaient un contraste avec d'autres
parties encore plus favorisées; mais elles offraient &
nos yeux un exemple de Iindustrie des Chinois et de
la lutte des hommes contre les désavantages d'un sol
que la nature semble avoir condamné 4 la stérilité.
Dans ces petites vallées, abritées du vent de mer,
étaient de nombreux villages; au milieu de jolies mai-

1L 7
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sons blanches, entourées de jardins et de bosquets,
T'habitation du mandarin se faisait distinguer par son
étendue, son toit en pointe relevé sur les cotés, et par
les grands arbres qui I'ombrageaient. Sur le rivage, des
débarcadéres commodes et bien entretenus recevaient
les passagers et les marchandises que venaient y dé-
barquer les bateaux qui 4 chaque instant se séparaient
de 1a flotte dont nous étions entourés. Si les yeux, se
détachant avec peine de ces tableaux si animés, se por-
taient vers I'intérieur du pays, nos émotions perdaient
de leur gracieux coloris pour prendre une teinte plus
sérieuse; la vue ne rencontrait cependant pas, comme
a Lucon et sur les cbtes malaises, le vert sombre de
majestueuses foréts couvrant des montagnes en partie
cachées dans les nuages. Ces bois, aussi anciens que le
monde, ornements des pays sauvages, ont disparu en
Chine devant la culture des terres et une innombrable
population; les bords du Tigre n'offrent que quelques
bouquets d'arbres, qui indiquent la place des villages;
mais ces plaines, émaillées de couleurs aussi variées que
leurs productions, dont les ondulations vont finir &
des collines peu éloignées et surmontées d'obélisques
d'une grande hauteur, formaient un coup d'ceil moins
imposant, mais plus en rapport avec la faiblesse de
I'esptce humaine.

Le style d'architecture de ces obélisques, qui m'ont
paru tous étre & peu prés de la méme dimension, a
quelque chose de grand et de majestueux ; le monument
se compose d'une base carrée, peu élevée, d'olr s'élance
une colonne annelée pour ainsi dire par des espéces
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de corniches saillantes et & distanoes égales les unes des
autres, Dans les intervalles de ces corniches sont pra-
tiquées plusieurs fendtres étroites qui, placées 4 chaque
étage dans la méme position, forment ainsi 4 la vue
plusieurs bandes s'élevant de la base jusqu'au sommet,
terminé par une demi-sphére d'or s'échappent les hran-
ches et les feuilles de petits arbrisseaux. Des ornements
aussi éphéméres m’'ont paru diminuer un peu la beauté
de ces édifices, dont, malgré mes questions multipliées,
je n'ai pu connaitre d'une manitre positive la destina-
tion. Les KEuropéens supposent que ce sont des monu-
ments religieux ; et comme, sans s'exposer 4 beaucoup
de dangers, ils ne peuvent aller s'en assurer par eux-
mémes, cette opinion a généralement prévalu parmi
eux.
Ces obélisques, éloignés de toute habitation et si-
tués sur le sommet des collines les plus élevées, sa-
percoivent de fort Join : lenr construction gigantesque
a dfi cotiter de grands travaux et parait remonter bien
haut dans l'antiquité. Qu'on les ait érigés pour servir
de temple 4 la Divinité ou pour consacrer le souvenir
d'un événement mémorable, peut-étre oublié mainte-
nant, les Chinois ont ces monuments en vénération,
mais n'en construisent plus de semblahles. Serait-i]
donc vrai que ces masses de pierres, qui fatiguent la
terre de leur poids, en attendant que les siécles les
fassent rentrer dans son sein, doivent étre considérées
comme les marques de 'esclavage sous lequel ont long-
temps gémi les peuples de 'ancien monde ? L'esclavage
seul, en effet, a pu réunir le nombre immense de bras

7
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nécessaires 4 I'achévement de pareils travaux : la civi-
lisation et la liberté ont renvoyé les populations 4 la
culture des terres, dont les résultats, moins brillants
peut-étre pour la mémoire des souverains, sont bien
plus utiles pour la pauvre humanité.

Plus notre léger paquebot s'éloignait de Bocca de
Tigris, plus sa navigation au milieu des bancs qui em-
barrassent le cours du fleuve exigeait de précautions:
la brise de nuit avait fait place a celle de N. E., qui nous
était contraire, et malgré laquelle cependant une ma-
rée favorable nous faisait avancer rapidement. Le ciel
était clair, la température trés-douce pour la saison;
le fleuve, uni comme une glace, brillait sous les rayons
du soleil, déja élevé au-dessus de Thorizon; les bancs
qui forment la seconde barre éloignée de cinq lieues
des forts, étaient franchis; ce passage difficile est ainsi
appelé parce que les grands batiments sont forcés, par
le peu de profondeur du fleuve, de descendre jusqu'a
cet endroit pour y compléter leurs chargements. Plu-
sieurs navires européens se rendant 4 Macao attendaient
la marée pour franchir les dangers, sur lesquels je vis
échoué et dans une position critique le grand trois-mats
anglais dont les passagers avaient regu de moi, sous
Lucon, quelques provisions; mais déja les nombreux
moyens de la compagnie étaient 4 sa disposition, et il
fut mis 4 flot en peu de temps.

Généralement dans les fleuves et les riviéres, comme
sur les cites que borde 1a mer, la profondeur des eaux
est presque toujours annoncée par l'apparence des
terres les plus voisines. Des bords sombres et noiri-
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tres coupés A pic, hérissés méme de rochers sur les-
quels les lames se brisent avec fureur, sont moins per-
fides aux yeux des marins que ces rives unies couvertes
tantot d'un sable blanc comme la neige, tantét d'ar-
bres touffus ou de prairies verdoyantes dont les eaux
viennent baigner doucement les bords, mais aprés avoir
passé sur des hauts-fonds dangereux et diffieiles 4 éviter.

En remontant le fleuve, la scéne avait pris-un aspect
de plus en plus riant : les terres hautes et rougeétres
avaient disparu; de beaux villages se succédaient sur
les deux rives servant de bordure & des plaines im-
menses, que les eaux conduites dans des canaux arti
ficiels arrosaient dans tous les sens; et pendant que
le pilote inquiet redoublait d'attention pour éviter les
bancs au milieu desquels la petite goélette louvoyait,
nos yeux se reposaient avec plaisir sur les vertes ri-
zidres qui allaient se perdre 4 'horizon.

C'est ainsi que nous parcouriimes les quatre lieues
qui séparent la seconde barre de la premiére appelée
Wampoa, qui peut étre considérée comme la rade de
Canton et le point ou le fleuve cesse d’étre navigable
pour les grands bitiments européens ; alors un spectacle
d'un genre bien différent se déroula devant nous : au
milieu du Tigre, large dans cet endroit comme la
Seine devant T'hotel des Invalides & Paris, était rangée
une longue ligne de navires, parmi lesquels vingt
vaisseaux de la compagnie se faisaient remarquer par
leurs énormes proportions et leur bonne tenue: les uns,
entitrement réparés des avaries de la traversée preé-
cédente, couverts d'une peinture aussi nouvelle que
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brillante et ayant 1a plus grande partie de leur charge-
ment 4 bord, attendaient le moment favorable pour
descendre le fleuve et ramener dans leur patrie de
nombreux équipages et d'impatients passagers; les
autres, atrivés plus tard d’Europe, avaient tous leurs
mits abaissés, et embarquaient avec empressement les
innombrables caisses de thé que de grands bateaux
chinois bien couverts leur présentafent de tous les
cotés; plus loin, des country-ships exercds depuis long-
temps & braver les moussons contraires, tiraient de
leurs larges flancs les énormes balles de coton indien,
apportées nouvellement de Bombay et de Calcutta;
quelques batiments hollandais de moyen tonnage , mais
propres et bien entretenus, se disposaient  retourner &
Java. La rade de Wampoa était veuve cette année du
commerce américain, qui devait en 1833 la couvrir de
ses navires. J'aper¢us le pavillon espagnol, méme les
couleurs portugaises : la France seule était oubliée de-
- puis longtemps.

Nous avancions lentement au milieu de ces ba-
timents et d'une foule d'embarcations chinoises qui
se croisaient dans toutes les directions; le courant, qui
avait favorisé notre navigation jusque-l3, commencait
a devenir contraire et forca le pilote & jeter I'ancre
pour attendre la prochaine marée montante. Nos pro-
visions n'étaient pas épuisées, mais notre séjour 4 bord
et I'espérance d'une prompte arrivée nous en avaient
dégoités : j'acceptai donc avec plaisir la proposition
que me firent mes deux aimables hétes, de vive présen-
ter 4 bord d'un des vaisseaux de la compagnie et d'y
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faire un bon déjeuner en attendant le moment de par-
tir; je fus méme enchanté de cette occasion de visiter in-
térieurement un de ces batiments dont j'avais beaucoup
entendu parler et toujours avec éloges : je n'eus pas
lieu de me repentir de ma curiosité. En effet je pus
admirer, avant le repas impromptu qui fut préparé
peur nous, les vastes dimensions et les emménage-
ments de ces beaux navires; je parcourus cette longue
file de petites chambres destinées aux passagers, ainsi
que ces appartements plus grands, mieux aérés, voi-
sins du logement qu'occupe le capitaine, et loués ordi-
nairement & dés personnes qui s'étant enrichies dans
I'Tnde ou & la Chine, peuvent payer.jusqu'a trente et
quarente mille francs I'avantage de voyager par mer
aussi commodément qu'il se peut et avec la plus grande
sécurité, Partout régnait le confdrtable uni 4 une ex-
tréme propreté; mais je ne vis ancune trace de ce luxe
que nos armateurs prodiguent généralement d'une ma-
niére aussi extravagante que contraire & leurs intéréts,
4 bord de batiments que de nombreux matelots, une
trop haute méature, des formes fines et rétrécies, fe-
raient prendre plutot pour des corvettes de guerre que
pour des porteurs de coton, de sucre ou de café, dont
les propriétaires devraient au contraire chercher, par
toutes sortes de moyens, & souténir la concurrence des
évonomes Anglais et des parcimonieux Américains.

Je vis 4 bord de ce vaisseau de la compagnie une
cale immense, véritable gouffre dans lequel allaient
étre arrimées, 4 Fabri de Fhumidité, des milliers de
caisses de thé que d'ingénicux compartiments mettaient
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a T'abri des chocs violents du tangage et du roubs. La
maniére dont était emménagée la batterie annongait
la sécurité du temps de paix. Sans doute que pendant
la guerre elle était mieux disposée pour le combat;
car dans quelques occasions, ces bitiments ont fait
une honorable résistance avant de succomber sous les
canons de nos frégates; parfois méme leur grand
nombre et une contenance qui pouvait faire douter du
role pacifique qu'ils étaient appelés a jouer, ont inti-
midé nos croiseurs, dont bientot aprés les capitaines,
rendus plus clairvoyants par I'expérience, enrichirent
Bourbon et I'lle-de-France des magnifiques dépouilles
de la compagnie.

Nous trouvimes, les deux officiers de la Favorite et
moi, une gracieuse hospitalité 4 bord du Castle-Hantlay,
dont e capitaine, alors &4 Canton, fut remplacé dans
cette circonstance par son second, qui eut pour nous
mille aimables procédés, et les poussa méme jusqu'a
mettre 4 ma disposition une embarcation légére pour
nous porter promptement , malgré la marée contraire, a
notre destination. A Wampoa, le Tigre se partage en
deux branches étroites, peu profondes, qui vont se réu-
nir encore cinq lieues plus haut et sous les murs de
Canton; celle qu'on appelle Riviére de jonques est 1a plus
fréquentée parles embarcations chinoises et par celles
des batiments européens qui ont des relations conti-
nuelles avec la ville, d’ou ils tirent leurs chargements
et leurs provisions journalitres ; les environs de la rade,
quoique couverts de villages, n'offrent que peu ou point
de ressources aux étrangers, qui par compensation
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courent grand risque d'étre rossés d'importance quand
ils ont I'imprudence de s'aventurer, sans étre bien ac-
compagnés, au milieu d'une population qui déteste les
étrangers, et que ses fréquents débats avec les matelots
des navires mouillés sur la rade ne servent pas peu a
entretenir dans d’aussi malveillantes dispositions. Mal-
heur au botaniste, 4 I'observateur de la belle nature,
ou 4 'étourdi qui s'est avancé dans I'intérieur un peun
loin du rivage ! Rarement il revient & bord sans avoir
été maltraité et dépouillé d'une partie de son habille-
ment, & la suite de quelque querelle dont les Chinois
trouvent toujours facilement le sujet. La seule arme
offensive et défensive tolérée par les lois du pays est
le baton, qui méme & la cour de Pékin voit fréquem-
ment les mandarins se ployer devant lui; toute autre
arme moins pacifique, dans les mains des Européens,
pourrait causer un homicide qui coitterait irrévocable-
ament la-téte au coupable, sans qu'aucune circonstance
atiénuante pit étre admise en sa faveur. Les Chinois
ne sont pas braves, et malgré leur mépris pour les
étrangers, ils savent qu'd moins d'étre dix contre un
ils ne peuvent -espérer avoir I'avantage; dans ce cas
méme ils emploient des ruses de guerre qui font hon-
neur 4 leur ingénieuse poltronnerie : au premier cri de
détresse d'un voisin, les Chinois accourent en foule,
armés de trés-longs bambous, ct forment un cercle
.autour de I'ennemi, qui tenu ainsi & bonne distance,
est bientot monlu de coups, sams avoir méme l'espoir
de se venger. Rarement les mandarins, qui tous parta-
gent le mauvais .esprit de leurs administrés, donnent
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suite aux plaintes portées devant eux; quelquefois ce-
pendant les battus, quand ils appartenaient a la fac-
torerie anglaise, ont adressé au vice-roi de vives récla-
madtions ; mais avant qu'a travers mille obstacles elles
fussent patvenues jusqu'4 lui, toutes les preuves avaient
¢été effacées par le temps.

Autrefbis les Francais, les Hollandais, anssi bien que
les Anglais, avaient obtenu ou usurpé la jouissance d'iles
inhabitées voisines du mouillage et qui avaient regu
le singulier nom de Folie suivi de celui de la nationdont
les sujets pouvaient aller s’y promener avec quélque
sécurité; mais soit que la population ayant beaucoup
augmenté sur cetté partie de la céte, par suite de la
prospérité qu'un aussi grand commerce entraine avec
lui, ces iles aient été envahies, ou que le gouvernement
chinois ait voulu enlever aux étrangers, dont il se défie,
tout prétexte d'établissement, méme temporaire, sur
son territoire; soit que les Hollandais aient réellement
tenté , du temps de leur splendeur, d'élever furtivement
des fortifications sur 1a Folie hollandaise, les priviléges
n'existent plus. Les officiers ainsi que les équipages des
batiments ne descendént & terre que rarement et &
leurs risques et périls, excepté & Canton, dans les fac-
toreries, ou ils se tiennent presque constammient.

Nous avions été favorisés pendant la premiére par-
tie de notre voyage; la dernidre traversé¢ fut encore
plus heureuse sous tous les rapports: le temps était
doux &t magnifique, et le soleil, trés-élevé encore au-
dessus de 'horison, secondait parfaitement notre avide
curiosité, quand nous quittimes, dans une belle em-
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barcation parfait¢ément armée par des matelots anglais,
le vaisseau gii nous avions trouvé une si bienveillante
hospitalité.

Le bras du fleuve que nous suivious en luttant con-
tre une faible brise et la marée contraire, est bordé
de térrains bas, inondés; entiérement dépouillés d'ar-
bres, couverts de rinidres et traversés par de larges
canaux dans lésquels je vis naviguer d'asses fortes em-
barcations. Si la vue des rives était un peu monotone,
celle du fleuve m’offrait 4 chaque moment de nouveaux
sujets d'observation; tout annongait I'approche de la
grande ville : une foule de bateaux de toutes les gran-
deurs, de toutes les formes, couvraient le fleuve, qu'ils
sillonnaient dans tous les sens; des flottes chargées
de lgumes et de provisions se détachaient des deux
bords et remontaient avec nous. Je contemplais cette
variété imfinie de batedux, I'excessive proprete de leur
intérieur, frotté chaque jour avec du sable fin et lavé
avec le plus grand doin; I'extérieur n'en est pas peint,
mais couvert d'un verhis brillant et bien entretenu qui
conserve au bois sa couleur et produit un ‘effet trés
agréable 4 I'deil: L'ddresse des Ghinois, qui malgré un
courant rapide ' évitaient parfaitement les aborddges,
excitait atssi mon étonnement; jbus moins sujet, je
Tavoue, de mé louer-de leur urbanité envers les étran-
gers ; car si je ne comptis pas dabord les noms sans
doute peu agréables dont ils nous gratifiaient, leurs
mouvements inverses m'en donndrent assez la significa-
tion. Cependant je ne pense pas que’ ce manque d'é-
gards doive faire aceuser cette classe d’homimes de tur-
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bulence et de grossitreté, car je ne les ai jamais vus
se battre ni méme se disputer fortement entre eux;
ils sont bruyants, mais gais et assez inoffensifs : leur
physionomie, généralement riante et ouverte, I'en-
semble de leurs traits brunis par le soleil, a quelque
chose de franc; il serait pourtant dangereux de se
fier ici 4 'apparence, car il est difficile de rencontrer
des hommes plus fins, plus rusés et plus habiles 4 trom-
per, surtout quand ils ont affaire aux étrangers de rang
inférieur, qui du reste, il faut en convenir, ne leur aban-
donnent pas facilement 'avantage sous ce rapport. Leur
costume est plus que simple, mais toujours trés-propre;
par-dessus la chemise, bien blanche, et le pantalon
large, descend jusqu'aux genoux une vareuse assez sem-
blable & celles que portent nos rouliers; I'ouverture, au
lieu d'étre sur le devant, est placée sur le cété droit dela
poitrine et close avec des boutons d'un métal plus ou
moins.précieux ; les manches, trés-courtes, laissent
apercevoir des bras forts et musculeux auxquels le reste
du corps ne le céde en rien pour la vigueur et les belles
proportions : tous ces vétements sont en étoffes gros-
siéres de laine ou de coton et toujours d'une couleur
sombre; le noir parait réservé aux classes moins in-
férieures; enfin la longue queue, le bonnet de laine
brune a bords retroussés, ou, quand il fait chaud, le
large chapeau de paille pointu, achévent de donner
aux hommes d'ean un air national, aussi singulier' que
différent de ce qu'un voyageur peut avoir observé
dans tous les autres pays du monde.

Bientot les premiéres maisons qui bordent les rives
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auprés de Canton, firent changer le cours de mes
idées : aux chantiers de construction, entourés de vastes
magasins remplis de bois que de nombreux ouvriers
mettaient en ceuvre sur le rivage ou & bord des ba-
teaux amarrés 4 peu de distance, succédaient peu a
peu, le long des deux rives, des maisons en bois soute-
nues par des pilotis, et qui faisant saillie sur le fleuve,
en rétrécissaient de plus en plusle cours: aux fenétres
de celles du c6té droit ot sont les faubourgs, étaient une
multitude de sirénes dont les chants et les appas trés-
faciles 4 comprendre et 4 deviner, n'avaient rien de sé-
duisant : Jeurs gestes licencieux s'adressaient aux mate-
lots, fort peu disposés cependant 4 s'y laisser prendre;
car c'est principalement sur ces dégoitants plaisirs que
le bas peuple chinois exerce une surveillance fort dan-
gereuse pour les étrangers : malheur encore A celui qui
serait surpris dans une de ces maisons équivoques!
Apres avoir été battu et dépouillé, il est conduit, au mi-
lieu des huées générales, devant le mandarin, puis de 14
en prison, ol il reste jusqud ce qu'il ait payé une forte
amende. Peu de temps avant mon arrivée, deux jeunes
Anglais, qui étaient venus en amateurs pour visiter
Canton, tombérent dans le piége, perdirent tout ce
qu'ils avaient sur eux et de plus huit mille francs que
leurs amis furent obligés d’apporter pour les tirer de
dessous les verrous chinois.

On ne peut attribuer cette susceptibilité excessive
des Chinois qu'a leur aversion pour les Européens et au
désir de les ranconner; car je ne crois pas que dans au-
cune ville au monde les mauvais lieux soient en aussi
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grand nombre qud Canton, et le libertinage affiché
avec une plus dégoditante authenticité. Les malheu-
reuses créatures condamnées A ect infime métier étant
toutes esclaves, sans aucune exception, et formant,
d'apres la coutume, une branche lucrative de revenu
pour leurs propriétaires, sont muitiplides & Tinfini;
elles composent plusieurs classes, dont les dernidres
ont été reléguées dans les faubourgs. Les autres passent
leur temps 4 bord de grands bateaux construits exprés
pour cet usage et contenant des appartements trés-pro-
pres et convenablement ornés: ces bateaux sont tous
réunis 4 l'entrée d'un des nombreux canaux que projette
le fleuve du coté de Canton, et forment pour ainsi dire
un quartier de la ville flottante, laquelle est, avec les
faubourgs, autant du moins qu'il m'a paru, le seul en-
droit ot ces filles puissent exercer leur industrie; car
je ne les ai vues nulle autre part. Cette exclusion trés-
sage, dans un pays ot les femmes, toujours renfermées,
ne paraissent jamais dans les rues qu'en palanquin bien
clos, ne géne pourtant pas les Chinois dans leur godt
pour des infortunées, victimes d'un odieux pouvoir,
et parmi lesquelles les hommes riches, sans blesser en
rien les préjugés, choisissent souvent des concubines,
destinées peut - étre & leur donner des héritiers. 11 est
vrai que beauocoup de ces jeunes filles ont 4té élevées
avecle plus grand soin pour les plaisirs de maitres qui se
sont bientét dégotités ou qui sont morts avant d'avoir pu
leur assurer un sort. Elles sont généralement jolies, trés-
blanches, hien faites, et parées avec autant de coquette-
rie que de goit : leur physionomie, dans la classe supé-
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rieure, de laquelle seule je veux parler, est ordinairement
douce, gracieuse, et n'offre rien d'effronté ni d'avili,
mais seulement un air d'indifférence, naturel A des
femmes condamnées par le sort, dés leur premiére jeu-
nesse, 4 un métier dont elles ignorent peut-étre I'infamie.
Un intérét aussi coupable qus harbare les prive du
doux nom de mére, que j'ai vu, dans les pays mémes
les plus sauvages, faire 'orgueil des femmes, et les
dever & leurs propres yeux. Lestraits de la plupart de
ces Chinoises sont fins et agréables; une houche petite
montre, quand elle souvre, de jolies dents dont des
ltvres légirement rougies avec du carmin font ressortir
la blancheur; des yeux bien fendus placés horizontale-
ment et qui ne manquent pas d'expression, ornent un
front large, élevé, que deux méches de cheveux en bou-
cles, ou eolides le plus souvent sur les joues, garnissent
de chaque cbté; le reste de la chevelure, relevé der-
ritre la téte, est trés-adroitement arrangé, et ferait
honneur aux artistes les plus distingués de Paris. Je vais
en essayer la description telle que je l'ai regue on pu
étudier moi-méme de loin, car il edt été fort dangereux
de satisfaire d’'une maniére plus immédiate ma euria
sité. Un petit baton de cinq & six poucss de longueur,
fait en métal ou en bois, est appliqué perpendiculaire-
ment & la partie postérieure de la téte au moyen de
tresses qui le serrent fortement; le reste de la chevelure
est tourné autour de ce centre, auquel se fixe une tra-
verse en or, en argent, ou en beis précieux, qui pas-
sant en dessous du petit baton, fait arc-boutant des
deux cOtés et contient ainsi les cheveux. La partie infé-
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rieure de cette coiffure, commune aux femmes chi-
noises de tous les rangs, prend, en descendant sur le
cou, la forme du collet d'un casque, 4 quoi du reste
elle ressemble assez bien par sa surface unie, lisse et
frottée d’une substance gommeuse dont I'effet est de lui
donner de la durée et un éclat que des bijoux ou des
fleurs naturelles, toujours fraiches, et de riches pen-
dants d'oreilles, rendent encore plus agréable 4 I'eeil.
Le reste de 1a toilette n’est pas moins original, et ne
manque ni de grices ni d'agréments : la robe, en belle
étoffe de soie, richement brochée, tombe jusquau des-
sous des genoux, moins bas par derriére que par devant;
elle est ample, 1égérement fendue sur les cotés ainsi
que sur la gorge, mais fermée d'une maniére gracieuse
au-dessus de cette derniére partie par des boutons d'or
placés sur le sein droit; les manches sont larges, ne
descendent que jusqu'a I'avant-bras, ordinairement bien
propartionné et a T'extrémité duquel se laisse voir une
petite main dont la beauté naturelle est le seul orne-
ment. (Pl. 47.) Une garniture foncée, qui fait ressortir
la blancheur du cou, termine par le haut cette robe que
rien ne serre autour de la taille, et qui en recouvre une
autre tout 4 fait semblable, mais moins longue, dont
Tétoffe plus fine est d'une couleur également claire et
agréable & la vue. Ces deux robes tombent sur le ‘pan-
talon large en satin, que termine au bas de la jambe
une bordure de couleur éclatante; cette bordure sert 4
cacher les nombreuses bandelettes rouges qui montent
jusqu'au genou, aprés avoir fortement serré le pied, na-
turellement petit et bien fait, mais devenu, au moyen
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d'une opération douloureuse, commandée par I'usage
ou conseillée par la plus inconcevable coquetterie, une
espéce de moignon qui, maigré T'extréme petitesse du
soulier brodé en or dans lequel il est enfermé, n'en
inspire pas moins aux Européens un sentiment de peine
et de dégoit.

Afin d’obtenir ce résultat, qui estropie les femmes
pour toute leur vie, les empéche de marcher, et ce-
pendant est regardé par celles d'un certain rang comme
un agrément absolument nécessaire & leur beauté, les
doigts des pieds d'une fille qui ne fait 4 peine que de
naitre sont ployés sous 'orteil et tenus dans cette posi-
tion douloureuse par des bandes serrées graduellement
jusqua ce quils soient devenus pour ainsi dire adhé-
rents 4 la plante du pied, replié ainsi sur lui-méme:
par suite de cette opération, le bas des jambes, cons-
tamment enveloppé, s'engorge et prend un aspect re-
poussant.

Les femmes des dernitres classes qui vivent dans
les bateaux sont exemptes de cette mode aussi bizarre
que cruelle, dont il m'a été impossible de découvrir
l'origine, inconnue peut-étre méme aux Chinois.

Je suis entré dans quelques détails sur I'habillement
des femmes publiques, parce qu'il ne différe que peu ou
point de celui des dames du rang le plus élevé, qui
ne peuvent étre apercues que furtivement et trés-ra-
rement par les Européens; d'un autre c6té, ces in-
fortunées, que les préjugés épargnent dans leur pays,
sont plus 4 plaindre qu'a blamer. Esclaves dés la pre-

miére enfance, souvent livrées sans protection au liber-
1. 8
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tinage et & la cupidité d’'un maitre dépravé, quelque-
fois aussi vendues ou enlevées, et vivant au milien d’'une
population qu'elles ne connaissent pas, ces pauvres
créatures passent de main en main comme une mar-
chandise, jusqu'a ce que la vieillesse ou leurs charmes
détruits les fassent reléguer dans le fond de 1a maison
d'un dernier maitre pour y servir comme domestiques
de jeunes concubines, auxquelles un sort semblable
est peut-étre réservé.

Depuis le départ de Macao, j'avais pu; 4 force d'at-
tention, observer la plus grande partie des objets aussi
curieux que multipliés qui avaient passé sous mes
yeux, et dont les descriptions paraitront peut-étre se
suivre avec aussi peu d'ordre que mes souvenirs; mais
quand notre chaloupe fut entrée dans l'étroit passage
que laisse au milieu du Tigre cette foule innombrable
d’embarcations qui forment pour ainsi dire une seconde
ville devant Canton, les cris des marchands embarqués
dans des milliers de petits bateaux qui leur servent
de boutique et de demeure, pour aller vendre des
provisions aux habitants des jonques et des grosses
barques; le tintamarre que faisaient les restaurateurs
flottants, en frappant sur d énormes cimbales de cuivre,
appelées gong, pour prévenir les habitués que I'heure
de la distribution était arrivée; enfin I'assourdissante
musique dont les équipages des bateaux arrivants ré-
galaient leurs amis, auprés desquels ils passaient,
brouillérent toutes mes idées, et me donnérent, avec
un violent mal de téte, le désir bien vif de retrouver un
moment de repos, méme aux dépens de ma curiosité.
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Ce fut donc avec beaucoup de plaisir que mes deux
compagnons de voyage et moi nous nous trouvimes 4
la nuit tombante sous le toit hospitalier du consul de
France, dont Vaccueil ouvert et amical aussi bien que
les maniéres distinguées justifitrent pleinement les
éloges que j'avais entendu faire de M. Gernaert, &
Manille et 4 Macao, par tous les Francais et les étran-
gers, auxquels sa protection et ses services avaient été
utiles dans beaucoup d'occasions.

Le corps et I'esprit également excédés de fatigue, et
remettant au lendemain la suite de mes remarques,
j'allai promptement, aprésle souper, chercher dans un
appartement aussi commode qu'élégamment meubié
le sommeil dont j'avais grand besoin; mais je comptais
sans mes nouveaux hotes les Chinois, qui célébraient
cette nuit-14 méme la nouvelle lune, dont chaque
retour annonce pour eux le seul jour de repos qu'ils
aient dans le mois : aussi ne se firent-ils pas faute de
tapage et de plaisirs; les feux dartifice, les pétards,
les accords de la plus infernale musique se succédérent
jusqu'an lever du soleil; et comme les fenétres de ma
chambre donnaient sur le fleuve, théatre principal de
la féte, il me fut impossible de fermer I'eeil. Cependant,
ayant oublié¢ de bonne heure ma rancune contre les ha-
bitants de Canton, je commencai avec empressement
4 m'occuper d’eux, de leur ville et de la multitude
d'objets singuliers et nouveaux domt j'étais entouré;
les factoreries, au sein desquelles j'ai trouvé tant d'ai-
mables connaissances et une si bienveillante hospi-

talité, attirérent mes premiéres observations : ce fut la
8.
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que, pendant un séjour qui s'écoula comme un éclair,
je rapportai chaque soir le fruit de mes recherches et
des nombreux renseignements recueillis durant la jour
née, pour les transmettre au papier quand le silence de
la nuit me permettait enfin de mettre un peu d'ordre
dans mes idées.

Le coup d'eeil que sur la rive gauche m'avaient of-
fert1a veille les factoreries parait réellement imposant
a I'Européen qui visite ces contrées pour la premiére
fois (P1. 39) : Anglais, Américain ou Hollandais, il voit
avec orgueil le pavillon de sa nation déployé au som-
met d’'un mét élevé qui domine de beaux débarcadéres,
autour desquels se pressent une foule d'embarcations ;
mais nos compatriotes cherchent vainement le pavillon
francais, dont les Chinois ont oublié les couleurs depuis
bien des années. Le nouvel arrivé regarde avec.plai-
sir ces maisons magnifiques recouvertes de terrasses
d'otr la vue s'étend sur le Tigre et les faubourgs de la
rive opposée, leurs vastes galeries couvertes, si fraiches
pendant I'été, si agréables Thiver pour jouir des rayons
du soleil, et nécessaires dans toutes les saisons pour faire
de Texercice et conserver la santé. Ces galeries sont
jetées comme des ponts, du premier étage, sur une rue
parfaitement entretenue et qu'un haut mur sépare du
rivage, ol sont débarquées les marchandises au milieu
de grandes cours bien unies et sablées avec soin. La
cour de la factorerie anglaise-est ornée de plates-bandes
de fleurs et de quelques arbres dont la plantation ne
remonte pas plus haut que I'époque des derniers trou-
bles entre les Anglais et le gouvernement chinois, auquel
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ces embellissements parurelit une infraction aux traités,
et caustrent de vifs mais inutiles mécontentements.

La fagade de ces beaux édifices, batis sur des mo-
déles européens par les Chinois, qui, d'aprés les lois
de T'empire, peuvent seuls en &tre propriétaires, n'a
qu'un seul étage; elle est bornée 4 gauche par un canal
qui s'enfonce dans Pintérieur de la ville, et & droite,
par une longue suite de maisons trés-larges, don-
nant également sur lefleuve, et précédées d'un large
quai, que les bateaux assiégent de tous cdtés. Dans
ces dernitres habitations, construites avec élégance,
logent tous les marchands étrangers et méme les agents
de la compagnie; car la belle factorerie anglaise n'est
destinée en grande partie qu'd la représentation. Des
appartements bién distribués, dont les petites portes
d'entrée sont ornées d'une plaque de cuivre portant le
nom du locataire, bordent de longs passages clairs, trés-
propres, qui aboutissent ordinairement 4 une cour ornée
d'arbustes ainsi que de fleurs, et entourée par les loge-
ments des plus riches négociants : 13 est le centre des
affaires et d'un mouvement continuel. I'y ai vu chaque
jour de nombreux écrivains ou interprétes chinois oc
cupés A régler des factures, 4 essayer et & compter des
piastres , dont les monceaux, tirés de caves béties en
pierre de taille et voitées pour résister au feu, sont
encaissés avec autant d’ordre que de soin et envoyés 4
bord des batiments de I'Inde, aprés avoir toutefois
payé un assez fort droit aux mandarins. Nous avons déja
vu que cette énorme quantité de numéraire qui, dit-on,
a monté quelquefois & plus de cinquante millions par
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an, est le produit de la vente de I'opium débarqué
en fraude & Lintin; et comme 1la presque totalité des
marchandises étrangéres sont transportées dés leur dé-
barquement dans les magasins appartenant aux mem-
bres du hong, il arrive que les maisons dont je viens
de faire la- description ne contiennent que quelques
boutiques et les demeures particulitres des Européens.
Partout jai vu le luxe et le confortable réunis, un
ameublement somptueux, des tables sur lesquelles
I'argent et le cristal prodigués retracent les souvenirs
des capitales d’Europe ou ils ont été fagonnés. Dans
ces diners interminables ol la tempérance ne préside
pas toujours, les vins de France les plus recherchés,
lart de nos cuisiniers transplanté dans ces contrées
lointaines et imité par leurs éléves chinois, semblent
se préter un mutuel appui pour faire oublier chaque
soir aux convives les fatigues de la journée; mais au
sein de ces belles demeures, au milieu de ces splen-
dides festins, 'ennui et le dégoit viennent encore les
chercher et leur faire sentir que les richesses et 'opu-
lence sont bien peu de chose, si elles ne sont pas em-
bellies par la présence des femmes, qui seules peuvent
adoucir ces durs frottements qu'aménent entre les
hommes 'ambition et la soif de I'or. Les Européennes
sont bannies de Canton par le gouvernement chinois
avec une sévérité excessive et qui n'a jusqu'ici éprouvé
aucune modification, malgré les nombreux efforts ten-
tés par les Anglais pour se soustraire a cette mesure ,
une des principales causes occultes du mécontentement
qui existe entre les deux nations.



DE LA FAVORITE. 119

Dés l'origine de leurs relations commerciales avec
les Européens, les Chinois n'ont considéré ces derniers
que comme établis temporairement 4 Canton; et méme
encore maintenant, & lexception de quelques négo-
ciants qui exercent le commerce de 1'opium, et dont les
présents font fermer les yeux aux mandarins, tous les
étrangers sont obligés d'abandonner Canton au mois de
mars, temps auquel les batiments ayant quitté Wam-
poa, la traite du thé est terminée. Ce départ, fixé par
une ordonnance du vice-roi, rapporte chaque année de
fortes sommes au gouvernement chinois, qui fait payer
trés-cher aux négociants et surtout aux agents des facto-
reries l'autorisation absolument nécessaire pour des-
cendre & Macao par les canaux de Yintérieur, seule voie
qu'a cette époque solennelle permettent les anciens
usages ou les traités. Cette navigation, généralement
préférée par les Européens comme plus agréable et
méme souvent moins longue que celle du Tigre, se fait
dans des bateaux couverts et commodes, mais dont la
location est d’autant plus élevée qu'une grande partie de
sa valeur passe aux mains des mandarins. Les étrangers
attendent pour la plupart avec impatience ce moment,
qui doit les ramener auprés de leurs familles et faire
cesser en partie isolement dans lequel ils ont vécu
pendant six longs mois. La présence des dames & Can-
ton ferait disparaitre cet empressement, et aménerait
surtout chez les Anglais le désir de ne plus retourner
4 I'établissement portugais, dont le séjour actuellement
trés-dispendieux pour leurs familles, n'aurait plus rien
alors qui pit les attirer. Cette concession obtenue, les
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factoreries ne seraient plus abandonnées, les étrangers
s’y établiraient en maitres, elles deviendraient pour eux
une nouvelle patrie, et.bientt Canton aurait subi le
sort des plus belles villes de I'Indostan : aussi le pru-
dent et soupconneux gouvernement chinois s'oppose
de tous ses moyens 4 de si dangereuses innovations et
laisse & T'ennui le soin d'éloigner pour six mois chaque
année un ennemi déji trop prés i Macao, et dont la
conduite envers les Birmans lui a dévoilé encore da-
vantage les ambitieuses prétentions.

Toutes ces précautions n'étaient pasinutiles, et sans la
ténacité inhérente a la politique chinoise et plus encore
peut-étre la fermeté intéressée des mandarins, les fac-
toreries seraient devenues un lieu de distractions et de
plaisirs.

'Les premiers agents de la compagnie anglaise don-
nérent, malgré avis contraire de la plupart de leurs
compatriotes, T'exemple de faire venir leurs femmes a
Canton : cet événement parut aux Chinois aussi extra-
ordinaire qu'opposé aux traités; cependant ils accou-
rurent en foule pour admirer les étrangéres, parmi
lesquelles plusieurs pouvaient dignement soutenir I'hon-
neur du beau sexe britannique. Il faut croire que le vice-
roi craignit I'effet d'une pareille séduction sur T'esprit
de'ses sujets, car abrégeant les lenteurs ordinaires de
sa diplomatie, il langa de suite un chop, ou ordonnance,
dans lequel les belles Européennes étaient traitées un

peu cavalitrement et recevaient I'injonction positive
* de quitter sur-le-champ le territoire impérial, « qui ne
devait jamais étre souillé par des coureuses et des
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femmes de mauvaise vie, tolérées seulement 4 Macao
pour T'usage des étrangers débauchés. »

On pensera, et avec raison, que de pareils procédés
durent mettre bien des amours-propres en révolution :
en effet, dés ce moment, V'affaire fut considérée comme
inhérente non-seulement 4 I'honneur, mais encore aux
intéréts de la compagnie, qui sans doute ne demandait
que du thé & meilleur marché. Toutefois de nombreux
et anciens griefs furent réveillés; les ordres du vice-roi
restérent sans exécution : aux menaces qui furent faites
d'expulser les belles dames par 1a force, on répondit
par le débarquement de quinze cents matelots anglais
pour garder les factoreries; alors survinrent les événe-
ments dont j'ai déja parlé; les vaisseaux de la compa-
gnie restérent 4 'embouchure du Tigre, et les héroines
de I'amour conjugal 4 Canton. Au milieu de ces grands
intéréts en présence, les belles dames anglaises furent
oubliées par le gouvernement chinois, jusqu'au dé-
part de la flotte pour 1'Europe; mais bientot aprés les
plaintes recommencérent et ne furent pas plus écoutées.
Les choses allaient encore prendre une tournure hos-
tile, quand les nouvelles autorités nommeées par la cour
des directeurs 4 Londres arrivérent, et quelques-uns des
plus aimables sujets de la guerre suivirent les disgraciés
2 Macao; mais le cours de la vengeance chinoise ne fut
pas arrété par cette victoire. Pendant mon séjour &
Canton, une dame y était encore, et son cceur résistait
- courageusement aux vexations que les mandarins fai-
saient éprouver aux Chinois attachés & son mari, et
repoussait méme les supplications de toute la famille
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d'un haniste, qui fut mis en prison jusqué ce que les
ordres du gouvernement eussent été exécutés; mais
enfin l'indignation générale des Européens mit un terme
a cette résistance déplacée sous tous les rapports.
D'aprés un tel état de choses, il est facile de conce-
voir combien doit étre monotone {'existence des Euro-
péens 4 Canton. Quelles douces, quelles agréables
relations peuvent exister entre des hommes éloignés
de tous les étres qui leur sont chers; privés des soins,
des consolations d'un sexe qui seul peut adoucir nos
peines et nous faire oublier nos chagrins? Les réu-
nions entre des négociants livrés au méme genre d'af-
faives, et courant vers le méme but, ne doivent ja-
mais étre intimes ni bien franches : aussi sont - elles
sans abandon; I'étiquette, les tracasseries, I'animosité
méme, viennent s'asseoir au milieu de cesbanquets, qui
commencent avec une froide réserve, et finissent sou-
vent par des excés. Les étrangers, parmi lesquels on
compte cependant bon nombre de négociants aussi re-
commandables par leurs talents qu'estimables par leur
noble loyauté, se jalousent au lieu de se réunir. Non-
seulement la différence des nations trace dans ces con-
trées si lointaines une ligne insurmontable de démar-
cation entre les individus, mais I'intérét en établit de
plus fortes peut-étre encore entre les enfants d'un méme
pays, et surtout entre les agents de la compagnie anglaise
et leurs compatriotes qui font le commerce particulier ;
ceux-ci voient d'un ceil d’envie les autorités de 1a facto-
rerie tenir la téte du commerce, marcher d'un pas aussi
rapide qu'assuré vers la fortune et vivre au sein du
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luxe, que leur permettent de soutenir d'énormes ap- ,
pointements, quand eux-mémes aux prises depuis la
paix avec une active concurrence, voient chaque an-
née leurs bénéfices diminuer et leurs dépenses augmen-
ter par le godt d'ostentation qui fait continuellement de
nouveaux progrés. '

La factorerie anglaise donne 'exemple de cette peu
sage prodigalité ; tous les agents vivent ensemble, il est
vrai, mais leur table est servie avec une recherche,
une splendeur dont je fus ébloui; les appartements sont
magnifiquement décorés; j'en ai visité un qui renferme
une fort belle bibliothéque servant de lieu de réunion
a tous les convives, ainsi qu'aux capitaines et amx of-
ficiers de 1a compagnie, envers lesquels cette derni¢re
exerce une généreuse hospitalité.

Les frais énormes que doit entrainer nécessairement
une pareille représentation montent, dit-on, annuelle-
ment 3 plus de cinq cent mille francs, qui sont pré-
levés sar les appointements de tous les agents, en
proportion du rang que chacun d’eux occupe dans la
factorerie. Les revenus du chef du comité et du second
président peuvent s'élever, année commune, 4 plu-
sieurs centaines de mille francs; les autres facteurs
sont rétribués avec une magnificence proportionnée.
Le jeune homme arrivant d’Angleterre et admis a faire
partie de cette administration, recoit, m’a-t-on assuré,
d’abord sept mille deux cents francs d’appointements
fixes qui augmentent chaque année de denx mille cing
cents francs; ils sont portés, aprés cinq ans de service,
a vingtcinq mille francs; aprés dix ans, 4 soixante et
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quinze mille, jusqu'a ce que son ancienneté ou la pro-
tection des directeurs 4 Londres, I'éléve aux premiéres
places de 1a factorerie, dont e président actuel n'a que
trente-deux ans. Toutes ces dépenses, auxquelles d'au-
tres presque aussi considérables viennent se joindre,
m’ayant paru bien onéreuses pour la compagnie, je
pris. des renseignements sur la maniére dont elle les
supporte : mon étonnement fut grand quand on m’as-
sura que deux et demi pour ofo sur la seule vente des
thés en Angleterre couvraient tous les frais et audela.
Que T'on juge, d'aprés ce simple aper¢u, des immenses
résultats du privilége de la compagnie, et de I'impor-
tance que peut avoir pour le commerce britannique sa
presque inévitable dissolution.

Jai entendu assurer que la compagnie anglaise, si
elle est dépouillée du commerce exclusif avec la Chine,
et quelle abandonne au gouvernement le sceptre de
I'Indostan, est décidée 4 soutenir la concurrence contre
les entreprises particuli¢res qui s'établiront ; mais alors
elle apportera sans doute plus d'économie dans ses ar-
mements et n'accordera plus 4 ses facteurs les mémes
avantages. Gependant, quelque excessifs que ces avan-
tages doivent paraitre, je les considére comme le juste
dédommagement de Tespéce dexil dans lequel ces An-
glais passent ordinairement un grand nombre d’années,
avant d’arriver aux hautes fonctions qui ont assuré de
tout temps et qui assurent encore maintenant la fortune
des individus. Pendant l'hiver, saison de la traite, qui
retient 2 Canton tous les étrangers, ceux-ci, presque
toujours renfermés dans leurs appariements ou leurs




DE LA FAVORITE. 125
comptoirs, sont privés du plaisir de la promenade, dont
leur genre de vie semblerait leur faire un besoin; mais
1a foule qui remplit les rues, et Iinsolence de la popu-
lation des campagnes, sont des obstacles si repoussants
pour les Européens, que plusieurs d’entre eux m'ont
assuré n'étre jamais sortis'des factoreries, si ce n’est pour
retourner 8 Macao. Parmi les autres, quelques-uns plus
jeunes s'amusent 4 manceuvrer eux-mémes chaque soir,
sur le Tigre, de belles embarcations apportées & grands
frais d’Angleterre. Ils débarquent sur la rive droite du
fleuve, dans des endroits dont les habitants sont intéres-
sés & leurs visites; puis ces marins improvisés rentrent
chez eux aprés avoir fait un exercice un peu fatigant,
mais trés-favorable A leur santé.

Un pareil genre de vie serait donc insupportable, si
des gains énormes ne donnaient au négociant I'espoir
de trouver un jour dans sa patrie, au sein de Topu-
lence, le dédommggement de ses ennuis passés : augsi
chaque année plusieurs Européens quittent la Chine
avec des capitaux considérables , gagnés le plus souvent
dans le commerce de I'opium, pendant douze 4 quinze
ans d'exil. Mais depuis la paix, le nombre des mar-
chands ayant considérablement augmenté, les profits
ont diminué en proportion, et les départs sont devenus
moins fréquents. L'amour du luxe et de I'ostentation,
cet ennemi du commerce, a également fait & Canton
de sensibles progrés dans la plupart des maisons eu-
ropéennes, qui se livrent & des dépenses hors de pro-
portion avec leurs revenus; et malheureusement, 1a
comme dans la plupart de nos grandes villes de com-
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merce d'Europe, I'usage lexige et empéche méme les
gens sages d'agir autrement. En effet, quel systtme
d'économie est-l possible de suivre dans une maison,
avec ce comprador, intendant imposé par les manda-
rins, et auprés duquel ceux de nos grands seigneurs
d'autrefois n'auraient été que des novices en fait de ruse
et d’avidité ? Lui seul achtte et fournit tout; ses mé-
moires ne peuvent étre soumis 4 aucun controle ; carles
prix sont fixés d'avance par une réunion de compradars,
et approuvés par le mandarin, qui partage les béné
fices et repousse toute réclamation d'un maitre indi-
gnement trompé. Les domestiques chinois, dont les
- étrangers sont obligés de se servir exclusivement, for-
ment une espéce de corporation soumise aveuglément
au pouvoir des compradors, auxquels ils ne le cédent ni
* en astuce ni en friponnerie. Le vol est pour ainsi dire
orgenisé publiquement; des recéleurs chinois se ghar-
gent, sans y mettre aucun secret, de vous livrer les vins
et les liqueurs de la maison ol vous avez diné la veille;
ils ne demandent que le temps nécessaire pour les faire
apporter chez eux par les domestiques mémes de 'héte
qui vous a traité : les Européens, ne pouvant s'opposer
au mal, sont les premiers 4 plaisanter de ces scanda-
leuses dilapidations.

Ces domestiques sont les espions de Fautorité, qui
tient ainsi les étrangers dans une surveillance conti-
nuelle, et peut d'un seul ordre les isoler entitrement
dans leurs maisons. Mais ces hommes, faux, menteurs,
rarement susceptibles d'attachement pour leurs maitres,
rachétent une partie de ces vices inhérents 4 leur classe,
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par des quatités que 'on trouve beaucoup moins com-
munément chez les domestiques des autres pays : ils
sont d'une propreté parfaite, sobres, soumis, empres-
sés, trés-intelligents, et servent avec une promptitude
et une adresse si séduisantes qu'elles font fermer les
yeux sur leurs nombreux défauts.

Leur costume est le méme que celui de la classe
aisée : la téte rasée, couverte d’'une calotte noire en
étoffe de crin; la queue descendant jusqu'aux talons, et
ornée 4 son extrémité de rubans de soie mélés quelque-
fois dans les tresses des cheveux; le cou nu; la robe en
soie noire tombant au-dessous des genoux, fendue sur
la poitrine, mais boutonnée sur le o6té droit; les man-
ches pendantes et d'une grande ampleur; le pantalon,
large depuis la ceinture jusqu'aux genoux, est ensuite
serré et boutonné comme des guétres jusqu'aux pieds,
lesquels sont couverts de bas de coton et renfermés dans
des souliers & épaisses semelles; ajoutex & cela ume
taille généralement élevée et bien prise, un bel em-
bonpoint considéré dans ces pays comme {'apanage de
Paisance et de 1a considération, une figure large, le
front découvert, les yeux allongés et assex saillants,
mais peu ouverts, le nez petit, aplati dans sa partie
supérieure, 1a bouche grande et généralement bien meu-
biée, des oreilles larges et plates, une physionomie
grave et rusée en méme temps, et vous aurez une idée
asses juste du bourgeois de Canton aussi bien que d'un
serviteur chinois. Quoique trés-fortement rétribués,
et employés en grand nombre dans les maisons euro-
péennes , ces domestiques s'oooupent exchusivement
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du détail intérieur des appartements, qu'ils entretien-
nent, il est vrai, dans une admirable propreté. Les
travaux de force, tels que 'embarquement et le dé-
barquement des marchandises, les transports des far-
deaux méme légers, sont dévolus dans ce pays, ol
chaque classe a son genre d'industrie, aux hommes d’eau,
ou habitants de la ville flottante, dont Yintéressante
population m'occupera plus tard, et qui, pour étre
placée aux derniers rangs de la société, n'en est pas
moins digne d'observation.

Canton est partagé en deux villes également grandes
et immensément peuplées, mais cependant bien dis-
tinctes pour I'Européen : T'une, située & quelque dis-
tance des bords du fleuve, est, comme toutes les cités
chinoises, ceinte de murs peu élevés dans lesquels
on n'a pratiqué qu'un trés-petit nombre de portes dont
Pentrée est sévérement défendue aux étrangers, qui
s'exposeraient aux plus grandes insultes, s'ils osaient
franchir pour un seul instant cette barriére opposée par
la défiance a leur curiosité : tel est Pancien Canton,
qui renferme, dit-on, cinq cent mille dmes, et une
multitude de maisons a un seul étage, construites en hois
ou en pierre, entourées de jardins et séparées entre elles
par des rues étroites, tortueuses, mais d'une grande
propreté. Les manufactures y sont en grand nombre;
cependant il parait que toute I'activit¢ du commerce
s'est portée dans la nouvelle ville, que sa popsition sur
les bords du Tigre, entre Canton qu'elle touche d’un
coté et les factoreries qu'elle environne de I'autre, fait
supposer ne devoir sa fondation qu'a la présence des
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Européens : supposition qu'on ne peut appuyer cepen-
dant sur aucune des observations qu'offrirait I'agrandis-
sement successif des divers quartiers ; car en admettant
que la vaste étendue de ce nouveau Canton n’oppo-
serait pas i cette recherche des obstacles presque in-
surmontables, lincendie affreux qui le consuma en-
titrement il y a quelques années et n'en fit qu'un
monceau de décombres, doit avoir anéanti tous les
vestiges des anciennes constructions. Cet effrayant dé-
sastre, entiérement réparé maintenant, a laissé aux
habitants de bien cruels souvenirs.

Le feu se déclara pendant la nuit dans un des quar-
tiers les plus populeux: en peu dheures, I'incendie,
excité par une forte brise de N., eut embrasé les nom-
breux magasins remplis de matiéres combustibles, et
couvert la ville d’'un torrent de flammes; les métaux
mémes les plus précieux coulaient au milieu des rues;
bientot cette population, la veille encore si riche, offrit
un spectacle d'horreur et de désolation : les femmes
et les enfants que le feu avait chassés des maisons,
jusqueda leur unique patrie, les uns incapables de mar-
cher, les autres se trainant avec peine, étaient étouffés
au milieu d'une multitude livrée au plus effrayant dé-
sordre, ou tombaient au pouvoir de malfaiteurs dont
les bandes s'étaient organisées en un moment.

Les habitants de'ancien Canton, craignant pour leurs
propriétés, avaient fermé les portes de la ville & des com-
patriotes malheureux. Sur le Tigre, les bateaux qu'une
seule étincelle pouvait embraser, avaient fui de 'autre
coté du fleuve, ou s'étaient éloignés avec la marée : les

1I. 9



130 . VOYAGE

petites embarcations seules, plus faciles 2 manceuvrer,
vinrent offrir des secours, mais & prix d'or, & la foule
qui, poursuivie par lincendie, se pressait sur les quais;
mais ces malheureux, que la frayeur aveuglait, sur-
chargeaient les bateaux et se noyaient par milliers dans
les eaux du fleuve. Plusieurs Européens, témoins de
cette scéne dhorreur, frémissaient encore en me la ra-
contant. Pendant trois jours, les décombres fumants
furent le théatre de tout ce que la soif du pillage et la
férocité peuvent inspirer de forfaits les plus odieux.
Les pauvres habitants, cherchant au milieu des ruines
leurs femmes, leurs enfants, quelques vestiges de leurs
richesses passées, étaient égorgés par les brigands at-
troupés comme des oiseaux de proie sur les restes de
Canton. Enfin, aprés une longue attente, trente mille
hommes de troupe vinrent rétablir 'ordre et rendre aux
habitants 'emplacement de leurs propriétés : le nombre
des victimes était considérable; bien des familles avaient
enticrement disparu ; toutes déploraient la perte de
jeunes filles ou d'enfants ensevelis sous les décombres,
ou entrainés au loin dans un esclavage éternel. Mais
quels désastres le temps et l'industrie n'effacent-ils pas
au milien d'une nombreuse population? Le Canton eu-
ropéen sortit plus beau, plus brillant de ses cendres;
les factoreries, rebaties sur des plans plus vastes, fu-
rent augmentées et entourées de ces magnifiques bati-
ments dont j'ai déja fait la description, et formérent
ainsi le long du Tigre un beau quartier, bordé de quais
larges et bien construits. Les maisons se relevérent de
tous cdtés comme par enchantement; et quoique & mon
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passage en Chine peu d'années se fussent écoulées de-
puis cet effrayant incendie, toutes les traces en étaient
disparues.

La nouvelle ville, rebétie sur ses anciennes fonda-
tions, est située au bord d'une plaine qu'elle couvre de
ses nombreux quartiers; elle n'a pas de cloture : aussi
les Chinois la considérent-ils comme formant de ce coté
les faubourgs de Canton, dont elle n'est qu'une copie.
Si, laissant les factoreries sur la droite et le fleuve der-
riére soi, on entre dans la ville, on trouve partout
image de Tactivité et de Yindustrie; les rues, il est
vrai, sont étroites, tortueuses, mais longues, trés-unies
et d’'une admirable propreté; les maisons, construites
la plupart en bois avec une galerie couverte au pre-
mier étage, ont un air d'aisance agréable 4 la vue : la
forme particuliére du toit qui fait saillie sur le devant,
les ornements bizarres dont il est garni, les couleurs
brillantes qui couvrent la fagade, forment un spectacle
difficile & rendre. Chaque corps de métier occupant un
quartier particulier, les boutiques de chaque rue ont
une apparence uniforme, mais qui devient de plus en
plus brillante, 4 mesure qu'elles sont plus voisines des
factoreries.

Dans cette partie de la ville, les magasins ont pris
pour ainsi dire une apparence europ¢enne, et les deux
rues principales, qui ont recu les noms anglais de New-
China-Street et de China-Street, ne dépareraient pas, sous
le rapport de la symétrie, de I'élégance des boutiques
et de la maniére dont les marchandises sont disposées
pour tenter les chalands, les plus beaux quartiers mar-

9.
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chands de Londres ou de Paris. Ces espéces de passages
pavés avec des dalles toujours trés-propres, et qu'une
tente défend contre les rayons du soleil, sont bordés de
petites maisons contigués, bien peintes et portant écrit
en lettres d'or le nom du marchand : c'est 14 que sont
exposés les objets qui trouvent en Europe tant d'ache-
teurs; que brillent tous ces meubles en laque aux formes
singuliéres, aux dessins plus bizarres encore, dont notre
industrie, dépourvue des matériaux que la Chine et le
Japon seuls produisent, n'a pu encore égaler la per-
fection. Nos ouvriers n'ont pas remplacé ce bois au
grain spongieux et fin auquel s'attache si solidement le
vernis, qu'une composition métallique, inconnue jus-
qu'ici aux Européens, couvre des plus brillantes cou-
leurs. A coté se faisaient remarquer, par leur blancheur
et le fini admirable du travail, une foule d'ouvrages
d'ivoire, chefs-d’ceuvre de la patience chinoise. Plus
loin de vastes bols & punch en porcelaine blanche, des-
tinés pour des clubs d'Angleterre, me prouvaient que
si les premiers inventeurs de cette précieuse et utile
matiére avaient été surpassés par les Francais, leur
supériorité était encore intacte dans la confection des
vases qui ont le mérite d'offrir de grandes dimensions,
de pouvoir étre donnés 4 bas prix, et de résister par-
faitement au feu.

Jéprouvais un mouvement d'envie en voyant dans
d'immenses magasins ces beaux crépons de nankin aux
couleurs si variées, parmi lesquelles le rouge I'em-
porte par son brillant et sa solidité; ces belles écharpes
de soie, brodées avec tant de magnificence ; des satins



DE LA FAVORITE. 133
épais et lustrés, et tant d'autres étoffes de soie, toutes
destinées pour les pays lointains que la France appro-
visionnait autrefois.

Nos manufactures de Lyon ont sans doute égalé, sur-
passé méme les Chinois dans la confection des tissus
qu'admiraient nos péres; mais elles ne peuvent lutter
pour la main-d'eeuvre et le prix des matiéres premitres,
avec un peuple aussi sobre qu'économe et dont le pays
produit de la soie en abondance : c'est ainsi que les
étoffes de soie travaillées 4 Canton et surtout & Nankin,
ayant un poids et une force que celles de France,
quoique plus chéres, n'offrent pas, ont obtenu sur les
marchés de 'Amérique du Sud, ol nos bitiments
mémes en transportent de fortes quantités, une préfé-
rence qui achéve de ruiner nos marchands. La patience,
Yesprit d'imitation naturels aux Chinois, exploités par
les négociants étrangers, viennent encore porter chaque
jour de nouveaux et terribles coups a la seule branche
d'industrie que nos malheurs ont laissée au commerce
francais. Ces objets de luxe, dont le goit et I'adresse
des ouvriers parisiens font tout le prix, et que 'Europe
entitre recherche avec empressement, imités promp-
tement & Canton, et livrés 4 des prix inférieurs dans
linde et sur les marchés du nouveau monde, sont

encore partout préférés. Cette aptitude des ouvriers

chinois se montre aussi dans la maniére parfaite dont
ils copient tous les modéles en orfévrerie qui leur sont
présentés. L'économie que trouvent les étrangers dans
ce genre d'industrie a fait naitre une branche de
commerce trés-lucrative pour Ganton, par la quantité
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d'argenterie annuellement exportée sur les bitiments
anglais. La bijouterie méme n'est pas 4 dédaigner : j'ai
vu des parures d'un trés-grand prix, dont les perles et
les diamants étaient montés fort délicatement. Celles
de filigrane d'or ou d'argent sont admirées dans les
capitales d'Europe pour leur fini et leur légéreté.

Au milieu de ces deux longues suites de boutiques,
dans lesquelles brillaient les produits de Vindustrie
chinoise, mes yeux parcouraient tout avec une avide
curiosité, et partout je trouvais des marchands qui se
faisaient un plaisir de répondre 4 toutes mes questions.
La plupart d'entre eux parlaient une espéce d'anglais
dont I'accent nasal chinois a fait une langue particulié¢re,
mais qu'avec beaucoup d'attention et un peu d’habi-
tude, je finis par comprendre passablement.

Mais lorsque m'éloignant des deux beaux passages
qui m'avaient offert tant de sujets d'observation, je pé-
nétrai plus avant dans l'intérieur de la ville, alors je
retrouvai la véritable couleur chinoise originale, sans
aucune teinte européenne, et le secours aussi gracieux
qu'empressé¢ du consul de France devint absolument
nécelsaire pour me guider et satisfaire ma curiosité.
En effet, au milieu de ces rues étroites, d'une longueur
interminable, et remplies d'une foule d’hommes affai-
rés, il serait imprudent pour le nouveau débarqué de
saventurer sans guide A quelque distance des facto-
reries, seul endroit oli les étrangers jouissent d'un pea
de considération; celle-ci disparait entitrement et fait
place & T'aversion du bas peuple pour les Européens,
a mesure que l'on avance au milieu des quartiers éloi-
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gnés du fleuve et formés en grande partie par les habi-
tations particuliéres des marchands, dont les boutiques
sont situées dans la partie de la ville ou se concentre
le commerce.

Le malheureux qui s'est égaré ne voit rien de ras-
surant sur les physionomies des hommes qui l'en-
tourent en silence avec un air mécontent : des rires
grossiers et méprisants seront la seule réponse que
ses signes obtiendront : malheur & lui si, entendant
les cris répétés des porteurs du palanquin ol est ren-
fermée une dame chinoise, I'imprudent ne trouve pas
une rue de traverse pour éviter cette fatale rencontre;
car alors, obligé de fuir par la crainte d'étre maltraité,
son embarras devient de plus en plus grand, et ne
cesse que quand, aprés bien des courses inutiles et les
poches vidées par d'adroits filous, il parvient enfin 4
retrouver le point d'ot il était parti. A cela prés de
quelques mouchoirs qui me furent enlevés avec beau-
coup d’adresse, j'échappai assez heureusement a toutes
les tribulations que je viens de décrire et auxquelles
mes recherches m'ont plusieurs fois exposé.

Dans cette ville immense tout semble avoir éu: sa-
crifié au commerce : les rues sont bordées de deux
longues files de magasins, toujours trés-propres, et dis-
posés & peu prés comme ceux de nos petites villes de
France. Un vaste comptoir bien simple en accupe le
fond, ol sont rangées les marchandises sur des plan-
ches et dans des cases; derriére la boutique est une
petite chambre ol les hommes prennent leurs repas.
Jai déja dit que les femmes, toujours enfermées, lo-
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geaient ailleurs, loin des yeux de leurs parents. Au-
dessus de la boutique se trouve I'appartement rempli
de marchandises, ot restent les commis, que la pru-
dence commande d'y laisser la nuit, car le maitre re-
tourne chaque soir 4 la maison particuliére, qu'habitent
ses femmes et ses enfants.

Le marchand, ordinairement assis & la porte de sa
boutique, attend, en fumant gravement sa pipe au
long tuyau, la venue des chalands, dont il accepte ou
refuse les offres avec un imperturbable sang-froid. Les
marchandises sont exposées suivant les désirs de {ache-
teur; mais A peine quelques mots viennent-ils en faire
valoir la qualité ou le bon marché.

L’aspect des rues varie suivant les corps de métiers
qui les occupent exclusivement ; les plus bruyants et les
moins élevés dans 1'échelle de l'industrie m'ont paru
relégués dans les quartiers éloignés des factoreries, prés
desquelles généralement les boutiques sont plus vastes,
mieux ornées, les marchands plus avenants et moins
taciturnes :- ce fut donc i que par prudence je me dé-
cidai & établir le centre de mes observations.

Je tins cette résolution avec d'autant plus de facilité
que la ville de Canton, celle du moins que les Eu-
ropéens peuvent parcourir, ne posséde point de mo-
numents curieux; tout y annonce l'industrie la plus
active, mais on n'y remarque aucun vestige de grandeur
ni de goit pour les beaux-arts. De ce coté du fleuve
les pagodes sont petites, mal entretenues et pour ainsi

. dire abandonnées. J'entrai dans une des plus grandes,

o1 tous les objets du culte semblaient disposés pour une
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cérémonie ; au milieu de la cour et presque dans le
sanctuaire, une foule d'ouvriers préparaient bruyam-
ment des ballots de camphre et de plusieurs autres
espéces de marchandises, destinées sans doute a étre
embarquées.

Les demeures des premiers mandarins et des ha-
nistes sont de grandes maisons en pierre ou en bois
sans ornements, & un seul étage, qu'environnent de
vastes cours ceintes de hauts murs; les portes, mas-
sives et grossiéres, ont plutot l'air. de fermer des pri-
sons que des palais. Je voulus voir la principale entrée
de 1a ville chinoise, le.nec plas ultrd des Européens :
elle est petite, basse, et je pus & peine distinguer
les maisons situées de l'autre coté, lesquelles du reste
me parurent ressembler tout 4 fait & celles qu'il m'était
permis d’'examiner sans danger. Mais ce qui, dans
cette porte, avait excité particuliérement ma curio-
sité, Cest le grand réle qu'elle joue dans les débats
continuels des étrangers avec les mandarins: il arrive
souvent que les premiers, fatigués, outrés méme de ne
recevoir aucune réponse & leurs fréquentes réclama-
tions, et supposant avec-raison quelles n'ont pas été
envoyées au vice-roi, se réunissent au nombre d'une
vingtaine, puis armés de bétons, comme armes défen-
sives, ils vont & I'entrée de la ville chinoise, s'aventu-
rent quelques pas en dedans, frappent sur les boutiques
environnantes, font le plus grand tapage possible, jus-
qu'a ce qu'un mandarin inférieur vienne leur demander
la cause d'un pareil scandale : le nouveau placet lui est
remis; alors les conquérants ayant rempli leur but, s'en
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retournent avec I'espérance que le grand mandarin, in
formé de leur expédition par la voix publique, recevra
la pétition.

Ce mode de réclamation est parfois dangereux; car,
si les Chinois sont prévenus d'avance ou se trouvent
en nombre sur les lieux voisins, les pétitionnaires sont
recus durement, et peuvent étre rossés d'importance
quand leur force numérique ou une retraite précipitée
ne les sauvent pas des mains de leurs ennemis : c'est
ainsi que se traitent les intéréts commerciaux des na-
tions les plus puissantes du monde, et cependant elles
ont & Canton des factoreries et des consuls !

En vain j'ai cherché & établir quelques points de si-
militude entre 'ensemble ou les différentes parties des
scénes qui attiraient constamment mon attention par
leur continuelle variété,, et ce qu'on voit dans les
grandes villes ' Europe: au moment ol je croyais avoir
saisi quelque rapprochement qui pit servir de base a
une description, la certitude que tout était nouveau
pour moi, que tous ces objets curieux et bisarres qui
frappaient mes yeux, formaient pour ainsi dire une
chaine dont un seul anneau ne pouvait étre arraché
utilement, me faisait désespérer d'arriver au but vers
lequel tendaient tous mes efforts.

En effet quelle ressemblance peuvent avoir avec nos
habitations, construites solidement et sur des plans ré-
guliers, ces maisons chinoises dont les toits aplatis
sont ornés d'une multitude de boules pendantes,’ba-
riclées de mille couleurs, et couvrent des fenétres
étroites et des galeries ol le peu de largeur des rues
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empéche le jour de pénétrer librement? (Pl. 46.)
Comment rendre J'effet que produit 1a vue de ces en-
seignes qui, placées perpendiculairement et faisant
saillie en dehors, des deux cotés de chaque boutique,
sont couvertes de rouge et de caractéres chinois dorés?
Cependant, si les apparences étaient différentes, je
retrouvais les traces de ces coutumes que les progrés
de la civilisation font naitre également chez tous les
peuples : ainsi & Canton, les murs des petites places
sont couverts d'affiches qui annoncent sans doute. au
public les ordres du gouvernement; plus loin des mai-
sons qu'une bruyante société occupait et que de nou-
veaux arrivants tenaient constamment pleines, étaient
des auberges, annoncées du reste suffisamment par les
individus un peu sales, auxquels un large couteau passé
4 la ceinture donnait l'air d'importance ordinaire aux
gens de leur métier dans tous les pays dumonde. Bs
faisaient pour ainsi dire partie d'un étalage fort peu
ragoiitant, au milieu duquel on me fit remarquer, et
comme une chose consacrée par T'usage, des restes de
chiens, de chats et méme de rats, que les Chinois du
peuple mangent sans aucune répugnance. Parmi cette
immense population, dont la plus grande partie est
condamnée 4 ne vivre que de riz et d'eau, et & la-
quelle méme cette chétiye nourriture manque souvent,
la faim peut porter les hommes & des excés qui doivent
paraitre aussi horribles que dégottants aux peuples plus
heureux. N'ai-je pas vu les infortunés parias dévorer
les cadavres impurs d’animaux morts de maladie! On
prétend que si cette dépravation est moins commune
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dans les provinces du sud de la Chine que dans 'Inde,
cest que les occasions de s'y livrer sont moins fré-
quentes, 4 cause de la rareté des grands quadrupédes.
Dans les rues de Canton on ne voit ni charrettes,
ni voitures, ni aucune béte de trait; rarement I'aboie-
ment d'un chien ou le cri d’'un autre animal domes-
tique se faitil entendre; et si des courriers 4 cheval,
apportant les ordres du gouvernement, n'arrivaient
parfois de la capitale ou des grandes villes voisines, on
serait porté 4 croire que dans ces contrées les quadru-
pédes ont entiérement disparu. A toutes ces différences
de Canton et de nos cités d’Europe, ajoutons I'absence
totale des femmes, et nous concevrons plus facilement
que la vue de tous les objets renfermés dans cette ville,
objets trés-curieux sans doute pour I'observateur nou-
vellement arrivé, doit aprés quelque temps devenir
monotone et inspirer méme du dégoit aux étrangers
forcés de résider longtemps dans les factoreries.
Cependant ces passages, ces petites places publiques,
ces rues qui retentissent du bruit des marteaux, sont
remplis, depuis le lever du soleil jusqu'a son coucher,
des flots d'un peuple qui fait un tapage’ assourdissant :
il faut de grandes précautions pour circuler sain et sauf
au milieu de cette multitude de marchands ambulants
qui annoncent leurs marchandises par des cris diffé-
rents, mais également durs et baroques. La maniére
dont ils portent leurs fardeaux est trés-ingénieuse, et
malgré les dangers qu'elle semble faire courir aux pas-
sants, les abordages sont trésrares et toujours évités
avec une grande dextérité. (Pl. 48.) Ces hommes, dont

¢
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un simple calecon compose tout Ihabillement, portent
sur leur large dos, qu'ombragent seulement les bords
d'un grand chapeau de paille pointu, un morceau de
bois plat, flexible, mis en travers derri¢re le cou, puis
assuré sur les deux épaules au moyen des bras, passés
par-dessus, de manitre 4 tenir toujours en équilibre
les poids suspendus par des cordes aux deux extrémi-
tés. Tantot ces cordes soutiennent des baquets dont
l'eau claire conserve des poissons encore vivants; tan-
tot elles ploient sous le faix de vastes paniers remplis
de légumes et de provisions que les habitants des bou-
tiques environnantes ont bientt achetées; tantét enfin
elles servent & porter des ballots de marchandises, dont
la circulation a lieu sans accident au milieu de passages
étroits qui, dans nos grandes villes, seraient considérés
comme 4 peine praticables pour la foule des piétons.
Tous ces portefaix paraissent étre d'une grande vigueur:
leurs membres, leur poitrine, qu'une chemise bleue
recouvre quand la température est froide, annoncent
la santé. s sont pauvres, mais toujours propres; leur
physionomie, contractée par la fatigue et brunie ‘par le
soleil, n'a cependant rien de dur ni de grossier : elle
exprime la résignation jointe & la gravité. On ne voit
jamais des luttes sérieuses, et on n'entend que rare-’
ment des débats bruyants, parmi cette multitude d'in-
dividus des derniéres classes; on remarque méme chez
eux une certaine urbanité, cet appui mutuel, qui prou- -
vent une civilisation aussi ancienne qu'avancée; et si
parfois les Européens ont 4 se plaindre de quelques
procédés insolents, il faut attribuer ces procédés aux
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préjugés de la population, que le gouvernement lui-
méme entretient de tout son pouvoir. Chacun exerce
paisiblement son industrie : le marchand de comestibles
pour les classes inférieures installe sa cuisine portative
ou il croit trouver le plus de chalands; & chaque coin
de rue, un barbier, auprés de sa boutiqez en plein vent,
passe sur la téte tondue de ses pratiques un rasoir trian-
gulaire, avec autant de calme que il était dans une
salle &4 I'abri des interruptions et des chocs dange-
reux. (Pl 48.) Que l'on se figure un perruquier faisant
la barbe & ses pratiques au-milieu des rues de Londres
ou de Paris!
Mais déja 4 Canton, dans cette derniére classe d'ar-
tisans, I'effet des occupations moins grossiéres com-
mence A se faire remarquer: leur costume, quoique
trés-simple, n'est point celui des porteurs : le chapeau
de paille est remplacé par la calotte noire, annongant
un rang moins inférieur, et qui cache la longue et
incommode queue, roulée ordinairement sur le som-
met de la téte; la robe chinoise, en étoffe de soie ou
de coton, mais toujours de couleur foncée, couvre le
pantalon qui descend sur des jambes terminées par
de larges pieds nus : c'est ainsi que le costume change
"graduellement en Chine, &4 mesure que les individus
s'approchent des classes élevées, qui seules peuvent
employer, dans leur habillement, des couleurs claires,
a I'exception du jaune, réservé uniquement 4 I'empe-
reur et 4 sa famille, et porter des bottes ainsi que d'au-
tres attributs de leur rang ou de leurs dignités, dont
jaurai plus tard occasion de parler en détail. (Pl. 47.)
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Jai cru remarquer que dans la classe moyenne ou mar-
chande, I'élégance du costume était sacrifiée au con-
fortable : des vétements, en bonnes et fortes étoffes de
laine, défendent les Chinois aisés contre les variations
de 'atmosphére, auxquelles ils paraissent trés-sensibles,
si fon en juge par la quantité de vestes et de robes
qu'ils entassent successivement sur leur dos, 4 mesure
que le froid devient plus vif; de maniére qu'a Canton
on ne demande pas de combien de degrés le thermo-
métre est au-dessous de zéro, mais quel nombre de
vestes on porte dans ce moment : alors les marchands,
assis dans le fond de leurs boutiques, ont plutot l'air
de ballots que d'étres animés. Mais dans T'autre saison
leurs dimensions ont considérablement diminué; la
robe que T'on porte & cette époque est en soie de cou-
leur sombre, le plus souvent noire, ornée de boutons
en métal précieux; sous des manches larges et pen-
dantes sont ordinairement croisées et ensevelies des
mains armées d'ongles trés-longs, attribut des occupa-
tions libérales dans les classes moyennes comme dans
les rangs les plus élevés de la société. Le pantalon en
étofle de soie ou de coton, suivant la température,
tombe & longs plis jusqu'aux genoux; puis il serre les
jambes en se boutonnant sur les cotés comme des gueé-
tres, et vient se joindre & des souliers de cuir noir, garnis
d'épaisses semelles en liége ou en bois, que 'humidité
peut difficilement pénétrer. Ces précautions pour la
santé du corps, nécessaires dans des boutiques ordinai-
rement sombres et humides, ot les cheminées sont
trés-imparfaitement remplacées par des réchauds, de-
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vraient étre bien plus grandes encore pour la téte, qui
est toujours rasée avec beaucoup de soin. Je n'ai pu
trouver a4 cette mode générale en Chine, quoique
souvent nuisible, d'autre raison que le soin de la pro-
preté, 4 laquelle cependant les longues queues ne sont
pas toujours favorables.

On rencontre dans les rues de Canton un grand
nombre d’'aveugles mendiants: ne pourrait-on pas
supposer que cette cruelle infirmité qui afflige la popu-
lation des provinces méridionales de la Chine, comme
celle de tous les pays voisins des tropiques, est causée
par 'impression d'une température trés- variable, sur
une partie dépouillée de I'abri et de 'ornement que la
nature, toujours sage, lui avait accordés? Les Chinois
aisés cherchent a suppléer dans Thiver au manque de
cheveux par des bonnets de laine brune, ayant la forme
d'une sphére, et dont les bords retroussés forment un
bourrelet autour des oreilles et du front. Cette coiffure,
qui souffre encore quelques modifications, suivant le
rang des individus, est aussi nationale que la calotte
noire, & laquelle on revient quand les chaleurs com-
mencent ; cependant, malgré tous ces soins, jai remar-
qué que les thumes trés-intenses étaient communs parmi
les habitants des rangs méme les plus élevés.

Plus j'avance dans la tiche que je me suis imposée
de donner une idée de 1a Chine, plus les difficultés
s'amoncellent autour de moi: j'ai pu dessiner a grands
traits les habitudes et la vie des Européens transplantés
dans les pays éloignés de leur patrie, Teffet de la civi-
lisation sur des naturels sauvages et féroces, dont les
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meeurs, les coutumes n'offraient qu'un champ circons-
crit & mes observations; mais.4 Canton, un tout autre
spectacle se déployait devant moi : j'avais sous les yeux
un peuple immense parvenu longtemps avant nous au
plus haut point d'industrie et de commerce, et qui ce-
pendant, on pourrait le dire, n'a de commun avec les
Européens que I'hémisphére qu'il habite. Décrire avec,
détails des mceurs, des coutumes si étrangéres a nos
sociétés; peindre des caractéres si éloignés de nos
idées, exigerait plusieurs volumes et aurait demandé un
long séjour dans ces curieuses contrées : je n'ai donc
pu que glaner, et avec la plus grande circonspection.
Tai vu et observé pendant une courte reliche, autant
que mes faibles moyens me I'ont permis: les objets les
plus différents passaient si rapidement sous mes yeux,
il était si difficile d'obtenir des renseignements véridi-
ques et surtout exempts de prévention, que ce que j'ai
écrit ne peut étre considéré que comme une suite de
lueurs de la vérité. Combien de fois n'ai-je pas effacé le
soir ce que j'avais écrit le matin, pour le modifier en-
core le lendemain, suivant les éclaircissements qu'ob-
tenaient mes recherches! Quels obstacles ne m’'a pas
opposés l'inconcevable ignorance des Européens sur les
meeurs et les coutumes du peuple au milieu duquel ils
passent leur vie! Enfoncés dans leurs spécndations de
commerce, tout ce qui n'a pas rapport au thé ou a
I'opium leur est étranger, leur est méme inconnu: ce fut
donc aux Chinois eux-mémes que j'eus recours, et c'est
d'eux que je tiens la plus grande partie des détails que
§'ai pu donner. Cependant ces détails eussent été encore

11 10
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bien incomplets sans I'aimable obligeance de M. Ger-
naert, qui voulut bien abandonner ses propres affaires
pour m’'accompagner partout ot il crut que ma curio-
sité pouvait étre intéressée : il a été pour moi un guide
aussi complaisant qu'éclairé.

$i un Chinois, attiré par le commerce & Marseille
ou 4 Bordeaux, voulait se former une opinion générale
sur les mceurs des Francais, d'aprés celle que ses rela-
tions mercantiles lui auraient fait prendre de la classe
inférieure, généralement peu considérée dans ces deux
grandes villes sous le rapport de Ja moralité, serait-il
plus ridicule que les Européens qui, ayent vécu pour
ainsi dire isolés au milieu d’'un peuple trés-retiré dans
sa vie domestique, peu communicatif, méfiant & I'égard
des étrangers, et dont le langage leur est entidérement
inconnu, ont calomnié toutes les classes d'une -im-
mense population? Sans doute que la- ville de Canton
présente d'abord a I'observateur vulgaire hien des cou-
tumes, bien des usages qui heurtent nos- golits et nos
préjugés : la multiplicité, la publicité méme des lieux
de prostitution; la cdutume de vendre de petits enfants
ou de les exposer sur les eaux, ot ils deviennent la pé-
ture des poissons; l'incroyable facilité avee laquelle les
bandes de brigands s'organisént aussitét que:le fen se
déclare dans un quartier quelconque de 1a ville, peuvent
donner une mauvaise idée de la moralité de ses habi-
tants; convenons méme que le bas peuple y est voleur,
dépourvu de tout sentiment de probité : soustraire dans
les maisons ou dans les poches des passants ce qu'il
peut atteindre est pour lui un succés aussi cher 4 son
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amonr-propre que favorable 4 ses intéréts; mais existe-
t-il moins de dépravation et de corruption dans la po-
pulace de mos grandes cités, qui sont ordinairement
les sentines de tout ce que renferment de plus vicieux,
de plus débauché les provinces environnantes, comme
Canton est le réceptadle de tout ce qu'il y a de pis
dans e Fo - Kien et le Quang-Tong? Combien la nou-
veauté, en aiguisant I'esprit de critique, ne peut-elle
pas faire exagérer une foule d'abus, aussi eommuns
pourtant dans notre patrie, mais sur lesquels 1'habi-
tude .nous fait fermer les yeux! Combien encore de
comamercants étrangers, trompés dans des espérances
de gains peut-étre illicites, n'ont-ils pas été portés A
juger sévérement des marchands chinois, si clairvoyants
pour leurs intéréts et quon ne trompe jamais deux
fois! Jai questionné des personnes recommandables,
que leurs relations commerciales et un long séjour en
Chine. avaient misey parfaitement au fait du. caractére
des marchands avec lesquels elles étaient fréquemment
en relation, et toutes leurs assertions ont été conformes
4 oe que ma propre expérience m'avait appris, que
les commergants chinois sont dignes d'obtenir la méme
confiance dont jouissent auprés d’eux les étrangers qu'ils
connajssent, et que. leur loyauté est au moins égale &
celle des marchands de Londres et de Paris.

Telles sont cependant les premiéres apparences qui
frappent 'Européen nouvellement débarqué sur les ri-
vages chinois ; mais si, fermant les yeux sur la vénalité,
1a rapacité des mandarins, et sur les désagréments qu'é-
prouve un étranger dans toutes les villes ol il aborde

10.
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pour la premitre fois, il cherche 4 observer les meeurs,
le caractére des habitants de la Chine, leurs bonnes
qualités lui paraitront Y'emporter sur leurs défauts.

Le Chinois, en effet, possé¢de des qualités essentielles
qui pourraient faire de ce peuple la premiére nation du
monde s'il était bien gouverné. Il est patient, labo-
rieux, intelligent, porté au commerce et fort industrieux;;
il vit sobrement et se nourrit de riz, de poisson, de
volaille et de végétaux; il fait trés-peu d’usage des li-
queurs fortes, et Iivresse est un vice qu'il ne connait
pas; il entretient dans sa maison et sur sa personne une
propreté parfaite. En Chine I'union, la tranquillité
régnent dans lintérieur des familles; les femmes légi-
times gardent fidélement 1a foi conjugale; le respect et
attachement des enfants pour leurs parents est sans
bornes; enfin les classes pauvres trouvent de I'humanité
et de la bienfaisance dans les rangs supérieurs de la
société : les deux extrémes de la population sont unis
par des rapports de générosité et de reconnaissance.

On accuse les Chinois d'étre poltrons, défiants et
soupconneux; on leur reproche d'avoir été aussi sou-
vent asservis qu'attaqués par les barbares; mais ces
mémes barbares trouvérent-ils une résistance beaucoup

-plus grande, quand ils ébranié¢rent le Bas-Empire ef
soumirent nos aieux, presque sans combattre, & leur
joug féodal? Dans ces temps reculés l'industrie, la ci-
vilisation ont toujours cédé & la force brutale: le temps,
-les événements, plus que la violence, nous ont fait con-
quérir notre liberté ; mais ces Chinois sont restés soumis
a leurs vainqueurs, 4 un gouvernement qui n'a danms
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sa conduite aucun principe de loyauté, et dont les
agents ne vivent que de rapines et tiennent courbée sous
un réseau de fer la population de ces vastes contrées,
ou T'observateur étonné trouve le singulier contraste
de la barbarie de I'Europe au xm* si¢cle, exploitant
pour ainsi dire une civilisation qui pourrait faire hon-
neur & ce xix* si¢cle dont nous sommes si fiers. Aussi
quels sentiments nobles et élevés.peut-on attendre
dhommes ainsi gouvernés depuis six cents ans? Quelle
importance le Chinois d'un rang inférieur peut-il atta-
cher aux injures et méme aux coups, quand il voit
fréquemment les premiers mandarins de I'empire fla-
gellés par les ordres de 'empereur?

Chez un peuple privé absolument de toute idée de
gloire et d’honneur et de ces sentiments élevés qu'en-
fante 1a liberté, les femmes ne pouvaient jouer qu'un
role secondaire et méme absolument passif. En effet,
linfluence morale des femmes est nulle en Chine;
elles sont condamnées & la réclusion, comme dans le
reste de I'Asie, mais jamais &4 des traitements cruels.
Les concubines, qui n'ont cependant d’autre appui au-
prés de leur maitre que l'affection qu'elles ont pu lui
inspirer, expient leurs fautes, quelquefois nombreuses,
per un nouvel esclavage, mais non par une fin tragique,
comme en Perse ou en Turquie. Les femmes 1égitimes,
méme coupables, ce qui est extrémement rare, sont
protégées par les lois : renvoyées & leurs familles,
quelles ont déshonorées, ces malheureuses végétent
dans la honte et le repentir.

L'existence entiére d’'une dame chinoise paraitrait A
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nos Francaises, si heureuses, si gaies, si adorées, un
supplice continuel. La Ghinoise, née dans la réclusion,
doit y vivre et y mourir; cependant, comme elle ne
connait pas un sort plus heureux, elle est contenté du
sien. Soumisé en naissant 4 une cruelle mutilation, la
jeune fille s'accoutume ensuite facilement 4 la vie sé-
dentaire, qui devient pour elle un besoin : son édu-
cation, entiérement dirigée vers les arts d'agrément, tels
que le chant et la musique, lui donne tous les moyens
de plaire qui doivent captiver son futur époux; I'épo-
que du mariage, souvent voisine de I'enfance, peut en
étre indéfiniment éloignée par T'exiguité de la dot; car
en Chine, comme dans notre patrie, la fortune est né-
cessaire pour trouver un mari; mais les Chinois, plus
prudents, évitent I'obligation de compléter par de nou-
veaux trésors les charmes qui manquent & la nouvelle
épouse, en ne la laissant voir que lorsque les regrets
seraient aussi irréparables que superflus. Celleci, tenue
jusqu'au moment solennel dans une retraite absolue et
loin de tous les yeux, parait alors, couverte d'un voile
épais, devant ses futurs parents : les yeux de la partie
la plus intéressée au marché qui vient de se conclure,
chercheraient en vain & pénétrer 'obstacle qui s'op-
pose a sa curiosité; enfin le voile est enlevé, et le
premier coup d'eeil fixe le sort & venir de la pauvre
jeune fille, sacrifiée souvent aux désirs d'um vieux
et dégoitant mari. Il est probable que toutes ces
coutumes éprouvent dans quelques circonstances des
modifications, suivant que les familles contractantes y
trouvent leur intérét. Si par exemple la jeune fille est
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trés-belle, sans doute que le secret est beaucoup moins
sévérement gardé, et la dot plus facilement acceptée.
Il faut convenir que nous ne sommes pas encore ar-
rivés en Europe 4 un aussi haut degré de civilisation,
ce que, je pense, nos compatriotes jolies ou laides ne
regretteront pas; cependant, quel que soit le genre de
sentiments qu'éprouvent I'un pour I'autre les nouveaux
mariés, leurs noces n'en sont pas moins célébrées avec
toute la solennité que les Chinois déploient également
4 la naissance d'un enfant male ou & la mort de leurs
parents; cet appareil est nécessaire dans un pays ou
Pétat civil, les notaires sont également inconnus, et
ot 4 'exception des espéces de contrats que les parties
échangent entre elles et gardent soigneusement, tous les
actes sont pour ainsi dire confiés au souvenir du quar-
tier et des voisins.

Les Chinois, ordinairement économes et méme in-
téressés , étalent dans ces cérémonies un luxe, une pro-
fusion souvent hors de proportion avec leurs moyens.
Un basard heureux me fit rencontrer le cortége de la
nouvelle épouse du fils d'un haniste, au moment ot elle
allait prendre possession du logis conjugal ; en téte
marchait une troupe dhommes en uniformes aussi bi-
sarres que brillants, et armés de lances ainsi que de
boucliers. Ils étaient suivis d’'une longue file de porteurs
couverts de velours et d'étoffes de soie brodées en or,
qui soutenaient sur leurs épaules des chapelles couvertes
d'anges et d'idoles dorés, et des jardins garnis de ma-
gots plus laids les uns que les autres, dont les tétes
branlantes saluaient constamment la foule des curieux;
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venait ensuite une musique composée de flites, de
tam-tams et de gongs, dont les accords discordants dé-
chiraient les oreilles, mais ne dérangeaient nullement
I'imperturbable gravité des acteurs, tous tirés de la
classe du peuple pour jouer des roles dans la céré-
monie. Aprés orchestre venait une bande d’hommes
déguisés en exécuteurs des hautes ceuvres; ils portaient
d’énormes sabres, des instruments de torture, attributs
et accompagnements ordinaires des mandarins, mais
qui, dans cette circonstance, étaient figurés comme in-
signes de cette dignité, dont le pére du nouveau marié
n’avait que le titre honorifique; telle était la singulitre
société qui entourait le palanquin de la belle Chinoise,
qu'un double rideau de soie, fermé avec soin, ne me
permit pas méme de distinguer. On me dit qu'elle res-
semblait 4 ses deux petites sceurs, qui suivaient le cor-
tége sous la conduite d'une vieille femme. Je pus les
voir de trés-prés; leurs figures étaient charmantes,
d'une éblouissante blancheur, et légtrement frottées
avec de la farine de riz, moyen usité dans le pays pour
conserver la fraicheur de la peau. Leurs cheveux cha-
tains pendaient sans aucune entrave : dans, quelques
années ils devaient étre mis en tresses; et enfin, plus
tard, relevés sur le derritre de la téte, quand la
jeune fille aura subi & son tour I'épreuve du voile en-
levé. La visite que le mari, jeune ou vieux, rend pour
la premiére fois 4 sa femme, n'est pas moins dispen-
dieuse : il est accompagné d’'une foule de domestiques
portant 'ameublement aussi riche que complet de la
maison qu'il doit habiter; mais 'usage exige que ces
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meubles soient distribués aux parents de la jeume
épouse. Toutes ces cérémonies extérieures, et plu-
sieurs autres semblables dont quelques circonstances
m'empéchérent d'étre témoin, ne forment encore qu'un
épisode de 1a noce, dans laquelle 1a vanité des deux
familles se montre aux yeux de leurs amis et de leurs
voisins; ceux-ci furent réunis au nombre de plus de
mille & un somptueux banquet, pour lequel je vis pro-
mener en grande pompe, suivant I'usage, sur des bran-
cards dorés que portaient des hommes magnifiquement
babillés pour la circonstance, plusieurs centaines de
pores entiers rotis, avec une multitude d'oies et de
canards également préts pour étre mangés; enfin la
marche était fermée par vingt-cinq jarres contenant
une espéce de liqueur peu capable d'enivrer, faite avec
du riz fermenté et que les Chinois appellent camchou,
liqueur dont les classes élevées seules font usage et
toujours trés-modérément. -

Ces somptueuses fétes, auxqueles les femmes ne
peuvent assister, ne sont pas encore finies, et déji la
nouvelle épouse a commencé le genre de vie qu'elle
doit toujours mener. Ses journées, que la coutume
consacre 4 Poisiveté, sont partagées entre les soins de
sa toilette et le plaisir de fumer dans une pipe légére
et brillante du tabac trés-doux, dont la provision est
renfermée dans la bourse richement travaillée, que les
élégantes chinoises portent toujours pendue i la cein-
ture comme un bijou aussi nécessaire 4 leur parure que
les colliers, les pendants d'oreilles et les bracelets dont
elles sont chargées. Tous ces ornements néanmoins ne
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sont pas destinés & ne briller que dans de vastes appar-
tements ou au milieu d'un jardin dont Papproche est
défendue méme aux plus proches parents; la réclusion
des dames chinoises n'est pas absolue : les amies se font
des visites ; mais alors leur arrivée, annoncée d’avance,
éloigne le maitre de la niaison o elles vont. Gette pré-
caution, 3 laquelle les hommes se soumettent sans
balancer, est presque inutile, car la pltpart des Ghinois
ne passént que la muit dens la maison de leurs femmes;
aussi dés que le coucher du soleil a marqué la fin des
travaux de la journée, ils remontent dans leurs palan-
quins et vont se reposer au sein de leurs familles, mais
pour les quitter encore le lendemain & la mnaissance
du jour. - : : '
Ordinairement, ddns les hautes classes, la femme
légitime n'est pas seule maltresse au logis; elle a droit
aux égards des concubines de son mari, mais elle ne
leur commande pas. Cellesci; toujours plus jeunes et
souvent plus jolies, emploient tous leurs moyens: de
séduction pour obtenir de I'ascendant sur T'esprit d'un
rhaitre de qui dépend entidrement leur état & venir. Tant
de prétentions opposées troublent souvent la tranquil-
lité intérieure des familles et forcent de loger les rivales
jalouses dans des maisons :séparées. Si la femme légi-
time est meére d'un fils, celui-ci; aprés la mort du. pére,
devient chef de 1a famille, et arbitre da sort de ses
sceurs et de leurs méres; car les concubines, aibsi que
les filles, n'ont aucen droit 4 la succession; mais .ordi-
nairement leur sort a été assuré par un testament. Dans
ie cas contraire, e fils ainé est tenu, d’aprés les cou-
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tumes, de soutenir convenablement les concubines de
son pére, et de marier ses sceurs suivant le rang de la
famille. S'il manque a-ce devoir, elles peuvent en ap-
peler & T'autorité des mandarins; mais ces ciroonstances
sont trés-rares. Les enfants maAles, l¢gitimes .ou non,
partagent les biens. Quand lainé est fils-légitime, il
a deux fois autant que chacun de:ses autres fréres, et sa
mére regoit une part égale & ja sienne. S'il'est né d'une
concubine, il ne peut:prétendre 4 cet avantage. Les filles
Kgitimes ne sont pas miéux traitées que leurs scours;
seulemient elles. recoivent dés dots:plus fortes-et con-
servent la proteetion des. parepts de leur mére.

On concevra facileitient combien toutés ces femmes
aspirent & donner des héritiers & leur mari : elles s'as-
sarent ainsides droits 4 son affection et un séutien pour
Tavenir; car, en Chine, le respeoct et I'attachement des
fils pour leuwr mére sont portés jusqu'a Tidoldtrie. La
moért serait- un supplice trop doux pour I'homme qui
manquerait d'une maniére grossiére 4 celle qui fuia
donné le jour. Cependant les veuves peuvent: se' re-
marier; mais, & moins gqu'elles n'aiént pas d'enfants
méles, trés-rarement on les:voit profiter. de cette faculté:
Fétat de veuvage a sans doute. quelque. chase de ves-
pectable pour les Chinois, car la plupart des monu-
ments, souvent tiés -beaux, que-I'on rencontre dans
ces contrées;, ont été. élevés.en I'hopieur de veuves fi-
dides & Ieur.-premie'r.mu'i.le, n'ai pu savoir si, dans
cette - derniére positiol, et sans enfants méles, elles
avaient la jouissance de leurs biens par un, droit po-
sitif on par suite d’un testament.
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Tant d'avantages qui peuvent rendre pour les Chi-
noises le veuvage supportable, sont entiétrement enlevés
4 la femme divorcée; elle est privée de tous ses droits
comme épouse et comme mére: cette condamnation
est prononcée par les deux familles réunies. Aussi de
pareils exemples sont trés-rares; mais il n'en est pas
de méme pour les concubines, dont la sagesse, mise
trop souvent 4 I'épreuve par les Lovelaces chinais, ne
sait pas toujours résister; leurs ruses pour échapper &
la surveillance d'un vieux jaloux, ne figureraient pas
mal dans Boccace ou dans 1a Fontaine. Cependant J'exis-
tence intérieure de ces jeunes filles est 4 peu preés la
méme que celle de la femme légitime : plaire au maitre,
captiver son attention, chanter, fumer ou broder, se
promener languissamment appuyée sur deux esclaves
dans un jardin solitaire, telle est la triste occupation
d'une concubine, que le caprice ou la jalousie d'un
maitre peuvent abandonner au sort le plus affreux, celui
d'dtre vendue comme esclave. Car nous avons vu que
la plupart de ces pauvres recluses achetées dans la pre-
mitre jeunesse, et élevées pour les plaisirs des hommes
riches, sortaient des derniéres classes du peuple, et
devenaient tout A fait étrangéres a leurs familles, dont
elles sont séparées par une ligne de démarcation aussi
tranchée que bizarre aux yeux de T'observateur.

Dans les contrées asiatiques, les femmes des classes
supérieures seulement sont soumises &4 la réclusion;
celles du peuple échappent par leur pauvreté & des pré-
cautions trés-dispendieuses : mais en Chine, ol les
femmes, quelle que soit leur condition, ne peuvent
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paraitre librement en public, que deviennent, comment
vivent celles des derniers rangs de la société? Je serais
porté & croire que leur nombre est inférieur & celui des
hommes, et que, parmi ces derniers, beaucoup ne sont
pas mariés et ne prennent ‘des femmes que lorsqu'ils
ont les moyens de les entretenir convenablement. La
grande quantité des lieux de prostitution, surtout pour
le bas peuple; I'habitude qu'ont les Chinois émigrés de
vivre dans le célibat; cette loi qui défend aux femmes
de quitter leur patrie, et 4 laquelle on ne se soumettrait
pas avec autant de facilité, si elle n'était que politique;
sembleraient justifier ce que j'avance. Cependant Can-
ton offre une exception, qui tient sans'doute aux loca:
lités et 4 la multitude d'ouvriers' qu'un imnrense com-
merce a rassembiés sur les bords du Tigre. On estime
4 plus de quatre-vingt mille 4mes la population que
contient ia ville flottante, ok I'on remarque de nou«
veaux usages, de noavelles mesurs ¢t, pour zinsi dire;
une autre espéee dhabitants. L, chaque famille pos-
stde un bateau de forme gracieuse et d'une propretd
parfaite ; 'intérieur, re¢ouvert an milieu par un 1éger
toit de nattes imperméables & I'ean, est partagé en dewx
compartiments : Tun sert aux nombrenx passagers quj
traversent le fleuve; I'autre est I'étroite cabane ot sont
entassés une mére, son mari et plusieurs petits enfants.
Tous ces étres bien pauvres, attendent du travail ‘de
chaque jour la subsistance du lendemain ; mais, doux;
sobres, industrieux, contents de leur sort, étrangers'a
Toisiveté, ces pauvres gens sont plus heureux peut-étre
que les hautes classes dont ils sont méprisés. Les
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femmes, ayant conserv§ I'usage de leurs pieds, sont
actives, alertes, condaisent elles-mémes le-bateau avec
une 'adresse panticulidre’, soit pour transporter des. pas-
sagers dune rive, 4 Tautre, soit pour aller offrir les
marchandises de leur petite boutique awx équipages
dés gres bateaux. Pendant la journée, les hommes réu-
nis surdes quais ou dans les prindipales rues de la ville,
traveillent pour les négociants européens ou chinvis,
portent les fardeaux, font des commissions; parfois; as-
pirant 4 une plus haute branche d'industrie, ils'se font
marchands ambulants, vendent du poisson, des pro-
visions, et viennent rapporter: chaque soir. le fruit de
leurs pénibles travaux & leurs fesamves et 4 leurs enfants.
- Gombien de fois, fatigné de rhes courses dans la ville,
ne suis§¢ pas venu jouir des sdénes animées et piquantes
qu'offesiont Jes quais devant es factoreries! C'était 1'¢-
posue: 0 les navires eiropéiens ayant terminé leurs
chargements, quittent la Chine pour retourner en Eu-
rope -oir: dans. I'Inde : j'observais avec curiosité tous
les mouvements des nembpeun douaniers, adxquels un
usage peut~dtre’ plus sage que lenétre a’ intérdit toute
marque distinetive qui pourrait les faire reconnaftre
pav les contrebandiers, au nombre desquels: l¢s: mate-
lots européens n'étaient pasles moins alertes niles mains
récalcitrants. Ceux-ci ayant trop fété 1o départ, et ob-
sédés par des Chinois. aussi rusés que fripons, avaient
bien de la peine 4 sauver des mains de tant d'ennemis
et 4 mettre enfin en sireté dans les canots de leurs ba-
timents les. marchandises curieuses qu'ils avaient payées
sans doute dix fois au-dessus de leur véritable prix, mais
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qu'ls destinaient peut-8tre & des parents, a des personnes
aimées dont le souvenir était encore: présent 4 leuis
ceeurs dans ces coatrées ¢laignées. Plus loin je veyais
les Indiens plus sobres et plas défiants des country-ships
de Bombay et de Calcutta, transportant avec peine jus-
qu'au rivage d'énormes coffres qui, d'apriis la coutume
autrefois en vigueur & berd de ces navires, n'auraient
dd contenir que des effets. d'habillement et quélques
provisions, mais qui renferment maintenant de petites
cargaisons dont la vente dans I'Indé ne laisse pas de faire
tort aux intéréts de 'armateur. Généralement les doua-
niers chinois, conmaissant par eapérience la difficulté de
faire entendre raison & de sembiables comimencants beau-
coup plus disposés a faire le-coup de: poing -qu'a payer
les droits, réservent toute leur surveillamce pour les ri-
ches pacotilles des capitaines et des officiers  des vais-
seaux de la compagnie, ainsi que de leurs apuleiits pas-
sagers. J'ai dit: aillears que les autorités; aussi craintives
que défiantes, ont cherché i éviter tout contact immédiat
avec les étrangers, dont elles redoutent, :peut+étre avec
raison, le caractbre impatient et entrepienant.. Cest
principalement dans la maniére demt les drojts sur F'en-
tréeon 1a sortie des marchandises soht prélevés queces
prudentes préeautions ont été prodiguées. Les sommes
dues pour les cargaisons sont payées au gouvernement
par les hanistes, qui en sont solidairement responsabies
et peuvent seuls étre chargés des affaires des bitiments:
Mais ce systéme ne .pouvait étre appliqué & Y'énorme
quantité d'objets de curiosité exportés chaque année de
la Chine, et qui forment une des branches de.com-



160 VOYAGE
merce les plus lucratives pour Canton. Le moyen em-
ployé pour les soumettre aux droits, qui ne vont pas
4 moins de 20 pour ofo du prix d'achat, est ingénieux
et remplit le but des mandarins. Chaque marchand qui
vend un objet pour l'exportation, est obligé de com-
prendre. le droit dans le prix de vente en T'annoncant
a Pacheteur, et remet & celuici, avec la marchandise,
un billet ou chop signé des autorités de la douane, et
qui doit étre présenté A I'embarquement. .

Les difficultés qu'entraine le manque de ces forma-
lités sont facilement levées au moyen d’arguments irré.
. sistibles auprés des Chinois. Cependant il ne faudrait pas
entitrement s’y fier, surtout si la valeur de la capture .
devait étre plus forte que le prix de la séduction. Du
reste; dans I'nn et I'autre cas, les douaniers jouissent
des mémes priviléges que leurs chefs, avec lesquels sans
doute ils partagent les bénéfices. Ces fonctions sont re-
gardées & Canton comme les plus lucratives, et la place
de hoppo ou directeur des douanes est enviée de tous les
favoris de I'empereur.

Nul ‘peuple au monde ne s'entend mieux peut-étre
A frauder que les Chinois; en cela du moins ils ressem-
blent 4 nos populations maritimes toujours en guerre
avec les douaniers. Quand mes regards se tournaient
vers le Tigre, je ne concevais pas comment cette mul-
titude de bitiments pouvait étre surveillée; en effet, telle -
était I'affluence des embarcations, que le rivage sem-
blait se confondre avec 1a surface du fleuve, qui présen-
tait alors I'image d'une ville traversée par une grande
rue, 4 laquelle venaient aboutir des passages plus ou
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moins étroits. Ce Canton flottant, qui recoit par les ca-
naux et les rivitres les produits des provinces les plus re-
culées de 'empire, m'offrait un spectacle aussi curieux
que varié : je ne pouvais compter les différentes espéces
de bateaux qui, rangées sur les ctés du fleuve, tournaient
doucement & chaque marée. Les uns, destinés & porter
du sel dont le commerce est si considérable entre les
bords de la mer et I'intérieur de 1a Chine, m'étonnaient
autant par leurs vastes dimensions que par I'éclat bril-
lant du vernis qui couvrait leurs parois, en laissant au
bois sa couleur naturelle; les autres, aussi bien entre-
tenus mais moins grands, avaient apporté des:thés
ainsi que d'autres productions de la Chine, et se pré-
paraient & repartir pour les provinces de I'ouest, avec
des chargements de marchandises étrangéres.

Tous ces vastes bateaux renferment des familles nom-
breuses dont ils sont pour ainsi dire I'unique- patrie; car
les hommes s'en éloignent rarement, et les femmes ja-
mais ; celles-ci appartiennent A la derni¢re classe du
peuple, et ont conservé A ce titre le libre exercice de
leurs pieds, qui sont toujours nus, mais petits et bien
faits. Elles ont un costume trés-simple : leur robe tailiée
suivant la mode chinaise, est en étoffe brune et grossiére,
de laine ou de coton, et couvre une chemise de toile
blanche qui descend également au-dessous des genoux,
sur un large pantalon de méme étoffe, plissé 4 son extré-
mité ; leurs cheveux, relevés par derriére de la méme
fagon que ceux des femmes d'un rang plus élevé, sont
arrangés avec beaucoup de soin, et découvrent des traits

brunis il est vrai par le soleil, mais souvent agréables
L. 11
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et gracieux : une physionomie douce et paisible, des
membres délicats, quelque chose de moelleux dans la
taille et dans tous les mouvements, forment un en-
semble qui plait dans ces femmes et donne une idée
avantageuse de celles de la classe supérieure, qui du
reste, comme nous I'avons dit, viennent de la méme
origine; car la [amine et les autres fléaux de I'espéce
humaine qui pésent principalement sur cette partie la
plus pauvre comme la plus nombreuse de la popula-
tion, la forcent souvent de vendre les petits enfants,
pour les sauver de la mort ou dans I'espoir de leur
assurer un avenir plus heureux. Fermons les yeux sur
I'horrible coutume d'exposer ces faibles créatures sur le
bord des fleuves, et en nous félicitant d'habiter des con-
trées plus favorisées, plaignons celles qu'une trop grande
masse d'habitants condamne 4 la nécessité de se débar-
rasser violemment du surcroit de population qu'elles ne
peuvent nourrir.

J'éprouvais ce sentiment en considérant la fourmi-
li¢re d’étres humains que le commerce avait réunis et
faisait-vivre dans un espace ou quelques milliers d'Eu-
ropéens se trouveraient génés; cependant la plus grande
tranquillité, une parfaite harmonie régnent parmi cette
population aquatique : tous ces bateaux de formes, de
dimensions si variées, circulent paisiblement : jamais
de querelles ni méme de débats. Chaque bateau, por-
tant des passagers ou des marchandises, conduit par
une femme entourée de ses petits enfants, trouve par-
tout une bienveillante protection, grice 4 laquelle, mal-
gré le courant rapide du fleuve, les accidents sont extré-
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mement rares. Quelle lecon pour les classes inférieures,
si brutales, si grossiéres, chez des peuples qui préten-
dent cependant étre les mieux policés du monde! En
Chine, les mémes sciences, les mémes arts qui ont fait
faire de si grands progrés & I'industrie de la France et
de I'Angleterre, sont peut-étre ce qu'ils étaient en Eu-
rope il y a plus d'un siécle; mais, je le répéte, les
Chinois nous sont bien supérieyrs dans la véritable
civilisation, celle qui dépouille I'espéce humaine de
cette grossiéreté, de cette ignorance qui, chez beaucoup
de nations européennes, fait descendre les derniers rangs
de la société au niveau des plus féroces animaux.
L’aspect de cette ville de bateaux est bien différent
de celui que présentent les rues de Canton. Ii régne dans
ces derniéres autant de mouvement, autant d'activité
que sur le Tigre; les marchands ambulants y font au-
tant de bruit; cependant une teinte uniforme dont les
beaux-arts ne viennent pas rompre la monotonie ne
tarde pas & fatiguer l'attention : on voit un peuple in-
dustrieux, occupé, mais nulle apparence d’agréables
distractions. Le fleuve au contraire offre un spectacle
attrayant. Mes yeux parcouraient avec curiosité cette
file inégale de vastes bateaux dont I'apparence rappelait
4 mon souvenir les bains que I'on voit sur la Seine &
Paris : les dorures dont ils sont couverts extérieure-
ment, les peintures, les lustres, que de larges fenétres,
ornées souvent elles-mémes de figures fort dangereuses
pour la vertu des passants, laissent facilement aperce-
voir, les font tout de suite reconnaitre pour des lieux

consacrés au plaisir : cest 14 que chaque soir, aprés le
11,
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coucher du soleil, se rend une partie des habitants de
Canton. Lorsque les rues si bruyantes, si populeuses
pendant les heures de la journée, sont presque désertes
et rentrent dans un profond repos, que toutes les bou-
tiques sont fermées avec soin, et que les veilleurs de
nuit, placés dans des belvéders qui dominent chaque
quartier, veillent 4 la sireté publique et au feu; alors
le Tigre se couvre d’'une multitude infinie de lumiéres,
les salles de festin brillamment éclairées retentissent
des sons baroques de la musique chinoise, et sont bien-
tot remplies par les visiteurs qu'apportent de tous les
points des deux rives la foule de ces petits bateaux de
passage, qu'une seule lumitre annonce et fait ressem-
bler pendam T'obscurité 4 des feux qui parcourent la
surface de I'eau. Mais c'est principalement la nuit ot1 la
nouvelle lune fait sa premiére apparition que le Tigre
offre un spectacle aussi extraordinaire que brillant : tous
les bateaux sont illuminés; les Chinois se rassemblent
dans les lieux’ de plaisir; les gongs, frappés 4 coups
redoublés, mélent leurs sons rauques et sombres, qui
ressemblent & un tonnerre lointain, avec le bruit d'une
multitude d'instruments et les clameurs de la foule,
dont les bords du fleuve sont couverts. D'élégants feux
d'artifice éclatent de tous les cotés et lancent dans l'air
des feux de mille couleurs: le jour seul peut mettre un
terme & ces bruyantes réjouissances, qui avaient troubié
mon repos la premiére nuit de notre séjour & Canton.
Cependant les plaisirs des Chinois ne se bornent pas
4 ces solennités; parfois les principaux quartiers de la
ville sortent de leur monotonie habituelle : une troupe
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d'acteurs vient en distraire les habitants, offrir un point
de réunion aux curieux, et par conséquent attirer de
nombreux acheteurs. De tous les arts que I'Europe a
cultivés avec le plus de succés, I'art dramatique est
celui ot les Chinois sont restés le plus en arritre de
nous; 1 est méme encore chez eux au-dessous de ce
qu'il était en France avant Corneille et Moliére. Mais si
T'on fait attention que dans ces contrées, le théitre était
dés longtemps sans deute parvenu au point oir il est
maintenant, 4 I'époque ol les sauvages et féroces, habi-
tants des Gaules et de la Grande-Bretagne n'avaient pour
tout spectacle, au milieu de leurs sombres foréts, que
les sanglants sacrifices des druides, peut-étre, 3 mon
exemple, les juges sévéres deviendront-ils des admira-
teurs. D'un autre c6té, la coutume et les préjugés, qui
défendent absolument aux femmes de paraitre en pu-
blic, sont-ils les seuls obstacles aux progrés de la
scéne chez les Chinois? On doit supposer que non,
car il en était de méme chez les Grecs et les Romains,
et cependant Eschyle et Sophocle succédérent a Thes-
pis, servirent de modeles & Térence, et n'ont pu étre
surpassés que par les poétes frangais. Quelle est donc
la raison qui empéche le peuple chinois, si avancé en
civilisation, d’avancer aussi dans les arts et dans les
sciences et semble le condamner au seul génie de I'i-
mitation? Le commerce et I'industrie perfectionnés se-
raient-ils donc peu favorables aux beaux-arts, qui ne
fleurissent qu'd la faveur du luxe et de la grandeur,
comme les sciences ne peuvent prospérer qu'a 'ombre
de Ja liberte?
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Les comédiens chinois sont ambulants et s'installent
dans le lieu le plus convenable du quartier dont les
habitants réunis payent leurs talents. En peu d'heures
s'éleve en plein air un théitre formé de toile et de plan-
ches peintes avec soin; la scéne, large de vingt pieds
environ sur quinze de hauteur, est élevée au-dessus du
sol, de maniére que la foule des spectateurs qui n'ont
pu trouver place aux fenétres des maisons voisines, puis-
sent jouir du spectacle, lequel se compose d'une seule
pitce, qu'on joue ordinairement plusieurs fois depuis le
lever du soleil jusqu’a son coucher. Condamné 4 ne com-
prendre ni la piéce ni le langage des acteurs, je me bor-
nai & observer les gestes de ces derniers, pour en tirer
quelques renseignements sur le sujet, qui ne me parut
ni bien clair ni bien édifiant. Les décorations retra-
caient avec assez de vérité l'intérieur d'un appartement,
dont Je fond était double et servait 4 cacher les acteurs,
lorsque, suivant leurs roles, ils changeaient de costume
ou quittaient la scéne. Dans la représentation & laquelle
J'assistai, les personnages étaient vétus de longues robes
blanches ; plusieurs convenaient assez bien, pour les
traits et le reste de I'habillement, aux roles de femmes
qu'ils remplissaient : leurs figures jeunes, pleines et im-
berbes aidaient parfaitement 4 I'illusion. L'intrigne de
la piéce, autant-que j'en pus juger par la pantomime,
roulait sur les ruses d'une jeune femme, concubine
sans doute, trompant un mari vieux et jaloux, en fa-
veur d'un jeune homme qui finit, comine de raison,
par rosser et mettre 4 la porte le maitre du logis.

Les auteurs chinois, comme on voit, ont puisé 4 la
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méme source que leurs confréres européens; ils ont
méme devancé nos auteurs les plus modernes, en fait
de hardiesse et d'innovations; car dans la comédie
que je vis jower et qui semblait causer un trés-vif
plaisir aux nombreux assistants, une femme, ou le
jeune acteur qui remplissait ce role au naturel, nous fit
parcourir successivement tous les événements de.sa vie
un peu scandaleuse, depuis le moment o elle aban-
donne I'état de fille, coram populo, jusqu'a celui ot elle
devient mére, sans que ses nouveaux cris et ses gé-
missements parussent inspirer aux auditeurs un autre
sentiment qu'une bruyante et trés-peu morale gaieté.
Ces bouflonneries, parfois aussi sales que choquantes,
¢taient accompagnées d’'une musique dont les accords
aigres et discordants pour tout autre qu'un Chinois, de-
venaient plus ou moins vifs, suivant que les événements
gui se psssaient sur la scéne excitaient plus ou moins
attention et les rires de T'auditoire, dont les cris témoi-
guaient la satisfaction, Une espéce de guitare, dont
quelques acteurs jouaient tour a tour, et les petits cris
aigus et nasillards qu'ils faisaient entendre, probable-
ment pour imiter la voix douce des femmes, me firent
supposer que la piéce était entremélée de couplets, et
que j'avais sous les yeux un véritable vaudeville chi-
nois, dont Y'existence date peut-étre de plusieurs milliers
d'années; tandis qu'a Paris, malgré une forte dose d'es-
prit, de bonne musique et beaucoup de scandale, un
vaudeville vit 4 peine un mois!
Les plaisirs du spectacle ne se bornérent pas 1a; &
peine la piéce était-elle terminée, que les mémes ac-
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teurs, je crois, reparurent avec un costume beaucoup
plus commode pour leurs nouveaux réles, et composé
d'une simple chemise, courte et sans manches, tombant
sur un calecon exigu. Un de ces hommes avait des formes
colossales, et bientot nous vimes des preuves de sa force
extraordinaire. Debout et les jambes légérement écar-
tées, il requt successivement sur sa large poitrine, portée
en avant, tous les sauteurs, qui aprés avoir fait cette
esptce de bond se rejetaient en arritre et tombaient
sur leurs pieds. Parmi les tours de force qui furent
faits devant les spectateurs, le dernier me donna une
grande idée de la vigueur du colosse et de I'agilité de
ses compagnons : quatre de ceux-ci, formant un cercle,
les figures tournées en dehors, entrelacérent fortement
leurs bras autour du cou et des épaules du héros de
la troupe, qui s'étant d’abord accroupi, les tint sus-
pendus quand il se releva; trois autres sauteurs prirent
sur ce premier groupe une semblable position ; enfin un
jeune homme vint former le sommet de cette pyramide
vivante, dont toutes les parties se trouvérent, aprés
une culbute, promptement sur leurs pieds.

De semblables fétes, qui commencent ordinairement
avec les solennités de la nouvelle lune, ne se renou-
vellent pas souvent dans le méme quartier; ce sont
des espeéces de foires qui donnent un moment de dis-
traction aux ouvriers, et en méme temps procurent
une vente plus active aux marchands. Jobservais les
figures de ces derniers, qui garnissaient les fenétres
situdes au-dessus de leurs boutiques, et 4 I'une des-
quelles javais été parfaitement placé. Mes voisins con-
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servérent durant le spectacle leur air de gravité, inhé-
rent en Chine non-seulement 4 I'dge mir, mais encore
4 la fortune et aux rangs un peu élevés. La foule, qui
se pressait au-dessous de nous sur la place, témoignait
au contraire les sensations qu'elle éprouvait par de
bruyantes exclamations. Le coup d'eeil singulier que
m'offrit ce champ de tétes rasées et dans un mouve-
ment continuel, m'amusa pour le moins autant que les
bouffonneries et les gambades des acteurs.

Parmi les agréables connaissances que je dus aux
bons soins de notre consul, celle d'un des principaux
membres du hong, vieillard encore vert, d'une humeur
gaie, d'un caractére aimable, qualités rares chez les
Chinois, me fut extrémement précieuse : je dois & cet
excellent homme, qui m'a comblé d'attentions, beau-
coup d'utiles renseignements, et un avantage que les
Européens obtiennent avec beaucoup de peine, celui
d'étudier dans son intérieur 1a haute ciasse de cette cu-
rieuse population.

Chaque jour jallais causer avec ce bon C]nnou,
homme d'esprit, de moyens, et parlant passablement
l'anglais : la franchise et 'abandon naturels au carac-
tére de notre nation, et qui lui font pardonner si facile-
ment sa prétendue légéreté, avaient entitrement dissipé
la défiance de mon nouvel ami : par lui jeus quelques
détails sur la compagnie dont il faisait partie, sur la
prospérité dont elle a joui, sur I'abaissement ob elle est
tombée par suite de l'avidité toujours croissante de la
cour et principalement des hauts mandarins de la pro-
vince, qui se servent du hong comme d'un instrument
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pour pressurer par les plus iniques mesures le com-
merce étranger. Depuis le commencement du siécle,
ce systéme de concussions est devenu si intolérable que
sur les douze hanistes, plusieurs ont fait banqueroute
de sommes énormes dont, suivant les réglements de la
société, le remboursement est resté 4 la charge de celle-
ci; et comme la cour de Pékin ne répond 4 leurs de-
mandes de retraite que par la menace d'un exil sur les
frontiéres de la Tartarie, peine qui entraine avec elle
I'esclavage des familles et 1a confiscation de tous les
biens, ces matheureux négociants voient le plus souvent
arriver leur ruine sans pouvoir I'éviter. Chaque année
augmente la somme d'avanies auxquelles ils sont soumis:
le changement du vice-roi ou du hoppo, un mariage ou
une augmentation dansles familles de ces hauts fonction-
naires, sont des occasions de présents que le hong ne peut
refuser sans s'exposer aux plus cruelles persécutioms.
Peu de temps avaut mon passage 4 Canton, um haniste
exaspéré et presque ruiné par les exigences continuelles
des grands mandarins, refusa de payer sa part da sacri-
fice d'un million, auquel la compagnie venait d'ére
engagée par le vice-roi; il osa méme dire qu'il en ap-
pellerait &'1a justice de l'empereur. Un pareil exemple
de caractére pouvait étre dangereux pour les intéréts
des autorités chinoises : aussi s'entendirent-elles parfai-
tement pour étouffer d’'une maniére terrible ce germe
de liberté. Les troubles entre les Anglais et le gouver
nement chinois étant survenus peu de temps aprés, le
malheureux haniste, accusé auprés de I'empereur
d'avoir pris tacitement parti pour les ennemis, ne
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put se défendre; ses réclamations furent étouffées, et
aprés avoir été pendant phasienrs mois au moment de
porter sa téte sur I'échafaud, il obtint comme une grice
insigne d'aller mourir de misére et de désespoir sur les
frontitres de la Tartarie.

D'un autre c4té les Européens, auxquels les hanistes
servent d'intermédiaires auprés du gouvernement chi-
nois, font tomber sur eux toute leur animadversion; ils
les accusent d'étre de connivence avee Jes mandarins
pour augmenter chaque anné® les droits et diminuer
le prix des marchandises européennes. Toutes ces récla-
mations, dont aucune jusqu'ici n'a pu arriver jusqu'a
Fempereur, 4 travers tant dobstacles élevés par lintérée,
sont bien fondées sans doute; tnais les membres du
hong n'ont aucun pouvoir poury faire droit: & peine
osent-ils méme les transmettre au vice-rot, arbitre
de leur fortune et de leur vie. C'est ainsi que les
grands mandarins de Canton sont parvenus A éviter
toute responsabilité auprés de leur souverdin, et peu-
vent affecter la plus grande ignorance sur les nombreux
griefs des étrangers, avec lesquels ils n'ont jamais
de relation. Placés dans une position aussi difficile
et qui exige les plus grands ménagements, les hanistes
sont forcés & beaucoup de circonspection dans leurs
rapports avec les Européens ; mais soit que mon brave
Chinois pensit, et avec raison, que les Francais n'inspi-
rant aucune inquiétude au gouvernmement, il pouvait
me fairé sans craifite les honmears de son pays, soit
qu'il en edit recn T'autorisation ou Yordre des manda-
rins, encore effrayés de leurs récents démélés avec nos
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rivaux les Anglais, toutes les précautions ordinaires
furent un peu mises de c6té en ma faveur, et je pus
satisfaire ma curiosité¢ sur plusieurs points qui, sans
cette circonstance, me fussent restés tout i fait in-
connus.

Les officiers qui m’avaient accompagné, mon ai-
mable et complaisant guide M. Gernaert et moi,
nous fimes invités 4 un grand diner chinois, et I'on
devinera facilement quel dut étre notre empressement
a profiter d'une si heureuse occasion : je me rendis donc,
ainsi que les autres convives, 4 1a maison de notre héte,
immense bitiment a un seul étage, biti en pierre et en
brique, et situé ay milieu de plusieurs petites cours, en-
tourées elles-mémes de murs élevés et de vastes maga-
sins remplis de marchandises; toutes ces constructions
avaient un air triste et mal entretenu qui témoignaitasses
que, pour notre visite seulement, la maison occupée
par les bureaux du haniste avait été transformée en lieu
de réception. Nous y arrivimes au commencement de
la nuit, et fimes recus d’abord dans une petite salle
par le maitre de la maison et son frére, avec une ai-
sance de maniéres et une bonhomie qui auraient fait
honneur 4 'amphitryon le plus distingué de Paris. Aprés
quelques instants de conversation, nous entrimes dans
la salle du festin, qui me parut n'avoir d'extraordinaire
quune quantité de grandes lanternes de papier bizar-
rement peint et sur lequel étaient tracés de gros carac-
téres noirs; les cotés d’une table carrée offraient 4 peine
asser de place pour contenir les dix chaises de rotin
dont elle était entourée, et qui furent occupées par les
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deux Chinois et notre société, & laquelle s'taient jointes
plusieurs personnes de la connaissance du consul de
France, attirées comme nous par la curiosité.

Le premier service se composait d'une grande quan-
tité de soucoupes en porcelaine coloriée, contenant des
mets froids excitants, des vers de terre salés, cuits et
séchés, mais si menus que je ne pus savoir, heureuse-
ment, ce que c'était que lorsque je les eus mangés; du
poisson salé ou fumé et du jambon, coupés I'un et I'autre
en morceaux trés - minces ; enfin du cuir du Japon, es-
péce de peau noiratre, dure, coriace, ayant un goit fort,
trés-peu agréable, et qui paraissait avoir été mise long-
temps 4 macérer dans I'eau. Toutes ces espéces de hors-
deuvre, ainsi que plusieurs autres ingrédients, au
nombre desquels je reconnus le soya, liqueur faite avec
une féve que fournit le Japon, et dont les gourmets
dEurope ont adopté I'usage depuis longtemps pour ré-
veiller leur appétit ou leur goit blasé, étaient employés
comme assaisonnement d’une foule de mets contenus
dans des bols qui se succédaient sans interruption.
Toutes les viandes sans exception nageaient dans la
sauce. D'un coté figuraient des ceufs de pigeon cuits
dans du jus de viande, des canards et des poulets cou-
pés par morceaux trés-petits, noyés dans un liquide noi-
ritre; de l'autre, des boulettes faites avec des ailerons
de requin, des ceufs fermentés 4 la chaleur, dont 'odeur
et le godit nous parurent égalcment repoussants, d'¢é-
normes vers, des holothuries, des crabes et des che-
vrettes écrasées.

Placé & la droite de notre excellent amphitryon,
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j'étais Tobjet de tous ses soins ; cependant je n'en res-
tais pas moins fort embarrassé des deux petits bitons
d'ivoire garnis d'or, qui, avec un couteau 4 lame lon-
gue, étroite et mince, composaient tout le matériel de
mon couvert, Javais beaucoup de peine A saisir ma
proie dans tous ces bols remplis de sauce; en vain
je cherchais & tenir, comme mon voisin, cette espéce
de fourchette entre le pouce et les deux premiers doigts
de la main droite; & chaque moment les maudits bi-
tons m'échappaient et avec eux le pauvre petit mor-
ceau que je convyoitais. Il est vrai que le maitre de la
maison venait au secours de mon inexpérience, qui
I'amusait beaucoup, avec ses deux instruments, dont
les bouts avaient touché, deux minutes auparavant,
une bouche 4 laquelle les ans, 'usage du tabac et de la
pipe avaient cruellement enlevé sa fraicheur. Je me se-
rais bien passé d’un pareil auxiliaire, car mon estomac
ne supportait déja qu'avec beaucoup de peine tous les
ragodts plus extraordinaires les uns que les autres,
dont bon gré, mal gré, j'avais di godter; je parvins
toutefois 4 manger assex proprement une soupe faite
avec les fameux nids d'oiseaux dont les Chinois sont si
friands (4). Cette substance ainsi préparée est réduite en
filaments trés - minces, transparents comme de la colle
de poisson : elle ressemble au vermicelle et n'a que
peu ou point de goit. Au premier moment je fus fort
en peine de savoir comment avec nos bitons nous
pourrions goiter de toutes les sauces différentes qui
composaient une grande partie du diner : déja le sou-
venir de la fable du Renard et la Cigogne m’était re-
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venu A l'esprit, quand nos deux hétes, en puisant &
méme dans les bols avec la tasse placée 4 coté de cha-
que coavive, nous montrérent le moyen de sortir
d’embarras.

Pour des jeunes gens, naturellement fort gais, tant
de nouveautés offraient des sujets inépuisables de plai-
santeries ; quoique inintelligibles pour le bon haniste et
son frére, ces plaisanteries n'en paraissaient pas moins
les rendre heureux : aussi le camchou circulait A la
ronde et les toasts se succédaient fréquemment. Cette
liqueur, 4 laquelle je n'ai rien trouvé d'agréable, se boit
toujours chaude; elle ressemble assez dams cet état au
Madére pour la couleur et un peu pour le goit; mais
elle ne peut enivrer que bien difficilement, car malgré
la nécessité ol je me trouvai de faire souvent raison a
mon voisin, ma téte ne s'en ressentit nullement. On
boit ce vin dans de petites tasses de métal précieux,
ayant la forme d'une coupe antique, avec deux anses
parfaitement travaillées, et que tiennent constamment
pleines des domestiques chargés d'énormes cafetitres
d'argent. La manitre chinoise de trinquer est assez
singuliére, mais elle a cependant quelque analogie avec
celle des Anglais : la personne qui désire faire cette
prévenance 4 un ou plusieurs convives, les fait prévenir
par un domestique; ensuite elle prend la tasse pleine
avec les deux mains, I'dléve 4 la hauteur de sa bouche,
et aprés avoir fait wn petit signe de téte assez comique,
en avale le contenu; puis elle attend que les parties
intéressées aient imité ce qu'elle vient de faire; aprés
quoi elle répéte encore son premier signe de téte, mais
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cette fois en tenant la tasse renversée en avant, pour
prouver qu'elle est entiérement vide. '

A tous ces mets, servis un 4 un, et dont je vis avec
plaisir arriver le dernier, succéda le second service,
qui fut précédé par une petite cérémonie dont le but
m'a paru étre de s'assurer si l'appétit des convives
est satisfait : sur quatre bols, disposés en carré, on
en mit trois autres également pleins de jus de viande,
et surmontés d'un huitiéme, formant ainsi le sommet
d'une pyramide, 4 laquelle I'usage est de ne pas tou-
cher, malgré T'invitation du maitre de la maison. Sur
le refus dessconvives, tout disparut, et la table se
couvrit de patisseries et de sucreries, au milieu des-
quelles figuraient une salade faite avec de jeunes reje-
tons de bambous et des carafes d'eau préparée, exhalant
une odeur infecte.

Jusque-1a les hors-d'ceuvre dont j'ai déja parlé avaient
été les seuls accompagnements de tous les ragoiits qui
s'étaient succédé; ils servirent encore 4 assaisonner les
bals de riz que les domestiques plactrent alors pour la
premitre fois devant chacun des convives. Je consi-
dérais d'un air fort embarrassé les deux baguettes avec
lesquelles, malgré V'expérience acquise depuis le com-
mencement du diner, il était fort douteux que je par-
vinsse 4 manger mon riz grain & grain, comme l'on
croit dans nos contrées que les Chinois ont coutume de
faire : j'attendis donc que mon voisin commengét pour
suivre son exemple, prévoyant d'avance que cette fois
encore une nouvelle découverte viendrait nous tirer de
P'inquiétude vraiment risible que nous montrions tous.
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En effet nos deux Chinois, joignant adroitement les deux
extrémités de leurs baguettes, qu'ils enfoncirent dans
le bol de riz, élevé au niveau de la bouche, ouverte
de toute sa grandeur, y firent entrer facilement les
grains, non un a un, mais par milliers : ainsi mis au
fait, j’aurais pu les imiter ; mais je préférai me dédom-
wager sur les friandises du peu d'attrait qu'avait eu
pour moi le premier service; le second dura beaucoup
moins longtemps. Les domestiques enlevérent tous les
mets, avec la nappe qui portait les preuves de notre
maladresse et peut-étre aussi du peu de soin des deux
Chinois : bientot la table fut jonchée de fleurs, plus
brillantes les unes que les autres; de jolies corbeilles,
remplies de fruits, alternaient avec des plateaux garnis
de cent espéces de confitures délicieuses ainsi que de
giteaux, dont les formes étaient aussi ingénieuses que
variées. Ce mélange de productions de la nature et de
lindustrie flattait également les yeux et le goit des
convives : I'orange, 4 la forme arrondie, & la peau fine
et délicate, rivalisait avec la petite mandarine écarlate,
si douce, si sucrée; 4 coté de la jaune banane se trou-
vait le litchi, dont la peau dure, inégale et d'un rouge
éclatant, défend un noyau enveloppé d'une pulpe blan-
chitre, & laquelle pour son godt fin et aromatique,
bien peu de fruits des tropiques peuvent étre compa-
rés. Indigéne dans les contrées qui bordent la mer de
Chine, le litchi nouvellement cueilli offre & leurs ha-
bitants un manger sain et délicieux pendant la belle
saison, et forme, quand il est sec, une précieuse pro-
vision pour Thiver. Avec ces fruits des pays chauds

n. 12
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étaient mélés ceux des zones tempérées, apportés &
grands Trais des provinces du nord de I'empire : les
noix, les marrons, plus petits et moins bons que ceux
de France; les pommes, les raisins, les poires de Pé-
kin; ces dernitres, dont les vives couleurs et I'odeur
suave séduisaient d'abord, n'avaient aucune saveur et
conservaient méme toute I'dcreté des fruits sauvages.
En Chine, ol la pratique de I'agriculture est poussée
au moins aussi loin que dans quelque pays du monde
- que ce soit, les fruits des régions tempérées sont géné-
ralement mauvais. Je serais porté 4 croire, d'aprés ce
que j'ai observé 4 Canton et 4 Macao, que lart de
greffer est ignoré des Chinois, ou qu'ils ne veulent pas
'employer. Tous les autres fruits qui couvraient la
table, particuliers 4 1a Chine et au grand archipel d'Asie,
m'étaient la plupart inconnus, et me parurent plus
curieux que séduisants.

La conversation, fréquemment interrompue pendant
la premiére partie du repas, par la nécessité de faire
honneur aux nombreux toasts de nos hotes et a tous
les prodiges de cuisine chinoise, qu'on avait réunis de-
vant nous, devint générale et trés-bruyante. Mon voisin
surtout, peu habitué 4 une gaieté aussi expansive, était
enchanté, et témoignait sa joie par de gros rires, aux-
quels se mélaient presque & tout moment les récla-
mations sonores de son estomac un peu trop chargé.
Suivant I'usage recu dans le beau monde chinois, j'au-
rais dd imiter cet exemple, comme témoignage d'un
appétit plus que satisfait ; mais mon désir de complaire
4 notre excellent amphitryon ne put aller jusque-la.
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Cette habitude, qui semblerait plus qu'extraordinaire
en France, n'avait rien cependant de nouveau pour
moi; je I'avais déja remarquée dans les meilleures so-
ciétés de Manille: devais-je donc étre étonné de trouver
les Chinois aussi peu scrupuleux dans leurs habitudes
de table, quand nos proches voisins les Espagnols n'ont
pas encore secoué ce veste d'usages grossiers des anciens
temps ?

Enfin nous passimes dans le salon & coté pour
prendre le thé, début et cloture obligés de toutes les
visites et de toutes les cérémonies chez les Chinois.
Suivant la coutume, les domestiques le présentirent
dans des tasses de porcelaine, couvertes chacune d'unc
soucoupe qui empéche I'arome de s'évaporer; I'eau
bouillante avait été versée sur les feuilles, réunies au
fond de la tasse; I'infusion, & laquelle jamais les Chinois
ne mélent de sucre, exhalait une odeur aromatique
délicieuse dont les meilleurs thés apportés en Europe
peuvent 4 peine donmer une idée; celuici, que la
vanité chinoise du bon haniste avait choisi exprés, était
aussi rare que précieux, ou pour mieux dire n'avait
pas de prix. Du reste, la différence qui fait varier d'une
maniére énorme la valeur des thés de méme espéce,
étant soumise au goit, devient tout & fait hypothé-
tique, donne un grand avantage aux négociants chi-
nois, et pourrait causer de fréquentes contestations,
si pour les prévenir et soumettre autant que possible
une chose aussi incertaine que le goit & un arbitrage
positif, le commerce étranger n’entretenait des gotiteurs
et éprouveurs jurés de thés, aux décisions desquels

112.
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on s'en rapporte généralement. Leur manié¢re de pro-
céder est assez simple : ils mettent des quantités de thé
égales et pesées avec une sévére exactitude, dans de
trés-petites tasses faites exprés pour cette opération; ils
versent sur les feuilles de I'eau, portée 4 un certain degré
d'ébullition, et qui n’y reste qu'un nombre fixe de se-
‘condes comptées sur une montre d'un excellent travail :
ensuite la liqueur est décantée, mise & part, puis gou-
tée quand elle est refroidie: le plus ou le moins d’arome
qu'elle contient sert de base pour déterminer le prix
du thé et sa qualité. l y a sans doute quelque chose
d'arbitraire et d'incertain dans de pareilles décisions,
quoiqu’elles soient prononcées par des hommes d'une
" expérience et d'une probité reconnues; mais comme les
Européens n'achétent que des thés de qualités infé-
rieures et qu'ils connaissent bien, les discussions sont
trés-rares, et le sont d'autant plus que les hanistes appor-
tent dans ces sortes d'affaires beaucoup de loyauté. Sur
un certificat signé i Londres, par des personnes con-
nues, et attestant que des caisses de thé ont été trouvées
falsifiées ou en mauvais état, les mémes quantités ont
toujours été remplacées 4 Canton sans le moindre débat.
La soirée était assez avancée, et cependant j'eus de
la peine A obtenir de mon hdte la permission de nous
retirer: la connaissance était faite; & la défiance avait
succédé une espéce d'abandon que I'absence de tout
intérét de commerce rendait assez naturel; la scéne que
formaient mes jeunes officiers, entourant le bon vieux
Chinois, auquel ils adressaient des questions si singu-
litres qu'elles excitaient les interminables éclats de rire




DE LA FAVORITE. 181
des deux parties, me faisait faire d'agréables réflexions
sur T'accueil que le caractére gai et ouvert de notre
nation avait assuré 4 I'état major de la Favorite dans tous
les pays que nous avions visités.. La coemplaisance du
brave haniste n’eut plus de bornes : il nous engagea 4
venir voirle lendemain sa maison particulitre, ainsi que
le jardin de son frére, tous deux situés dans le faubourg
sur I'autre rive du fleuve, et la société se sépara, non
sans beaucoup de témoignages mutuels d’amitié.

Il fallut, pour retourner aux factoreries, traverser
une partie de la ville : nous étions accompagnés par des
serviteurs portant des lanternes de papier peint, dont
les difiérents reflets produisaient un singulier effet en
donnant successivement sur les cotés de ces rues si
animées quelques heures auparavant, maintenant som-
bres, désertes, silencieuses, et dans lesquelles on n'aper-
cevait d'autres lumitres que celles de notre cortége.

Le lendemain avant midi nous étions disposés pour
la visite dont notre curiosité attendait de si agréables
résultats; en effet, cette journée et la suivante furent
pour moi les plus intéressantes de toutes celles que je
passai & Canton.

Un Chinois, qu'd son. air digne et important je re- -
connus pour un des intendants du haniste, vint me
prendre, ainsi que mes compagnons, dans un bateau
élégamment décoré qui nous débarqua sur Tautre rive
du Tigre, en face des factoreries. La plus grande circons-
pection fut recommandée par notre guide, sous la pro-
tection duquel nous étions; et je crus remarquer en
effet que la prudence n'était pas inutile, au milieu de ces
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rues, ol les étrangers ne paraissent presque jamais,
et ol les hommes du peuple nous lancaient des regards
de mécontentement : quelques-uns méme prononce-
rent sans doute des' mots malveillants, car notre Chi-
nois s'approcha d’eux et leur imposa silence d'un air
dautorité. Cette circonstance, aussi bien que plu-
sieurs autres que je remarquai également bientot apres,
acheva de me persuader que les mandarins avaient av-
torisé notre visite dans ces quartiers.

Cette partie des faubourgs m’a paru plus gaie et non
moins vivante que les autres quartiers de Canton ; elle
est traversée par plusieurs canaux, bordés de beaux
quais et de magasins, devant lesquels de grands ba-
teaux chargeaient ou déchargeaient des marchandises.
Des rues étroites, mais assez aérées, sont bordées de
maisons solidement bities, parmi lesquelles j'en vis
plusieurs qui ressemblaient tout 4 fait & de vastes cou-
vents bien clos; il est vrai qu'elles renferment les
femmes des riches négociants et des mandarins. Celle
ol nous fdmes introduits n’avait pas une autre appa-
rence : la premitre porte était vodtée et soigneusement
fermée; un seul passage nous conduisit au point de
réunion de plusieurs couloirs, dont quelques-uns sans
doute menaient aux appartements des femmes. Les
suivantes n'étaient pas séquestrées sévérement, car j'en
apercus plusieurs qui' nous examinaient i-travers les
portes de communication, légérement entr'ouvertes;
peut-étre leurs maitresses, cachées dans un coin, a I'abri
de nos regards, satisfaisaient-elles aussi leur curiosité.
Quelque vive que fit la mienne, je ne découvris que
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des femmes vieilles et bien laides, qui certainement ne
nous donnérent aucune velléité de manquer méme par
pensées aux devoirs de 'hospitalité. Enfin, aprés plu-
sieurs détours dans d'étroits passages formés par de
petites maisons contigués les unes aux autres, toutes
trés - propres, et qui, je crois, sont des bitiments de
servitude, nous arrivimes & Thabitation principale,
ou le bon haniste nous re¢ut comme d'anciennes con-
naissances.

Cette habitation était batie en pi.ems et en briques,
et n'avait qu'un seul étage abrité contre la pluie et les
rayons du. soleil par un toit trés-avancé. Je traversai
plusieurs massifs de belles fleurs, qui entouraient des
voliéres élégamment construites et peuplées d'oiseaux
du plumage le plus brillant. Le luxe des appartements
répondait A I'extérieur ; 'ameublement était somptueux,
commode méme, mais il manquait d’ordre et de goit :
les ornements, entassés sans discernement, se nuisaient
les uns aux autres; les murs, tendus d'étoffes de soie de
différentes couleurs, étaient couverts de trés-belles gla-
ces, sorties des manufactures frangaises, mais montées
par des ouvriers chinois, et de tableaux dont les sujets
me semblérent assez mal choisis. Dans toutes les salles
des pendules, la plupart de grand prix, placées sur des
espéces d'entablements ayant assez de ressemblance
avec des dessus de cheminée, jouaient les airs francais
les plus connus; et comme & mesure que nous quittions
une salle, on les remontait 4 I'instant, le concert con-
tinua pendant la durée entitre de notre visite.

La premiére piéce ol nous étions entrés m’avait paru
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destinée 4 la représentation: en face de 1a porte et ap-
puyée contre la cloison, était une estrade peu élevée
au-dessus du sol et recouverte de tapis trés-fins, mais
moins précieux cependant que celui qui ornait la table
sur laquelle se servent le thé et la collation, lorsque,
dans les solennités de famille, le maitre de la maison,
ses parents et ses amis sont mollement assis sur de riches
coussins, les jambes croisées 4 la fagon des Orientaux.
A Texception des derniers ornements que je viens de
décrire, les autres salles ne différaient pas beaucoup de
celle d'entrée; elles communiquaient entre elles par
des ouvertures que leur forme tout & fait ronde faisait
paraitre larges, mais qui cependant ne donnaient pas-
sage qu'd une seule personne & la fois. Aux tableaux
étaient substituées des sentences écrites sur les murs en
caractéres rouges ou dorés. La bibliothéque attira par
ticulitrement mon attention et me sembla témoigner
en faveur de l'instruction du propriétaire. Jy vis des
manuscrits parfaitement conservés. Quoique les Chinois
connaissent I'imprimerie, ils n'ont que peu ou point
de livres : aussi, malgré la bizarre configuration de leurs
caractéres, écrivent-ils généralement avec une parfaite
netteté, au moyen d'un petit pinceau trempé dans une
substance trés-noire, que I'on obtient en frottant de
Yencre de la Chine légérement mouiliée , sur un mor-
ceau de marbre ou de pierre précieuse. Cette espéce
d’encrier que je vis sur la table de la bibliothéque était
d’agate garnie d'or; le milieu de la face supérieure,
d’environ trois pouces carrés, offrait un creux circulaire
portant encore les traces du biton d'encre de la Chine
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placé 2 coté, lequel, pour le grain et le brillant, était
bien supérieur A tout ce que l'on apporte en Europe
dans ce genre. Les Chinois écrivent beaucoup, et font
un cas tout particulier de cette substance; il est pour-
tant trés-difficile de s'en procurer de bonne 4 Canton.

Le papier sur lequel {'encre de la Chine sert & tracer
des caractéres, est jaundtre, uni et doux au toucher,
facile & déchirer, et souvent de dimensions auxquelles
nos manufactures ne peuvent atteindre qu'avec peine:
les Chinois en font un trés-grand usage dans les arts de
P'industrie et dans 'ameublement des maisons. L’Europe
a cherché a I'imiter, mais n'y est pas encore parvenue;
aussi en tireton chaque année de Canton une forte
quantité pour les gravures et les lithographies. Les Chi-
nois fabriquent aussi une autre espéce de papier dont
on ignore méme la composition : la blancheur en est
parfaite, et le tissn si compacte qu'il ne peut étre plié
sans se rompre; les feuilles de ce papier sont petites,
mais elles ont un velouté qui donne aux peintures d'oi-
seaux et de fleurs un coloris, une fraicheur que nos
artistes n'ont pu encore égaler.

A cbté de ces vieux manuscrits, que le maitre de la
maison me dit, avec un air qui fit honneur & son respect
filial, étre pour la plupart I'ouvrage de son pére, homme
trés-savant, je remarquai une foule de raretés placées
avec ordre sur des tablettes et contre les cloisons,
et particulitrement des bois fossiles bien conservés,
entre autres un tronc d'arbre coupé par le milien dans
le sens de sa longueur; la pétrification était compléte;
le marbre changeait de couleur suivant les veines du
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bois. Plus loin, je distinguai de petites statues en bronze
" de la plus baute antiquité ainsi que des sculptures
en relief, les unes et les autres ouvrages des Chinois,
délicatement travaillés et d'un dessin assez correct. En
France, dans la Grande-Bretagne et au sein de la Germa-
nie, les antiquités témoignent d'un état de barbarie qui
. heureusement ne subsiste plus; a la Chine au contraire
elles attestent d'une mani¢re positive un génie et des
connaissances qui n'ont pu survivre & la liberté. Cette
nation, dont les archives renferment des séries de calculs
et d'observations d'éclipses qui remontent jusque dans
la nuit des temps, se sert depuis deux cents ans d'alma-
nachs calculés par des missionnaires chrétiens, con-
servés et entretenus pour ce seul emploi a la cour de
I'empereur. Parmi les mandarins lettrés, dont la classe
était, dit-on, si savante autrefois, on en voit bien peu
maintenant qui aient quelques coobnaissances dans la
géographie du globe, et qui ne soient persuadés, comme
le reste de leurs compatriotes, que la Chine occupe le
milieu du monde, et que les pays qui commercent avec
elle sont de petits satellites jetés autour de sa masse
comme des points presque imperceptibles sur la mer
immense qui 'environne de tous les cotés. De 14 vient
la haute estime des Chinois pour leur patrie, et leur
mépris pour les Européens, que la cour de Pékin repré-
sente dans tous ses actes ¢omme des barbares, des
hommes d'une espéce inférieure, turbulents, sans foi,
mais possédant le courage et la férocité des bétes de
proie : et pourtant les Chinois ignorent peut-étre encore
I'histoire des croisades en Asie, la conquéte de ' Amé-
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rique par les Espagnols, les guerres des Anglais et des
Franqais dans 'Indostan.

Notre excellent héte, habitué & vivre au milien des
étrangers, paraissait les avoir jugés moins sévérement
et attacher méme quelque prix 4 notre opinion sur son
opulence et son savoir. Il me fit examiner dans le plus
minutieux détail une foule d'objets du Japon, que les
Chinois prisent beaucoup et payent fort cher, tels que
des boites et des meubles en laque bien supérieur, pour
le vetnis ainsi que pour{'éclat des couleurs métalliques,
& ce que font dans le méme genre les manufactures de
Canton. Enfin nons montimes daos les appartements
supérieurs, formés d'une suite de pi¢ces, qu'au désordre
des meubles je reconnus facilement peur la demeure
habituelle du maitre .de la maison pendant la saison
froide, dans laquelle nous étions alors. En effet les
vastes appartements inférieurs, dépourvus de chemi-
nées et entourés de beaux jardins que je ne pus aper-
cevoir qu'a la dérobée par les croisées, sont aussi hu-
mides que froids depuis décembre jusqu'en mars, mais
aussi le séjour doit en étre délicieux le reste de 'année;
ils sont, suivant toute apparence, destinés seulement. a
la représentation, car il s'en fallait beaucoup que les
autres offrissentle méme luxe d'ameublement. Je comptai
cing ou six chambres garnies chacune d'un lit; et en
‘réponse & ma question, si elles étaient occupées par ses
enfants, le Chinois me montra en souriant un escalier
dérobé, voisin d'un lit plus grand que les autres et fermé
de rideaux. Peut-étre ce mystére est-il nécessaire pour
prévenir les débats d'une jalousie bien naturelle entre
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plusieurs femmes vivant sous le méme toit et soumises
aux caprices d’'un seal maitre. I est vrai qu'en consi-
dérant la figure ridée, le corps cassé et sans grices du
vieillard que j'avais sous les yeux, je ne pouvais guére
concevoir des sentiments passionnés pour un tel mari
chez des femmes jeunes et sans doute belles ; mais elles
ne voient que lui, et le désir d'avoir des enfants males
qui assurent leur sort 4 venir peut fort bien leur inspirer
cette jalousie intéressée. Généralement les jeunes Chi-
nois qui ont de la fortune, adonnés de trés-bonne heure
au libertinage, sont usés avant I'dge mir et ont rarement
beaucoup d'enfants. Notre haniste avait trois fils, dont
il me présenta les deux ainés quand nous descendimes
dans la salle de réception, otiunecollation était préparée.
Les sucreries et les confitures jouent un réle important
dans 'économie domestique des Chinois; elles sont les
accessoires nécessaires du thé, que 'on ne manque ja-
mais de vous offrir dés votre entrée dans une maison;
cette boisson est d’'un usage d’autant plus habituel qu'elle
remplace non-seulement le camchon, dont les habitants
aisés ne boivent qu'a leurs repas, mais méme 'eau pure,
qui est considérée sans doute comme malsaine par les
Chinois de tous les rangs, car elle approche trés-rarement
de leurs lévres.

Dans cette circonstance, du thé délicieux servit 2
étancher la soif que nous donnérent des confitures de
cent espéces différentes, qui couvraient plusieurs larges
plateaux, partagés en une infinité de compartiments,
au milieu desquels la main de chaque convive, armée
d’'nn poingon d'argent, erraitincertaine du choix. Comme
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au dessert du diner précédent, les fleurs et les fruits
garnissaient la table et charmaient en méme temps
lodorat et le gout. Notre bon haniste était enchanté;
la société, moins nombreuse que la veille, et réduite
au consul de France et aux officiers de la Favorite, Jui
laissait encore plus de liberté: aussi il répondit d'une
maniére ouverte 4 toutes nos questions et nous montra
méme avec empressement son grand costume de man-
darin de dewxitme classe, titre purement honorifique
pour lui, que cependant il avait payé prés d'un million 4
la cour de Pékin, sans pour cela étre moins exposé aux
vexations des autorités et 4 leurs ruineuses et arbitraires
demandes d’argent.

Le costume consistait en une robe verte, trés-ample,
qui descendait jusqu'au-dessous des genoux et avait une
légere fente de chaque coté, pour laisser au corps la
facilit¢ des mouvements, que les manches, longues et
larges, ne génaient nullement ; I'étoffe, forte et épaisse,
était de soie brochée, dont les vives couleurs for-
maient des dessins trés - bizarres, mais qui avaient
entre eux une certaine harmonie; sur le devant, 4 la
hauteur de la poitrine, au milieu d'une grande ro-
sace, paraissaient deux griffons d'environ dix pouces
de long, placés horizontalement, face 4 face, et a se
toucher; plus bas, des -broderies trés-riches représen-
taient un édifice de construction singuliére et sans
doute symbolique, environné 4 sa base d'une multitude
d’arcs de cercle qui simulaient des nuages d'od sem-
blaient sortir des griffons et d'autres figures encore plus
baroyues, dont toute cette partie de la robe était cou-
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verte; des fleurs, parfaitement imitées, ornaient le coté
opposé; des bottes de cuir noir, avec des semelles d'un
pouce d'épaisseur et légérement recourbées en avant,
serraient jusqu’aux genoux le bas d'un trés-large pantalon
de soie de couleur claire pour l'hiver, ou de toile de
coton fine et blanche pour la belle saison. Les plis de ce
dernier vétement retombaient sur les revers des bottes,
qui étaient garnis de velours noir.

Le chapeau de mandarin, partie trés-importante du
costume, est de feutre bleu-violet, également garni de
velours noir; il ressemble beaucoup & un bateau évasé;
la forme en est ronde et plus élevée que les bords; des
fils de soie rouge pendent du sommet, surmonté d'une
boule légérement assujettie & une monture d'or artis-
tement travaillée. La couleur de ce dernier ornement,
gros comme un ceuf de pigeon, désigne le rang des
mandarins : il est rose pour la premiére classe, rouge
pour la deuxi¢me, bleu pour la troisi¢tme et toutes les
autres classes inférieures : notre hdte ne pouvait se parer
que de cette derni¢re couleur devant le vice-roi, quoi-
qu'il edt acheté fort cher le droit de porter la boule
rouge. Les mandarins chinois ne quittent jamais cette
marque d’honneur, qui surmonte leur bonnet ou leur
calotte, et que 'on peut comparer aux crachats et aux
rubans qui font distinguer les grands personnages euro-
" péens, alors méme que ces derniers n'ont pas tous les
autres insignes de leurs dignités. Ceux des mandarins ne
se bornent pas au chapeau et 4 la robe que je viens de
décrire; il y faut joindre encore le collier, qui se com-
pose de pierres précieuses bleues, vertes et roses,
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tailiées en olive, et séparées entre elles & distances
égales par quatre pierres de méme espéce, formant des
plaques ovales enchdssées dans de l'or. Une de ces
derniéres, plus large que les autres et dont la couleur
verte était rehaussée par un double entourage de dia-
mants et de perles, tombait jusque sur la poitrine; une
autre plaque semblable, mais moins brillante, descen-
dait par derriére, au milien du dos; plusieurs médail-
lons d'agate et d'améthyste, d'énormes dimensions,
soutenus par des cordons de soie jaune, faisaient le
tour du cou et pendaient avéc une certaine symétrie
au-dessus du plus riche des deux colliers.

L'ensemble du costume que je viens de décrire ne
manque ni d'éclat ni de grandeur; les Chinois le portent
bien : il sied 4 leur maintien sérieux et posé. Un man-
darin, revétu de toutes les marques de son rang, et
assis dans son fauteuil de cérémonie, doit avoir un air
imposant, d'autant plus que, malgré les révolutions,
l'usage est resté chez les Chinois de n’honorer de ces
importantes fonctions que des hommes d’un ige mir,
et qui ordinairement n’y parviennent qu'aprés de longs
services militaires ou civils. Avec sa nomination, 1é
mandarin des premiéres classes recoit de I'empereur
une espéce de baton de commandement, fait de bois
trés-précieux, et incrusté quelquefois d'or et de pier-
reries; ce baton a la forme d'une S, dont les extrémités *
sont aplaties et représentent un tréfle sculpté délica-
tement; au milieu est la poignée, garnie de velours
rouge brodé en or. Cette marque d'une haute dignité
est placée sous un bocal de verre, dans la partie la plus
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apparente de la salle de cérémonie, et le bon haniste
parut enchanté de voir quelle excitait notre curiosité.
Jai déja dit que les femmes 1égitimes des mandarins
ont un costume particulier pour les grandes circons-
tances, et qu'elles jouissent de quelques priviléges dans
les réunions de famille, seules solennités auxquelles il
leur soit permis d'assister. On concevra facilement com-
bien des femmes condamnées & vivre entre elles et loin
des yeux del'autre sexe, doivent tenir a ces prérogatives :
il parait en effet que leur amour-propre est pour beau-
coup dans les énormes sacrifices que font les riches Chi-
nois pour obtenir un titre qui, ainsi que jel'ai déja dit,
ne confire aucun privilége. De 1'habillement des man-
darines je n'ai pu voir que les parures; celles que nous
montra notre ami chinois, qui dans le fond ne fut pas
fiché, je crois, de nous les faire admirer, étaient ma-
gnifiques et faisaient honneur 4 sa fortune et 4 sa gé-
nérosité ; 'écrin, me dit-il, valait plus de deux cent
mille francs. Parmi un grand nombre de bracelets et
de boucles d'oreilles .d'or, garnis de perles d'une trés-
belle eau et parfaitement travaillés, je remarquai des
bijoux ayant absolument la méme forme que I'orne-
ment appelé sévigné par nos dames, et se plagant éga-
lement sur le milieu du front; celui qui attira le plus
notre attention pouvait avoir un pouce de large sur
- deux de long; au milieu étincelait un trés-gros dia-
mant entouré de belles pierres; le tout tenait & une
chaine' de diamants, destinée sans doute A le fixer au-
tour de la téte. Le collier de mandarine était 4 peu
prés semblable & celui de mandarin, moins massif peut
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étre, mais plus éclatant. Une partie de ces bijoux avait
été donnée en dot par les parents de la femme ; le reste
provenait des présents du mari. Jappris alors que dans
aucune circonstance les concubines ne peuvent riva-
hiser pour le luxe et la considération avec les femmes
légitimes de leur maitre.

Le bon haniste avait promis de nous faire voir les
petites filles de son fils ainé, mais la mére n'y voulut
jamais consentir : alors, pour nous en dédommager,
son second fils, jeune homme d'une figure assez agréa-
ble, grand, bien fait, quoique un peu replet, joua, sur
linvitation de son pére et sans montrer aucune répu-
gnance, quelques airs chinois sur un instrument formé
d'un morceau de bois creusé, qui pouvait avoir trois
pieds de long et huit pouces de large. Cet instrument
présentait sur sa partie convexe cinq cordes de diffé-
rentes grosseurs, tendues au moyen de clefs semblables
4 celles d'une guitare, avec laquelle du reste il m'a paru
avoir quelque analogie. Notre musicien I'ayant mis &
plat sur la table, en pinga les cordes avec le pouce et
I'index de la main droite, tandis que la gauche les pres-
sait successivement avec une dextérité aussi fatigante
que difficile, pour leur faire rendre, des sons qui, mal-
gré l'entrainement auquel le jeune Chinois, que 'on
nous assura étre un amateur distingué, semblait s’aban-
donner, nous firent éprouver un médiocre plaisir. Il
exécuta quelques morceaux assez variés et tous notés;
I'un de ces morceaux nous rappela méme un air fran-
cais; mais au résumé cet échantilion de la musique chi-

noise ne m'en donna pas une haute idée. Les Chinois,
1I. 13
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méme dans les classes les plus inférieures, sont géné-
ralement graves et flegmatiques : la danse parait leur
étre inconnue et la musique vocale n'avoir que trés-peu
de charmes pour eux : ils chantent sur un ton aigre et
en fausset qui varie fort peu et déchire les oreilles. Les
orchestres que jai entendus dans les cérémonies pu-
bliques et surtout aux fétes des nouvelles lunes, se com-
. posaient de plusieurs espéces de flites dont les mu-
siciens tiraient des sons durs et criards qui, mélés au
bruit des gongs et d'un gros tambour, produisaient un
abominable charivari. Aprés tout, cependant, il est
possible que dans 'intérieur des familles et parmi des
femmes élevées uniquement pour plaire 4 un maitre,
la musique soit cultivée d’'une maniére moins impar-
faite que ne le pensent généralement les étrangers, les
quels ne peuvent en juger que sur des apparences
souvent trompeuses.

La journée était trop avancée quand nous termi-
nimes notre longue visite, pour nous permettre d’al-
ler voir le jardin du frére de notre complaisant Chinois,
ainsi qu'un couvent de bonzes, situé de ce méme c6té
du fleuve, et doublement remarquable par son archi-
tecture et son antjquité; mais le lendemain, sous la
protection bien nécessaire du méme guide qui nous
avait conduits la veille, je pus examiner 4 loisir ces deux
curiosités. Nous parcourdmes cette fois une autre partie
du faubourg : j'y retrouvai une population aussi nom-
breuse, aussi active et aussi mal disposée pour les
étrangers : le vieil intendant chinois fut encore obligé
d’interposer son autorité pour faire cesser les réflexions
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peu agréables pour nous que faisaient les habitués de
plusieurs jolis marchés couverts, & travers lesquels nous
passidmes pour arriver A la maison que nous allions vi-
siter, et qui était abandonnée depuis un mois par le
propriétaire, désespéré de la mort d'une femme quiil
adorait; cependant tout y était encore dans le meilleur
ordre. Des accidents de terrain créés & grand'peine
occupaient la majeure partie du jardin; de longues et
étroites terrasses, qui communiquaient entre elies par
de petits ponts; des kiosques, aux formes bizarres,
qu'ombrageaient et cachaient des bouquets darbres;
enfin, les domestiques chinois, dont les figures singu-
litres achevaient de donner une couleur pittoresque
au tableau, me retractrent parfaitement les vues re-
présentées sur les paravents que nos péres recevaient
de la Chine, et les dessins qui ornent les ouvrages en
laque, auxquels la mode en France attache aujourd’hui
tant de prix. Assez généralement les peintures chinoises,
qui commencent de nouveau a se répandre en Europe,
sont copiées d'aprés nature, et donnent de ces contrées
curieuses une idée plus exacte que ne pourraient le faire
les descriptions les plus détaillées.

Entre 1a maison et les terrasses était un parterre
immense divisé en plates-bandes que séparent des allées
trés-étroites, tantot droites, tantdt circulaires, sans om-
brage, et garnies non de sable fin, comme celles de
nos jardins, mais de dalles trés-unies, ou de briques
trés-bien jointes entre elles et enduites d'un vernis de
plusieurs couleurs, dont la surface, sur laquelle I'eau

ne peut séjourner, permet aux pauvres recluses de se
13.
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promener, ou pour mieux dire de se trainer, malgré
les pluies de la mauvaise saison. L'horticulture est un
goat répandu en Chine dans les hautes classes et coite
des sommes énormes aux riches Chinois; celui dont
nous admirions le jardin avait réuni & grands frais les
fleurs les plus rares et les plus belles des quatre parties
du monde; malheureusement pour notre curiosité la
saison était avancée, et la plupart de ces plantes atten-
daient & 'abri le retour des beaux temps. Les fleurs,
les arbustes mémes des parterres sont contenus dans
des pots; sous le climat plus froid des provinces sep-
tentrionales de 'empire, on les réunit pendant l'hiver
dans de magnifiques galeries entourées de chissis de
verre, ou les dames chinoises passent une grande partie
de leur journée; c'est 1a qu'elles choisissent, pour orner
leurs cheveux, les fleurs aux nuances si belles, si bnil-
lantes, enlevées aux plaines désertes de la Tartarie.
Ces plantes peuvent sans doute obtenir par leur rareté
la préférence aux yeux des fleuristes; mais comme la
plupart n'ont aucun parfum, leur éclat seul ne peut
faire oublier au voyageur européen la majestueuse rose,
I'humble violette, et tant d'autres charmantes fleurs qui
viennent chaque année orner sans frais nos champs et
nos jardins. .

Dans les jardins chinois, ceux du moins que jai par-
courus, il .régne une monotone symétrie : partout la
belle nature parait flétrie par les travaux de l'art. Au
milieu de ces bouquets d'arbres qui semblent regretter
la liberté, et de ces kiosques au toit pointu, surmonté
d’'une boule et entouré de sonnettes dorées, bizarres
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conceptions d’artistes sans goit et sans. génie, T'eil
cherche en vain quelque chose de noble et de grand.

Cependant I'éclat des fleurs, 1a multitude de vases de
porcelaine blanche et bleue, les jets d’eau qui retom-
bent 1égérement dans des bassins dont les eaux suivent
en murmurant les étroits canaux qui bordent les allées,
plaisent un instant aux yeux et témoignent en méme
temps de la fortune et peut-étre aussi de la folie du
maitre de }a maison. D'autres objets vinrent éloigner
ces philosophiques réflexions ; nous entrdmes dans un
grand pavillon, contigu au principal corps de logis et
donnant sur le jardin; cinq petits garcons, fils ou petits-
fils du propriétaire, i étaient réunis sous la surveillance
d'un vienx Chinois, 4 1a figure longue et bléme, au cos-
tume un peu négligé, A I'air enfin d'un véritable pédant
de collége; les petits éléves, assis chacun 4 une table
séparée , prenaient leur lecon d’aprésla méthode de T'en-
seignement mutuel. Dédaigneux Européens, qui croyez
avoir trouvé quelque chose de nouveau, soyez per-
suadés, comme Yont dit quelques. savants sages et mo-
destes, que nous pouvons perfectionner, mais que I'esprit
humain, qui tourne depuis bien' des milliers d'années
dans la sphére ol il est renfermé, fait maintenant bien
peu de découvertes que nos devanciers n'aient devinées
ou indiquées.

Ces enfants, dont le plus 4gé pouvait avoir douze
ans, étaient charmants : leurs yeux vifs, leurs physio-
nomies éveillées, la gaieté qui se peignait sur leurs fi-
gures blanches et roses, contrastaient d’'une maniére
aussi plaisante que singuliére avec les traits amaigris
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et patibulaires du précepteur, qui parut peu content de
notre visite et des caresses que nous fimes au plus
jeune de ses éléves : lui seul ne se leva pas & notre
arrivée; mais je sus depuis que le haniste en ayant été
informé, lui avait adressé des reproches trés-vifs. Gé-
néralement en Chine les enfants qui appartiennent &
des familles opulentes recoivent une éducation soignée;
quoique, suivant toute apparence, leur instruction se
borne & peu prés & parler et écrire correctement leur
langue, elle n'en exige pas moins plusieurs années de
travail. En Chine il y-a deux langues hien distinctes,
celle que parle le peuple, et celle des mandarins, qui
est employée dans les sciences, dans la diplomatie, et
connue seulement des classes élevées; I'une et T'autre
_ Sécrivent, et les noms qu'elles donnent aux mémes
choses ne se ressemblent nullement. Du reste, ne re-
trouve-t-on pas cette différence entre 1a langue sacrée
et la profane, dans I'Inde et I'Egypte, antiques berceaux
de la civilisation? Mais si nous considérons les diverses
religions suivies par les habitants de Yempire de la
~ Chine, nous remarquerons encore d’autres points de
rapprochements beaucoup plus intéressants.

La religion qu'établit Confucius cinq sidcles environ
avant Jésus - Christ, est professée encore par les classes
éclairées de la population , mais non sans avoir subi I'in-
fluence du temps et des événements; car le livre qui
renfermait les maximes religieuses de ce premier légis-
lateur des Chinois ayant été brilé, deux cents ans avant
notre ére, par ordre de 'empereur Chi-Hoang-Ti, ne
fut écrit de nouveau que longtemps aprés, sur les ren-

-




o - DE LA FAVORITE. 199
seignements que put fournir la mémoire d'un vieillard.
Ce fut postérieurement & cette derniére époque que la
religion de Fo, mélange des superstitions indiennes mé-
lées 4 celles des sectateurs de Bouddha et du grand -
lama, s'introduisit en Chine & la suite des guerres avec
les Tartares du Thibet et avec les Birmans.

La religion du Tien, la méme sans doute que celle
qu'enseigna Confucius, véritable déisme, ou croyance
d'un seul Dieu, était trop pure, trop élevée, pour étre
bien comprise et surtout conservée par la partie igno-
rante du peuple : aussi ces magnifiques obélisques élevés
sur les hauts lieux en 'honneur de 1a Divinité, furent-
ils abandonnés pour des superstitions grossiéres, que le
gouvernement, aussi bien que les rangs supérieurs de
la population, a été obligé d'adopter en apparence et
de ménager avec soin. Voild pourquoi, plusieurs fois
dans I'année, les premitres autorités de Canton vont,
accompagnées d’une foule nombreuse, visiter la grande
pagode, qu'avec la protection de notre excellent haniste
nous pimes voir en détail.

La porte principale, par laquelle nous entrimes dans
la premitre cour fermée de hautes murailles, était
trés-simple ; mais nous ne parvinmes 2 I'enceinte inté-
rieure quen passant sous une haute voite pratiquée
au milieu d'un bitiment carré, bati en pierres grises.
L'architecture en était antique, massive et dans le
gout indien. A lintérieur s'élevaient de chaque coté deux
statues de bois, d’environ vingt pieds de haut et bien
proportionnées ; toutes quatre étaient assises dans d'im-
menses fauteuils, mais avaient des mines bien diffé-
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rentes. Celles de gauche en entrant, qui représentaient
sans doute les génies du mal pour I'un et 'autre sexe,
offraient un aspect vraiment repoussant. L’homme,
dans un costume bizarre, o la couleur du sang était
prodiguée, avait dans sa main un sabre énorme, qu'i
tenait levé d'une mani¢re menacante. La figure répon-
dait 4 la contenance; je n'ai jamais rien vu de plus
hideux : des cheveux longs, hérissés comme des ser-
pents, des yeux larges et sanglants, une effroyable
moustache noire, une bouche immense et armée de dé-
fenses de sanglier au lieu de dents, qui donnait passage
4 une langue horrible par sa longueur et sa couleur;
enfin, des joues barbouillées de rouge complétaient la
physionomie du plus abominable monstre que la peur
du diable ait jamais pu faire inventer. La robe, sur
laquelle on avait peint, sans doute comme signes sym-
boliques, toutes sortes d'animaux dégoditants, laissait
paraitre d'énormes bottes rouges. La compagne de ce
mauvais génie, aussi gigantesque et aussi affreuse que
lui, grincait des dents, roulait les yeux comme une sor-
ciére au sabbat. Autant ces deux idoles avaient I'air
furieux et méchant, autant les deux autres paraissaient
douces, bénignes et comme effrayées d'une si mauvaise
société. C'étaient deux vieillards, homme et femime,
les yeux baissés, les mains sur les genoux; leur costume
était de couleur tendre; enfin ils ressemblaient & ces
bonnes gens que I'on peut offenser sans crainte, et qui
sont toujours disposés & pardonner : de 1 je supposai,
et avec raison, que ce devaient étre deux bons génies.
Dans le fond de I'enceinte intérieure, et en face de
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la porte d'entrée, se trouve la principale pagode, es-
pice de grand hangar carré; la base en est bitie en
pierres et peut avoir cent pieds de long. De nombreux
poteaux joints entre eux par un double rang de nattes
pour servir de cloisons, soutiennent le toit, dont la
forme est celle d'une pyramide quadrangulaire tronquée
aux deux tiers de sa hauteur, et dont les bords infé-
rieurs, ornés de sonnettes et de boules dorées, saillent
fortement en dehors, pour mettre le bitiment 4 T'abri
de 1a pluie; les quatre arétes de cette pyramide, re-
vétue de tuiles vernissées, sont couvertes 4 intervalles
trés-rapprochés d'animaux de porcelaine, et terminées &
leur extrémité par des figures de dauphins. Au-dessus
de ce toit, et comme suspendu 4 une hauteur de plu-
sieurs pieds, un second toit en pointe, orné des mémes
animaux et surmonté d'une énorme girouette, couvre
le vide du premier. L'espace qui les sépare, destiné sans
doute 4 faciliter la circulation de l'air, est fermé seule-
ment par un treillis de bois peint en rouge-brun comme
tout le reste de I'édifice, et qui donne 4 ce genre d'ar-
chitecture quelque chose de pittoresque et d'aérien.

L'intérieur de la pagode était triste et désert ; 4 peine
un demi-jour T'éclairait; au milieu, et vis-&-vis d'une
large porte, était le principal autel, que de nombreux
chandeliers de cuivre garnis de cierges peints, des
vases remplis de fleurs artificielles, enfin une éspéce
de tabernacle, faisaient étonnamment ressembler au
maitre autel de nos églises catholiques du second ordre.
Celui-ci était dominé par une statue dorée, représentant
un homme de grandeur natarelle assis, les mains éten-
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dues sur les genoux, et dont Tattitude, le costume,
les traits, qui n'avaient rien de chinois, rappelaient
a notre souvenir les statues égyptiermes. La sculpture
attestait lenfance d’'un art dans lequel les Chinois sont
beaucoup plus avancés. Les ornements prodigués au-
tour de {'idole étaient absolument sembiables & ceux
que j'avais observés dans la pagode de Pondichéry,
et je trouvai dans ce temple de Canton des banniéres
aux mémes couleurs et en aussi grand nombre qu'h
la cérémonie du feu chez les Indous. L'énorme tam-
bour, accompagnement nécessaire des fétes de Bra-
ma, n'avait pas été oublié par les Chinois; je Fapergus
exhaussé sur un brancard richement décor¢, et au mi-
lieu d'une multitude de grosses lanternes de papier, des-
tinées aussi 4 paraitre dans les fétes de 1a nouvelle lune.
A cette époque, les fidtles viennent en foule dans le
temple et entourent 'autel, sur lequel le bonse, revétu
d'une étole, fait plusieurs cérémonies en chantant des
pridres que les assistants & genoux répétent en cheeur,
absolument comme aux grandes messes célébrées dans
les églises catholiques, & ce que m'ont assuré plusieurs
Européens. La plupart des rites chrétiens n'ont-ils pas
été empruntés du paganisme, dont les premiers fonda-
teurs furentles prétres égyptiens, imitateurs eux-mémes
des Indous, de qui les Chinois ont regu en grande partie
leur religion?
. Aux extrémités du bitiment que je viens de décrire
on voyait deux autres pagodes semblables, mais plus
petites et moins ornées. L'une, située sur la gauche,
contenait seulement un autel & quatre faces, au-dessus




DE LA FAVORITE. 203
duquel s'élevaient de petites statues également dans le
genre dgyptien : T'autre était encore plus simple; les
bannidres, les instruments bruyants ne figuraient pas
autour de son humble autel abandonné, sur lequel
était placée une statue de marbre blanc, de grandeur
naturelle, représentant une jeune vierge assise, aux traits
- doux et gracieux, aux yeux baissés, 4 1a contenance mo-
deste, dont la charmante physionomie, non plus que
thabillement formé d'une longue tunique ; n’avait rien
de chinois, et dont I'ensemble enfin me rappelait les
statues chrétiennes. Nous la laissimes seule, isolée sur
son piédestal; et quand nous repassimes devant les
deux horribles idoles, leurs prétres, occupés A recevoir
les offtandes, ne pouvaient suffire aux demandes de la
foule des dévots empressés de présenter leurs veeux
dcrits en caractires d'or sur des morceaux de papier
rouge , qui étaient déposés ensuite sur T'autel, aux pieds
des statues. Pauvres mortels, votre religion n'est donc
le plus souvent que de la peur!-

Sur les derritres de ces pagodes, ol nous parvinmes
par plusieurs passages, nos guides nous firent voir,
comme une curiosité, les cochons sacrés; en effet, je
mavais pas encore vu des animaux de cette espéce d'une
si énorme grosseur, et surtout dans un état de santé si
florissant. Ma premire pensée fut qu'ils étaient réservés
aux sacrifices, ou 4 dédommager parfois les moines de
leur régime sévére; mais je calomniais les pauvres
bonzes : ces cochons devaient succomber sous les seuls
coups du temps, et vivre grassementjusqu'a leur dernier
jour, aux frais des donateurs.
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Plusieurs, surchargés de graisse et d’années, pou-
vaient & peine se trainer dans la cour basse et entourée
de murs, ol ils étaient entretenus, sans doute comme
un sujet de mortification pour les religieux, car la chair
de porc est si estimée des Chinois, qu'elle n’est mangée
que dans les grandes circonstances. Jaurais voulu pé-
nétrer plus loin dans l'intérieur; mais les fidéles, déja
mécontents de notre curiosité, s'opposérent 4 ce qu'elle
fat plus amplement satisfaite.

Des deux cotés de T'enceinte, et faisant des angles
droits avec les pagodes, s'étendaient de longs bitiments
construits en pierres, peu élevés, sans ornements,
blanchis extérieurement, et divisés en petites cellules
de huit pieds environ en carré, qui recevaient I'air et le
jour par une porte trés-basse, et & travers une étroite
lucarne : le mauvais grabat, les images grossi¢rement
enluminées, la table supportant une idole de bois peint,
qui composaient tout 'ameublement de ces cellules,
excitérent moins ma pitié que leur malpropreté ne m'ins-
pira le dégoiit. Un de ces bitiments renfermait une vaste
salle ayant & chaque extrémité un petit autel plus que
simplement orné, et dans laquelle je vis plusieurs
longues tables et des bancs de bois 4 peine dégrossi.
Un passage conduisait 4 la cuisine, dont une immense
chaudit¢re de fer, magonnée sur un fourneau et des-
tinée 4 la cuisson du riz, occupait une partie; quel-
ques grossiers ustensiles de cuivre ou de terre cuite
étaient pendus A des murs d'une construction aussi so-
lide qu'antique. Le couvent, qui renferme, dit-on, plu-
sieurs centaines de religieux, était désert, ce jour-1la
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étant consacré a la quéte; car, ainsi que les ordres men-
diants en Espagne et en Italie, ces bonzes vivent d'au-
mones. La ressemblance entre ces moines, si différents
de pays et de religion, ne se borne pas 1i. Plusieurs
de ceux que je vis 4 la porte de leurs cellules, occupés
4 lire ou & travailler, sans que notre présence parit le
moins du monde attirer leur attention, portaient une
longue robe de laine blanche, sans capuchon et sans col;
les manches, larges et pendantes, étaient retroussées
au-dessus des poignets; un cordon de cuir faisait plu-
sieurs fois le tour de la ceinture et pendait jusqu'aux
pieds, chaussés de sandales mal travaillées. Les tétes
de ces religieux, rasées et entiérement découvertes,
donnaient a leur figure, calme et tranquille, un air
vénérable que j'ai rarement observé dans les couvents
européens; au lieu de cette corpulence qui annonce
la paresse et l'oisiveté, ou de ces regards sans expres-
sion, suite ordinaire de I'abrutissement du cloitre, on
remarquait chez eux une santé robuste, résultat du tra-
vail et surtout d'une grande sobriété. Un grand jardin
que ces bonzes cultivent fournit les légumes dont se
compose uniquement leur nourriture; des quétes fré-
quentes obtiennent des fidélesle riz nécessaire pour leur
subsistance et I'étoffe commune qui sert 4 leur habille-
ment, seuls besoins de ces pauvres religieux, entié-
rement étrangers aux idées d'ambition et 4 la soif du
pouvoir, cachées si souvent en Europe sous la haire et
le capuchon.

Les bonzes ne jouissent en Chine de presque aucune
influence : ils n'ont guére de relations qu'avec les der-
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niéres classes de la population, qu'ils entretiennent dans
une dégotitante mais en méme temps trés- inoffensive
superstition; dont vous retrouvez partout les traces:
dans chaque boutique de Canton, une idole barbouillée
de rouge et couverte de dorures, tantt seule, tantt
placée entre ses deux enfants, aussi bizarrement hahillés
que leur pére, semble toujours présider le comptoir
dens l'intérét du marchand, qui entretient une lampe
nuit et jour allumée devant son dieu domestique. Il n'y
a point sur le Tigre de bateau, si petit quil soit, qui
n'ait également son idole, comme en Italie il aurait eu
sa madone. Sans doute chaque dévot chinois choisit
son saint et Ihabille 4 son gré; car il est difficile d'en
rencontrer deux qui se ressemblent. Cependant toutes
ces idoles sont généralement fort laides et 'objet d'une
multitude de pratiques absurdes, mais qui du moins
n'inspirent pas au peuple, comme dans beaucoup de
pays, une dangereuse et fanatique superstition.

"Dans ces contrées, les mahométans sont en trop pe-
tit nombre pour mériter d'étre comptés : aussi, quoique
la Chine edt éprouvé bien des révolutions, les troubles
religieux y avaient été inconnus jusqu'a 'époque ot
les missionnaires catholiques espagnols ou portugais sy
introduisirent. A peine un quart de siécle s'était écoulé,
que déja des rixes avaient eu lieu entre les nouveaux
chrétiens etles autres habitants, irrités d'entendre chaque
jour blasphémer sans aucun ménagement leur antique
religion. A ces premiers ferments de discorde se joi-
gnirent bientt de coupables intrigues de la part des
prétres européens, pour obtenir des richesses et une




DE LA FAVORITE. 207

plus grande influence & 1a cour de I'empereur, dont ils
séduisirent de proches parents pour les mettre 4 la téte
des chrétiens, et se faire ainsi un parti dans I'Etat. Un
parti de ce genre, quoique peu nombreux et presque
entitrement recruté dans les classes inférieures de la
population, mais devenu un instrument entre les mains
de prétres fanatiques et intrigants, aurait pu étre dan-
gereux pour la tranquillité de 1'empire. Heureusement
pour la Chine que bientot la discorde se mit parmi
tous ces prétres chrétiens de différentes nations, ri-
vaux d’'ambition et plus occupés de leurs intéréts que
dévoués & ceux de la religion qu'ils étaient venus en-
seigner. Les seuls jésuites francais, qui s'étaient rendus
utiles 4 la cour de Pékin par leurs connaissances et
leurs talents, restérent pour la plupart neutres dans
ces débats : aussi furent-ils seuls tolérés en Chine,
lorsque le dernier empereur, fatigué d'abord des scan-
daleuses discussions des missionnaires entre eux, puis
rendu inquiet par les soulévements et les séditions san-
glantes auxquels la nouvelle religion donna lieu dans
plusieurs provinces, décida enfin I'expulsion de ces
dangereux étrangers; mais I'inobservation de cette sage
mesure ayant causé de nouveaux troubles au commen-
cement de ce siécle, les chrétiens furent persécutés,
et la peine de mort portée contre tout missionnaire
chinois ou européen convaincu d'avoir préché la re-
ligion chrétienne : 1a loi fut et est encore sévérement
exécutée. Deux années environ avant mon passage &
Canton, un prétre catholique, trouvé en contraven-
tion & I'édit du souverain, avait été décapité publique
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ment 4 Pékin : aussi le nombre des chrétiens, si I'on
peut donner ce nom i des malheureux que la misére
et I'intérét ont convertis beaucoup plus qu'une religion
qu'ils mélent 4 toutes les pratiques superstitieuses de
leur pays, a considérablement diminué, et aura entié-
rement disparu avant peu d'années, malgré les efforts
et le dévouement de nos missionnaires, dont j'aurai
occasion de parler quand il sera question de Macao,
seul endroit ou ils puissent résider en sireté.

Au milieu de tant de curieux sujets d'observation,
les jours, bien employés, s'écoulaient rapidement ;
T'hospitalité franche et empressée dont j'étais I'objet de
la part de presque-tous les négociants étrangers, ame-
nait chaque soir de nouvelles et toujours agréables
distractions. Les officiers qui m'avaient accompagné
étaient retournés & bord remplacer MM. Eydoux, Paris
et Serval, que j'avais appelés auprés de moi pour leur
faire partager &4 leur tour les plaisirs de Canton. Les
gracieuses attentions dont nous fimes tous combiés
par M. Gernaert et ses amis, parmi lesquels ie consul
de Hollande a des droits particuliers 4 notre reconnais-
sance, ont laissé & mes compagnons et & moi un sou-
venir bien agréable et qui sera de longue durée. Javais
recu de plusieurs des principaux agents de la compagnie
anglaise et des négociants de cette nation, le méme
accueil généreux qui avait signalé nos reliches sur les
cotes de I'Indostan, et je trouvai dans les capitaines des
vaisseaux de la maitresse de I'Inde la bienveillante et
cordiale assistance que je devais attendre d'aussi dignes
et braves officiers, qui ont pour la plupart acquis
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dans la marine militaire leur expérience et leurs talents.
Tout semblait s'étre réuni pour rendre mon séjour
en Chine aussi favorable 4 mon instruction quda ma
santé : nous avions joui d'un temps toujours clair et
trés-beau, mais froid, et le thermométre était souvent
descendu de plusieurs degrés au-dessous de zéro:
aussi les Chinois, peu habitués & une pareille tempéra-
ture, avaient épuisé leurs garde-robes et restaient dans
leurs boutiques, comme des marmottes endormies
par Thiver. Cependant des froids aussi vifs ne sont
pas rares dans cette partie de la Chine, et, comme par
compensation, les étés y sont excessivement chauds;
mais ces extrémes durent peu, et la température est
délicieuse le reste de Tannée. Les pluies, rarement
abondantes et de longue durée, tombent depuis juin
jusqu'en novembre, époque i laquelle le soleil raméne
les orages sur les pays situés entre I'équateur et e tro-
pique N., et cause ces terribles ty-fongs dont heureuse-
ment Canton, éloigné de la mer, ne ressent que
trés-peu les funestes effets. Mais lorsque, dans I'avant-
dernier mois de 'année, Ja chaude et pluvieuse mousson
de S. O. a cédé tout A fait & I'influence du vent de
N.E., le ciel devient clair et le temps agréable, & moins
que la brise tournant au N., ne souffle trop fortement,
comme elle le fit pendant la reliche de la Favorite A
Macao. Sous un aussi beau climat et dans une contrée
couverte d'une population immense il est vrai, mais
trés-sobre et généralement propre, les maladies épidé-
miques ne doivent pas étre communes. En effet, la

peste et le terrible choléra y sont inconnus; mais la
. 14
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petite vérole y exerce fréquemment ses ravages, sur-
tout dans les provinces N. de I'empire, dont 1'atmos-
phére froide est plus coutraire au rétablissement des
malheurenx que la maladie a frappés, et qui pour ia
plupart en portent de profondes traces sur leur visage.

Les marchés de Canton sont approvisionnés de toutes
les productions des contrées équatoriales et d'une partie
de celles de nos climats; les légumes d’Europe &'y trou-
vent presque tous; la beauté en est remarquable et fait
honneur 4 l'industrie des jardiniers chinois. Les beeufs,
Jes moutons, élevés seulement pour la consommation
des étrangers, sont excellents et comparables & ce que
la France peut offrir de meilleur; mais ce luxe de table,
inconnu aux habitants, coite exorbitamment cher aux
Européens.

Dans un pays ot la culture des terres a ﬁut dispa-
raitre les foréts, le gibier doit étre extrémement rare ; et
en effet, le peu qu'on en trouve 4 Canton vient des iles
inhabitées qui environnent 'embouchure du Tigre.
Mais, en récompense, 1a mer, les riviérps et les cours
d'eau fournissent une grande quantité de poissons, dont
la population fait sa principale nourriture.

Cependant j'attendais, pour retourner & Macao, la
réponse du vice-roi, auquel j'avais écrit, d'aprés les
- avis du consul de France, pour le remercier de la juste
punition des meurtriers de I'équipage du navire fran-
cais le Navigateur, et pour lui demander que certains
droits imposés sur les batiments francais fussent ré-
duits au méme taux que ceux que payent les Anglais.
Les relations diplomatiques sont fort lentes dams tous
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les pays, méme les moins civilisés; en Chine, elles
ne finissent plus: les dépéches des étrangers doivent
passer par les mains des hanistes, puis dans celles de
plusieurs mandarins, qui ont soin de retrancher, en
les traduisant, tout ce qui pourrait étre contraire 4 leurs
intéréts auprés de la premiére autorité, qui recoit enfin
la pitee officielle tronquée et souvent méme falsifide.
Clest ainsi que les réelamations des Européens, écrites
ordinairement d'un style ferme et positif, arrivent tou-
jours au vice-roi non-seulement tout a fait affaiblies,
mais encore chargées des expressions les plus basses,
les plus rampantes que le peuple le plus esclave de
I'Asie ait jamais pu inventer; et c'est dans cet état
qu'elles sont livrées 4 la connaissance des Chinois.

Jai déja parlé des scénes bruyantes que les étrangers
vont faire 4 la porte ‘de Canton quand ils veulent que
leurs réclamations parviennent directement au vice-roi;
je ne me souciais nullement d'employer ce moyen, aussi
dangereux pour 'échine des députés qu'indigne de notre
pation, et dont le succés est au moins trés-incertain;
je priai donc le consul, pour éviter les longueurs, de
faire traduire ma lettre en chineis, et de la remettre au
conseil des hanistes. Mais cette maniére de traiter les
affaires m'étant pas conforme & I'usage re¢u, ma missive
fut renvoyée et dut suivre la marche ordinaire. Enfin,
aprés dix-huit jours, la réponse arriva (5); elle parut
écrite d'un style étonnamment gracieux, qui excita méme
la jalousie des autres étrangers, habitués, suivant toute
apparence, 4 ne trouver que les égards de la plus simple

honnéteté dansleursrelations avecles autorités chinoises.
14.
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Pour moi, loin d'en étre enchanté, je fis de pénibles ré-
flexions sur T'humiliant abaissement ol sont tenues 3
Canton les deux plus puissantes nations du monde.

La France, il est vrai, peu occupée de ses relations
avec ces contrées éloignées, a oublié que son pavillon
flotta autrefois 4 Canton auprés des couleurs anglaises,
hollandaises et américaines. La factorerie frangaise a dis-
paru avec notre prospérité commerciale, et si le gou-
vernement veut que nos couleurs nationales prennent 3
Canton la place qu'elles y doivent tenir pour I'honneur
de notre patrie et I'avantage de son commerce, il faut
que, se débarrassant des entraves d'une étroite et aveugle
parcimonie, il traite son représentant avec une noble
grandeur, et que le titre de consul de France et de pro-
tecteur des Francais se montre environné de I'éclat qui
lui convient, aux yeux de nos rivaux et des Chinois (6).

Le 14 décembre au matin, je quittai Canton et
toutes les agréables connaissances dont j'avais recu un
si gracieux accueil. M. Gernaert voulut bien m’'accom-
pagner, et nous nous mimes, ainsi que mes trois com-
pagnons, en route pour Macao, par les canaux de {'in-
térieur. Ce voyage de retour, auquel les convenances
eurent au moins autant de part que la curiosité, devait
compléter la faible somme de connaissances que j'avais
pu acquérir sur la Chine pendant un si court séjour.

Le soleil n'était pas encore levé quand notre bateau
couvert, parfaitement installé pour ce genre de service,
quitta les factoreries; nous remontimesle fleuve I'espace
de deux milles environ, puis laissant & gauche une
pointe basse et avancée, nous entrimes dans le canal
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naturel qui, aprés avoir fait cent détours a travers une
plaine magnifique, va rejoindre le Tigre au milieu des
fles qui entourent Macao.

Au froid et aux fortes brises de N. des jours précé-
dents, avaient succédé le calme et une température
douce; le soleil levant vint éclairer un ciel presque
sans nuages et nous faire jouir d'une vue délicieuse.
Déja une multitude de petites embarcations sillon-
naient le fleuve; chargées de provisions de toute es-
pece, elles se dirigeaient vers la ville, sous la conduite
des femmes, dont les maris commencaient en méme
temps sur les quais et dans les rues leurs travaux de
la journée. Les grands bateaux de passage se déta-
chaient en foule des deux rives et faisaient route avec
nous. Ils n'avaient point de voiles, et les vigoureux
matelots qui en couvraient le pont, cherchaient dans
Jeurs bruyantes conversations avec les passants une dis-
traction & la pénible nécessité de tenir sans cesse deux
énormes rames en mouvement. Une troisitme rame,
placée sur l'arritre, et qui servait & gouverner I'embar-
cation ainsi qu'a en accélérer 1a marche, occupait quatre
hommes, dont les épaules larges et nues, les traits
pleins, 1a physionomie gaie et ouverte, annongaient la
force et 1a santé. Les nombreux passagers entassés sous
le pont supérieur allongeaient & Yenvi leurs tétes rasées
par les fenétres, pour respirer l'air frais du matin. Si
je tournais les yeux du cdté du rivage, je n’apercevais
dans le plat pays au travers duquel nous passions, que
des terres dépouillées d'arbres; et dans 'éloignement,
qu'une montagne haute et isolée, située de Yautre coté
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de Canton, dont aucune tour, ancun dome au sommet
aigu n'indiquait la place, quoiqu'il ne fit voilé que par
un léger nuage de vapeur. Gependant & mesure que
nous avancions, la s¢éne changeait & chaque instant.
Les bords du canal que suivait lentement notre bateau
étaient revétus de gazon et formaient dés talus que sou-
tenaient deux rangs de miriers blancs; des espéees de
tranchées travaillées avec soin allaiént, en serpentant,
porter au loin I'eau et Ja fertilité au milieu des chamgps,
tapissés dune nappe de verdure, et que des haies
d'euphorbe 4 feuilles de laurose séparaient entre eux.
Tantot un grand village entouré de bouquets d'arbres
venait animer le second plan du tableau ¢t en rompre
I'uniformité; tantdt une foule de jolies habitations
blanches, bien construites, se groupai¢nt autour d'un
débarcadére chargé de passagers et de marchandises,
que des bateaux embarquaient ou débarquaient & la
hite, pour venir se joindre 4 la flotte, qu'un faible
courant de marée favorable entrainait avec nous; par-
tout sur les deux rives nos yeux rencontraient le spectacle
de activité et de T'aisance, sans ce contraste de hideuse
misére que les plus belles campagnes d'Europe offrent
a chaque pas. Parfois j'apercevais, & I'extrémité d'un
étroit chemin dont les sinuosités se dessinaient sur des
terrains inondés par le fleuve, un hameau composé de
quelques cases bien humbles, mais propres et couvertes
avec soin; et dans un petit champ voisin, des bananiers
aux feuilles longues et vertes, et quelques plates-bandes
de légumes en plein rapport. Li, un pauvre cultivateur
chinois s'acheminait vers son jardin, courbé sous le poids




DE LA FAVORITE. 215
de deux seaux d'eau puisée au rivage. Plus loin un autre,
doat la chaumiére était mieux située, arrosait son champ '
au moyen d'ungrand panier doyblé de toile et suspendu
a Vextrémité d'une longue perche, tenue elle-méme en
équilibre par son milieu sur un montant élevé. Le
panier, plongé dans le canal et rempli d’eau, était enlevé
per la force appliquée 4 I'autre extrémité de la perche, et
transporté par un mouvement derotation surle réservoir,
dont l'eau allait ensuite se distribuer autour des plates-
bandes. C'estainsi que, par mille ingénieux moyens d'irri-
gation, dont plusieurs ont exigé des travaux infinis, les in-
dustrieux Chinois sont parvenus, sans le secours d’un seul
quadrupéde domestique, 4 cultiver de vastes plaines et
méme & entretenir des rizitres assez loin des cours d'eau.

Dans I'aprés-midi, nous touchdmes 4 un gros bourg,
résidence d’'un mandarin qui devait viser les papiers du
bateau et recevoir un certain droit de passage; car en
Chine chague autorité augmente ainsi son revenu, le
plus souvent arbitrairement, sans étre pour cela plus
disposée &4 dédommager les voyageurs par de la com-
plaisance et de la célérité. Un des prédécesseurs du
mandarin anguel nous avions affaire dans ce moment,
avait été puni de son insolence et de sa paresse d'une
maniére asses singuli¢re : M. Gernaert voulut bien me
raconter cette histoire pour nous faire prendre patience
et nous consoler de ia nécessité ol nous étions de
rester consignés 4 bord de notre bateau.

Un négociant anglais, appelé subitement 4 Macao
par des affaires trés-pressées et d'une importance ma-
jeure, fat forcé comme nous de relicher au méme
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village et pour la méme cause; le moindre retard pouvait
lui causer un grand préjudice, et cependantie mandarin
refusait de signer le permis de passer, sous prétexte
qu'il n'avait pas le temps et qu'il se reposait : aprés
plusieurs tentatives inutiles auprés du nonchalant fonc-
tionnaire, I'Anglais, excité par I'impatience et la nécessité
de continuer son voyage, saule a terre, force I'entrée
de la maison du mandarin, et le trouve mollement
étendu sur son divan, fumant de opium. Le Chinois,
brusquement interrompu dans ses contemplations, se
léve furieux et menace grossiérement son visiteur im-
promptu; mais un vigoureux soufflet le couche sur le
sol, au milieu des débris de la pipe qui I'absorbait
tout entier quelques minutes auparavant. Pendant le
tumulte, 'Anglais rembarque, continue sa route et
arrive heureusement 4 sa destination, ou il attendit en
sireté les résultats des poursuites du mandarin. En
effet, une plainte avait été adressée au vice-roi, qui,
aprés une ample information et les témoins entendus,
demanda 4 1a factorerie anglaise que le coupable lui fit
livré pour étre jugé; mais bientdt de nouveaux rapports
constatérent que le plaignant fumait de I'opium et était
probablement ivre, lorsque le délit avait été commis :
Yaffaire alors changea de face ;1 sybarite mandarin perdit
sa cause, fut cassé de sa dignité et recut bon nombre
de coups de rotin. Sans cette heureuse issue du procs,
I'impatient étranger aurait ét¢ forcé d'abandonner la
Chine pour toujours, ou de rester longtemps sous les
verrous, méme aprés avoir payé une forte amende.
L'histoire dont je ne donne ici que les principaux
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détails était déja finie que la permission de continuer
notre route n'était pas encore accordée : nous etimes
donc tout le temps d’examiner la demeure du mandarin,
ainsi que les objets environnants. L’habitation de ce
fonctionnaire était voisine du rivage et séparée du bord
de I'eau par un jardin enclos d'arbustes taillés en forme
de haie; au milieu du parterre qui ornait le devant de
la maison s'élevait un mit surmonté d'une petite plate-
forme, d'oit pendaient des pavillons de plusieurs cou-
leurs, remplacés la nuit, dans les solennités, par des
lanternes de papier coloré. Sans doute que ces orne-
ments sont les insignes extérieurs de la dignité des
mandarins des classes moyennes, car ils m'ont paru
trés-multipliés dans tous les quartiers de Canton, et
appartenir également, sauf peut-étre quelque diffé-
rence, aux possesseurs titulaires ou honoraires de cette
dignité, objet de I'envie de tous les Chinois.

La maison, construite en bois, n'avait qu'un seul
étage peu élevé, surmontant une galerie extérieure qui
faisait le tour du bitiment, dont le toit attira notre
attention par sa forme chinoise et ses bizarres orne-
ments; les portes et les fenétres, étroites et fermées
par des treillis de rotin peints en vert, étaient ombra-
gées par les hautes branches de plusieurs tamariniers,
et principalement de lauriers-camphres, dont le beau
bois sert également pour la charpenterie et la menui-
serie, et dont les racines fournissent I'essence 4 laquelle
Tarbre doit son nom. Plusieurs commis du mandarin,
tous en robe de soie noire, costume de rigueur en Chine
comme en Europe pour tout individu qui fait métier
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d’écrire, paraissaient fort occupés & percevoir les droits
que payaient une foule de bateaux chargés de marchan-
dises et de passagers pour la méme destination que nous.

Sur motre droite, & trés-peu de distance de nous,
s'é¢tendait le long du rivage un jardin qui se terminait
en terrasse; cest de ce cOté que se tournérent bien-
tot nos regards pour jouir de la vue d'une jolie Chi-
noise qui, profitant sans doute du lieu et de la circons-
tance, donnait libre carriére 4 sa curiosité. Son costume
était simple, mais propre et élégant; ses cheveux, rele-
vés par derritre et arrangés avec beaucoup de soin,
embellissaient des traits fins et délicats. Une peau bian-
che, des yeux grands et doux, de belles dents, une
bouche petite, mais légérement rougie, suivant 'usage
des dames chinoises, un gracieux abandon dans la taille
et dans tous les mouvements, le jeu fort coquet dun
éventail qu'un mouchoir de soie rouge remplagait suc-
cessivement dans chaque main rendue au repos, ache-
vérent d'inspirer 4 mes jeunes compagnons de voyage,
pour la charmante rechise, un trés-vif intérét, qu'elle-
méme, je dois en convenir, semblait également épron-
ver. Heureusement que le départ fit cesser cette pan-
tomime, 4 laquelle les hLabitants réunis en grand
nombre sur le rivage auraient bien pu trouver une
galanterie fort peu de leur goit.

La marée contraire for¢a notre bateau de rester &
l'ancre une partie de 1a nuit. Penidant la journée sui-
vante, nous traversdmes une-contrée aussi belle, aussi
bien cultivée que celle que nous avions vue la veille :
des villages trés-rapprochés, des débarcadéres assiégés
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par des flottes de bateaux, nous parurent des indices
certains d'un commerce actif. Mais déja le canal s’ ¢élar-
gissait peu & peu aux dépens des vastes rizidres inondées
qui #'étendaient sur la rive droite 4 perte de vue. La
rive opposée offrait toujours des sites charmants, mais
plus pittoresques que ceux dont nous avions admiré la
beauté au commencement du voyage : les terres parais-
saient plus hautes, moins unied, et des masses de rochers
répandus ci ‘et 1a annomiaient Tapproche de I'embou-
chure du Tigre et des iles arides dont elle est semée.
Parmi les nombreuses embarcations de toute forme
et d¢ towte grandeur qui se pressaient sur les deux rives,
les unes faisant route pour Canton, les autres se ren-
dant au comptoir portugais, je remarquai les bateanz d
canards, flanqués dimmenses cages qui se projetaient
un pen au-deisus de la surface du canal, dont le
courant venait doucement se briser contre les fagons
larges et plates du bateau, que les cris de milliers de
canards annongaient toujours de loin. Nous prenions
plaisir & regarder avec quel empressenient ces pauvres
prisonniers se précipitaient du petit pont abaissé des
cages sur la rive, pour aller courir dans les prairies
voisines jusquau coucher du soleil, et rentrer ensuite
au logis sous la conduite de quelques vieux canards
tepant la téte du troupeau et veillant avec un instinct
étonnant A ce que les plus jeunes de la bande ne s'écar-
tassent pas étourdiment. Tous ces canards proviennent
d'ceufs éclos dans des fours, seul moyen de suffire &
'énorme consommation qu'en font les Chinois, qui
non-seulement les mangent dans leur festins par cen-
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taines bouillis ou rétis, mais encore les font fumer
pour leur provision d’hiver.

Souvent dans notre route, emportés par le courant,
nous avions de la peine A éviter une autre espéce de
bateau, non moins utile et qui fait autant d’honneur
Tindustrie des Chinois. Sur les cotés d’un vaste réservoir
que ses formes arrondies et ses extrémités en pointe per-
mettent de changer de place facilement, sont adaptées
a Yextérieur deux roues que le courant fait mouvoir,
et qui renouvellent sauns cesse I'eau renfermée dans
l'intérieur, ol sont conservés beaucoup de poissons dé-
licieux, dont généralement en Chine les cours d'eau
contiennent une grande quantité. Ces machines sont
trés-ingénieuses, sans cependant pouvoir étre comparées
a ce que nous voyons dans le méme genre en Europe;
mais, si Ton réfléchit que le peuple qui s'en sert les a
inventées il y a peut-&tre vingt siécles, elles inspireront
un grand étonnement, auquel succédera un sentiment
d'orgueil, si on reporte sa pensée sur les progrés im-
menses qu'ont faits depuis deux cents ans, dans nos
contrées, I'industrie et le bien-étre des populations.

Nous passimes la nuit 4 I'ancre devant un bourg con-
sidérable (P1. 43), ol nous étions arrivés trop tard pour
payer les droits et obtenir la permission de continuer
notre voyage. Le lendemain matin j'eus tout le loisir,
avant que le mandarin fit visible, de m'occuper de
nouveaux sujets d'observations. Nous avions dépassé
les terres du continent; celles qui environnaient le
petit port devant lequel notre bateau était mouillé of-
fraient une tout dutre apparence; c'étaient de grandes
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iles que traversaient des montagnes rougeitres et pe-
lées, sur lesquelles je voyais les traces des grandes
brises de mer et des terribles ty-fongs.

Au milieu du canal, rétréci par les rechers élevés,
le rapide courant de la marée amenait auprés de nous
de grandes embarcations qui arrivaient de la mer:
les manceuvres, les cris des matelots chinois, qu'une
forte brise intimidait, formaient un spectacle aussi
animé que bruyant. Mais bientot des objets plus gra-
cieux vinrent occuper notre attention : plusieurs de
ces petits bateaux de passage, sur lesquels vivent des
familles entiéres, s'étaient réunis autour de notre em-
barcation, et pendant qu'ils attendaient 'occasion d'étre
employés par les nombreux arrivants, les femmes qui les
montaient sollicitaient notre générosité d’'une manitre
si douce, si décente, qu'il était difficile de refuser ce
qu'elles demandaient. Elles n'avaient point cet air misé-
rable, avili, parfois méme insolent de nos mendiants
d'’Europe : une innocente séduction formait leur seul
moyen de réussite. La plupart étaient méres et entou-
rées de petits enfants, objets d'une sollicitude d'autant
plus naturelle que ces petits étres, courant sans aucun
appui sur des planches étroites, au niveau de l'eau,
doivent y tomber souvent; mais le secours des pa-
rents, avertis par leurs cris, et une précaution aussi
ingénieuse que singuliére, empéchent presque toujours
que ces accidents n'aient des suites malheureuses : au
col de chaque enfant en bas 4ge est pendue une cale-
basse qui fait, pour ainsi dire, partie de son habille-
ment; de maniére que sil tombe dans le fleuve, le
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corps flottant soutient sa bouche hors de 'eau et lui
permet ainsi de faire entendre des cris de détresse. Un
événement de ce genre se passa sous nos yeux et nous
fournit un towchant exemple du sentiment de bienveil-
lance qui, dans cette classe pauvre et méprisée, Lie les
familles entre elles. Le choe de deux bateaux fit tomber
4 T'eau un pauvre enfant; sans la calebasse protectrice
il était englouti par le courant; 4 l'instant toutes les em-
barcations voisines furent en mouvement et le naufragé
rendu sain et sauf 4 sa meére. Avec quelle joie on le
recut! De combien de caresses. de soins ne fut-il pas
combié par toutes les femmes dont nous étions envi-
ronnés, et qui, renoncant i l'espérance de nos pro-
chaines largesses, se pressaient autour de lui!

Je vis alors une eérémonie que la mére, aprés aveir
réchauffé son enfant et changé ses humbles vétements,
fit pour remercier le bon ou peut-étre le mauvais génie.
Avec un morceau de papier doré, couvert de signes
magiques, et que la petite créature, encore tout effarée,
avait mouillé de sa salive, elle lui frotta le visage ; puis
ayant renfermé dans ce papier quelques grains de riz
cuit, elle I'attacha sur deux légers batons, et abandonna
le tout au courant du fleuve, aprés bien des priéres et
des génuflexions.

Cette cérémonie paraitra bien innocente sans doute;
mais qu'on se rappelle que, ms par les mémes supers-
titions, - ces parents, qui montrent une si vive sollici-
tude pour leurs enfants, les exposent souvent 4 une
mort certaine, en-croyant obéir aux arréts de la Divinité.

Nos yeux se dédommageaient alors de I'éloignement
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dans leque! la jalousie des Chinois et leur aversion pour
les étrangers tiennent le bean sexe. Peut.étre croira-
t-on qu'une aussi eguelle prohibition embellissait & nos
yeux les femmes qui nows entoursieat en ce moment :
je n'oserais soutenir le contraire, mais j'assurerai qu'eles
pouvaient, quoiqu'elles appartinssent aux derniéres clas-
ses, donner une idée avantageuse des grandes dames
de Canton, dont je n'avais entrevu qu'un trés- petit
nombre; car je remanquai, sous la robe d'é¢toffe brune
de plusieurs de nos voisines, des sournures et des
grices dignes de la mousseline et du satin. Un pan-
talon large et fermé pac le bas laissait voir des pieds
pus, mais petits et bien faits, dont le libre usage,
enlevé aux autres Chinoises, donne & cellesci une viva-
cité de mouvernents qui plait d'autant plus qu'elle n'est
accompagnée d'aucune licence et d'aucune grossiéreté.
Ces femmes, quoique bien pauvres, recevaient et par-
tageaient nos dons entre elles avec décence et sans le
moindre débat; les plus jolies obtenaient de nous la pré-
férence , sans paraitre pour cela exciter la jalousie de leurs
compagnes, qui attendaient patiemment que leurs pritres
fussent écontées. Il est vrai que de toutes ces priéres
Bous ne comprenions que le mot camcha, qui veut dire
présent; mais prononcé dowcement par une bouche petite
et meublée de belles dents, avec un air suppliant auquel
de jolis yeux, des traits réguliers donnaient un nouveau
prix, ce mot valait 4 lui seul toutes les longues et mono-
tones litanies dont les mendiants se servent dans nes
contrées pour réveiller la pitié des passamts.

Les petites pitces de monnaie que nous distribuions
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a ces pauvres familles, et que recevaient le plus souvent
de jolis petits enfants, n'étaient pas demandées comme
aumones,, mais comme un témoignage d'intérét pour un
sexe faible, de la part d'étrangers dont ces bonnes gens
ont souvent éprouvé la générosité. Leurs vétements, leurs
bateaux surtout sont d'une excessive propreté : le prix que
les hommes retirent de leurs travaux i terre, largent
que gagnent les femmes en transportant des passagers,
les font vivre bien portauts et satisfaits de leur sort.
Cependant, au milieu de toutes ces observations, la
matinée s'avancait et Theure fixée pour la visite que
devaient faire 4 bord les commis du mandarin était
depuis longtemps écoulée; la nécessité d'arriver avant
la nuit 4 Macao avait réveillé notre impatience, calmée
jusque-ld par les rapports trompeurs de plusieurs mes-
sagers : aussi, lorsque enfin les visiteurs montérent &
bord pour remplir leurs fonctions et profiter de la
petite collation que, suivant I'usage, le patron chinois
avait préparée pour eux, le consul, outré de la maniére
insolente dont ils recurent ses plaintes, les chassa du
bateau, et je ne pus m'empécher de rire en voyant
Tair déconcerté des robes noires qui jetaient en fuyant
un dernier regard sur le thé qu'ils étaient forcés d'a-
bandonner; mais rendus au rivage, au milieu de leurs
administrés, qui paraissaient enchantés de I'événement,
ils oubliérent leur frayeur, et changeant d'attitude, com-
mencérent sur un ton menagant des discours dont les
éclats ne parvinrent bientot plus jusqu'a notre bateau,
emporté par un bon vent et par une marée favorable.
Jai rapporté ce petit épisode de notre voyage comme
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un exemple des froissements continirels qui entretien-
nent une aversion mutuelle entre les autorités chi-
noises de second ordre, accoutumées & gouverner des-
potiquement la population, et les étrangers qui dffectent
de les mépriser et saisissent avec empressement toutes
les occasions de les humilier; ce qu'ils peuvent faire
avec d'autant plus d'impunité que les mandarins ayant
toujours & craindre que leurs criantes concussions n'ar-
rivent enfin & la connaissance de I'empereur, et ne
soient punies par T'exil, toujours suivi de la confisca-
tion des biens, évitent prudemment le scandale; mais
ces fonctionnaires s'en vengent sur le commerce d’une
maniére, sinon flatteuse pour leur vanité, du moins
trés-avantageuse & leurs intéréts.

Plus nous approchions de la mer, plus le pays chan-
geait d'aspect , et bient6t il n'offrit & nos regards que des
terres arides, hautes et désertes : nous étions parvenus au
milieu des iles qui forment de ce c6té, comme de I'autre,
I'embouchure du Tigre. Tantot notre bateau franchissait
des passages étroits, profonds, dominés par des masses
de sombres rochers, entre lesquels la marée se préci-
pitait avec violence ; tant6t cotoyant le rivage pour trou-
ver un abri contre le vent, nous apercevions sur notre
droite la haute mer agitée par la mousson de N. E.
De longues pécheries construites en bambous enfoncés
dans la vase marquaient la place des bancs, et formaient
des canaux sinueux au milieu desquels quelques jonques
de guerre stationnaient 4 grande distance les unes des
autres, pour effrayer les pirates, arréter la contrebande,

visiter les jonques du commerce et empécher 1'émigra-
I 15
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tion; mais les capitaines qui les commandent fuient au
contraire lichement devant I'ennemi, ran¢onnent les
malheureux pécheurs et sont la terreur des marchands
qu'ils ‘devraient protéger. Ces batiments armés font
partie de la flotte chinoise toujours en station dans le
port de Macao, devant lequel nous arrivimes avant la
nuit. Une embarcation m’attendait, et je me trouvai
quelques instants aprés, avec un plaisir difficile 4 expri-
mer, au milieu de 'équipage de la Favorite et de ses offi-
ciers dont j'étais séparé depuis vingt-deux jours.

GROTTE DE CAMORNS.
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CHAPITRE XIIL

MACAO. — DESCRIPTION DE CET KETABLISSEMENT PORTUGAIS. — DEPART
POUR LA COGHINCHINE. — ARRIVEE DANS LA BAIE DE TOURANE.

Lorsque, vers le commencement du xvr° si¢cle, les
intrépides Portugais conduits par les Albuquerque et les
Ataide faisaient trembler les plus puissants souverains
de I'Asie, et croyaient rendre immortel, 4 force d'ex-
ploits, le nom de leur patrie maintenant presque oublié
dans ces contrées, les flottes de cette petite nation, qui
était alors la premiére puissance maritime du monde,
aprés avoir successivement exploré en combattant toutes
les cotes depuis la mer Rouge jusqu'au Pégu, franchi-
rent les détroits sous 1a conduite de pilotes arabes, fon-
dérent Malaca, et abordirent enfin, aprés bien des
tentatives malheureuses, sur les rivages de la Chine,
dont les marchands portugais avaient déja trouvé les
curieuses marchandises répandues dans tous les pays
malais qu'ils avaient visités.

Les nouveaux arrivants furent regus d'abord sans dé-
fiance par les Chinois, et admis A partager les bénéfices
du commerce immense dont le port de Canton et celui

15.
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d'Emouy, situé plus au nord sur la céte du Fo-Kien,
étaient le centre dés longtemps avant cette époque re-
culée. Bientot la route tracée fut suivie par un grand
nombre d'aventuriers qui vinrent, & travers des mers
orageuses, hérissées de dangers, puiser des richesses 4
une source nouvellement découverte, et rapporter a
I'Europe encore barbare le luxe et les commodités de
ces pays, dont quelques années auparavant le nom était
4 peine connu. Alors le gouvernement chinois, redou-
tant l'affluence de ces étrangers guerriers et entrepre-
nants, dont Ja renommée publiait les victoires rempor-
tées sur les peuples de I'Inde, et qui déja avaient établi
leur puissance dans le grand archipel d'Asie, sur les
Moluques et les iles de la Sonde, ferma I'entrée du Tigre
aux bitiments portugais, et leur accorda seulement,
comme point de reliche nécessaire aprés une aussi
longue navigation, I'extrémité orientale de Négao-Men,
fle trés-étroite, longue de dix lieues environ, située 3
la partie S. de 'embouchure du Tigre, et dont la sur-
face est montueuse et aride : les Portugais I'occupérent
sur-le-champ, et Macao fut fondé.

Cette possession n'était rien par elle-méme; mais
son heureuse position, un port et une rade défendus
de la grande mer par de petites iles, assurérent long-
temps au commerce portugais dans ces contrées une
grande supériorité sur celui des autres nations euro-
péennes.

Bientdt la rade du nouvel établissement se couvrit
chaque année de nombreuses flottés, dont une partie
reprenait, au commencement de la mousson de N. E.,
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la route de Malaca et de I'Inde, tandis que l'autre en-
trait dans le port de la Typa, que son peu d'étendue et
les hautes montagnes dont il est environné mettent 4
'abri des mauvais temps et surtout des ty-fongs. Ces
avantages, que malgré la jalousie des Portugais les au-
tres Européens vinrent peu 4 peu partager, firent ar-
river rapidement Macao a un haut point de prospérité :
des forts et des couvents couronnérent toutes les hau-
teurs d'une petite presqu'ile formée de rochers élevés,
et dont les pentes rapides et inégales furent couvertes
de magasins et de belles maisons, qui composent, pour
ainsi dire, la ceinture d'une anse de sable blanc, 4 ia-
quelle des quafs larges et bien construits donnent en-
core maintenant un air de grandeur et de richesse. Les
Chinois accoururent en foule, s’établirent dans le voisi-
nage des fortifications, et furent les seuls ouvriers de la
colonie, dont tout le petit commerce tomba entre leurs
mains : ils rendirent méme fertiles les gorges des mon-
tagnes voisines, dépouillées jusque-la de toute végétation.
C'est ainsi que Macao devint une ville considérable, dont -
le nom servit 4 désigner la Chine 4 la majeure partie des
habitants de notre continent. Mais la fin du xvn* siécle
vit cette splendeur s'éclipser et suivre rapidement la
décadence du Portugal.

A cette époque, ot la construction navale et Iart de
la pavigation avaient déja fait d'immenses progrés, les
Européens arrivérent en plus grand nombre 4 la Chine;
mais leurs batiments, beaucoup plus grands que ceux
qu'on avait employés jusque-l2 comme seuls propres a
naviguer le long de cotes dangereuses, furent forcés,
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par le peu de profondeur de la mer devant Macao, de
prendre, a plusieurs lieues de terre, un mouillage sans
abri contre les mauvais temps : alors ils remontérent le
fleuve; 1a rade de Wampoa se couvrit d'une multitude
de bitiments, et Macao se vit peu & peu abandonné au
seul commerce portugais expirant.

Une autre révolution, qui devait 'amener au point
de détresse ou il est arrivé aujourdhui, s'opérait peu
a peu au sein méme de I'établissement. Tant que ses
maitres furent puissants en Asie et purent entretenir
dans la ville une garnison forte et bien composée, les
Chinois attirés par le commerce et établis en dehors
des fortifications restérent tranquilles et contribuérent
activement 4 la prospérité de Macao; mais quand les
Hollandais, les Anglais et les Francais se furent partagé
les anciennes possessions des conquérants de 1'Inde sur
les cotes de Malabar et de Coromandel ainsi que dans
le grand archipel d'Asie, Goa, seul reste d'une grandeur
détruite, et presque délaissé lui-méme par la mere
patrie, 4 peine libérée du joug espagnol, n'envoya plus
pour défendre le pavillon portugais sur les bords du
Tigre que quelques Indiens, au lieu de soldats euro-
péens, et pour fonctionnaires que des muldtres, dont
tout le mérite se bornait peut-étre au souvenir des hauts
faits qui avaient illustré les grands hommes dont ils por-
taient les noms. Alors les remuants Chinois, excités peut-
étre par les autorités de la province de Quang-Tong,
ne voulurent plus obéir 4 des maitres trop faibles pour
se faire respecter. Les gouverneurs portugais, intimi-
dés par plusieurs révoltes, demanderent au vice-roi




\

DE LA FAVORITE. 231

de Canton des mandarins pour gouverner cette foule
d’hommes, écume de la population des pays environ-
nants; mais déjd, soit pusillanimité ou imprévoyance
intéressée de la part des maitres de Macao, beaucoup
de ces dangereux voisins s'étaient établis dans la ville,
o jusqu'alors ils n'avaient pu entrer de nuit. Bientot
les mandarins, sous le prétexte de rendre la justice,
les y suivirent, et les Portugais virent dés-lors s'échap-
per peu a4 peu de leurs mains les restes d’une puis-
sance dont les nouveaux magistrats s'emparérent entié-
rement.

Le revenu des douanes, celui des impéts, furent
pergus par les mandarins, qui exercérent sur le gou-
~ verneur européen une trés-grande prépondérance.

Tel est I'état d’abaissement ou j'ai trouvé Macao:
le pavillon portugais flotte encore sur ses murailles,
mais il n'a pour soutien qu'une poignée de soldats in-
diens, méprisés méme des Chinois, et fussent-ils. Eu-
ropéens, ils ne pourraient se soustraire aux précau-
tions sans nombre que les astucieux mandarins ont
prises pour prévenir toute tentative contre leur pou-
voir. Ainsi un simple ordre peut suspendre tout le com-
merce; une surveillance exacte empéche des provisions
de vivres d'entrer dans les forts ol la garnison pour-
rait se retirer; et au moindre mouvement hostile, la
population chinoise pillerait les maisons des habitants
et se porterait contre eux aux plus horribles excés, sans
que lintervention des mandarins mémes pit I'arréter.
Un terrible exemple de ce dont est capable cette mul-
titude forcenée avait eu licu trés-peu de temps avant
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notre arrivée, et depuis lors I'autorité portugaise a été
tout a fait avilie.

Un Arabe, soldat de 1a garnison, tourmenté depuis
longtemps par un ulcére, était en proie 4 des douleurs
affreuses qui le jetaient quelquefois dans des accds de
fureur. Parmi ses camarades, tous ennemis jurés des
Chinois, se trouvait un prétendu sorcier qui lui per-
suada' que la chair d’'un de ces derniers, appliquée sur
la plaie, calmerait de suite ses souffrances. L’'Arabe,
aveuglé par la superstition et le désespoir, choisit sa
victime, se précipite sur elle pendant la nuit, et armé
d’un couteau préparé a T'avance, lui fait presque entié-
rement la section de la cuisse; mais la foule attirée par
les cris de la victime, qui expire un instant aprés, force
Tassassin & fuir et 4 se réfugier dans la caserne. Bien-
tot 'exaspération est 4 son comble parmi les Chinois :
le mandarin demande que le coupable lui soit livré;
le gouverneur portugais, alléguant les traités qui veu-
lent que les sujets de chaque nation soient jugés par
leurs compatriotes, s’y refuse, et n'obtient qu'apris
beaucoup de difficultés T'observation de cette clause;
enfin l'assassin fut condamné 4 étre décapité. Pendant
la procédure, qui dura plusieurs mois, les esprits s'é-
taient échauffés encore davantage : les bruits les plus
absurdes avaient trouvé facilement créance parmi les
Chinois, persuadés que le coupable serait épargné;
tout enfin annongait une crise aussi terrible que pro-
chaine. La veille de I'exécution, le gouverneur, retiré
depuis plusieurs jours dans la citadelle, espdce de fort
suspendu pour ainsi dire au-dessus de la ville, convogue
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auprés de lui, sous le prétexte de tenir conseil, tous
les principaux habitants sujets du Portugal, lesquels, 4
peine réunis en dedans du pont-levis, qui fut aussitot
levé derri¢re eux, apprennent, mais trop tard et 4 leur
grand désappointernent, qu'ils doivent servir de gardes
A leur gouverneur jusqu'a la fin des événements. Leurs
réclamations restérent sans effet, et ces malheureux
furent ainsi forcés d'abandonner leurs familles et leurs
propriétés sans défense 4 1a fureur d'une populace qu'ils
avaient déji appris 4 redouter.

A onze heures du matin, la plus grande partie de la
garnison vint se ranger sur une esplanade au bord de
la mer, en dehors de la ville; elle y fut accompagnée
d'une immense foule de Chinois, préludant déja par des
cris furieux aux excds qu'ils devaient commettre plus
tard. Bientdt le mandarin parut lui-méme, au milieu
de son cortége et suivi du condamné, que T'on ne fit
arriver au lieu du supplice qu'avec une extréme diffi-
culté, & travers J]a multitude, que les troupes ne pou-
vaient contenir : la frayeur fit presser I'exécution du
criminel. On T'avait 4 peine terminée que le désordre
fut porté 4 son comble: le mandarin, accusé de partialité
en faveur des étrangers, est renversé de son fauteuil,
maltraité cruellement et laissé pour mort sur le terrain.

Le commencement du tumulte avait été le signal
de la déroute compléte des troupes portugaises, qui
auraient dii I'empécher. Les soldats s'étaient débandés
en jetant leurs armes et avaient pris la fuite par tous
les chemins; les officiers eux-mémes donnérent, dit-on,
les premiers I'exemple de cette infime lacheté, sous les
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yeux de leur digne gouverneur, qui des remparts du fort
jugeait des coups, et n'était pas, malgré cet abri, entid

rement exempt de la terreur générale. Il put montrer
un instant aprés, 4 ses pauvres administrés qui I'en-
touraient, leurs maisons pillées par les Chinois et leurs
familles exposées aux derniers outrages. L'ordre ne fut
rétabli que plusieurs jours aprés : alors la justice reprit
son cours, et dix-sept mutins payérent de leur téte les
blessures, heureusement peu dangereuses, faites au
mandarin. ‘

Clest cependant 4 une population de huit mille 4mes
que les Chinois, tremblant partout ailleurs devant les
Européens, inspirent de si grandes terreurs et font
éprouver de si indignes avanies. Mais aussi les descen-
dants des Portugais forment la race 1a plus avilie, la
plus paresseuse, enfin la plus laide que puissent offrir
les colonies européennes dans les deux mondes; car, &
Texception de deux ou trois familles, dont le sang lusita-
nien n’est pas mélé, elle ne se compose que de mulatres,
d'Indiens de Goa et de négres, plus ou moins noirs, plus
ou moins éloignés de leur espéce originelle, mais tous
joignant aux vices inhérents pour ainsi dire aux hommes
de cette couleur, I'orgueil et I'amour de l'oisiveté natu-
rels 4 1a nation dont ils prétendent descendre. Cette pein-
ture, peu flatteuse, mais trés-vraie, peut sappliquer 4
tous les anciens établissements fondés par les Portugais
et auxquels le voisinage d'Europe n'a pas fait éprouver
des modifications. Ce peuple , malgré son orgueil natio-
nal, n'apporta dans les pays lointains aucun de ces pré-
jugés si défavorables aux indigénes et si contraires, au-
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jourd'hui surtout, a la prospérité et méme au salut des
colonies européennes. Soit politique, soit que le Portu-
gal ne pit fournir un assez grand nombre de colons 4 ses
immenses possessions, les conquérants s'alliérent aux ha-
bitants devenus chrétiens, et donnérent ainsi naissance 4
une race qui, fitre du sang qui coule dans ses veines et
libre du joug honteux sous lequel gémissent presque par-
tout ailleurs les hommes de couleur, est toujours restée
fidele et dévouée & ceux qu'elle considére et respecte
comme des parents. Ces hommes furent les courageux
compagnons des Portugais dansleurs guerres surles cotes
de I'Asie : beaucoup d’entre eux s'illustrérent au siége de
Diu et dans cent autres combats héroiques dont le sou-
venir frappe encore d'admiration. Si cette race edt ap-
partenu A une puissante nation qui se fit affranchie de 1a
domination des moines, ses services auraient été sinon
plus signalés, au moins de plus longue durée; mais tant
de courage, de si belles qualités s'éteignirent avec la
gloire et 'énergie du peuple portugais; et en voyant les
hommes qui végétent dans les établissements ot com-
mande encore la cour de Lisbonne, jamais I'observateur
ne pourrait trouver méme un souvenir de ce que furent
leurs ancétres : & cet esprit chevaleresque, aventureux,
qui fit faire tant de grandes choses & une si petite nation,
Torgueil qu'inspire le souvenir d'un passé glorieux, et
une horreur invincible pour tout travail des mains, ont
seuls survécu parmi eux, comme pour rendre plus ré-
voltants encore leur licheté, le relichement de leurs
meeurs et leur grossiére superstition : tel est le tableau
que présente au voyageur la population portugaise de
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Macao, population incapable de travail, dépourvue de
toute industri¢, et vouée a la misére, suite naturelle de
la paresse et de 1 oisiveté.

Cependant les hommes m’ont paru bien faits, d'une
taille élevée, et d’'une forte constitution : sous la cou-
leur plus ou moins foncée de leur peau, on découvre
des traits réguliers, des yeux noirs qui ne sont pas
sans expression ; mais une attitude de mollesse et un air
d’ennui, unis presque toujours 4 la malproprété, sur-
tout dans les classes inférieures, inspirent un profond
sentiment de dégoit. Leur costume est un bizarre mé-
lange de modes européennes, indienmes ou chinoises,
suivant que les individus sont plus 6u moins rapprochés
de ces différentes races, dont ils ont eu soin de con-
server tous les vices et raremént les qualités. L'autre sexe
n'a rien de plus attrayant : il ne posséde aucune de ces
grices qui, dans les colonies, embellissent les mul-
tresses aux yeux des Européens. Les femmes de Macao
se trainent péniblement sur deux larges pieds, renfer-
més dans des pantoufles de maroquin de différentes
couleurs; une chemise serrée autour de la ceinture par
un pagne qui descend jusquau bas des jambes, com-
pose tout leur habillement. Matheur & Pétourdi qui,
apercevant devant lui dans les rues une de ces belles
dames suivie de quatre ou cinq esclaves dégueniliées,
croit trouver un agréable objet pour sa curiosité! Quel
pénible désappointement quand, sous la mantifla espa-
gnole, tantot de mousseline blanche et légére, tantét
d’étoffe de laine richement travaillée, il découvre des
traits le plus souvent d'une laideur repoussante, une
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peau jaune, un ez épaté, une bouche énorme et mal
meublée dont les grossea lévres portent les traces peu
séduisantes que la pipe y a laissées, enfin des yeux sans
presque ucune expression et que surmonte un front
bas sur lequel sont amassés des cheveux noirs et crépus!

Je n'ai trouvé sur la figure d’'aucune de ces dona por-
tagaises ni la frajcheur ni la santé, apanage ordinaire
de la jeunesse : toutes semblent vieilles et ertiérement
dépourvues de ce désir de plaire que j'ai retrauvé ches
les femmes des pays mémes les plus sauvages. Gepen-
dant cette extraordipaire abnégation d'amour - propre
féminin que du reste la laideur semblerait devoir justi-
fier, n'est pas un garant bien positif de la vertu de ces
dames; car on dit que la dépravition des mceurs est
portée trésdoin & Macao. Elle est méme devenue une
espéoe de commerce fort lucratif, dont les bénéfices tom-
bent en grande partie aux mains d'une certaine classe de
femmes, mains fitres sans doute, mais plus gracieuses
et beavicoup moins laides que leurs rivales, qui ne cé-
dent pourtant qu'd regret leur part auk généroméa des
étrangers.

Parmi ces femmes, généralement assez jolies, hlen
faites, d'une grande propreté et mises avec quelque geit,
plusieurs sont nées -de Chinoises et d’Européens; mais
la plupart d’entre elles proviennent de la multitude d'en-
fants vendus par leurs parents aux habitants portugais,
qui en font des chrétiens aussi misérables qu'eux. Les
filles, condamnées presque toutes au libertinage par
la mis¢re ou par la cupidité de leurs maitres, vivent
dans un commerce libre avec les étrangers; d'autres,
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plus heureuses, achetées par les Chinois, deviennent
leurs concubines et méres d’enfants males qui assurent
leur avenir; d'autres enfin sont conduites dans les pro-
vinces voisines, pour y servir aux dégottants plaisirs de
la population. Celles qui, 4 Macao, suivent la carri¢re
du vice, jouissent d'une certaine réputation, méme
parmi les Chinois, pour leurs talents de séduction :
ce sont elles qui, dans les parties de débauche, pré-
parent adroitement I'opium aux fumeurs; ceux-ci, cou-
chés sur des divans et mollement étendus sur le dos,
s'enivrent peu & peu et avec délices, en aspirant par un
court tuyau la fumée que produit le grain d'opium qu'on
a roulé et introduit avec une aiguille d’argent dans Y'o-
rifice trés-étroit pratiqué au sommet d'une pipe de terre
rouge et de forme conique. Approchée de la flamme
trés-vive d'une lampe, la matiére noiritre et visqueuse
s'enflamme sur-le-champ; une seule forte aspiration la
consume, et cette opération est répétée jusqu'a ce que
les sens tombent dans une espéce de délire qui doit étre
bien agréable, si Ton en juge par la passion que mon-
trent les fumeurs pour ce genre d'ivresse,, dont les suites
sont également funestes & la raison et & la santé. Il faut
croire que, pour éprouver l'effet de I'opium, on doit en
avoir fait auparavant un fréquent usage, car bon nombre
d’Européens qui, par curiosité, en avaient plusieurs fois
tenté I'épreuve, en y joignant tous les accessoires re-
quis, m'ont assuré n’avoir ressenti aucune excitation
morale ni physique.
Canton est regardé par les Chinois comme le refuge
de tous les mauvais sujets des pays voisins, et Macao
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comme la sentine de Canton. En effet, I'espéce de conflit
qui spbsiste continuellement entre les autorités des dcux
nations, et les priviléges dont jouissent les étrangers,
s'opposent 4 ce que la surveillance nécessaire au 1ni-
lieu de tant d'individus, la plupart émigrés, puisse étre
exercée convenablement. Quoique la population chi-
noise soit d'un caractére plus turbulent que celle qui vit
sous la protection portugaise, elle est aussi démoralisée
que cette derniére, aussi intéressée, et portée 4 tromper
dans toutes les occasions. Cependant c'est, suivant toute
apparence, 4 I'industrie des Chinois, 4 leur patience, 4
leur amour du gain que Macao doit le grand nombre de
belles maisons qui couvrent la presqu’ile jusqua son
sommet, et offrent du c6té de la rade une si belle pers-
pective. (Pl. 4a.)

Lorsqu'on arrive au mouillage devant a vilie, on a
sur la droite une cote sombre, rougeétre, bordée de ro-
chers sur lesquels la mer brise constamment ; devant
soi, au fond d’une baie de sable, la muraille qui séparait
autrefois les territoires des deux nations et que les Chi-
nois ont franchie, mais qu'un étranger ne dépasserait
pas impunément; et sur la gauche, 4 I'extrémité- d'une
pointe de rochers assez élevés, une batterie plus blanche
que solide, surmontée du pavillon portugais, et armée
de plusieurs canons qui n'ont servi depuis bien long-
temps qu'a faire des saluts; cérémonie pacifique 4 la-
quelle les modernes Portugais tiennent généralement
beaucoup. Un peu au-dessus de ces fortifications, on
reconnait 4 ses hautes murailles et aux grands arbres qui
Tentourent, le couvent de 1a Guia, ol réside I'évéque,
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premitre autorité de fait de I'établissement, et pour le-
quel les Chinois superstiticux ont une espéoe de vénéra-
tion; mais & I'époque ou je visitai Macao, le siége était
vide, et te nouveau prélat devait arriver incessammerit
de Goa.

Ce ocouvent (Pl. 40), qui fut le plus riche de Macao
an temps de sa splendeur, ne renferme plus qu'un trés-
petit nombre de moines, dont les meeurs et la réputation
n'ont rien d'édifiant : son étendue est considérable ; un
bel escaliei conduit a 1'église, qui est petite et ornée sans
goiit ; Yensemble se ressent des ravages du temps et du
manque de soins. A coté est un couvent de femmes,
presque enti¢rement abandonué: Si les regards s'élévent
dans cette direction jusqu'au sommet de la montagne,
ils rencontrent la citadelle, ouvrage entouré de fossés
et d’'un mur capable peut-&tre de résister & des Chinois,
mais qui pourrait tenir 4 peine quelques minutes contre
des troupes européennes. L'intérieur ne' répand pas a
Iextérieur qui, blanchi avec de la chaux, a de loin
quelque apparencé. Les magasins pour les munitions
de guerre sont vides et tombent en riine; quelques
batiments servent 4 contenir une partie de la garnison
et donnent asile au gouverneut et & ses prinoipaux offi-
ciers quand les Ghinois leur causent une trop grande
frayéur.

Entre ce fort, le couvent dé¢ la Gma et un autre mo-
nastére situé sur la gauche, au sommet d'une colline
entiérement rougeitre et pelée, qui forme l'extrémité
de la presqu'ile, est comprise la ville qui s'étend en
amphithéitre depuis le bord de la mer jusqu'a la créte
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des rochers. La demeure du gouverneur, maison d'as-
sez belle apparence, mais plus que simplement ornée
intérieurement, et la longue file d'élégantes construc-
tions, occupées par les négociants étrangers dont j'aurai
plus tard occasion de parler, bordent les quais et ont
une vue magnifique. Sous leurs fenétres, une multi-
tude d’embarcations chinoises ou européennes de toute
grandeur, de toute espéce, s'agitent, se croisent dans
tous les sens. Des pécheurs qui arrivent du large 2
pleines voiles, en doublant la pointe du couvent de la
Guia, viennent vendre le produit de leur péche, et
prendre de nouvelles provisions pour aller encore 4 la
meer jouir de leur liberté, loin des mandarins. Dans une
autre partie de la petite anse, de légers paquebots anglais
ou américains, aux formes gracieuses, semblent attendre
impatiemment, en tournant doucement sur leurs an-
cres, le moment ol leurs maitres retourneront & Gan-
ton. Les pavillons nationaux hissés au sommet des
méts de ces charmantes embarcations, aussi bien que
les flammes aux couleurs brillantes qui servent & faire
reconnaitre I'armateur, tantét mollement balancés par
une faible brise, tantot déployés par le vent des mous-
sons, annoncent aux marins le temps qu'il fait en dehors.

Quel aspect animé présentent tous ces bitiments!
Les uns approchant du mouillage, viennent y chercher
un refuge contre le mauvais temps; les autres partant
dela Chine pour les pays lointains, déploient toutes leurs
voiles aux brises 1égéres afin de sortir de la rade. Enfin
la scéne est terminée par les iles dont la chaine, 4 peine
séparée de I'extrémité de la presquiile par un canal con-

1. 16
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duisant 3 la Typa, s'é¢tend ensuite circulairement pour
former le fond de la baie de Macao et lui servir d'abri
contre la grande mer; mais cette barri¢re ne peut arréter
les coups de vent qui désolent souvent les cites de la
Chine. A cette époque de I'année ot le soleil, aprés avoir
échauffé 'hémispheére N., est sur le point de franchir de
nouveau I'équateur, et lorsque ja mousson de S. O. ex-
pirante céde & regret aux premiers souffles du vent de
N. E., le terrible ty- fong fait son apparition redoutée.
Alors un spectacle 4 1a fois majestueux et sinistre jette la
terreur parmi les habitants de I'établissement portugais:
T'ouragan souffle en un instant de plusieurs points oppo-
sés, arrache les arbres, renverse les maisons; la mer,
soulevée par un vent d'une violence inconnue en En-
rope, et refoulée dans le fond de la baie de Macao, roule
des lames monstrueuses qui viennent se briser sur la
cote d'une maniére effrayante, et engloutissent les em-
barcations trop fortes pour étre halées 4 terre loin du
rivage, sur lequel les grands navires, aprés avoir eu
leurs mits rompus en morceaux, viennent souvent dis-
paraitre au milieu des rochers, sans qu'aucun secours
puisse étre donné aux malheureux naufragés. L'écume
des lames scintillantes, emportée par le vent, forme
une brume épaisse qui couvre la surface de la mer.
Parfois des nuages sombres et épais,; se roulant sur eux-
mémes, voilent les sommets des montagnes; une obs-
curité profonde succéde au jour, et semble vouloir en-
lever aux marins tout espoir de salut; cependant cette
nuit lugubre, qui précéde de quelques instants le cou-
cher du soleil, est de moins mauvais augure qu’un ciel
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pur et brillant, qui annonce presque toujours un sur-
croit de violence dans le ty-fong et de nouveaux désas-
tres, dont le port de la Typa lui-méme n'est pas tou-
jours affranchi.

Un canal, bordé par une ile élevée qui longe celle de
Négao- Men, forme cette espéce de port, trés - long,
étroit, asser profond, et dont les deux sorties condui-
sent, I'une 4 la rade de Macao, l'autre aux passages obs-
trués de bancs que nous avions franchis en revenant
de Canton. Lorsque je le visitai, quelques navires espa-
guols, portugais ou anglais y étaient amarrés : les uns
se réparaient des avaries éprouvées dans un ouragan
qui avait causé de grands désastres, au mois de sep-
tembre précédent; les autres s'occupaient a débarquer
leurs cargaisons ou se disposaient 4 reprendre la mer.
La plupart de ces bitiments appartenaient a la classe
des grands caboteurs de Manille et de {'Inde; parmi ces
derniers, je comptai deux country-ships anglais en répa-
ration. Quoique tous ces navires ne fussent que de
moyen tonnage, ils avaient tous été forcés de s'alléger
pour franchir le grand banc de vase dont la rade est
obstruée, et le haut-fond de sable qui ferme {'entrée du
port. :
La Typa offrait sans doute autrefois une tout autre
apparence de commerce que celle que j'y observai, et
cependant rien sur ses rives et dans les établissements
de marine qui les bordent, n’annongait une activité
présente ni méme une grandeur évanouie. Le revers
de la presqu'ile opposé a celui dont je viens de faire
la description est également en pente rapide et couvert

16.
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de maisons généralement petites et sales, comme les
rues qu'elles bordent. Des quais mal construits, en-
core plus mal entretenus, et interrompus sur plusieurs
points ; quelques ateliers en désordre et presque dé-
serts; de grands magasins ot gisait une trés-petite quan-
tité de matures et de bois de construction; tout enfin
présentait I'image de la misére et de l'abandon : les seuls
ouvriers chinois (car les Portugais de la ville semblent
ignorer qu'elle ait un port), avec les matelots indiens
occupés A charger ou armer leurs bitiments pour Goa
ou Bombay, animaient un peu le tableau. Sur le bord
du rivage se pressaient de jolis petits bateaux de pas-
sage; un léger toit de paille tressée garantissait 4 la fois
du soleil et de la pluie deux cabines étroites, mais dont
la netteté aurait suffi pour attirer les passagers, si les
sollicitations, les agaceries méme des femmes, seuls
pilotes de ces embarcations pendant I'absence de leurs
maris, occupés 4 terre comme portefaix, ne les avaient
pas déja entrainés. Dans la contenance de ces matelots
féminins, je remarquai I'influence des meeurs relachées
de Macao : quelques-unes conservaient les traits agréa-
bles, 1a propreté et une partie des autres charmes que
j'avais observés avec plaisir dans cette classe de femmes
quelques jours auparavant; mais elles ne possédaient
plus cet air de douceur et de modestie, ce son de voix
qui m’avaient séduit, et que je trouvais remplacés par
une hardiesse de maintien et une effronterie choquante;
enfin les bateliéres de Macao me parurent mériter,
grice 4 la civilisation européenne, leur mauvaise répu-
tation.
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Les Portugais ne sont pas plus maitres de la Typa
que de la ville qu'ils ont fondée. Toute la. partie du
port voisine de la rade est occupée par les Chinois,.
et offre un spectacle de mouvement et d'activité que
je ne me lassai pas de considérer: prés du rivage, de
nombreux et immenses bateaux A sel, chargés de ce
tribut de la cote, allaient retourner & Canton et dans
lintérieur de l'empire par les canaux; plus loin, un
double rang de jonques de guerre occupait le milieu
du port; elles n’étaient ni mieux tenues ni moins dé-
sertes que celles qui gardaient Bocca de Tigris; plu-
sieurs longues bannitres. de différentes couleurs pen-
daient 4 chacun de leurs méits courts et massifs ; un seut
pavillon jaune, chargé de deux batons de mandarin en
croix, désignait I'amiral. Cette division, qui compose la
statian de I'embouchure du Tigre, aurait di étre pres-
que constamment 4 la voile en dehors, mais elle ne
quittait jamais la cote ni méme le port.

Quand un marin a vu cette espéce de bitiments,
leurs formes rondes et enhuchées, surtout aux extrémi-
tés, la position des mits, I'état du gréement, il ne peut
qu'approuver la prudence des commandants chinois,
dont les jonques, si elles tombaient, par une de ces
eirconstances trop ordinaires dans notre métier, sous le
vent de terre, ne pourraient jamais remonter contre les
grandes brises, et seraient obligées d'aller attendre dans
quelque port éloigné que la mousson commengit A souf-
fler du coté opposé.

La navigation chez les Chinois est, comme on voit,
encore dans son enfance, et vraisemblablement ce qu'elle
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était il y a plusieurs milliers d'années. On ne peut attri-
buer au manque d'industrie cette longue stagnation
dans un art si nécessaire 4 un peuple qui possé¢de des
cotes trés-étendues, et dont les innombrables bateaux
de péche pourraient étre comparés 4 nas embarcations
de méme genre pour la construction et la marche, ainsi
que ses matelots pourraient rivaliser avec les notres
sous le rapport de la hardiesse et de I'habileté.

Mais sous un gouvernement qui défend a ses sujets
les navigations lointaines et J'expatriation, la marine n'a
pu faire que peu ou point de progrés : le moindre
changement dans le mode de construction suivi de
temps immémorial pour les navires, exposerait le no-
vateur aux persécutions des mandarins, qui cependant,
malgré les ordres de Yempereur, ferment les yeux sur
de nombreuses infractions aux lois, et laissent partir
annuellement pour tous les points de la mer de Chine,
et méme pour Java, une multitude de jonques, qui
rentrent ensuite paisiblement, moyennant de forts pré-
sents a {'autorité.

Ces voyages, toujours faits avec les moussons, qui
favorisent alternativement tous les six mois Faller et le
retour, ne demandent pas de grands talents en naviga-
tion. Rarement les marins chinois perdent de vue pen-
dant plusieurs jours de suite les terres, qu'une vieille
expérience leur fait toujours reconnaitre-facilement:
cependant, malgré cette précaution, les jonques pos-
stdent si peu de bonnes qualités 4 la mer, et sont si
mal dirigées, qu'il s'en perd un grand nombre, et que
souvent elles sont rencontrées au large égarées de leur
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route, avec leurs équipages et leurs nombreux pas-
sagers livrés & toutes les horreurs de la soif et de la

Jai vu dans le port de Macao plusieurs de ces bati-
ments qui poriaient jusqu'a mille tonneaux, et une foule
d'autres moins considérables : les différentes couleurs
de leur peinture désignaient la province 4 laquelle ils
appartenaient.

La plupart étaient du port d’Emouy, centre du com-
merce chinois pour les provinces méridionales; car Can-
ton ne recoit presque que des Européens. L'installation
intérieure de ces énormes navires parait aussi singu-
litre que leur construction. La cale est partagée en
une multitude de compartiments, séparés par d'épaisses
cloisons calfatées avec soin, de maniére 4 pouvoir con-
tenir toute espéce de marchandises, méme de T'indigo
liquide, qui forme une branche de commerce considé-
rable entre la Chine et ses voisins. Chaque comparti-
ment est loué 4 des marchands ou i des passagers, qui
s entassent quelquefois 4 bord jusqu'au nombre de mille:
la plupart d’entre eux ne pouvant payer assez cher pour
étre logés entre les ponts, sont pendant toate la traver-
sée exposés aux intempéries de I'air. Parmi ces caravanes
navigantes, chaque individu porte ses vivres avec lui; et
comme généralement les provisions sont faites avec la
parcimonie qui caractérise les Chinois, peu semsibles
d'un autre €6té 2 l'amour du prochain, il arrive souvent
que les contrariétés causent a bord, en allongeant les tra-
versées, des famines affreuses, auxquelles viennent se

joindre des épidémies produites par la malpropreté,
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inséparable d'une nombreuse réunion dhommes dans
un espace aussi étroit.

Malgré tous ces dangers, le nombre des jonques
qui font les voyages des Philippines et de la Cochin-
chine est considérable : souvent les cargaisons montent
a'de grandes valeurs. Les marchands de Macao ne
prennent & ce trafic qu'une trés-petite part, qui com-
pose a4 peu prés toutes les relations commerciales de
cette ville, autrefois riche et puissante. Si, aux toiles
communes de coton, aux étoffes de soie, 4 la porce-
laine grossiére, fabriquée dans les provinces voisines de
Canton, aux fruits secs apportés du nord de I'empire,
toutes marchandises échangées 4 Manille contre du riz,
de T'or, du sucre, de I'indigo liquide et des bois de cons-
truction, nous ajoutons quelques autres produits de la
Chine, exportés par les batiments portugais ou étran-
gers qui mouillent devant la ville ou stationnent sur la
rade de Lintin, nous aurons terminé, en y comprenant
les énormes dépenses occasionnées par les réparations
que les mauvais temps forcent souvent les navires de
venir faire dans la Typa, le tableau des branches de
commerce de quelque importance que poss¢de Macao.
I n'y a que peu d'années encore que I'opium apporté
de I'Inde était mis en entrepot a bord d'un batiment
mouillé a I'entrée du port, de maniére que les contre-
bandiers pussent veniry prendre avec sécurité les char-
gements de leurs légéres embarcations; mais les man-
darins, aprés s'étre emparés du pouvoir danc I'établis-
sement, trouvant que l'infraction des ordres sévéres de
'empereur, quoique avantageuse & leurs intéréts, était



DE LA FAVORITE. 249

trop patente et pouvait les compromettre, ont fait entié-
rement cesser ce commerce lucratif, dont les revenus
formaient la seule ressource du gouvernement portu-
gais. Celui de Goa, réduit aux mémes extrémités, par
suite de 'abandon qu'a fait derni¢rement la compagnie
anglaise du monopole de T'opium dans ses comptoirs
sur la cote malabare, ne peut venir 4 son secours; et
telle est 1a détresse du seul établissement que les Eun-
ropéens ont 4 la Chine, que les employés sont & peine
payés de leurs modiques appointements : les moyens
violents, iniques méme, ont été épuisés; et si quel-
ques changements, peu probables, dans la position
actuelle du Portugal, ne viennent pas améliorer le sort
des autorités de Macao, pressées entre la misére et le
joug intolérable des mandarins, le pavillon portugais,
qui flotte depuis trois cents ans & I'embouchure du
Tigre, sera bientét tout 4 fait abandonné.

La Typa chinoise est le rendez-vous et le point de
reliche des jonques qui viennent dEmouy et de Nan-
kin, ou qui, parties du nord de la Chine, se rendent
dans les contrées plus proches deI'équateur : aussi cette
partie de la ville offre-t-elle une activité, un mouvement
qui contraste avec le repos, la tranquillité du c6té op-
posé. Les quais, bordés de mille bateaux de diverses
formes, sont couverts d'une foule de matelots venus de
toutes les parties de 'empire : un teint blanc, un air dur
et déterminé, des membres d'athléte, habitués au froid
et couverts de légers vétements, font reconnaitre facile-
ment les hommes qui ont souvent bravé les mauvais
temps des cotes voisines de Pékin; tandis que les autres
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matelots, plus soignés dans leur costume, d'une taille
aussi élevée,, mais amollie par la chaleur, dont les traces
sur des traits brunis laissent cependant paraitre une
physionomie fine et rusée, offrent, comparés aux pre-
miers, la méme différence qu'on observe dans notre
continent entre les habitants des contrées froides et
ceux des zones tempérées. En Chine, comme en Europe,
les marins sont soumis aux mémes superstitions, qui
semblent dans tous les pays du monde étre inhérentes
4 notre périlleux métier; mais ces superstitions ont
toujours quelque chose de tendre et d'affectueux, et ces
matelots, aux apparences si dures, si grossiéres, viennent
déposer leurs veeux pour 'avenir et leurs remerciments
pour des dangers évanouis, aux pieds de l'image gra-
cieuse et révérée d'un étre faible, d'une jeune fille,
comme 8'ils sentaient, plus que tous les autres hommes,
combien est précieuse la douce et bienveillante sofli-
citude d'un sexe dont nous sommes condamnés 4 vivre
presque toujours éloignés. '

Les bords de 1a Typa sont ornés de plusieurs pagodes
‘construites et entretenues avec les offrandes des équi-
pages des jonques : tous les matériaux sount étrangers.
La plus remarquable et en méme temps la plus renom-
mée est située & 'extrémité de la presquiile: dans cet en-
-droit, le rocher a été taillé peu 4 peu et avec des peines
infinies par les dévots navigateurs : a force de soins et de
dépenses ils sont parvenus a faire pousser dans les exca-
vations des rochers des arbres touffus qui ombragent
plusieurs petites chapelles bities sur d'énormes blocs de
pierre, autour desquels circulent des sentiers sablés avec
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soin, et conduisant 4 la pagode principale, d'ou Ton
jouit d’'une magnifique vue de larade et de la mer. Ld
encore j'ai remarqué, comme dans le couvent des bonzes
4 Canton, des tableaux, des statues représentant de
jeunes filles assises, dont les traits, le costume n'avaient
rien de chinois : mais les autels de ces idoles étaient
chargés de présents et de fleurs; de tous cotés mes yeux
rencontraient de longues inseriptions, qui exprimaient
les veeux, les remerciments et contenaient méme les
noms des donateurs. Toutes ces ehapelles qui ressem-
blent 4 des kiosques, et dont la plus grande m'a paru
avoir quinze pieds en carré, sont bities en briques et en
bois. Au pied du rocher est un mur qui Jonge le quai,
et dont 1a face extérieure porte unelongue suite de jolies
scalptures en relief, sur marbre ou pierre blanche, qui
représentent une procession et servent d'ornements 4 la
porte de la pagode. Un peu en dedans et sur la droite de
cette entrée principale, on trouve plusieurs grands bi-
timents, précédés d'une tonnelle formée par le feuillage
de cent arbustes, tous plantés dans des pots de porce-
kine blanche et bleue. Les salles sont consacrées 4 des
eérémonies religieuses, dont les festins font toujours
partie, comme témoignages de joie ou de regrets, et
auxquels, suivant 'usage, les bonzes logés 4 coté, et qui
desservent 1a pagode, viennent prendre part. Les ban-
niéres, les gros tambours, les cierges, les lanternes de
papier peint, composent un eoup d'ceil aussi riant que
singulier, et qui, 4 ce que m'ont assuré plusieurs Chi-
nois, donne une juste idée des pagodes de Vintérieur de
I'empire. :
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Au moment od, ayant terminé mes observations, je
quittais ce temple des marins, une procession allait
y entrer (Pl.44) : en téte marchaient quatre hommes
dans le costume ordinaire, portant deux grandes lan-
ternes éteintes, fixées chacune au bout d'un long béton,
et deux banniéres jaunes et rouges; venait ensuite une
bande de musiciens armés de clarinettes chinoises, dont
les sons aigus se mariaient, d'une manitre désolante
pour nos oreilles, avec ceux de plusieurs musettes,
qu'accompagnaient des tam-tams et des gongs, frappés
4 coups redoublés; puis s'avangaient, sur des bran-
cards garnis d'étoffes précieuses, et portés chacun par
quatre hommes, six petits autels peints en rouge et ri-
chement décorés, ainsi que les toits pointus qui les
surmontaient et sous lesquels j'apercus des fleurs et des
fruits arrangés avec beaucoup de symétrie. Enfin des
acteurs habillés de deux couleurs différentes tenaient la
queue du cortége; ils marchaient sur deux rangs, et
Pair de recueillement qu'ils conservaient malgré le tapage
infernal de I'orchestre et les cris des spectateurs, avait
quelque chose de fort édifiant. Le cortége se dirigea
vers deux grandes tentes momentanément dressées con-
tre le mur extérieur de 1a pagode; le dedans de ces tentes
était décoré de lustres et de lanternes de papier, orne-
ments nécessaires le jour comme la nuit dans toutes les
solennités chinoises. B eft été imprudent pour un
Européen d'approcher du sanctuaire : aussi, plus que
satisfait d’avoir entendu pendant quelques minutes le
bacchanal qui en sortait, je m'acheminai vers la ville,
en remontant au sommet de la presqu'ile, 4 T'extrémité
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de laquelle nous étions. Aprés avoir passé prés d'une
batterie construite sur le rivage (Pl. 41), a peu de
distance de la pagode, et entourée par les jonques de
guerre , nous arrivimes 4 un couvent situé sur une
colline aride entiérement dépouillée de végétation; ce
séjour doit étre affreux pendant les mauvais temps de
Thiver et les chaleurs excessives de la mousson de
S. O. : nul abri contre les ouragans ni contre les rayons
du soleil, réfléchis par des murs de pierre, blanchis &
la chaux. C'était autrefois, m’a-t-on dit, un lieu de péni-
tence pour les moines portugais; mais soit que leur
nombre ait considérablement diminué, soit qu'ils ne
fassent plus pénitence, tant y a que le couvent est vide
et & peu prés abandonné. De ce point élevé on a une
vue qui domine la rade et les iles environnantes, que
des canaux étroits et profonds, mais infréquentés, sépa-
rent entre elles. Sur la gauche, nous apercevions dans
I'éloignement les gros vaisseaux de la compagnie an-
glaise chargés de voiles, poussés rapidement hors des
passes par une brise favorable, et mettant le cap vers
les heureuses contrées d’Europe que la Favorite et son
équipage ne devaient revoir que bien longtemps aprés.
Sur un plan plus rapproché, un grand nombre de cabo-
teurs européens et des jonques de toute grandeur, avec
leurs voiles en éventail, gonflées par le vent arriére,
venaient passer 4 nos pieds et mouiller dans la Typa.
Derriére nous, et au dela des grandes excavations d'ot
les Chinois tirent les pierres dont ils batissent leurs
maisons, paraissaient les premiéres habitations de la
ville, dont ce peuple actif, jaloux de son territoire et se
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portant en foule partout o le commerce lui promét
quelques bénéfices, recule chaque jour les limites, qui
bient6t, suivant toute apparence, n'apercevront plus le
pavillon portugais.

Macao est vraisemblablement redevable aux Chinois
de ses marchés couverts, si propres, si bien aérés, dont
Yemplacement a été conquis sur 1a montagne a force de
travaux. Toutes les provisions s’y présentent disposées
de maniére & tenter les acheteurs : les légumes du pays,
la plupart de ceux d'Europe, s’y trouvent 4 profusion,
et sont généralement de bien meilleure qualité que les
fruits originaires de nos contrées, qui ne peuvent pros-
pérer ni & Macao ni aux environs de Canton, malgré
l'industrie des jardiniers chinois. Les iles voisines ren-
ferment quelques variétés de gibier, et les canaux qui
les séparent fournissent aux pécheurs plusieurs espéces
de poissons aussi abondantes que recherchées, dont se
compose la principale nourriture des habitants chinois
ou portugais.

Négao-Men ne possédant aucun paturage, les beeufs
et les moutons, tirés 4 grands frais de Canton, coitent
fort cher, et cependant la viande de boucherie, consom-
mée par les seuls étrangers, est généralement peu
estimée. Les porcs, la volaille de toute espéce abendent
sur les marchés de Macao, et peuvent étre comparés,
pour la grosseur et la maniére soignée dont ils sont
élevés, 4 ceux que fournit I'intérieur. Mais de combien
d'attention et méme d'expérience les étrangers n'ont -ils
pas besoin pour échapper aux ruses et 4 la friponnerie
des marchands chinois, qui, ne vendant pas ici comme
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4 Canton par I'entremise d'un comprador, ont recours,
pour s'emparer de tous les bénéfices, aux mayens les
plus révoltants! La substitution d'une marchandise de
qualité inférieure 4 la place de celle qui vient d'étre
payée, des différences énormes dans le poids, passent
pour des tours d'adresse ordinaires, qui ne font qu'ex-
citer le rire du marchand quand ils sont découverts,
et dont I'Européen peut trouver bien des exemples
sans aller voyager si loin; mais il en est d'autres aussi
lucratifs et bien plus difficiles & éviter. Les volailles,
vendues suivant I'usage, au poids, quoique vivantes,
ont été d'avance, bon gré, mal gré, farcies de petits
cailloux; et les pauvres cochons forcés d'avaler une
grande quantité d’eau, 4 laquelle toates les voies desortie
sont exactement fermées, prennent une apparence de
santé qui séduit I'acheteur marin, bientét désappointé
aprés le départ de son bitiment.

Toutes les rues de Macao sont étroites, tortueuses,
plus ou moins en pente, suivantle terrain inégal qu'elles
parcourent ; mais la propret¢ des beaux quartiers
témoigne en faveur de l'ascendant que les habitudes
chinoises ont pris sur celles des Portugais, si sales, si .
négligents dans la plupart de leurs établissements. Les
rues de Macao sont généralement entretenues avec
soin, et bordées de petites maisons de pierre bien
bities, 1a plupart A un seul étage; mais la chaux trés-
blanche dont elles sont enduites leur donne extérieu-
rement une apparence 4 laquelle bien certainement le
dedans ne répond pas. Cependant, outre les élégantes
constructions qui longent le quai du coté de Ja rade,
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on voit encore, dans la partie la plus haute de la ville,
de belles maisons, d’autant plus agréablement placées,
qu'a une vue superbe elles joignent I'avantage précieux
de jouir d'un peu de fraicheur, lorsque dans les grandes
chaleurs de I'été le soleil, échauffant les dalles des rues,
rend insupportable le séjour des quartiers inférieurs :
aussi est-ce 14 que j'ai trouvé le peu de verdure que peut
offrir l'intérieur de Macao; quelques arbustes, quelques
fleurs luttant avec peine tantot contre les fortes brises,
tantét contre de longues sécheresses. Si un de ces
tristes jardins n'avait contenu la grotte ol V'illustre au-
teur de la Lasiade écrivit son ouvrage, ils n'auraient eu
qu'un bien faible prix & mes yeux. Cette grotte est com-
posée de deux énormes blocs de rochers de formes irr¢-
guliéres, laissant entre eux un vide haut de six pieds
environ et large de trois, et d'un troisitme qui forme
le toit et supporte un petit kiosque, érigé sans doute
longtemps aprés que le Camoéns eut abandonné ce
monde, ot il avait été si malheureux. Un art maladroit
a taillé les rochers, et a ravi ainsi 4 la grotte son aspect
triste et sauvage qui inspira peut-étre au poéte portu-
gais la sombre énergie de ses vers. De cette retraite
solitaire,, le Camoéns voyait 4 ses pieds 1a Typa, alors
couverte d'une foule de bitiments, spectacle bien beau,
bien flatteur pour 'orgueil d'un Portugais des anciens
temps; et ses regards se tournant ensuite vers la mer,
allaient chercher de fortes inspirations au milieu de
ces iles désertes, toujours battues par les lames du
large et les mauvais temps, auxquels la nature les a
opposées comme des barriéres, pour protéger contre
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lear fureur les cOtes basses et sablonneuses du con-
tinent.

A cette époque, la ville, & peine fondée, ne couvrait
pas encore de ses quartiers les hauteurs, alors solitaires
et hérissées de rochers, ol le Camoéns, presque ignoré,
éevait un monument immortel  la gloire de sa patrie
et de ses compagnons. Maintenant le voyageur y cher-
cherait en vain un souvenir du grand poéte, tout est
changé. Jy ai vu une habitation occupée par des fa-
milles anglaises, et un jardin dont les allées, tracées
avec symétrie, serpentent au milieu de plates-bandes
de fleurs desséchées, autour de bosquets sans fraicheur
et de bassins qui ne sont remplis pour quelques instants
que par les pluies de la mauvaise saison.

Si, quittant ces lieux et laissant la citadelle sur la
gauche, on descend du coté de la rade & travers des
rues bordées de jolies boutiques chinoises, ol les mar-
chandises d'Europe et d'Asie sont étalées avec autant
d'art que de propreté, les yeux rencontreront d’abord
plusieurs petites églises catholiques dont I'architecture
rappelle le caractére sévére et ¢légant i 1a fois que les
jésuites ont imprimé a tous les monuments qu'ils ont
construits : plus bas encore on trouvera la porte de la
ville qui est située trés-prés du couvent de la Guia,
et donne sur une assez grande étendue de terrain en-
touré presque de tous cotés par des montagnes rou-
gedtres. Ces masses garantissent des ouragans et des
fortes brises plusieurs beaux villages chinois dont les
habitants sont parvenus, 4 force de patience et d'in-
dustrie, 4 tirer d'un sol naturellement aride et sablon-

iI. 17
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neux toutes sortes de fort bons légumes, que les facto-
reries de Canton consomment presque entiérement.
Sur le penchant rocailleux des collines, je remarquai
un grand nombre de tombeaux chinois absolument
semblables 4 ceux de Malaca; plusieurs de ves tom-
beaux, quentourent des arbustes, s'avancent jusque
dans la plaine et forment le premier plan d'un tableau
imposant et pittoresque, dont le fond est une haute
terre au sommet de laquelle s'éléve une tour conique
que les Chinois ont nouvellement construite, proba-
blement pour faire des signaux, et dont la blancheur
se détachait agréablement d'un ciel sans nuages. De
nombreuses sources arrosent les champs et fournissent
de T'eau a des riziéres qui pourraient étre dangereuses
pour la santé des habitants dont les cases couvrent les
environs, si les vents opposés des deux moussons n'as-
suraient pas & cette partie de Négao-Men, méme au
milieu des chaleurs excessives de 'ét4, un air trés-sain
que les malades de 1'Inde viennent respirer pour re-
couvrer la santé. Cependant les froids assez vifs et les
brusques changements de température qui arrivent sou-
vent plusieurs fois en un méme jour dans cette ile, de
méme que dans tous les lieux voisins de la mer, ren-
dent les rhumes et les catarrhes assez fréquents, mais
les transpirations abondantes les font promptement
disparaitre. La cécité causée par la blancheur des mai-
sons et la bralante réverbération des rayons du soleil
sur les rochers arides, est un mal fort commun 4 Ma-
cao; mais, 4 T'exception de la petite vérole dont les
ravages ont ét¢é terribles a plusieurs époques, les ma-
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ladies épidémiques y sont a peu prés incannues : j'y
retrouvai pourtant, a mon arrivée des Philippines,
celle qui avait attaqué la majeure partie des habitants
de Manille, ainsi que les officiers et les matelots de
la Favorite; mais le redoutable choléra ne vint pas 4 sa
suite.

Jusqu'ici je ne me suis occupé que des populations
portugaise et chinoise de Macao, qui soutiennent entre
elles une lutte inégale, dont l'issue ne peut étre éloi-
goée. Il en est une troisiéme moins considérable sans
doute que les deux premitres, mais qui leur inspire
une crainte respectueuse par ses richesses ainsi que
par son caractére ferme et indépendant. Je veux parler
des étrangers qui, forcés d'abandonner Canton a la fin
de la traite du thé, viennent passer six mois dans I'éta-
blissement européen, auprés de leurs familles, et vi-
vent parfaitement libres au milieu des Portugais, qu'ils
ne voient méme pas, et des mandarins qui les redou-
tent et cherchent toutes sortes de moyens pour se venger
de leurs mépris.

Les plus jolies maisons de Macao sont entre les
mains de ces négociants; les agents des factoreries an-
glaises, hollandaises et américaines occupent une grande
partie des belles habitations qui bordent le quai, et
dont l'intérieur est orné avec un luxe qui répond a
la fortune ou aux forts émoluments des propriétaires.
Qui ne croirait qu'apres un véritable exil de six mois
passés & Canton, loin de leurs familles, les Européens
revenus a4 Macao se livrent a tous les plaisirs, & toutes
les distractions dont ils ont été privés si longtemps? 1I

17.
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n'en est rien cependant; et la société, quoiqu’elle soit
ornée de femmes charmantes venues d’Europe  la suite
de leurs maris ou de leurs parents, est presque aussi
triste, aussi divisée qu'a Canton. La plupart des négo-
ciants apportent dans leur nouveau séjour les mémes
sentiments de jalousie et les mémes griefs souvent ima-
ginaires ; ils ne se réunissent que dans les repas de cé-
rémonie, et passent le reste du temps enfermés dans
leur intérieur. En vain les femmes des premiers agents
de la compagnie anglaise ont donné des soirées que
leurs gréces et leur amabilité auraient dd faire trouver
agréables : ces tentatives ont été sans succes, et Macao
est resté triste pendant toute I'année.

11 est encore un autre genre de plaisirs qui convien-
draient mieux, il est vrai, 4 des hommes échappés
pour ainsi dire & la réclusion des factoreries, et qui
vienuent respirer loin de la foule un air plus pur et
plus frais. Mais les mandarins, trop liches pour satis-
faire leur animosité d'une mani¢re ouverte, qui pour-
rait compromettre leurs revenus, s'en dédommagent
par des mesures vexatoires dirigées contre le bien-tre
et les plaisirs des étrangers. Il y a peu de temps encore
que ceux-ci parcouraient en palanquin les rues étroites
et tortueuses de Macao, ol les équipages sont inutiles
et méme inconnus : mais Fautorité chinoise, devenue
maitresse dans cette ville, a mis en vigueur les régle-
ments humiliants qui privent & Canton les étrangers de
ce mode de transport aussi nécessaire qu'agréable.
Comme une pareille mesure ne pouvait étre mise a
exécution par la force sans causer de vifs débats, dans




DE LA FAVORITE. 261

lesquels T'avantage ne serait peut-étre pas resté aux
Chinois, qui auraient eu a lutter cette fois contre des
rivaux déterminés, que les classes inférieures de la
population, mécontentes de se voir enlever une source
abondante de profits, auraient favorisés, les mandarins
employérent des moyens détournés pour arriver plus
sirement 4 leur but; ils défendirent aux porteurs de
leur nation, sous les peines les plus sévéres, de conti-
nuer A servir les étrangers, qui, malgré les offres d'un
fort salaire, n'ont pu trouver i les remplacer parmi la
paresseuse population portugaise.

Cependant Tautorité chinoise obtint meins de succés
dans ses tentatives pour empécher les Anglais de se
promener 4 cheval dans 'étroit espace compris entre
les fortifications de la ville et la muraille qui sépare les
deux territoires. Les courses sur les glacis extérieurs
furent défendues, sous le prétexte illusoire du danger
qui en résultait pour la foule des Chinois; on n'en tint
aucun compte. Des fossés furent creusés pendant la
nuit, les matelots européens les comblérent pendant le
jour. Enfin, aprés bien des difficultés, la victoire resta
aux Anglais, peut-étre déja fatigués d'un plaisir trés-
borné et extrémement dispendieux. Il est encore pour
eux un délassement que la rade permet dans les beaux
jours, et sur lequel les jaloux mandarins ne peuvent
exercer leur animosité. De belles embarcations appor-
tées d’Angleterre et des Ktats-Unis, de jolis bateaux de
plaisance, ornés et installés & l'intérieur avec le plus
grand soin, transportent légérement, aprés le coucher
du soleil, dans les différentes parties de la baie et au
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milieu des batiments mouillés sur la rade, les familles
des riches négociants qui viennent respirer la fraicheur
du soir. La musique, les collations rendent ces parties
trés-agréables pour des dames que plusieurs longues
traversées ont affranclies du mal de mer, et pour des
hommes auxquels le métier de marin offre un attrait
tout particulier. Cependant sous un climat que le voi-
sinage de 1a mer rend inconstant, sur des cotes avan-
cées et qui voient souvent de trés-fortes brises suc-
céder rapidement au calme, trop de hardiesse ou le
manque d'expérience doivent causer parfois des mal-
heurs, et en effet les sociétés de Macao se souviennent
encore de la fin tragique de plusieurs jeunes gens qu'on
a généralement regrettés.

Clest principalement dans les traversées de Macao
a Lintin, ot le commerce de I'opium attire fréquem-
ment les Européens pendant la mousson de N. E., que
les naufrages ont lieu : 4 cette époque de 'année les
vents s'élévent subitement et soufflent avec une grande
violence pendant plusieurs jours de suite; la mer de-
vient trés-grosse et ne laisse que peu d'espoir aux pe-
tites embarcations surprises par le mauvais temps et
entrainées au large, de rejoindre les iles ou le conti-
nent. Telle est la position affreuse ol s'était trouvée,
quelques mois avant notre arrivée, une chaloupe armée
par des matelots indiens et portant quatre gentlemen
que leurs affaires appelaient 4 Lintin. Un ciel clair
annongait que la brise déja fraiche augmenterait en-
core avec la nuit; mais les trop intrépides voyageurs
comptaient franchir, avant le mauvais temps, les cinq
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lieues qui les séparaient de leur destination : bientot
le terrible vent de N. E. se déclare avec sa violence
accoutumée, et la nuit arrive pendant que la chaloupe
lutte en vain, pour rejoindre Macao, contre les vagues
qui menacent a4 chaque moment de I'engloutir et I'en-
traineat rapidement vers la haute mer. Déja les mal-
heureux, excédés de fatigue et glacés par le froid,
avaient vu disparaitre successivement dans I'obscurité
ou derriére le nuage que les lames scintillantes élevaient
autour d'eux, les derniéres iles du groupe qui entoure
I'embouchure du Tigre ; un rocher isolé, assailli de tous
les cotés par des lames effrayantes, restait encore der-
riére eux; ils veulent y chercher leur salut et échapper
au sort affreux qui les attend au large, mais leur cruelle
destinée devait s'accomplir. Trois jours aprés, un ba-
teau de péche qui approcha du rocher recueillit 4 son
bord deux matelots indiens épuisés de fatigue et de faim,
au moment ou ils allaient périr aussi misérablement que
leurs compagnons, dont les cadavres rejetés par la mer
gisaient autour d'eux.

Le peu de distractions que les étrangers peuvent
trouver & Macao, sont méme ignorées de: missionnaires
frangais ou espagnols, qui, chassés de la Chine et réfu-
giés dans 1'établissement portugais, ont retrouvé au
sein du malheur toutes les vertus qu'ils avaient ou-
bliées dans la prospérité. Au milieu de cette population
portugaise dépravée et avilie, de cette multitude de
Chinois voleurs et méchants, nos pauvres prétres, pres-
que sans ressources, et délaissés pour ainsi dire par
leur patrie, donnent un doux exemple de bienfaisance
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et dhumanité. Avec leurs richesses et la faveur dont
ils. avaient joui & la cour de Pékin s'est évanouie leur
influence sur les Chinois; le nombre des chrétiens a
diminué &4 Macao dans la méme proportion que dans
I'intérieur de I'empire, ol notre religion est presque
tout 4 fait tombée, malgré le dévouement admirable
des missionnaires, qui bravant les supplices et des
fatigues inouies, vont porter des consolations 4 leurs
fréres persécutés. A Macao ol ils peuvent encore exer-
cer sans crainte leur saint ministére, leurs bienfaits
vont chercher les pauvres et les malheureux : ce sont
eux qui en les achetant sauvent de la mort un grand
nombre de petits enfants méales vendus par leurs pa-
rents : tous ces enfants sont élevés dans le christianisme;
les plus intelligents recoivent les ordres et sont envoyés
dans les provinces intérieures; les autres apprennent
des métiers, deviennent artisans, mais forment une
classe toujours disposée & imiter I'exemple des Portu-
gais, c'est-a-dire 4 vivre dans la misére et Toisiveté.
A ces demi-chrétiens se joint une autre espéce de néo-
phytes moins nombreuse peut-étre, mais plus active et
aussi astucieuse : elle se compose des Chinois que leurs
friponneries ont forcés 4 fuir de Canton ou des villes
voisines, et qui en se faisant chrétiens obtiennent la
protection des consuls étrangers; les bons missionnaires
jaloux de sauver d'aussi vilaines dmes et d'augmenter
leur troupeau, n'épargnent ni soins ni dépenses pour
convertir ces Chinois, qui profitent de ces charités
jusqu'a ce que le temps ou quelques circonstances aient
arrangé leurs affaires et fait oublier leurs méfaits; alors
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ils retournent chez eux moins disposés que jamais a
suivre la bonne voie. Cependant on assure que, mélant
anciennes et nouvelles superstitions, ces néophytes,
d'un genre particulier, réglent d’'une maniére assez
singuliére leurs comptes avec la religion qu'ils crai-
guent tout en I'abandonnant; chaque transfuge, en